
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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God heeft den mensch begaefd met het

vermoogen van de gedachten uyt te drukken ,

tot bereyking van het oogwit , waer voor hy

hem geschapen heeft . Hoe meer daedelykheyd

men aen dit vermoogen byzet; hoe beter men

aen den wil des scheppers voldoet , en het

heyl van het schepsel bewerkt.

De verbetering der uytoefening van het

spraekvermoógen is van een allergrootste nut ,

en verdient te regt de aendacht van alle ,

welke , door hun beroep , gesteld zyn tot

bewaekers van het geluk hunner medemen

schen , en wel byzonderlyk van de geene ,

wicy
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wier pligt het is , de jongheyd tot den trap

der weétenschappen en deugden te geleyden .

Moet men zich dan verwonderen dat de

geleerdste van Griekenland , Plato en ARIS

TOTELES , zich tot het naevorschen van regels

der spraekkunst verledigd hebben ? dat de

grootste mannen onder de Romeynen er een

voornaem vak hunner onderzoekingen van

maekten ? dat de spraekkunde van zoo veel

geleerde en zoo veel landsoverheden geacht

is als de eerste en de noodzaekelykste aller

kunsten ?

De verdienstenryke maetschappy , tol nut

van 'talgemeen , en het achtbaer slaetsbewind

der Bataefsche Republiek hebben , in onze

dagen , zeer veel gelukkige poógingen tot

taelverbetering aengewend ; de schoone

VERHANDELING
NEDERDUITSCHE

SPELLING , TER BEVORDERING VAN EENPARIG

HEID IN DE ZELVE , DOOR DEN HOOCLEERAAR

MATTHYS SIEGENBEEK , en de geachte Neder

DUITSCHE SPRAAKKUNST van den eerweirden

heer P. Weiland zyn de vruchtbaere voórt

brengsels van eenen wel gepaerden yver.

De

OVER DE



VOORBERIGT. iij

Deze werken zyn zekerlyk van cén uyt

steékende gezag ; opgesteld door zeer deftige

inannen , bezegeld met de goedkeuring van

zoo veel geleerde, en met het kragtdaedig

besluyt van het staetsbestuer , aengenomen in

alle de schoolen van Holland , hebben boven

alle tot nu toe verschenene Spraekkunsten

een uytmuntende voorregt.

Maer , mits men , in het verveirdigen dier

werken , geene acht gegeeven heeft op het

spraek -en schryf-gebruyk der zuyderlyke dee

len van het koningryk , welke men dan be

schouwde, voór altyd deel te maeken van

het fransch gebied , en gemerkt dat de om

standigheden nu vereyschen , dat er niet

alleen eenpaerigheyd van schryfwys zy tus

schen de Hollanders , maer ook tusschen deze

en alle die de nederduytsche spraek gebruy

ken ; zoud men kunnen vraegen of die wer

ken , gemaekt voor de noorderlyke streéken ,

geschikt zyn om , zonder verandering , in de

zuyderlyke deelen van het koningryk inge

voerd te worden ?

De redenlykheyd , bevoegdheyd , en nood

zae
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zackelykheyd van dit vraegstuk , zal van gee

nen opregten letter- poch staet- kundigen ont

kend worden ; maer dezen zal veél cer

gevoelen dat het van eene allergrootsie aen

gelegenheyd is , die werken met den toetssteen

der reden te beproeven .

De reden gebied ons uimmer Blindelings

voort te gaen , maer eerst alles te onderzoc

ken ; de waerheyd verliest niet met beproefd

te worden , maer in tegendeel hoe meer

zy onderzocht is , hoe meer zy gekend word ,

en hoe helderer haere straelen zyn .

Derhalve zullen geene waerheydminnacren

vereyschen , dat men hunne gezegden op het

enkel gezay aenvcirde . Het
zyn

de

verachters van de reden , die willen dat men

hunne stellingen niet onderzoeke. Het is de

waerheyd niet verwerpen , de zelve niet aen

veirden , ten zy gepaerd met reden . Het is de

weirde eens werks niet ontkennen noch be

nacdeelen , met , naer het voorbeeld aller

waerheydlievers, te willen kennen het geen men

voordraegt. Aen eénige stellingen twyfelen ,

. maer

tot
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cot dat men der zelver gegrondheyd ontdekke ,

is de zelve niet ontkennen .

Vervolgens moogen wy , zonder de achting,

welke alle waere vaderlanders aen de werken

van de verdienstelyke heeren Weiland en

SIEGENBEEK verschuldigd zyn , te verminde

ren , redenlyker wys vraegen of die werken ,

verveirdigd voor de noorderlyke deelen , ge

schikt
zyn , om , zonder verandering , in de

zuyderlyke provinciën ingevoerd te worden ?

of zy in allen deele strooken met de alge

meene grondwetten der tael ? of zy in allen

deele geschikt zyn om den geest der jonge

lingen te ontwikkelen , welk het voornaeme

oogmerk der opvoeding moet weezen ?

Gelyk , van den eenen kant , de Belgen

moeten aenneémen al het geen de wer

ken van SIEGENBEEK en WEILAND overeen

komstig met de algemeene taelgronden ver

vatten , en dat het zoud onbillyk zyn daer van

af te wyken in eenige hoegenaemde punten ,

ten zy waer in zy duydelyk strydig zyn tegen

de grondwetten der tael ; is het , van den

anderen kant, even betaemelyk dat de Belgen

.

liet
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het regt hebben om te onderzoeken , of die

werken het gewenschte doel genoegzaem kun

nen treffen , naemelyk de bewerking eéner

eenpaerige schryfwys tusschen de Belgen en

de Hollanders.

Even als het ongerymd zoud zyn ,
voor de

Belgen , niet te willen aenveirden de ор
reden

gestaefde taelweiten der Hollanders ; zoud het

voor deze onredenlyk zyu hun dwingen stel

sels aen te neemen , welke tegen de eerste

taelgronden zondigen , om de zelve de plaets

te doen houden van op
op reden gebouwde

grondstellingen.

Maer wat onregtveirdige en smaedelyke be

leediging te veronderstellen , dat de Hollan

ders niet willen dat men hunne werken aen

den toetssteen der reden legge ! Zulke boo

nende onbillykheyd gansch tegenstrydig aen

eenen edelen aerd geoordeeld hebbende,

durfden wy hunne werken onderzoeken : en

misschien hebben wy getoond, dat men re

dens heeft zich te belooven van de gezegde

werken in de zuyderlyke deelen nog niet in

gevoerd te hebben ; en dat men zeer regt

mae
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maetig handelt , met traegzaem voort te gaen ,

in het invoeren van nieuwe schoolboeken ,

en voornaemelyk , met het inbrengen eéner

nieuwe spraekkunst.

Indien men in Holland ,zoo veel moeyte

gehad heeft , om de ouders te overreéden ,

om zich minder te verzetten tegen eene nieu

were leerwys , en hun in tegendeel van hetput

tige daer van te overtuygen ; wat hinderpaelen

zoud men niet moeten te boven komen , om

in onze streeken de schryfwys van SIECENBEEK

en de spraekkunst van Weiland in te voe

ren , zonder aen der zelver inwooners andere

redens hier van te geeven , dan die van

het gezag ?

De Fransche zouden eerder geheel de ne

derduytsche tael uyt Belgenland gedreven , en

de hunne in plaets gesteld hebben ; eer men

de hollandsche uytspraek en schryfwys, zon

der raedpleéging des volks , zoud in zwang

brengen.

Het is zonneklaer dat , gelyk het , van den

eénen kant , niet alleen nuttig , maer zelfs

nood
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noodzaekelyk is , eene zoo veel moógelyk

eenpaerige spraekkunsi in geheel het koning

ryk in zwang te brengen , het, van den au

deren kant , niet onverschillig is van welken

aerd deze gemeene spraekkuost zy .

Tot cénc goede spraekkunst , word er hoofd

zaekelyk vereyscht , dat zy , op céne zoo veel

moógelyk redeneérende wys , aen de leerlin

gen een klacr begryp van de tael verschalle ,

en alzoo der zelver denkvermoogen gestaedig

ontwikkele ( 1 ) .

Cox

( 1 ) Het jammert my , wanneer ik denk aen de tegen reden

bootsende wys , van de kinders de taelen te lecren , en voor

paemelyk als ik myne oogen slae op de in sommige plaetsen

nog in gebruyk zynde manier van de latynsche spraek te on

derwyzen. Indien men eenen goeden leerweg name in het

onderwyzen dezer schoone tael , zoud men de zelve op veel

minderen tyd kunnen leeren , en het denkvermoogen der jon

gelingen kragidaedig versterken ; alwaer men nu daerentegen

dikwyls niets doet , dan hun op eene werktuygelyke wys de

regels leeren ,
andere redens gewent te

geéven , ran het geen men voordraegt, dan Alvarez , VererÆUS ,

of DESPAUTERIUS.

Ons inzigt is de taelen , welke in ons land geleerd worden ,

op céne reileneerende en geestontwikkelende wys voor te drac

gen . Wy hebben aengevangen met de nederduytsche sprack ,

en stellen de zelve , in alle bacre opzigten , op cene redengerende

wys voor. Dit Decl , welk vy thans in het licht scéen , boud

de beredeneerde spelling in . ,

en huu geene
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1

en men

CONDILLAC zegt : « Men zoud wenschen ,

dat de wysgeiren de taelen der kunsten en

weétenschappen gemaekt hadden ,

gelooft dat zy beter zouden geweest hebben ;

maer het hadden andere wysgeiren moeten

zyn , dan die , welke wy kennen..... Dikwyls

spreekt men eene tael van eene kunst ofweé

tenschap niet , dan om ongerymdheden te

zeggen ; en in het algemeen schynt het , dat

men ze niet spreekt, met het inzigt om zich

le doen verstaen . »

Immers is het zeker dat eenen spraekkun

digen op eene redeneerende wys moet voort

gaen ; den laelleeraer moet cénen wysgeir

zyn , anders verdient hy niet den naem van

spraekkundigen .

« Zoo de reden , zegt L. Ten Kate (2) ,

haere hulp niet geboden had , om de schik

king der spraek te voegen naer het natuerlyk

onderscheyd en de bekwaeme leyding der denk

beélden ; alle wetten of vaststellingen , daer

om

(3 ) Acnleiding lot de kennisse enz. I. Deel , bladz . 10 .
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omtrent , waren ligtelyk onbruykbaer geweest

of geworden. »

Schoon sommige zeggen dat veéle wegen

tot eene kunst of weétenschap geleyden ; kan

er echter geenen
beteren zyn , dan dien , wel

ken , op ećne redeneerende wys , brengt van

het bekende tot het onbekende.

Dezen hebben wy gevolgd: wy zyn afgeweken

van de gewoone baen , wy hebben een on

gewoon , maer geen taeloneygen pad inge

slaegen ; het is maer vreemd aen het gebruyk ,

maer niet aen de reden .

Dezen weg zoud zekerlyk reeds over lang in

de spraekkuost gekend en betreéd geweest

hebben ; hadde men meer gedacht , om eene

spraekkunst te maeken , dan om te zien wat

andere omtrent de tael gezegd hadden . Over

al vind men Beredeneerde Spraekkunsten ,

en hoe veel zyn er die redeneéren ? Bynae in

geene gewaegt men van de reden , dan op

het titelblad .

Nooyt is ons inzigt geweest een byzonder

gevoelen met aengekleéfdheyd te verdedigen :

maer
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maer wy hebben overal de reden tot leyd

ster gehouden , en ons aen de zelve altyd

onderworpen , zonder in te zien of zy over

eenkomstig zy met onze gowoóne schryfwys ,

of niet ; en dit , om niet te vallen in de te

genspreekingen , waer aen blootgesteld zyn alle

de taelleeraeren, die eene opgenomene gezindte

of stelsel met hardnekkigheyd verweiren .

De geletterde schatters der waerheyd zul

en oordeelen by hoe ver wy ons oogwit be

reykt hebben : de taelminnaeren hebben al

reede met vreugd gezien , dat onze poógingen

een gunstig voóruytzigt hebben ; mits er

verscheydene geleerde openbaerlyk getuygenis

van gegeeven hebben .

Het eenig doelwit , waer op myne onder

neeming mikt , is de liefde der waerheyd ,

en de genegenheyd om voordeel te doen aen

onze vaderlanders , en voornaemelyk aen

de nederlandsche jongheyd. Indien myn werk

niet geschikt is , om dit heylzaem oogwit,

welk dat van allen schryver weézen moet,

te bereyken ; wensch ik dat het ' in de

ver
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vergeételheyd begraeven zy . Eén werk dat

geen voordeel kan doen is altyd schaedelyk ;

eenen schryver moet wel schryven , of hy

mag niet schryven .

1

Wy verzocheu dan grondhertiglyk alle ge

leerde , van dit werk , met de allergrootste

naeuwkeurigheyd , te ouderzoeken; en te toonen

in welke punten het strydig of overeenkomstig

is met de regels der gezoude laelkunde .

Alle gegronde bedenkingen , welke met

den waeren geest van nut tegen myn werk

zullen ingebragt worden , zal ik boven nuyne

eygene belangen stellen , om de zelve te doen

strekken tot voordeel van de geene, voor wie

ik zoo moeyelyken en luysterloozen arbeyd

gedlaen heb.
1

Ik zal alle redenlyke bedeukingen of beris

pingen met deu zelfilen geest van waerheyd ,

waer voor den mensch geboren is en welken

alleen aengenaem is , aenveirden , in welken

ik eenige opmerkingen heb durven waegen op

de werken , die door de leden of op last van

de
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de geachte maetschappy, tot nut van'talgemeen ,

verschenen zyn , en
inzonderheyd op het werk

van den hoogleeraer SIEGENBEEK , welk , om

de gegronde taelregels die het inhoud , als

het
volmaektste over de spelkunde moet aen

zien zyn ; en welks opsteller
niettegenstaen

de zegt (5) :

« Ik verklaere my ten vollen bereyd , om

de gegronde
bedenkingen , welke tegen myn

werk mogten ingebragt worden , met erken

telykheyd te mynen nutte , en , onder toe

stemming van het hoog bestuer in ons vader

land , het welk , doór zyne bekragtiging , zich

dit werk heeft toegeëygend , tot des zelfs vol

maeking aen te wenden. »

Den geleerden SIEGENBEEK is , zoowel als

den schranderen Ten KATE ( 4 ), bewust dat het

een teeken van onedelen drift is, de middels

te hacten , die ons de hand reyken tot ver

betering

Het

(3) Verh. over de Nederd . Spell. Bladz. xviit .

( 4 ) Aenleiding tot de Kennisse van het verhevene deel der

Nederduitsche Sprake. Eerste Deel , bladz. 164.
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Het is aen ue Medebelgen , voor wie ik

byzonderlyk gearbeyd heb , uewen onzydigen

deukgeest te uyten , ten aenzien eener alge

meene spraekkunst. Het is hier dat het gezeg

DIE ZWYGT , STEMT TOE moet toegepast wor

den gyl. kunt spreeken , niemand belet zulks;

gyl. moet spreeken , er is veel aengelegen van

welkdaenigen aerd de spraekkunst zy ,
welke

men in zwang brengt. Daerom , beminde

medebroeders, bidden wy ue , uyl liefde

voor onze jongheyd , dat gy berispt al het

geen gy in ons werk vind , welk tegen de tael

welten strydig is .

Maer gelyk die , 'welke redencérkundiglyk

de innerlyke weirde der grondstellingen dezer

of geéner schriften aentoonen , van een aller

uytgestrektste nut zyn , voor de kunsten en

weétenschappen ; zoo zyn in tegendeel aen

deze zeer schaedelyk , en daerom verachting

weirdig , alle die , den grond eens werks

onmagtig zynde, zich enkelyk bezig houden

met woorden en letters té ziften , en die mee

nen een werk wel gehekeld te helben , wan

neer
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neer zy hier en daer eenige misstellingen aen

getoond hebben .

Zyn de werken van den hoogleeraer Sie

GENBEEK en den eerweirden WEILAND te ver

achten , om kleyne gebreken , waer zy , als alle

andere menschelyke werken , niet vry van

zyn ? Neen , neen : maer , even gelyk geringe

misslagen de achting , welke vénen welder

kenden mensch voor die werken moet hebben

niet wegneemen ; zoo zal niemand billyk on

zen arbeyd verachten , om diergelyke mis

tastingen .

Den doordringenden Ten Kate , ofschoon

hy 'een stelsel van spelling voorschryft , heeft

het zelve
nogtans in zyn werk niet gevolgd;

en zegt daerenboven dat men hem voor geene

spelling aenhaelen mag. Wie zal er ons kun

ven laeken , omdat wy eéne in verscheydene

punten strydige spelling volgen , tot dat wy

baerblykelyk der zelver ongerymdheyd zullen

aengewezen hebben ? Jae al hadde ik hier en

daer , in het toepassen der grondbeginsels , my

misgrepen ; zouden die misslagen aen den

grond van het werk niet kunnen schaeden ,

mits
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mits eéne slechte toepassing aen de goede grond

stellingen niet hindert.

Alleen de haerkloóvers , die nooyt , uyt

gebrek van kennis , tot den grond der zaek

gaen , kunnen hier stof vinden , om het werk

te verkleynen ; maer regtmaetige oordeelers

zullen wel merken hoe moeyelyk het is , de

grondstellingen der spraekkunst altyd werk

stellig te maeken.

Hier zouden wy kunnen afbreéken ; indien

het niet alleen nuttig, maer zelfs noodzaekelyk

ware , eénen voorbyvliegenden oogslag op het

werk te geéven .

In alle taelen begint men met de deelen

der rede ; maer der zelver leerwys is meest

altyd zoodaenig wanschikkelyk , dat het aen

de leerlingen eene allergrootste moeyteen

zeer veel tyd kost , eer zy alle de woorden

eéner redevoering , zonder behulp eens woor

denboeks, tot de eygenlyke slagten en soor

ten kunnen brengen .

Eén weynig aendacht op de Spraekkun

sten en op onze Inleyding toont duydelyk , wat

ver
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verwarring er heerscht in dit punt der spraek

kunde. Geene twee wezens , of daer is iets

in het een , welk in het ander niet te vinden

is : en ivdien er voor elke verschilligheyd

eéne" nieuwe soort moest gemaekt worden ,

zoud men zoo veel op -lerscheydene soorten ,

als woordea zelve moeten hebben ; maer de

verdeeling moet staen , 200 haest eépe voor

dere ontlitting niet meer noodzaekelyk noch

nuttig is .

Wy hebben getracht te bewyzen , dat alle

onze denkbeelden tot vier slagten moeten ge

bragt worden ; en dat er in de tael , welke

de uytdrukking onzer innerlyke gewaerwor

dingen is , ook noch mecr noch min , dan

vier slagten van uyterlyke teekens kunnen

weézen .

Wy hebben bewezen dat deze verdeeling

overeenkomstig is met de natuer der tael, en

met het gevoelen veéler waere taelkundige; en

dat zy de eenige is , welke aen de jongheyd een

klaer denkbeeld van de tael geéven kan : niet

tegenstaende hebben
wy de oude verdeeling

behouden en in onze Spraekkunst opgegeeven ;

op .
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opdat wy van cén uytgestrekter nut zouden

zyn , e daimen door eene welgeschikte verge

lyking konve zien tot wat voordeel het zoud

strekken , voor onze nederlandsche jongheyd ,

ipilien men de gebrekelyke leerwys 'der tael

verbeterde, en den kostelyken tyd , dien men

door de slechte leerwys verk wist , in andere

weétenschappen besteedde.'.

le

worleu ,

Neesi alle de spraekkundige hebben de ge

sprokcre en de geschrevene teckens te zamen

verhandeld ; en zyn , by gebrek van

ouderscheylen het geen moet onderscheyden

gevallen in zeer veel hinderlyke

verwarringen . Om deze te vermyden , bebben

wy , gelyk de natuer der tael vereyscht, de

nyispraekkunde en de spelkuude afzonderlyk

bercererird .

In de Cytspraekkunde of in het Eerste

lloofistuk van de Tweede Afdeeling, hebben

wy , nae, de algemeene eygendommen der

gesprokene teckens opgegeeven te hebben ,

klacr aengelooud , dat er vyf regels zyn , waer

op het stoflelyk der uytspraek gevestigd is :

Het
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Het gebruyk ; welk ons leert de onderschey

dene grondklanken der tael, wat enkele klan

ken , wat gemengde geluyden , en wat zamen

klanken
zyn , hoe veel er van elke soort zyn ,

den aerd en de eygendommen van elken en

kelen en gemengden klank , welke zamen

klanken tot de keél-tong-land -of lip -klanken

behooren ,

De zamenstelling ; welke leert in de zamen

gestelde de wezenlyke , en niet als de wezeu

lyke , klanken gebruyken van de enkele ,

waer van zy zamengesteld zyn .

De afleyding ; welke gebied in de afgeleyde

de wortel-en toevallige klanken , en niei dan

deze, te gebruyken .

De overeenkomst , welke beveélt van in ge

lyke omstandigheden gelyk te handelen .

De welluydendheyd, welke bestaet in het aen

liet oor aengenaem maeken eeniger zamen

gestelde of afgeleyde woorden .

Het Tweede Hoofdstuk van de Tweede Af

deeling handelt van het stoflelyk der geschre

vene tael , en heeft tot voornaeme oogwit de

nuitige en noodzackclyke ecopacrigheyd van

spel
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maer

wy's
aen het gezigt

spelling in gehcel het koningryk te bewerken ;

opdat wy , even gelyk wy met de Hollanders

een volk uylmaeken , met hun onze

denkbeelden
ор

eéne zelfde

voorstellen .

Te regt stelt den geleerden H. W. VAN

Der Plorc de eenheyd van zyne gedachten

uyt te drukken als den weg tot eene waere

volksverlichting ( 4).

Alhocwel de bereyking van dit oogmerk

aen ieder zoo wenschelyk voorkomt; is het

nogtans aen alle klaerblykelyk dat het niet on

verschillig ‘ is , op welken voet deze ecupac

righeyd ingerigt zy .

De tael eens volks, zegt den letterkundigen

WEILAND (5) , is het waer afdruksel van des

zelfs karakter en beschaefdheyd: en gelyk eene

goede eenpaerige spelling, zoo SPIEGHEL (6 )

zegt, als eene grondvest is van eene welgebouwde

spraek ;

( 4 ) Het Belang der Waare Volksverlichting. Zevende Sluk ,

bla dz. 35 .

(5) Nederduitsche Spraakkunst. Inl . , bladz . 3 .

(6) Twc-spraack van de Nederduitsche Letterkunst. Top

oyghen -brief, A 4
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spraek; zoo is in tegendeel eene met de taelwetten

strydige ecopaerigheyd de aenkondiging van

het verval der spraek , en een teeken van

onbezonneulieyd des volks.

Zonder grondwelten te onderhouden , zal

men nooyt de goede eenpaerigheyd hebben.

Hoe vcél Belgen zyn er niet geweést , die ,

in de verloopene jaeren , de eenheyd der

spelling betracht hebben , hersenschimmen

voor taelwetten , en droomen , voor redeneé

ringen , voorgesteld hebben ; maer hunne

werken , het licht van den dag niet kunnen

de verdraegen , zyu in hunne geboorte ge

9

storven .

Om eene goede eenpaerigheyd , welke zoo

wenschelyk en nuttig is , te bekomen , kan

men geenen beteren
weg verkiezen , dan dien ,

welken de verdienstenryke opstellers van de

Nederduitsche Spraakkunst (7) en

Verhandeling over de Nederduitsche Spelling ,

ter bevordering van Eenparigheid in de zelve

( 8 ) , ons aen de hand gegeeven hebben .

Ge

van de

(7 ) Inleiding , bladz. 7 en 8.

( 8) Bladı. 7 en volgende.
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wy

Gevolgelyk hebben wy cerst opgezocht

WAT GOEDE SPELKUNST IS (9) ; dan hebben

DE BEGINSELS EÉNER GOEDE SPELKUNST ZORG

VULDIG OPC ESPOORD EN OMSTANDIGLYK ONT

VOUWD ( 10) ; daer nae hebben wy die grond

beginsels Op

MOEDERTAEL TOEGEPAST ( 11 ) ,

TEN EYNDE LANGS DIEN WEG TOT EÉNE

DE GESCHILPUNTEN IN DE SPEL

LING ONZER

GE

GRONDE BESLISSING DIER GESCHILPUNTEN TE

пае ;

GERAEKEN ( 12 ) .

Wy dringen der natië geene voorschrifien op :

maer verzamelen slechts de door haer zelve van

tyd tot tyd gemachte , en in de oorhonden be

waerde welten ; spooren der zelver gronden en

grenzen wyzen de gevallen aen ,

waer zy elkander tegenspreeken , of schynen te

gen te spreeken; en toonen der natië waerzy ,

uyt overyling of onhunde, tegen hueren wil ,

haere eygene wetten overtreed .

Daerom hebben wy ook alıyd getracht, 200

veel moógelyk , in het eygenlyke der tael in te

drin

( 9) Zie g . 596-9. 665.

( 10) Zie . 666 - j. 844.

( 11 ) Zie g . 845-9. 1047.

(12) Zie 3. 10.48-5. 1154 .
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dringen , der zelver byzondere deelen te door

gronden en te ontleden ; terwyl wy zekere grond

stellingen hebben , waer naer men zich , in tivy

felachtige gevallen , te gedraegen heeft.

Deze grondstellingen schryven de wetten in

de tael voór , en zyn de volgende :

1. Het taelgebruyk of de eenpaerige spel

ling der beste schryvers van smaek .

2. De regelmaet der tael, dat is de eenpae

rige wys van handelen in gelyke gevallen , of

de overeenkomst der tael.

3.Dewoórdgronding of afleyding van de woorden,

4. De welluydendheyd; welke in eene be

schaefde tael van zeer veel gewigt is , maer

ook een fyn gevoel en eenen gezuyverden smaek

onderstelt, en dus de hoogste omzigtigheyd

voórderi. By welkemoetgevoegd worden

5. De uytspraek of rige ue , in het schryven ,

naer de zuyverste en meest beschaefde uytspraek.

En in de gevallen , welke men met deze

taelgronden niet beslissen kan , hebben wy

het gezag van den hoog geschatten schryver

SIEGENBEEK ingeroepen en geëerbiedigd .

Kunnen wy Belgen min toestaen , om eéne

zoo
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zoo nuttige zack , als is de eedheyd van spel

ling , te bekomen ? en kunnen de Hollanders

meer vereyschen ? Neen ; maer het zoud eer

der onredenlyk zyn , indien de eine min toe

geevendbeyd toonden , of dat de andere

meerdere opofferingen voorderden .

En gelyk er geenen verstandigen hoogachter

onzer moederspraek gevonden word , die nict

hertelyk wensche dat de spelling van de zelve

eyndelyk tot eenpaerigheyd gebragt worde; die

niet gereed zy , ter bereyking van dit doelern

de, iets van zyne byzondere gevoelens op te

offeren , voornaemelyk wanneer de onderschey

dene geschilpunten , niet door cénige wilkeurige

en oppermagtige uytspraek , maer uył tael - en

reden -kundige beginsels en gronden beslist wor

den : moogen wy thans , en zoo wy meenen

niet te onregt, hoopen , dat de eenheyd van

spelling , tusschen de Hollanders en de Bel

gen , haest zal in aenwezen zyn ; want het

tegenstrydig gebruyk , , op eene redeneé

rende wys , wederlegd zynde , moet men zich

gewilliglyk hier aen gedraegen , indien men

redenlyk wilt handlelen .

IN
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S. 1 .

Den mensch , beschouwendo de voorwerpen

die hem omringen , ontvangt van hun indruk

kingen , welke in de ziel laeten het afbeeldsel

van elk voorwerp aen zyne beschonwing voorge

steld . Deze afbeelding , die in de ziel bewaerd

word en die men denkbeeld naemt , is eene, enkele

voorstelling van eenig voorwerp. Als men eenen

boom , eéne bloem , een blad beschouwi, macko

men er zich een denkbeeld van.

S. 2. Den mensch blyft deze voórwerpen niet

lang beschouwen , zonder tot eene andere werking

des verstands over te gaen. Hy ziet , door de

vergelyking welke hy maekt van die voorwerpen

met elkanders , dat zy overeenkomen of verschillen ,

dat er hoedaenigheden , die hy in sommige be

merkt, aen de eéne toepasselyk zyn en aen de

1 . an



2 INLE Y DING .

andere niet . Deze werking van de ziel naemi

men oordeel of werking des verstands , waer door

een denkbeeld met een ander vervoegd of van

het zelve afgescheyden word. Zoo men , eenen

boom met eenen anderen vergelykende, ondervinu

dat hy lang of kort is ten aenzien van den twee

den , geéft ons verstand het oordeel: dezen boom

is lang , dezen boom is kort. Het oordeel is dan

eene bevestiging van de overeenkomst of niet

overeenkomst eener bekende hoedaenigheyd van

eénig voorwerp met die van een ander.

S. 3. De handeling van den mensch , wanneer

hy uyt verscheydene oordeelen een ander trekt,

Daemt men redeneering : B. v . als hy uyt de

oórdeelen , het geheelal is onderworpen aen eene

allerstrengste schikking ; maer deze kan niet zyn

het uytwerksel van het blind lotgeval, noch het

voordbrengsel van de schepsels, trekt , dat er moet

bestaen een wezen dat eeuwig , volmaekt, goed ,

regtveirdig ... is.

S. 4. Alle de werkingen van ons verstand kun

nen tot twee soorten gebragt worden ; want het

verstand in alle zyne werkingen of stelt zich en

kelyk yoór de wezenheyd der voorwerpen of

bind de onderscheydene voorwerpen te zamen ,

maer het een geschied geheel door denkbeelden

en het ander gantsch door oordeelen ; zoo bestaen

dan alle de werkingen des verstands in denk

beelden en in oordeelen.

9. 5.
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S. 5. God den mensch geschapen hebbende ,

niet om alleen te leéven , maer tot het gezelschap ,

heeft hem tevens eenen middel beschaft om de

innerlyke en geheyme gedachten aen andere ken

baer te maeken , door teckens , die , alhoewel

stoffelyk , nogtans al het geheym van de onstoffelyke

werkingen des verstands aen andere ontdekken .

ons

S. 6. De innerlyke en onzienelyke gewaerwor

dingen van verstand aen het gehoor der

andere, doór geluydteekens , en aen het gezigt ,

doór letters of figueren , voor te stellen naemt men

tael.

S. 7. Het voorwerp der tael is dan de wer

kingen der ziel of oefeningen van het verstand ,

het denkbeeld , het oordeel , de redeneering ,

doór woorden uyt te drukken : maer gelyk alle

de werkingen des verstands , als wy boven aen

getoond hebben , bestaen in denkbeelden en in

oordeelen , en dat zelfs de denkbeelden onder de

oórdeelen begrepen zyn ; moogen wy zeggen dat

het voorwerp der tael enkelyk bestaet in onze in

nerlyke oordeelen mede te deelen of door woorden

aen te duyden , die men , doór woorden uytge

drukt , den naem van voórstellingen ( propositio

nes ) geeft.

S. 8. Vervolgens is de tael - of spraek-kunde de

kennis van onze innerlyke gedachten of gewaer

wordiogen , door voórstellingen de welke uylo

Weu
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wendig zyn , door het spreeken en door het

schryven aen andere bekend te maeken.

S. 9. In de voorstelling , of het door woorden

uytgedrukt oordeel, God is regtveirdig, merkt men

het onderwerp God van het welk iets gezegd word;

de toepassing , het gezegde , regtveirdig welke

van het onderwerp God bevestigd word ; en de

aeneenbinding is die de toepassing regtveirdig met

het onderwerp God vervoegt. Vervolgens beslaet

de voorstelling, die de uytlegster is van het in

nerlyk oordeel , uyt dry deelen :

1. Het onderwerp of dat waer van iets beves

tigd of geloochend word.

2. De toepassing of het gezegde, het geen van

iets anders bevestigd of geloochend word.

3. De aeneenbinding wier bediening is de toe

passing met het onderwerp te vervoegen.

$ . 10. Maer in God is oneyndiglyk goed is er ,

behalve het onderwerp God, de toepassing goed ,

de aeneenbinding is , nog een vierde deel ; te

weéten oncyndiglyk. Dit vierde of toevallig deel

der voorstelling moet eéne hoedaenigheyd uyt

drukken van een der dry wezenlyke deelen .

Dit vierde deel kan geene hoedaenigheyd of eygen

schap uytdrukken van het onderwerp ; want dit

eygen zynde aen de toepassing , kan het geene

hoedaenigheyd of eygenschap van het onderwerp

uyłdrukken , zonder zelve eene toepassing, dit is ,

een
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een der dry wezenlyke deelen der voorstelling

te zyn . Dit vierde deel kan ook geen betrek

hebben op de aeneenvoeging: want deze , eéne

bevestiging uyidrukkende , verbeeld eene enkele

werking des geests in welke handeling geene meer

derheyd , noch minderheyd, noch bepaeling kan

weézen ; maer de bevestiging is of wel geheel of

zy is niet . Vervolgens moet dit vierde deel nood

zaekelyk betrek hebben op de toepassing , en

uytdrukken eéne wys hoe de toepassing van

het onderwerp gezegd word.

S. u . Dat eene voorstelling werkelyk uyt vier

deelen , dry wezenlyke en een toevallig , kan be

staen , dat dit vierde deel gevoegd word met de

toepassing en er op betrek heeft , gelyk de toe

passing gevoegd word met het onderwerp en op

het zelve betrek heeft ; dat er eyndelyk vier deelen

der voorstelling zyn , die in aerd van elkanders

wezenlyk verschillen , blykt uyt het boven aen

gevoerde voorbeeld :

GOD IS ONEINDIGLYK GOED.

1. Het woord God of het onderwerp beteekent

eéne zelfstandigheyd of een in zich zelve be

staende wezen.

2. Het woord goed ofde toepassing beduyd eéne

toevoegelykheyd en toont eene eygenschap van het

onderwerp God.

3. Het
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3. Het woord is of de arneenvoeging dient om

de denkbeelden , het onderwerp God en de toepas

sing goed , te zamen te binden .

4. Oneyndigh k toont hier aen de wys op de

welke de toepassing goed van haer onderwerp God

gezegd word .

S. 12. Deze vier, deelen drukken vier denk

beélden uyt , welke in hunpennuer zeer verschil

lig zyn ; het onderwerp beduyd cén zelfstandig

wezen , de toepassing céne evgerschap van dit

wezen , de aeneenbinding cére bevestiging , en

het overig deel drukt eéne wys uyt hoe de

toepassing van het onderwerp gezegd word . Ge

volgelyk is het klaer dat eene voorstelling kan

bestaen uyt vier wezenlyk van elkanders ver

schillende deelen . Dit laetste of vierde deel nae

men wy toevallig , omdat de voorstelling zonder

het zelve bestaen kan , als in God is goed : maer

mits de toepassing , by geval , eene verklaring

lyde , als in dit voorbeeld , God is oneyndiglyk

goed , en dat céne uytdrukkelyke drydeelige voor

stelling te lang zoude zyn om dit denkbeeld uyt

te drukken ; heeft men uytgevonden dit vierde

slagt van woorden , om aen te toonen de wys

hoe de toepassing van haer onderwerp gezegd

word .

S. 13. Gelyk in eene voorstelling vier deelen

kunnen zyn , die al wezenlyk var elkanders ver

schil
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schillen ; zoo moeten er in de tael weezen vier

onderscheydene slagten van teekens die insgelyks

van elkanders verschillen , gelyk de deelen der

voorstelling die zy moeten uytdrukken . Deze

woorden , die men deelen der gesprokene en der

geschrevene rede ( partes orationis) naemt, moeten

dan , even als de deelen der vorstelling , we

zenlyk van elkanders verschillende , elk afzon

derlyk uytdrukken het zelve als elk deel der voor

stelling in het bezonder.

!

S. 14. In de voorstelling God is oneyndiglyk

goed zyn de woorden , even als de deelen der

voorstelling, van elkanders in aerd verschillig. God

is een zelfstandig naemwoord , omdat het een

in zich zelve bestaende wezen uytdrukt: goed is

een toevoegelyk naemwoord , omdat het gevoegd

is by het zelfstandig , zonder welk het niet

kan bestaen : is is een bindwoord , omdat het

verscheydene denkbeelden te zamen voegt; on

eyndiglyk is een opwoord , dus genaemd , omdat

het, een toevallig deel der voúrstelling 'uyidruk

kende , betrek heeft op het toevoegelyk naem

woord , en dat zyn eerste en voornaemste gebruyk

is met dit vervoegd te worden , gelyk de toevoe

gelyke naemwoorden met de zelfstandige vervoegd

worden . Vervolgens word het onderwerp dier

voorstelling uytgedrukt doór een zelfstandig naem

woord , de toepassing of het gezegde door een

. byvoegelyk naemwoord , de aeneenvoeging doór

een
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een bind-of werk-woord , en het toevallig deel

der voorstelling door een opwoord.

S. 15. Als er in eene voorstelling niet min dan

dry en niet meer dan vier deelen kunnen komen ,

is het klaer dat er in elke voúrstelling ook niet

min dan dry en niet meer dan vier slagten van

woorden kunnen zyn . Want indien er in

de tael min wezenlyke slagten van woorden

waren , dan er deelen zyn in eene voórstelling ,

zoud een of meer deelen der voorstelling in de

tael niet kunnen uytgedrukt worden ; en alsdan

zoud het geene tael meer weezen , omdat dus

daenige niet zoud kunnen gebruykt worden als

een bekwaem middel om de ionerlyke ge

waerwordingen voor te stellen , naedemael dit niet

kan geschieden ten zy doór voórstellingen . Er

kunnen in de voorstelling ook niet meer we

zenlyk van elkanders verschillende slagten van

woorden weezen dan er onderscheydene deelen

zyn ; want indien er in de voorstelling meer

woorden waren , zouden er eenige woorden zyn

die geene beduydenis hebben , het welk ongerymd

zoud weezen ,

S. 16. Byaldien de woorden der voorstelling

geene
volkomene overeenkomst hadden met haerer

deelen , en deze met het oordeel ; zoud de voór.

stelling geene waere afbeeldster zyn van het our

deel , en de tael zoud vervolgens haer oogwit

niet kunnen bereyken .

S. 17 :
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S. 17. Het eenig oogwit der tael is enkelyk

uyt te drukken het onderwerp waer van men

spreekt en het geen men er van bevestigt.

S. 18. Het is klaerblykelyk dat alle moógelyke

voorstelling nooyt meer dan vier slagten van woor

den kan hebben . Kan ecne voorstelling inaer

vier slagten van woorden hebben , twee voorstel

lingen kunnen ook maer vier slagten van woor

den behelzen . Kunnen twee voorstellingen maer

vier slagten van woorden bevatten , dry voorstel

gen kunnen ook niet meer dan vier slagten van

woorden begrypen. Enz.

S. 19. Eene , twee , of meer voorstellingen

maeken eene rede ( 1 ) , vervolgens kan in de rede

geen slagt van woorden gevonden weézen dat in

de voorstelling niet zy. In de voorstelling kun

nen maer vier slagten van woorden komen , ge

volgelyk kunnen in de rede niet meer dan vier

slagten van woorden zyn .

S. 20. Ons dunkt duydelyk bewezen te hebben

dat

( 1 ) De kortste rede bestaet altyd uyt eene voorstelling ,

B. V. God is eeuwig. De langste rede kan geene daede

lykheyd hebben : want gelyk men by elk getal nog een

getal voegen kan , by dit een derde , en alzoo tot hec

oneyndis ; kan van gelyken by eene voorstelling céne

tweede gevoegd worden , by deze eene derde , en

voordgaen in het oneyndig.

Zoo
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dat alle de werkingen des verstands niet uyt meer

dan vier slagten van denkbeelden kunnen bestaen ,

en dat er ook niet meer dan vier slagten van

woorden kunnen weézen ; vermits een woord een

teeken is dat gebruykt word om een denkbeéld

uyt te drukken , en dat er niet meer teekens dau

beteekende zaeken kunnen weézen : zoo dat alle

de woorden , die den mensch gebruykt om zyne

innerlyke gewaerwordingen uyt te drukken , be

teekenen

zelfstandigheyd ,

toevoegelykheyd ,

of eéne aeneenvoeging ,

wys hoe de toevoegelykheyd van de

zelfstandigheyd gezegd word .

Om welke denkbeelden uyt te drukken men

gebruykt

zefstandig
Daemwoord ,

toevoegelyk

het

bind- of werk -woord ,

opwoord.

}

S. 21. Deze schynt de verdeeling der rede te

zyn , welke de allereerste wysgeirige taelkenners

hadden moeten gevolgd hebben ; gemerkt deze de

redenlykste en de eenvoudigste is , en by gevolg

de gemakkelykste moet weezen : maer zy hebben

een meerder getal rededeelen aengenomen . In

de nederduytsche tael heeft men litwoorden

(ar
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( articuli), zelfstandige naemwoorden (substantiva ),

byvoegelyke naemwoorden ( adjectiva ) , voornaem

woorden ( pronomina ) , werkwoorden (verba ) ,

deelwoorden (participia ), bywoorden (adverbia ),

voorzetsels (præpositiones ), voegwoorden ( con

junctiones ) , en tusschenwerpsels (interjectiones).

$ . 22. « De litwoorden ( articuli " ) zyn woor

djes die men voor de zelfstandige naemwoorden

(substantiva ) sielt , om de mindere of meerdere

bepaeldheyd van der zelver zin , benevens der

zelver geslagt , getal, en naenval aen te wyzen »

(2) . Zoud men deze niet kunven plaetsen beb

ben onder de byvoegelyke waemwoorden (adjeco

tiva) , zoowel als de bepaelende getallen tiee ,

dry , vier , enz.; want deze kunnen niet meer

dan de litwoorden « aenduyden eéne hoedaenig

heyd of eygenschap van eenen persoon of van

eéne zaek , of ook de stof, waer uyt een ding

bestaet. »

S. 23. De litwoorden en de bepaelende getal

len hebben eene groote overeenkomst met elkan

ders ; want de eéne en de andere worden voor de

zelfstandige naemwoorden gesteld, om de mindere

of meerdere bepaeldheyd van der zelver zin aen

te wyzen . Het verschil dat men maekt tusschen

de

( 2 ) De woorden met het aenbaelingtecken (un ) aenge

duyd zyn getrokken uyt de grootste taelkundige .

3
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de litwoorden en de bepaelende getallen , te weé

ten dat de eerste dienen om het geslagt , getal, en

naemval der zelfstandige naemwoorden aen te too

nen, en de andere niet, is in de natuer niet gegrond .

In : De aerd vermaekte de menschen als de men

schen de aerd nog niet bevlekt hadden ; wyzen

daer de litwoorden het geslagı , getal , en naemval

hunner zelfstandige naemwoorden niet aen : het is

de in het eenvoudig , het is de in het meervoudig,

het is de in het mannelyk , het is de in het vrou

welyk ; de litwoorden doen daer ook niet zien :

of aerd en menschen in den werker ( nominati- .

vus ) of in den lyder ( accusativus ) staen , want

het in beyde gevallen het zelve litwoord is .

Vervolgens zoud men hier uyt kunnen besluyten

dat de litwoorden ook waere byvoegelyke naem

woorden zyn.

S. 24. De letterkundige komen niet overeen

aengaende de natuer van het voornaemwoord

(pronomen ) : zeer veéle zeggen dat het de plaets

bekleed van een naemwoord ( nomen ) , dit is ,

van een zelfstandig of byvoegelyk naemwoord ;

veéle meenen dat het alleenelyk de plaets van het

zelfstandig naemwoord vervolle ; en wenige too

nen , door hunde woorden , van gevoelen te zyn

dat het voornaemwoord alleen de plaets van eenen

persoon behoude. De letterkundige verschillende

omtrent den aerd van dit deel der rede , zyn er

woorden by sommige taelkenners voornaemwoor

den
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den by andere niet . Het eerste gevoelen is meest

overeenkomstig met de beteekenis van het voor

naemwoord : want dit , te zamen gesteld zynde

van voór (pro ) en naemwoord (nomen ) , beduyd ,

naer zynen oorsprong , een woord dat de plaets

bekleed van een naemwoord . Volgens de geleerd

ste « is een zelfstandig naemwoord ( substantivum )

een woórd , dat eenen persoon of eéne zaek , als

op zich zelve bestaende , te kennen geeft ; en

een voornaemwoord ( pronomen ) een woord het

welk , voór of in de plaets van een zelfstandig

naemwoord gesteld , eenen persoon of eéne zaek

aenduyd , die iets doet , lyd, is, of word. » Uyt

welke bepaelingen men zoud kunnen besluyten

dat er tusschen het voornaemwoord en het zelf

standig naemwoord eene allermeeste overeenkomst

of gemeenschap is ; zy beteekenen alle beyde

eene zelfstandigheyd , eenen persoon of eene zaek

als op zich zelve bestaende: waer uyt zoud vol

gen , dat de voórnaemwoorden geen bezonder

deel der rede kunnen uytmaeken.

S. 25. Het zy de voorpaemwoorden voor de

naemwoorden , het zy voor de zelfstandige naem

woorden , het zy voor de persoonen alleen gesteld

worden ; zy kunnen , ons bedunkens, deze plaets

niet bekleeden , zonder te zyn van de natuer der

woorden wier plaets zy bekleeden , dit is, zonder

zelve zelfstandige of byvoegelykė naemwoúrden

te weezen .

S. 26 .



14 INLE YDING.

S. 26. Uyt het geen wy van de voornaem

woorden aengevoerd hebben volgt , dat alle de

waere voornaemwoorden persoonen of zaeken be

teekenen , of dat zy vervoegd kunnen worden

met zelfstandige naemwoorden ; vervolgens mag

men de voornaemwoorden onder de naemwoor

den plaetsen , gelyk veel vernufte schryvers , die

de céne onder de zelfstandige en de andere

onder de byvoegelyke naemwoorden gesteld

hebben.

S. 27. « De deelwoorden ( participia ) zyn al

dus genaemd , omdat zy aen de eygenschappen der

werkwoorden (verba) en aen die der naemwoor

den (nomina ), deel hebben, » De natuer of het

wezenlyk deel van het werkwoord bestaet, niet

in het aenwyzen van tyd , maer , gelyk zynen

naem te kennen geeft , in de bevestiging of de

werking van verscheydene denkbeelden te zamen

te voegen . Het deelwoord heeft de kragt niet van

onderscheydene denkbeelden te vervoegen . Het

wezenlyk verschil tusschen hy bemint en hy

beminnende is dat in het tweede de bevestiging niet

is die in het eerste gevonden word. By gevolg

het deelwoord , geen deel de natuer van het

werkwoord neémende , maer enkelyk aen die van

het naemwoord , mag men , gelyk veel schryvers

gedaen hebben , het onder de byvoegelyke naem

woorden ( adjectiva ) plaetsen .

S. 28. De letterkundige zyn niet eens omtrent

het

aen
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het deel der rede dat zy bywoord ( adverbium )

naemen . Eénige zeggen, dat het bywoord een

woord is , het welk niet veranderd word , ten zy

het somtyds gesteld worde in de trappen van ver

gelyking ( gradus comparationis ) , en seplaetst

word by een naemwoord , voornaemwoórd , werk

woord , en deelwoord , om uyt te drukken de wys

hoc iets geschied. Andere zeggen dat het by

woord een onveranderlyk woord is, welk het meeste

deel vervoegd word met een werkwoord , om zyne

beteekenis te bepaelen. De meestgevolgde be

schryven de bywoorden aldus : De bywoorden

zyn woorden , welke , by een werkwoord gevoegd,

de hoedaenigheyd ofomstandigheyd van het zelve

uytdrukken; als : Hy spreekt wel , wy leeren

NEIUSTIG , zy teekent FRAET , enz. Wanneer

men zegt een wel gebouwd huys , een ZEER

vriendelyk kind ; is het klaer dat de woorden wel

en zeer hier by geen werkwoord gevoegd zyn ,

om de hocdaenigheyd ofomstandigheyd van het

zelve uyt te drukhen : nogtans aenziet men deze

woorden als bvwoorden . Deze woorden drukken

enkelyk eéne hoedaenigheyd uyt van het daer

bystaende byvoegelyk naemwoord , om welke re

den het den naem van opwoord of byvoegelyk

opwoord zoud moogen hebben.

« Wy zullen ( zegt den geleerden Sicard ) met

betrouwen zeggen , dat het bywoord de hoedae

nigheden alleen bepaelt, welke, doór byvoegelyke

naemwoorden , doór deelwoorden , of door qua

li
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lificativa uytgedrukt zyn ; eyndelyk al het geen

waer van de uytgestrektheyd op zekere wys alge

meen is en kan bepaeld worden. Het zoud dan

zyne benaeming moeten ontvangen hebben van

de noodzaekelyke plaets die het bekleed by deze

woorden , alleenelyk aenzien als byvoegelyke

naemwoórden ..... Het is dan niet ten ongelyk , dat

Domergue de benaeming van het bywoord heeft

willen veranderen ; om hem eene te geeven die

redenlyker , stiptelyker , en naeuwkeuriger is , en

meer overeenkomt met de plaets welke het in

den zin der rede vervolt . Men had byvoegelyk

naemwoord genaemd het woord , het welk op

zekere wys , op het zelfstandig naemwoord valt ;

en gelyk het bywoord is , ten opzigt van het

byvoegelyk naemwoord , het geen dit laetste is, ten

opzigt van het zelfstandig , schynt het , dat Do

mergue het zoude moogen byvoegelyk opwoord

( superadjectivum ! genaemd hebben..... »

« Men zal misschien hier met genoegen ver

neémen , dat mynen opkweekeling Massieu , doof

en slom geboren , in eene les over het bywoord ,

nae dat ik hem overtuygd bad van deuneygenbeyd

dezer benaeming , zelve , zonder myne hulp , zon

der oogt de spraekkunst van Domergue gezien

te hebben , de benaeming surattributum vond.....

Men zal met my overeenkomen , dat eene be

Daeming , uytgevonden door eenen wysgeirigen

taclkundigen , door eenen taelkundigen uyt de

natuer , die , in zyne onderzoekingen , om zoo te

zess
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zeggen , niets heeft als zyn aengeboren licht, wel

zoud kunnen de opregtste zyn , en desvolgens ,

de geéne best overeenkomt met het woord dat

men alıyd bywoord genaemd heeft. »

S. 30. « De overeenkomst , die men vind tus

schen het voórzetsel (præpositio) en het bywoord

(adverbium) , geeft genoegzaem te kennen dat deze

twee woorden tot het zelve slagt moeten behooren,

even als twee leevende soorten behooren tot het

dierelyk geslagt.

$ . 31. « Er is misschien in de kunst der spraek

geene stof, die men slegter uytgelegd heeft dan

het bywoord , en ten wiens opzigt men zich meer

vergist heeft. »

.

$ . 32. De groote overeenkomst, die er is tus

schen de voegwoorden ( conjunctiones ) en de by

woorden (adverbia), is de oorzaek , dat de tael

kundige dikwils de céne onder de andere ver

Warren .

S. 33. In het voorbeeld Christus heeft ver

DULDIGLYK voor ons geleden , OPDAT hy na

gevolgd zy in zyn lyden en wy zalig zyn , is ver

duldiglyk eén bywoord (adverbiam ), voor een

voorzetsel (præpositio ), en opdat een voegwoord

( conjunctio): en nogtans , de natuer van deze

dry woorden wel ingezien , dienen zy om eene

bepaeling of hoedaenigheyd van de byvoegelyke

naemwoorden geleden , nagevolgd , en zalig ,

uyt

2.
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uyt te drukken ; verduldiglyk toont de wys hoe

Christus geleden heeft , voor beduyd de voor

werpen of de menschen voor wie hy geleden

heeft, en opdat toont de reden waerom hy deze

pynen heeft willen verdraegen.

9. 34. Uyt het geen wy van de bywoorden ,

de voorzetsels, en de voegwoorden aengehacid

hebben , kan men besluyten dat deze dry soorten

van woorden tot een en het zelve slagt behooren.

S. 35. Het tusschenwerpsel ( iuterjectio ) betee

kent een onvrywillig geluyd van eenen mensch ,

wiens hert de innerlyke verrukking niet verber

gen kan ; het word als zonder inzigt gebruykt ,

en heeft geene andere wetlen als die der natuer.

Het lusschenwerpsel, geen teeken van het enkel

denkbeéld zynde , macr eene geheele voorstelling

uytdrukkende , mag als geen deel der rede aen

zien zyn .

S. 36. Het voorwerp der spraekkunde is de

gevoelens onzer ziel , die voúr den regterstock

der reden verschenen zyn , aen andere kenbaer

te maeken ; maer de beweegingen des herts, door

de natuer alleen veroórzaekt , worden uytgedrukt

door een algemeen teeken , waer van den mensch

zich , zonder de allerminste kunst of weétenschap ,

bedient. Vervolgens behoort dit natuerelyk

geluyd , welke spraek de menschen met de an

de



INLEY DING. 19

dere dieren gemeen hebben, niet onder het vak der

letterkunst , maer tot de tael der natuer.
« Het

is hier , zegt Sicard , de zuyvere tael des herts ;

zy kan den taelkundig
en

niet aengaen , die zich

alleen met de kunst moet bezig houden , en deze

beweeging
en zyn enkelyk van het bestek der na

tuer. De tusschen werpsels kunnen onder geen

slagt van woúrden gerekend zyn . D

§. 37. Schoon de tusschenwerpsels geen deel

der rede uylmaeken , worden zy egter gebruykt ,

als men , door blydschap of droefheyd , zich zelve

als vergeéten hebbende en aen de natuer overge

geéven zynde , dezer beweégende kragt gehoor

zaemt.

S. 38. Uyt al het bovengemelde moet men be.

sluyten , dat de litwoorden (articuli ), en de deel

woorden (participia) , waere byvoegelyke naem

woorden (adjectiva) zyn ; dat de voórnaemwoor

den (pronomina) , tot de naemwoorden (nomina)

behooren ; dat de bywoorden (adverbia ), de voor

zetsels (præpositiones), en de voegwoorden (con

junctiones) , maer een slagt van woorden uytmae

ken ; en dat de tusschenwerpsels (interjectiones)

geen eygenlyk deel der rede zyn .

S. 39. Byaldien iemand , onkundig in cene

hoegenaende verdeeling , eéve moest opzoeken ;

zoud hy zekerlyk, de naluer lot legdster neémen

de,
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de , geenzins kunnen vinden , dat de rede uve

tien declen bestae : maer de rede wel beschou

wende en den aerd daer van inziende , zoud hy ,

ous herunkens, eene verdeeling vinden die reé !

cenvoudiger en geschikter weezen zoud .

S. 40. Het is onmoogelyk , in het leeren der

kunsten , af te wyken van de natuer , die niets.

anders is als de onveranderlyke waerheyd zelve ,

zonder in zeer grove en hinderlyke pisslagen te

vervallen . Het is door deze schaedelyke afwy

king van de naluer , dat men vind zoo veel ver- ,

schillige spraekhunsten , welker stiptelykheyd in

de verdeeling een wezenlyk deel is , die tegen

strydig zyn aen elkanders, en die , in plaets van

aen de leerlingen de zuyvere tael der reden , der

natuer te spreeken , om hen te leeren redeneé .

ren , het natuerelyk oordeel verdooven . Aen de

opkweekelingen , in het leeren der tael , céne

verdeeling voorschryvende , waer van zy in het

verstand geene genoegzaeme redenen kunnen vin

den , en verdeelingen of bepaelingen geevende

die tegenstrydig zyn aen de reden , leert men hen

niet redeneéren : want de natuerelyke waerheyd

leert , dat al het geen aen de reden tegenstrydig

is noodzaekelyk moet valsch weézen (3) ; en dat

men

( 3) Bemerk hier wel , at wy zeggea : Al het geórz



INLEYDIN G. 21

men alle de voorstellingen , die met de gezonde

redeu niet kunnen bestaen , moet verwerpen , in

dien men redenlyk wilt handelen .

S. 41. Het leeren der spraek heeft eenen grooten

invloed ор den geest der jonge lieden , de leer

wys der tael doet hen redeneeren op eene goede

of slegte wys. Het ware te wenschen dat men ,

om de jonge jeugd redenlyk te maeken , met haer

redeneérde; dat den onderwyzer , in het leeren

der tael , zich als onweétende veronderstellende ,

met zynen leerling van het bekende tot het onbe

kende , van ontdekking tot ontdekking overginge.

S. 42. Indien men , op zoo eene redeneérende

wys , de tienverdeeling wel inzage , zoud men

ligtelyk merken , dat zy zondigt tegen de regels der

verdeeling ( 4 ) , dit is , tegen de reden zelve .

S. 43 .

nen de reden tegenstrydig is , en niet al het geen aen de

reden tegenstrydig schynt. Het opperwezen meester zynde

van alles , is ook meester van onze reden : vervolgens kan

het den mensch verpligten eenige dingen te gelooven ,

die wel aen de reden niet tegenstrydig zy 1 , omdat het in

dit geval zich zelve tegenspreéken zoud , het welk on

moógelyk is ; naer die , door ons menschelyk verstand ,

niet kunnen begrepen worden , dewyl dit bepaeld is . Zoo

dwaelen de geene denken , dat bet oppermagtig wezen hen

aiet kan verbinden dingen
te gelooven die van hun niet

kunnen gevat worden .

(4 ) De verdeeling is de scheyding van het geheel in zyne

declen, als de dieren worden verdeeld in recenlyke en in on
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S. 43. De verdeeling moet trapwys geschie-.

den. Men begint met het geheel te verdeelen in

zyne meest uytsteékende deelen of slagten , die

men , voor zoo veél het noodig is , wederom ver

dee't in onderhoorige soorten .

S. 44. In de tienverdeeling onderhoud men

dezen regel niet : in plaets van de rede te ver

deelen in de meest uytsteékende deelen zelfstan

digheyd , toevoegelykheyd, enz . , en deze verschey

dene slagten wederom te verdeelen in onderhoo

rige soorten ; verdeelt men , met den eersten heer,

alles in soórten , en men verwart alzoo veel soor

ten van woorden die tot een slagt behooren .

korter zyn .

S. 45. De verdeeling , gebruykt in kunsten en

weétenschappert, moet kort zyn . Eéne verdee

ling is aliyd te lang als zy kau korter wcézen.

Wy hebben boven zonklaer aengewezen , dat

de verdeeling der woorden kan

« Moet men zich verwonderen , zegt Condillac, dat

men niet kan redeneéren , als de tael der weélen

schappen maer eéne brabbeltael is , zamengesteld

van te veel woorden , waer van de eene gemeene

woorden zyn die geenen bepaelden zin uytdruk

ken ,

vanredenlyke. Het geen verdeeld word heeft den naem

gedeelde , en waer in het gedeeld is naenit men litten ; in

dit voorbeeld , alle zelfstandigheyd is of ligchaem ofgeest , is

elfstandigheyd het gedeelde, en ligchaem en geest de litten .
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ver

ken , en de andere vremde of barbaersche die men

kwaelyk verstaet ? Alle de weétenschappen zou

den tot de naeuwkeurigheyd gebragt zyn , indien

wy de tael van iedere wisten te spreéken .

S. 46. De verdeeling moet ook nuttig zyn.

Alle verdeeling die men niet noodig heeft is on

nuttig en nadeelig , omdat zy maer dient tot

verwarring. In hoe meer deelen eéne zaek ver

deeld is , hoe meer verlegenheyd en hoe meer

moeytelykheden men heeft. Wat nuttigheyd kan

men trekken uyt eene verdeeling waer van

scheydene deelen elk , tot uytlegging, eénen be

zonderen regel vraegen ; daer men het met min

zoud kunnen doen ? De litwoorden ( articuli )

en de deelwoorden ( participia ) worden zeker

lyk , tot schaed der leerlingen , van de byvoege

lyke naemwoorden ( adjectiva ) afgezonderd ; want

in het algemeen zyn de litwoorden , een groot deel

der voornaemwoorden ( pronomina ), en alle de

deelwoorden aen de zelve regels onderworpen.

Wat voordeel is er te trekken uyt de verdeeling

der bywoorden (adverbia ) in die van tyd , van

plaets, van hoeveelheyd , van hoedaenigheyd , van

wys , van getal , van ondervraeging, van bevese

tiging en ontkenning , van twyfeling , en van

vergelyking ; wanneer men een groot deel

agterlaet die onder de voorgaende soorten niet

kunnen geplaetst worden (5) ?
S. 47.

er

(5 ) Volgens het gemeen gevoelen , is den wysbeydmin

naer
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S. 47. De deelen eéner verdeeling moelen te

genovergesteld zyn. Eén deel mag van geen ander

kunnen gezegd worden . Vervolgens zoud de

verdeeling der zelfstandige naemwoorden in za

mengestelde en verkley nende ongerymd zyn ; want

zamengestelde kunnen verkleynende zyn , en ver

kleynende kunnen ook zamengestelde weezen.

S. 48. Uyt het geen tot nu toe bygebragt is , aen

gaende de verschillende slagien en soorten van

woor

naer Plato , geboren meer dan 400 jaer voor de komst van

den beyland , den eersten schryver geweest die eénige voete

stappen van letterkunde nagelacten heeft ; Aristoteles zy

nen leerling heeft de woorden in zekere soorten verdeeld .

De groote en agtbaere mannen, welke eene lange rey jaeren

voorstaeners céner wilkeurige verdeeling gemaekt heeft ,

zyn ontelbaer. Niet tegenstaende zoo een getal roe mrug

tige schryvers , hebben vuerige taelkundige , niet vraegende

wie heeft het gezegd ? gelyk de leerlingen van Pythagoras

welke voor bewys hadden den meester heeft het gezegd ,

maer met de waerheydzoekende wat heeft hy gezegd ?

hebben deze taelonderzoekers , naer het voorbeeld van

Cartesi us , de letterkundige stellingen hunner voorgangers

in twyfel getrokken , om de waerheyd dus te beter te

ontdekken . Tragtende de voetspooren dezer voórzigtige

minnaeren der Wierbeyd op te volgen , hebben wy eériige

stellingen met den toetssteen der reden onderzocht. Men

denke niet dat ons doelwit hier zy de welverdiende eer

van groote letterkundige te verzwakken ... been ... geen

zins ... macrons cenig oogmerk is huld te doen aen de

waerheyd , buyten welke er niets schoon noch aengenacm is
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woorden , heeft men genoeg kunnen opmaeken ,

dat er verscheydene litten der tienverdeeling de

eéne onder de andere begrepen zyn ;

de deelen vermenigvuldigd heeft , zonder nood

zaekelykheyd; en dus gezondigd , tegen eenen der

hoofdzaekelykste regels der verdeeling.

dat men

S. 49. Het gedeelde moet meerder zyn dan elk

lit. Het tusschenwerpsel (interjectio), gelyk wy

boven getoond hebben , drukt eene geheele rede

uyt . Ah , in eene bezondere gelegenheyd , ik ben

bedroefd beteekenende en eene geheele rede uyt

drukkende , kan als geen deel aenzien zyn ; want

het is zoo groot als het geheel : vervolgens het

tusschenwerpsel als een deel der rede beschou

wen , ware aenneémen , dat een deel zoo groot

kan
zyn

als zyn geheel, het welk baerblykelyk

valsch is.

S. 50. Eén geheel kan niet bestaen zonder

alle
zyne

declen. Zoo moet , in de verdeeling ,

het gedeelde alle de litten vervatten ; en gevolge

lyk zoud er geene rede , zonder alle de tien bo

vengemelde deelen kunnen zyn : maer deze rede

God is oneyndiglyk goed heeft alleenelyk vier

woúrden; vervolgens zyn de andere geene deelen

der rede, of het geheel zoud bestaen zonder alle

zync deelen .

S. 51. Uyt alle de aengevoerde redenen moet

men
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men opmaeken , dat de oude leerwys, hier wil

keurig zynde , niet leert redeneéren , dat zy moey.

telyk is , en niet geschikt om te dienen als

grondsteen der tael . Behalve deze ongevoegzaem

heden schynt zy zeer ongerymd te zyn in haere

benaemingen of bepaelingen (6 ), welker stipte

lykheyd zekerlyk . eén der wezenlykste deelen

der taelkunde uytmaekt.

$ . 52. De bepaeling moet klaerder zyn dan

het bepaelde , anders zoud zy haer doelwit niet

bereyken. Tegen dezen regel zondigen de aller

oplettendste ; de wysgeiren , alles willende bepae

len , zelfs zaeken daer zy geen klaer denkbeeld

van hebben , zyn zeer dikwils aèn dezen misslag

onderworpen . Tegen dezen regel zondigt eenen

wysgeir , wanneer hy zegt : « . De plaets, in het

algemeen , is de schuylplaets van de geplaetste

zaek . » Want indien iemand niet weet wat plaets

beteekent , als hier verondersteld word , zal hy

niet begrypen wat schuylplaets en geplaetste zaek

zeggen willen ; omdat de afgeleyde denkbeelden

niet kunnen verstaen worden zonder de kennis

der oorsprongelyke. Zoo van gelyken kan die

niet weet wat eenen visch bedugd niet vatten

wat vissehen is.

S. 53.

( 0 Doór bepaeling verstaet men eene wyrlegging van

de natuer ebner faek , door het aentoonen van haer gee

slagt en verschil,
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S. 53. « Eén voornaemwoord (pronomen ) , zegt

eéne der beste spraekkunsten , is een woord , het

welk voór , of in de plaets van een zelfstandig

naemwoúrd ( substantivum ) gesteld , eenen persoon

of eéne zaek aenduyd , die iels doet , lyd, is, of

word . » Het is niet klaer hoe men deze bepae

ling moet toepassen aen alle , allerhande , aller

ley , deze, dusdaenig, cénige, elk , ettelyke , geen ,

ieder , iemand , iets , monig , sommige , zekere ,

zoodaenig , zulk , enz . , die zy nogtans onder de

voornaemwoorden stelt . Wy zien niet « voor

welke of in de plaets van welke zelfstandige

naemwoorden deze staen , om eenen persoon of

eene zaek aen te duyden , die iets DOET , LYD ,

is , of WORD ; » wanneer men zegt LEDEREN Mensch

heeft zyne gebreien , sommigen mensch is goed,

DEZEN coón is deugdzaem , enz.

Iloe kan men de bepaeling van het byvoegelyk

naemwoord aen de bepaelende telwoorden toe

passen , wanneer men zegt , dat « de byvoegelyke

naemwoorden woorden zyn , die eéne hoedae

nigheyd of eygenschap van eenen persoon of van

eéne zaek , of ook de stof, waer uyt een ding

bestaet, aenduyden . »

De bepaeling : « Voórzetsels ( præpositiones )

zyn onveranderlyke woorden , die voor of agter de

naemwoorden gesteld worden , en der zelver om

standigheden aenwyzen ; » is niet klaer en schynt

te zondigen tegen het oorsprongelyk denkbeeld

der woorden,

S. 54.
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S. 54. Volgens groote taelkundige « zyn de

voorzetsels ( præpositiones ) woorden , welke op

zich zelve geene beteekenis hebben , en dienen ,

om , door verbinding van twee woorden , de be

trekking tusschen eéne zaek en eene andere aen

te duyden. » Hoe kunnen BE , GE , HER , ON , ONT,

wan , die zy onder de voorzetsels stellen , « die

nen , om , doór verbinding van twee woorden , de

betrekking tusschen céne zaek en eene andere

aen te duyden ; » aengezien « zy enkelyk by zelf

standige naemwoorden (substantiva ) of by werk

woorden ( verba ) gevoegd zyn , om aen deze eene

andere beteekenis te geeven , en van welke zy

niet kunnen afgescheyden worden . »

S. 55. Uyt de bepaeling : « De tusschenwerp

sels ( interjectiones ) zyn woorden , welke gebe

zigd worden , om eenige gemoedbeweéging van

eénen persoon uyt te drukken ; » zoud men kun

nen besluyten , dat de woorden uytdrukkende

de droeve klagten van eenen persoon , en die van

cénen door gramschap vervoerden mensch tus

schenwerpsels zyn.

S. 56. Eénen leerling de benaeming , « onper

soonelyke werkwoorden ( verba impersonalia )

zyn die , welke alleen in den derden persoon

vervoegd worden , » gezien hebbende , vroeg of

een werkwoord , den derden persoon hebbende ,

kan oppersoónelyk of zonder persoon genaemd

wor
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worden ? waer op men antwoordde, dat eene zaek,

hebbende al het geen de natuer haer geeven kan ,

niet gebrekelyk is ; dat de zoogenaemde onper

soónelyke werkwoorden , die verscheydene onder

de ontegelmatige stellen , hebbende al het geen

de natuer vereyscht eygenlyk niet moogen onper

soónelyk noch gebrekelyk genaemd worden.

S. 57. De duysterheyd der bepaelingen spruyt al:

lyd uyt de stelling der toevallige hoedaenigheden in

plaels van de wezenlyke verschilligheden der afbeeld

sels van de gedachten , het welk is de toevallig

heyd stellen en de bepaeling agterlaelen . Door

slegte bepaelingen geéſt men valsche denkbeelden ,

waer aen de leerlingen zoo vast gekleéfd blyven ,

dat die denkbeelden niet , ten zy met groote moeyt,

aen de egte plaets maeken kunnen.

S. 58. Eéne bepaeling moet eygen zyn aen

het geen men beschryft, dit is , dat zy aen ge

heel, en niet als aen het bepaelde moet kunnen

toegepast worden . B. v . de bepaeling van het

litwoord (artic.) moet in alle de litwoorden plaets

vinden , vervolgens ook in het onbepaelende lite

woord ( art. indefinitus); maer hoe is het moó

gelyk in een wezen te vinden twee hoedaenig

heden , waer van de tegenwoordigheyd der eéne ,

noodzaekelyk veronderstelt de afweezigheyd der

andere. Indien de litwoorden bepaelen , kunnen

zy niet onbepalende zyn ; deze zouden moeten

litwoorden zyn die bepaelen en ook niet bepae

len ,
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len , op den zelven tyd en in de zelve omstan

digheden. De onbepaelende litwoorden zyn dan

oumoogelyk. In dezen boek , aen deze aerd ,

DEZE menschen ; zoud men dezen en deze kuna

pou aenzien als « woordjes die men voóredė self

sirundige naemwoorden stelt, om de mindlere of

mecniere bepaeidhey d van der zelver zin , bene

pens cer zelver geslagt, getal , en naemval aen

te wyzen ; » want dezen , aen deze , deze , doen

zoowel als den , aen de , de, zien of de daer

bystaende woorden manoelyk of vrouwelyk , een

voudig of meervoudig , zyn ; of zy staen in den

werker (nominativus), in den ontvanger (dativus),

De bepaeling der litwoorden schynt meer

1e bepaelen dan zy bepaelen mag, en desvolgens

te zondigen tegen den wezenlyken regel der be

pacling ; dai de uytgestrektheyd der bepaeiing

niet meerder mag zyn dan die van het bepaelde.

enz.

S. 59. By gebrek van genoegzaeme oplettend

heyd op de wezenlyke eygendommen der dingen ,

heeft men zeer dikwils tegen dezen grondregel

gezondigd ; voornaemelyk in de oude leerwys ,

waer dikwils céne bepacling aen
mcer zaeken

kin toegepast worden dan aen de geéne men

bepaelen wilt , gelyk wy boven genoegzae
m
aen

getoond hebben , en behoeven derhalve geene voor

dere redenen , ter slaeving dezer waerheyd , aen

te baelen . Deze gebrekely
kheyd

der bepaeling

Jeyd icmand dikwils in ongerymd
heyd

, zoo ge

beurd
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beurd is aen eénen wysgeir die den mensch bepael

de een pluymeloos tweevoetig dier, welke bepaeling

ook kan toegepast worden aen eépen haen , gans ,

enz. , aen wie men de pluymen uytgerukt heeft,

S. 60. De bepaeling moet kort zyn en niets

overvloedig in zich bevatten . De bepaeling den

mensch is een redenlyk dier dat lagchen kan is ge

brekelyk ; dat lagchenkanis bier geenzinsnoodig tot

de verstaeubaerhey
d
der natuer van den mensch .

Ter overtuyging , dat men , in de oude leerwys ,

al te veél dezen regelverwaerelo
ost

, heeft men

maer eenen oogslag op der zelver bepaelingen of

beschryvingen te laeten vallen , en men zal zien ,

dat zy een te groot getal woorden inhouden die

dikwils meer dienen tot verwarring dan tot ver

lichting.

S. 61. Eéne bekende en geagte redenkunde (7),

na de tien categoriën van Aristoteles opge

geeven te hebben , roept uyt : « Zie daer de tien

categoriën van Aristoteles, waer van

veel gewag maekt ; alhoewel, om de waerheyd

te zeggen , het eene zaek is van weynig nut , en

die niet alleenelyk weynig dient om te leeren

wel

nien ZOO

( 7 ) La Logique ou l'Art de penser , contenant , outre

les règles communes , plusieurs observations nouvelles ,

propres à former le jugement. Sixième édition.
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wel oordeelen , maer die er dikwils zeer schae

delyk aen is ; omdat men deze schikkingen aen

ziet als eene zaek gegrondvest op de reden en

op de waerheyd , alhoewel het eene geheel wil

keurige zaek is , welke geenen anderen grond heeft

als de inbeél:ling van eenen mensch : en dat de

studië der schikkingen gevaerelyk is ; omdat zy

de menschen gewent van zich met woorden te

voldoen , en zich in te beelden dat zy alle din

gen weéten , wanneer zy er maer alleen wilkeu

rige naemen van kennen , door welke den geest

geen klaer noch bescheyden denkbeeld kan

opvatten . »

S. 62. Moógen wy het zelve oordeel niet geé

ven over zyne verdeeling der rede (8) , en zeg

gen met Condillac :

« Dat de taélen , in vcél opzigten , aen de spraek

kundige en aen de wysgeiren wilkeurig geschenen

hebben , en men verondersteld heeft dat zy geens

andere regels als de grilligheyd van het gebruyk ,

dit is , dikwils geene hebben . »

« Men heeft, zegt eenen agıbaeren schryver (9) ,

zich

( 8) Aristoteles beéft de woorden in verscheydene soór

ten verdeeld. Rollin.

( 9 ) Grammaire générale et raisonnée de Port-royal , pas

Arnauld et Lancelot ; précédée d'un essai sur l'origine et

les progrès de la langue frauçuise , par M. Petitot , et

suivie du commentaire de M. Duclos , auquel on a ajouté

des notes, Bl. 453
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zich sterk bedrogen over den voordgang dien men

meende det de sprachkunst gedaen hadde sedert de

eeuw van Lodewyk den XIVden . Sedert dit

tydstip hebben byna allealle de spraekkundi

ge bespiegelingen maer gediend om verwarring

in de tael te brengen , en om de klaerste dingen

te verduysteren. Ik zoud niet te iwyfelen laeten

over de waerheyd van dit gevoelen , indien ik

myne leézers de ontlitting van alle de leerwyzen

en algemeene spraekkunsten , die geduerende de

achtiende eeuw verschenen hebben , wilde aen

bieden . »

van

$ . 63. « Waerom , zegt Pontard , hebben wy

alle het zamenstelsel onzer moedertael , met zoo

veel gemak , begrepen , dat er geen eenen

ons zich kan herinneren de minste hapering ge

had te hebben , om zyne moedertael te verstaen

en te spreeken ? het is omdat het de natuer

zelve is die de tael gevormd heeft : en waerom

is die zelve tael 200 moegtelyk om verstaen in

onze Spraekkunsten , ja toen wy , gekomen zynde

tot de jaeren van redeneering , voordeel kunnen

trekken
uyt de bekwaemheden van eenen meester ?

het is omdat het de taelkundige zyn die deze

Spraekkunst gemaekt hebben . »

S. 64. « Het zyn de wysgeiren , zegt Condillac ,

die de zaeken tot dit punt van wanorder gebragt

hebben . Willende spreeken van alles , hebben

zy zoo vcél te slegter gesproken : zy hebben zoo

slegt

3.
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zy

slegt gesproken , dat ieder van hun , toen het

geviel dat zy peysden gelyk geheel de wereld ,

wilde schynen te peyzen op eene wys die maer ,

bem alleen eygen was ; behandig , eygenzinnig ,

geestlryvende, onversiaenbaer , scheenen dik

wyls te vreezen van niet duyster genoeg le zyn ,

en zy gelieten zich als of zy bunne waere of ge

waende kennissen 'wilden bedekt houden . »

S. 65. Die wysgeiren hebben , door hunne

slegte leerwys, de gronden der tael onverstaen

baer gemaekt ; en zich , in hunne leerwys , door

het gebruyk van niets beteekenende woorden , ten

kleynen koste , voór wys doen doorgaen . Hoe

meer zy over de taelen hebben willen schryven ,

hoe meer zy de zelve verward hebben ; de latyn

sche heeft dit beproefd. Men moet maer inzien

de verschillende soorten van werkwoorden ; als

verba neutro-passiva , onzydiglydende werkwoor

den ; verba neutrapassiva, onzy dige lydende werk

woorden ; verba neutralia -passiva , qnzydiglyke

lydende werkwoorden ; enz.: de benaemingen

supinum , opwaerdsziende of een luy en onbe

dryvende woord ; conjunctiones disjunctivæ , van

eenscheydende vervoegingen ; de onuytleggelyke

woorden gerundium , gerundivum , en ontelbaere

andere.

9. 66. Alhoewel het zeker is , dat de regels

en het orden van eene tael zich niet gantschelyk

kunnen schikken naer die van eene andere tacl ;

dat
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dat elke tael , voór haer bezonder , ovafhangelyk

is van eene andere tael , om haere bezondere ey

gendommen , hebben de taelkundige de leevende

taelen willen schikken naer de regels der la

tynsche (10)

S. 67. Omdat de latynen lydende werkwoor

den ( verba passiva ) hebben , heeft men de zelve

ook in de nederduytsche tael willen brengen ;

schoon onze werkwoorden in geene lydende ge

daente kunnen vervoegd worden. Vervoeging

( conjugatio ) beteekenende de verschillende veran

deringen en uytgangen van een werkwoord , vol

gens de tyden en de wyzen ; mag men zeggen ,

dat de nederduytsche , hoogduytsche , fransche,

noch engelsche tael , geene lydende werkwoorden

hebben : want geene der bovengemelde kunnen

in eéne lydende gedaente , door verschillende

veranderingen en uytgangen , aenduyden het lyden

van dien , die het voorwerp van bewerking is;

mits zy geede verandering volgens de tyden en

de wyzen ondergaen ..

S. 68. Omdat de latynen (ik) heb bemind ,

(ik)

( 10) Het is , ons bedunkens , zeer onredenlyk de leer .

wys der leévende spraeken in alles naer die van eene

doode tuel in te regten. Waerom moet iemand , die eene

twee , of meer spraeken , maer niet de latynsche of eene

andere doode tael wilt leeren , tich naer de gebrekelyke

leerwys van deze schikken met wat regt geeft men bies

in den voorkeus aen deze of geene tael ?
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( ik ) had bemind, (ik) zal beminnen , (ik) zoud

beminnen , enz . , in een woord uytdrukken ; heb

ben de oude daer uyt besloten , dat de neder

duytsche tael de zelve tyden moest hebben , en

hebben de spraekkunsten vervold met een groot

gelal onnulle benaemingen en tyden die aen onze

tael niet eygen zyn . Onze werkwoorden onder

gaen , in geene der bovengemelde tyden , de

veranderingen die er tot eene wezenlyke vervoe

ging vereysclit worden . Zoo (ik) ben bemind

een werkwoord is , ( ik ) ben beminnende moet

ook een weézen , doch dit laetste neemt men

niet aen , overzulks de latynen dit doór geen en

kel woord uytdrukken.

S. 69. In alle deze zoogenaemde tyden en ly

dende werkwoorden blyft het deel , het welk men

zegt te vervoegen ( conjugeeren ) , altyd onveran

derlyk . In ik heb bemind , gy had bemind, ik zal

beminnen , ik wordbemind , hy wierd bemind, enz .,

is het alleen hebben , zullen , worden , enz . , die

veranderd worden ; het deelwoord (part .) en de

onbepaelde wys ( infinitivus) blyven altyd onver

anderlyk.

S. 70. Fleb, had, zal, word , wierd , enz. , naemen

de taelkundige hier medehelpende werkwoorden

(verba auxiliaria) ; omdat die , volgens hun , daer

ter hulp der vervoeging komen. Maer wy heb

ben boven gezien , dat zy alleen veranderd wor

den , en dat bemind, beminnen , enz., altyd

On
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onveranderlyk zynde , niet meer vervoegd worden ,

dan goed , in gy zyt goed , gy word goed , enz .:

en vervolgens bemind en beminnen daer niet ver

voegd wordende , kunnen heb , had, word , enz . ,

niet helpen vervoegen , en geene medehelpende

werkwoorden genaemd zyn .

S. 71. In onze tael lydende werkwoorden (verba

passiva ) aenneémen , en zamengestelde tyden

( tempora composita ) aenveirden , is verscheydene

zaeken , die wezenlyk van elkanders verschillen ,

als een ondeelbaer wezen aenzien .

S. 72. De oude , de regels onzer tael willende

schikken naer die der latynsche , hebben van

deze afgeleend die slegte leerwys , veél niets be

teekenende benaemingen en bepaelingen .

on

S. 73. De verdeeling der werkwoorden (verba)

in bedryvende ( activa), lydende (passiva), onzy

dige (neutra) , wederkeerige (reciproca) , en

persoónelyke (impersonalia) , brengt de leerlingen

dikwyls in verwarring. « De wederkeerige werk

woorden zynde de zulke, in welke de daed op

den zelfden persoon , die werkt, wederkeert ; en

de bedryvende werkwoorden beteekenende het

BEDRYF of de WERKING , welke van den werker tot

cén ander voorwerp overgaet: » zyn de weder

keerige en de bedryvende werkwoorden zoo wey

nig van elkanders verschillig , dat hun verschil

maer daer op bepaeld word, dat de céne met

we
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wederkeerige voornaemwoúrden ( pronomina re

ciproca ) gebruykt worden , en de andere niet.

Wanneer men zegt zy bedriegen hun en zy be

driegen zich , willen de taelkundige hebben , dat

het eerste bedriegen en het tweede twee verschil

lende soorten van werkwoorden zyn , daer het

nogtans , voor alle die natuerlyk denken , een

en het zelve is . Een werkwoord , dat een be

DRYF of WERRING beteehent, is een bedr, vende

werkwoord ; de wederkeerige werkwoorden be

teekenen eéne bedryving , by gevolg behooren zy

onder de bedryvende werkwoúrden.

S. 74. « Onpersoónelyke werkwoorden zyn die ,

welke alleen in den derden persoon vervoegd

worden : doch van deze zyn eenige wederkeerig ,

sommige onzy dig , » andere bedryvende, en som.

mige lydende. Hoe ongerymd deze verdee

ling der werkwoorden is , kan men genoegzaem

merken.

S. 75. « De voegwoorden (conjunctiones) ( 11 ) ,

die woorden zyn , welke dienen , om de betrek

king

( 11 ) Voegwoorden of bindwoorden zoud , ops gevoelens ,

den naem der werkwoorden ( verba ) kunnen weézen . Dit

is ook den naem welken de wysgeiren aen deze woor

den gegeéven bebben , Weiland zegt :

« Om eéne onzelfstandige eygenschap met een zelfstan

dig voorwerp te vereenigen , en , door deze vereeniging ,

eégen volzin voord te brengen , behoeven wy een woord

d : [ wy werkwoord naemen. ,
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king van de eene rede op eene andere aen te

duyden en de eene rede aen eéne andere te ver

binden , » verdeelen het meeste deel der letter

kundige in onderscheydene soório , onder de

welke zy zamenbindende (conjunctiones copu

lativa ) en vaneenscheydende ( disjunctivæ ) of

uytsluytende voegwoorden hebben. Zy aenzien

de zamenbindende als eéne bezondere soort :

nogtans tusschen de voegwoorden , in het alge

meen , en de zamenbindende , in het bezonder ,

kan er , naer onze meening , geen ander verschil

wcézen , als dat de eéne dienen om te verbinden -

en de andere om zamen te binden ; maer kan

men verbinden zonder zamen te binden , en za

menbinden zonder te verbinden ? Doór uyt

sluytende of vaneenscheydende voegwoorden

zoud men kunnen verstaen : Voegwoorden , welke

dienen , om de betrekking van de eene rede op

eéne andere aen te duyden , de eene rede aen

eéne andere te verbinden , en de eene rede uyt

céne andere te sluyten of vaneen te scheyden .

S. 76. Veel letterkundige verwyderen zich meer

en meer van de gebrekelyke leerwys. Zonder

te komen in de ontdekkingen van het op voord

(superadjectivum) , en in het geen wy in onze

Grondbeginsels der Fransche Tael, aengaende het

zoo schynbaer nieuw stelsel van de vier deelen

der rede, gezegd hebben ; zien wy , dat de groot

ste spraekkundige zelve, die de tien deelen nen

neé
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neémen , alle de rededeelen , in het uytleggen

der taelregels , tot vier deelen brengen.

enz.

S. 77. In de overeenkomst van het byvoege

lyk naemwoord ( adjectivum ) met het zelfstan

dig (substantivum ), begrypen zy ook de litwoor

den (articuli ) , de voórnacmwoorden (pronomina) ,

en de deelwoorden ( participia ) (12 ); enz.; enz .;

De stelling van de vier deelen der rede is

geene nieuwe uytvinding ; van de natuer zelve

zynde is zy vroeger , dan de geéne doór wilkeu

righeyd aengenomen geweest is.

S. 78. Agtbaere schryvers hebben de deelwoor

den (participia ) onder de byvoegelyke naemwoor

den ( adjectiva) gesteld. Verscheydene hebben de

voornaemwoorden (pronomina) , ten deele onder

de zelfstandige naemwoorden ( substantiva ), en de

overige onder de byvoegelyke naemwoorden

(adjectiva) geplaetst . Meest alle de spraekkundige

aenzien de litwoorden ( articuli ) als waere by

voegelyke naemwoorden (adjectiva ), gelyk zy in

de daed ook zyn. Verscheydene maeken tusschen

de bywoúrden ( adverbia ) en de voegwoórden

( con

( 12 ) « De van werkwoorden afgeleyde deelwoorden

( participia ), zegt Weiland , zoo bedryvende ( activa ) als

lydende ( passiva ) , behooren mede tot de byvoegelyke

naemwoorden ( adjectiva ) , en worden op de zelfde wys

als die gebezigd. 99
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( conjunctiones) zoo weynig verschil, dat zy die

dikwyls met elkanders verwarren , zelfs ooh met

de voórzetsels ( præpositiones). Meest alle bere

deneerde taelkundige komen overeen , dat het tus

schenwerpsel (interjectio) geen deel der rede is ;

maer enkelyk een natuerelyk geluyd uytdrukt ,

het welk men , in verwondering , blydschap ,

droefheyd , of in andere ontsteltenis , tusschen de

deelen der rede werpt , en , om deze reden , tus

schenwerpsel naemt.

S. 79. Weiland zegt :

« De woorden , in den eygenlyken zin , laeten

zich , voor zoo ver zy , in eene rede , op elkan

ders betrekking hebben , en dat geen , wat wy

denken , in een geregeld order uytdrukken , tot

zekere soorten brengen . Men naemt de zelve

deelen der rede ( partes orationis ) , welke dry

hoofdsoorten bevatten , en wel nacmwoorden

(nomina) ; onder welke algemeene benaeming de

zelfstandige naemwoorden ( substantiva ) , met

hunne litwoorden ( articuli ) , byvoegelyke naem

woorden (adjectiva) , en voornaemwoorden (pro

nomina) begrepen zyn . »

Is dit niet klaer en duydclyk zeggen , dat de

litwoorden ( articuli ) tot de byvoegelyke naem

woorden (adjectiva) behooren , dat alle de voor

naemwoorden ( pronomina ) behooren tot de zelf

standige (substantiva) of tot de byvoegelyke naen

woorden (adjectiva ) ?

S. 80.
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S. 80. « Gemeenelyk , zegt den zelven schryver ,

telt meu de deelwoorden ( participia ) ook onder

de taeldeelen ; doch zy zyn eygenlyk slegts van

de werkwoorden afgeleyde byvoegelyke naem

woorden ( adjectiva ). »

Is dat niet klaerelyk zeggen , dat de deel

woorden (participia) onder de byvoegelyke naem

woórden ( adjectiva ) moeten gesteld worden ?

S. 81. « De woorden , zegt wederom den zel

ven letterkundigen , welke ter nadere bepae

ling van de werkwoorden , of ter aenduyding van

den tyd wanneer , de plaets waer , of de wys

hoe iets is of geschied , gebezigd worden , drae

gen den naem van bywoorden (adverbia). De

voorzetsels ( præpositiones ) en de voegwoorden

( conjunctiones) zyn soorten van bywoorden (ad

verbia ) . »

Is dit deze dry soorten van woorden niet onder

een en het zelve slagt plaetsen ?

§ . 82. « Alle woorden żyn , volgens den zel

ven , of uytdrukkingen onzer gewaerwordingen ,

of onzer voorstellingen. De eerste beeten tus

schenwerpsels ( interjectiones ) , en de andere

eygenlyke woorden. »

S. 83. « De tusschenwerpsels drukken de ge

waerwordingen slegts als gewaerwordingen uyt; en

derhalve kunnen zy onder de woorden , als teekens

van duydelyke voorstellingen , niet geteld

worden . >> S. 84.

A
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S. 84. « Schoon de tusschenwerpsels, eygenlyk

niet tot de taeldeelen behooren , willen wy de

zelve egter niet met stilzwyging voórbygaen . Zy .

zyn geene uytdrukkingen van zekere denkbeel

den , maer alleen van zekere gewaerwordingen

der ziel . Als zoodaenige kunnen zy ook noch

buyging , noch aflegding hebben. »

Is dit niet klaerblykelyk zeggen , dat de tus

schenwerpsels ( interjectiones ) geen deel der

rede zyn .

S. 85. Het is zigtbaer , dat de leerwys en de

verdeeling , die wy volgen , overeenkomstig zyn

met de inzigten der waere taelkundige, en , dat

de beredeneerde meer en meer tot de volmaekt

heyd naderen : maer men is nog niet gekomen

tot het gewenschte punt ; laet ons hier maer eenen

oogslag werpen op het geen eene der volmaektste

taelkunden zegt van de voornaemwoorden ( pro

nomina ) .

S. 86. Volgens den schryver ; wyzen de voor

naemwoorden de onderscheydene geslagten en

getallen der persoonen of zarken aen , tot welke

zy betrekking hebben ; en ik , ivy , gy , gyl., zy ,

zyn van alle dry de geslaglen : hoe kunnen deze

dan de onderscheydene geslagten åenwyzen . Gr

en zy zyn een -en meer-voudig ; zoo kunnen zy ,

volgens ons oordeel, de onderscheydene getallen

niet aentoonen . Hoe kan zich , zynde van alle

geslagten en getallen , demiyzen de onderschey

de
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dene GESLAGTEN en GETALLEN der persoonen of

zaeken , tot welke het betrekking heeft ? Wyst

MEN het geslagt aen van eénen persoon of van

eéne zaek , tot welke het betrekking heeft ? Wy

zien niet hoe myn , myne , uew , uewe , ons , onze ,

de onderscheydene geslagten der persoonen of

zaeken , tot welke zy betrekking hebben , kunnen

aenwyzen .

S. 87. Hy zegt , dat de voornaemwoorden alle ,

allerhande , allerley , ander , beyde, dusdaenig

eenige, elk , elkander, ettelyke, geen , de geene ,

het geen , ieder, iegelyk , iemand , iets , menig ,

niemand , niets, sommige, veéle , weynige, zekere,

zulk , zoodaenig , enz. , van alle geslagten zyn ;

hoe kunnen zy dan de onderscheydene geslagten

aenwyzen
?

S. 88. De wederkeerige voornaemwoorden

( pronomina reciproca ) zyn die , welke weder

keeren tot , of hun opzigt hebben , op de zelfde

persoonen of zaeken waer op het naeste werk

woord zyne betrekking heeft. » Hoe kan men

deze bepaeling toepassen aen ik zelve , sy zelve ,

enz. , in ik zelve heb het gezegd , gy zelve hebt

het gezien ; die den schryver onder de weder

keerige voornaemwoorden stelt.

S. 89. De wederkeerige voornaemwoorden ,

zegt hy , zyn de zelfde, als de persoonelyke (per

SO
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sonalia ), met byvoeging van het woord zelve.

Hoe kunnen de byvoeging van het woord zelve

aen de persoonelyke voórnaemwoorden en de

bovengemelde wederkeering eene genoegzaeme

reden zyn , om deze woúrden tot eene andere

soort te brengen ? Dit is een toevallig en geen

wezenlyk onderscheyd , dat vervolgens hier niet

moet aengemerkt worden . Indien men , om dus

daenige reden , de woorden in onderscheydene

soorten moeste verdeelen ; zoud men byna zoo veel

onderscheydene soorten van woorden als woor

den zelve kunnen vinden . Ik in ik heb het ge

zegd en ik zelve heb het gezegd , kunnen voor

geen twee onderscheydene soorten van woúrden

genomen zyn .

S. 90. « Wat word gebezigd vraegende na

voorwerpen , van welke nog niet bekend is , of

het persoonen of zaeken zyn . » Hoe kan het dan

aenwyzen de onderscheydene GESLAGTEX en ge

TALLEN der persoonen of zaeken , tot welke het

betrekking heeft ?

S. gr . « De aenwyzende voornaemwoorden

( pronomina demonstrativa ) dienen , om persoó

nen of zaeken aen te wyzen. » Alle de voórnaem

woorden dienen om persoonen of zaeken aen te

wyzen ; anders zouden zy niet kunnen aenduyden

sénen persoon of céne zaek , die iets DOET , LTD ,

is , of WORD ; noch aenwyzen de onderscheydene
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op eene

GESLAGTEN en GETALLEN der persoonen of zaeken ,

tot welke zy betrekking hebben .

S. 92. « De betrekkelyke voornaemwoorden

( pronomina relativa ) zyn de zulke , welke be

trekking hebben ор eénen persoon of

zaek waer van reeds gesproken is . » Zoo zyn dan

de wederkeerige voornaemwoorden ook betrek

kelyke; want zy , wederheerende tot , of hun op

zigt hebbende , op de zelfde persoonen of zaeken,

waer op het naeste werkwoord zyne betrekking

heeft, hebben zy betrekking op cénen persooon

of op eene zaek waer van reeds gesproken is .

S. 93. In de aenmerkingen op de betrekkelyke

voornaemwoorden , zegt den schryver , « Wie ,

die, wat , dat, het welk , het geen , hebben dik

wyls betrekking , niet op het voorgaende , maer

op het geen volgt. » Dit komt zekerlyk geenzins

overeen met de bepaeling , die zegt , dat de

betrekkelyke voornaemwoorden de zulke zyn ,

welke betrekking hebben op eenen persoon of

op eene zaek , waer van reeds gesproken is.

S. 94. Deze duysterheden , in dat werk , moó

gen maer als vlekken in de zon aenzien worden ,

in vergelyking der schikking van het meeste deel

der andere spraekkunsten ; wier gebrekelykheyd

de oorzaek is , dat een kind nooyt een klaer

denkbeeld van de tael kunne hebben .

S. 95. De woorden gebruykende om de denk

bcel
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beélden uyt te drukken , moet men alle benae

mingen niet eygen aen de gedachten , verwerpen .

Eén groot deel der volmaektheyd eéner wcé

tenschap bestaet in de volmaektheyd haerer be

naemingen. De reden waerom een kind , na zich

langen tyd op de spraekkunst toegelegd te hebben,

de zamenstelling der tael zoo haest vergeet , is om

dat het niet genoegzaem verstaen heeft al het

geen het van buyten geleerd had . ·

S. 96. « De waere en de eenige wys van on

derwyzen , zegt Condillac , is den opkweekeling

van het bekende tot het onbekende te leyden.

Men moet alle de leerstellingen vergeéten , en

schynen de zelve zoo weynig als zynen opkwee

kcling ' te kennen ; om met hem de zelve ontdek

kingen te doen . »

« Deze wys verdryft den tegenzin , dien een kind

zekerlyk moet hebben , omdat het verlaet den

gemakkelyken weg dien bet gedaen heeft , dit is

te zeggen , den staet in welken een kind maer

zich zelve poodig heeft. »

« Met waerneeming op waerneeming te maeken ,

om zyne moedertael te leeren , moet het kind

ongetwyfeld veel tegenzin ontmoeten ; zoo sy

hem dwingt zyn geheugen te overlaeden met woor

deu die het niet vorstaet, en vooral, wanneer sy

hem straft omdat het niet ontbouden heeft bet

geen het niet gevat heeft. »

S. 97
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S. 97. Moet men verwonderd zyn , dat een

kind eenen afschrik kryge van eene leerwys waer

het ziet eépe lyst van zoo veélvoudige benaemin

gen en verdeelingen ? en waer men hem geduerig

spreekt van bepaelende ( articuli definiti ) , en

onbepaelende litwoorden (indefiniti ) ; van gemeene

( substantiva appellativa) , eygene ( propria ) , za

mengestelde ( composita ), en verkleynende zelf

standige naemwoorden (diminutiva ); van bepae

lende ( numeri cardinales ), en rangschikkende ge

tallen ( ordinales ) ; van persoonelyke (pronomina

personalia ) , wederkeerige ( reciproca ), bezittelyke

(possessiva ), vraegende ( interrogativa) , aenwy

zende (demonstrativa) , en belrekkelyke voornaem

woorden (relativa); van bedryvende(verba activa) ,

lydende ( passiva ), onzydige (neutra) , wederkeerige

(reciproca) , en onpersoonelyke werkwoorden.

( impersonalia ); van onvolmaekt voorledenen (præ

teritum imperfectum) , volmaekt voorledenen

(præteritum perfectum) , meer dan volmaekt voór

ledenen ( præteritum plusquam perfectum ), eer

slen toekomenden (futurum primum ) , en tweeden

toekomenden tyd (futurum secundum ); van by

woórden (adverbia ) van tyd , van plaets , van

hoeveelheyd , van hoedaenigheyd , van wys , van

getal , van ondervraeging , van bevestiging en ont

kenning , van twyfeling, en van vergelyking ; van

zamenbindende , redengeévende , besluytende ,

toestaende of toegeevende , tegenstellende , voor

waerdelyke, verhaelende, uytsluytende , en ver

ges
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gelykende voegwoorden conjunctiones); „ van tus

schenwerpsels ( interjectiones) van verwondering ,

smeeking , wensching , bedreyging , droefheyd,

blydschap , versmaeding , geroep , en stilzwyging ;

enz .; enz .; enz.

S. 98. Moet men , deze afschetsing gezien heb

bende , zich verwonderen , dat de jongelingen ,

na vier , vyf, en meer jaeren , zich op céve tael,

met alle neirstigheyd, toegelegd te hebben , de

deelen der rede niet genoegzaen kunnen onder

scheyden ! en , « dat , gelyk Pontard zegt, de

eerste daed van een kind , bestemd om de spraek

kunst te leeren , dat
zyne

eerste daed is van dit

groot boekdeel met wanhoop te betraenen! Ik

roep hier voor getuygen de ouders welke huune

kinders doen onderwyzen ; hoeveel maenden

loopen er voorby , eer zy in staet zyn van eene

rekening of een briefke te schryven dat wel ge

speld zy ! Het is zeker de schuld van den meester

niet , nog min die der kinderen ; het is de gebre

kelyke opstelling onzer spraekkunsten te wyten . »

S. 99. De grootste taelkundige onzer eeuw

keuren , op het uytdrukkelykste , de oude leerwys af.

Girard , die eene groote kennis van den aerd

der tael had , verwierp het jok der oude leerwys.

Bauzée beklaegt zich zoodaenig ,'. omdat de

boeken , die handelen over de eerste beginsels

der tael , zoo yer afgeweken waere

gronden, dat hy zegt , dat het byna onmooge

lyk

zyn van de

4.
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lyk is , dat de natuerelyke begaefdheden van in

haeren aengroey niet verdoofd worden .

Rollin , Wailly, Domergue, Sicard , en veel

andere , hebben insgelyks de oude leerwys afge

keurd ; bad Lemare zyne verdeeling op eene an

dere wys voorgedraegen , hy had zekerlyk meer voor

stạeners , waer onder wy ons gesteld hebben , gehad.

van

S. 100. Al het oud willen behouden of ver

werpen
omdat het oud is ; en al het nieuw

omhelzen of verwerpen , omdat het nieuw is ;

is het doen niet beredende menschen :

men moet het nieuw beproeven , en het oud is

men niet gedwongen blindelings aen te neemen ;

men mag het een en het ander aen den toetssteen

der reden leggen.

S. 101. Groote mannen mag men alıyd navol

gen , maer niet in hunne feylen . Het is aen allen

taelonderzoeker geoorloofd over hunne stellingen

te redeneéren , en zyne oordeelen le uyten. In

dien hy zich misgrypt, zullen zy , bezield met

den geest der waerheyd , zyne onderneemingen pry

zende , hem tot den regten weg tragten te brengen.

S. 102. Met deze gevoelens onze opmerkingen

durvende waegen , gaen wy poogen eenig voor

decl aen onze jongheyd toe te brengen ,

S. 103. « Het kind geleydende , zegt Condillac ,

van het bekende tot het onbekende , gaet mex

den weg in dien de natuer met de kinders ge

bruykt ,
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bruykl ; men verwekt zyne nieuwsgierigheyd ,

omdat het , door de kennissen welke het bekomt,

oordeelt over de gemakkelykheyd van er andere

le bekomen , en omdat zyne eygenliefde het nog

begeirig maekt naer andere, >>

« Op deze wys word het onderregt, zonder

van zynen kant eenige poóging te doen ; omdat

zy , in plaels van grondregels voor te stellen , de

weétenschap doet bestaen in waerneemingen

ondervindingen , en ontdekkingen. »

Eyndelyk , deze wys moetende aenhoudende

zyn , word zy het kind zoo gemeen , dat het ,

indien đen tyd zyner opvoeding te kort is , zon

der hulp en door zich zelve kan bekomen de

weétenschappen die men het niet geleerd heeft. »

S. 104. Deze les van Condillac volgende , zal

men , gelyk de natuer der tael vereyscht, kun

nen beginnen met aen de kinders te doen ver

staen de verschillende slagten van woorden die

de rede uytmaeken ; en reden geeven waerom

dit of dat woord onder deze of geene soort be

hoort : het welk door de oude leerwys nooyt

kan uytgewrocht worden. En gaende van het min

mocytelyk tot het meer 'moeytelyk , zal men de

jongelingen tot de volmaektheyd der tael kunnen

brengen. Maer gelyk wy , uyt liefde der waer

heyd , niet kunnen nalaelen céne beredeneerde

verdeeling te gebruyken ; zoo kunnen wy , uyt

eerbied voor het gebruyk , niet weygeren de oude

te
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te bewaeren , tot dat céne nederlandsche maet

schappy er over zal beslist hebben . Wy zullen ,

met Levizac en andere taelkundige , de oude ver

deeling afkeurende , de zelve nogtans gebruyken ş :

opdat onze regels van een algemeener nut moó

gen weézen (13).

S. 105. Wy verhoopen dat deze maetschappy ,

begaefd met eenen waerheydzoekenden geest ,

de aengehaelde redenen zal overweégen : en wy

durven ook hoopen , met zoo veel taelkundige ,

die over de ongerymdheyd der oude verdeeling

geschreven hebben , dat het gestigt, sedert zoo

lang en ten nadeele der gezonde reden op wil

keurige grondstellingen steunende , zal vervangen

worden , door een gebouw gegrondvest op vaste

waerheden ; en dat onze geleerdheydminnende

laudoverheden de gebrekelyke leerwys der tael

in eene betere zullen keeren , opdat onze

derlandsche jongheyd den kostelyken tyd , die

zy door de slegte leerwys in de tael verkwist ,

in andere weétenschappen mooge besteéden .

NE

ne

( 13 ) Op.de vraeg waerom iwee soorten van benaemingen ?

antwoord Urbain Domergue : De eerste benaemingen

zyn ećue hoogagting voor bet gebruyk , de tweede eéne

hulde aen de reden. Het gebruyk heéft valsche en onbe

paelende benaemingen in gang gebragt , waer uyt de dwie

ling of onzekerheyd spruyt. De reden vraegt redenkundige

benaemingen , welke , niets anders als verkorte bepaelin

gen zynde , de onderwyzing zonder de minste duyster

heyd aenbieden. »
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NEDERDUYTSCHE

SPRAEKKUNST.

S. 106 .

Dee kunst van de gedachten aen andere mede

te deelen is de eerste , de nuttigste , de nood

zaekelykste , de aengenaemste , en zelfs de wonder

lykste aller kunsten . Zy verdient de meeste aen

dacht en agting van den mensch ; mits zy de

reden , welke hem alleen van de onredenlyke die

ren onderscheyd , meest doet uytschynen. Eén

van de meeste voordeelen , die den mensch van

God ontvangen heeft, is van te kunnen spreeken

en schryven ,

S. 107. Indien den mensch niet peynsde, zoud

de kunst van spreeken en schryven niet bestaen,

het zyn de gedachten die deze kunst noodwen

dig maeken : en , gelyk de uyldrukkingen in het

nacuwste verband met de gedachten staen , 200

zyn de kunst van uytdrukking of de sprack

kun
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kunde en de kunst van denken zoo naeuw ver

bonden , dat men , de spraekkunde eenige vol

maektheyd byzettende , de wys van denken ook

verbetert.

S. 108. Het wezenlyk der sprackkunst heeſt ,

altyd en in alle taelen , de zuyverheyd en veis

heyd in het spreéken en het schryven 10'005

wit , en zy is derhalve aenzien als den sleu'el

van alle de andere weétenscbappen .

S. 109. Het beste middel , om tot de wacre

kennis van
den natuerelyken en eygenen aerd

onzer tael te geraeken , zoud misschien zyn te

veronderstellen , dat er niemand eenige bemer

kingen op gemaekt hebbe , of eenige regels ge

geeven hebbe , zoo veel moógelyk tot de eerste

gronden weder te keeren , de regels der tael in

de tael zelve te zoeken .

S.'110. Het is zeker dat de schryftaelen altyd

hoe ouder hoe onvolmaekter geweest hebben ,

en dat de taelkundige, schoon zy er veel onvol

maektheden van weggenomen hebben , nog een

groot deel hebben laeten bestaen .

S. ur. De spraekkunde eene kunst zynde , en

by de eene volken meer dan by de andere ge

oefend wordende ; moet er noodzaekelyk uytvol

gen
dat men , in alle streéken van eene en de

zel
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zelve spraek, de tael niet even , met de zelve

volmaekiheyd en naeuwkeurigheyd , spreéke.

S. 112. De bevalligheyd , de woordenrykheyd ,

de mindere of meerdere volmaektheyd " van de

lael , hangen af van het lotgeval , de beschaeving,

de bezigheyd , en andere omstandigheden eens

volks ; gelyk wy Belgen, by ondervinding , ge

norgzaem beproefd hebben.

$ . u3. De spraekkunst is de kennis van de

gedachten , door het spreeken en het schryven ,

wel uyt te drukken .

S. 14. De spraekkunst toont ons de onder

scheydene slagten en soorten van woorden als

kenteekens onzer gedachten , en als hoorbaere

geluyden en zigubaere teekens; zy leert der zel

ver verschillige zynwyzen en veranderingen ,

grondwoorden en afstammelingen, enkele en zamen

gestelde , hunne eygene en verbeelde beteekenis ;

zy duyd de onderlinge overeenkomst der woor

den aen ; zy toont ons de wys van alle de woór.

den , zinnen , en redenen dusdaeniglyk te schik

ken , dat de gedachten , welke men aen andere

wilt mededeelen , duydelyk kunnen verstaen

worden .

S. 115. De spraekkunde der nederduytsche tael

verdient, by allen Nederlander , de eerste plaets.

De
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Deze tael is céne der cerste , rykste, en siete

lykste der wereld ( 14) .

( 14 ) « Leibnitz en andere duytsche schryvers hebben de

duytsche tael , aenzien als den oorsprong der verdichtkun

dige benaemingen . Laet er ons byvoegen , dat de duytsche

Belgen oudt is céne overlevering hadden en nog bebben ,

over . den hoogen ouderdom en voortreffelykbeyd hun

ner tael , 19

6 Men is tot heden overtuygd , dat bet vlaemsch de eerste

tael der menscben is . Sommige nieuwsgierige , geraekt

door dit denkbeeld , hebben getragt dit gevoelen te be

waerheéden ; twee bovenal hebben hier in uytgemunt ,

Adriaen Schrieckius van Iper , en Goropius Becanus

Antwerpen .

van

Het zoud bier opnuttig zyn van in het wyd en breed te han

delen over den oorsprongaerd en over de groote schoon

heyd der duytsche cael , over het oneyndig getal van liaere

eenlettergreépige woorden , over de rykheyd haerer uyt

drukkingen , over den cygendom en kragt baerer woorden,

over de kunstige afstamming van baere zamengestelde ; bet

gebruyk, dat wy er met zoo veel goeden uytval onophcude

lyk van maeken , om de woórdoórsprongelyke duysterhe

den der oude tyden te verlichten , voldoet leenemael aen

alles wat men dit punt kan wenschen : daeren

boven wat vleyender lof kan eéne tael behaсler. dan dien

van geweest te hebben de tael van de gelukkige inwoóners

der elyseesche velden , en van de eerste menschen der aerd?,

République des Cbamps Elisées.

over

Becanus agt de nederduytscbc tael voor de oudste en

volmaektste spraek der wereld , en is van gevoelen dat

uyt deze nicest alle taelen baeren oorsprong hebber . Het

italiaensch , het spacnsch , het fransch , het engelsch , en

nieuwgevondene taelen overslaende , bewyst

hy

andere
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7

hy dat de Latynen de grieksche , en de Grieken de barba

riscbe spraek ouder agten dan de bunne. Nu dewyl deze

geagte oudste taelen eene. oudere bekennen , stryd hy

tegen de derde , deze is de hebreeuwsche , welke , even ge

lyk het duytsch , uyt enkele grondwoorden bestaet .

Deze zoogenae nde Barbieren betoont hy duytsch gesproken

te bebben . Becanus zegt ook, dat Adam en Noach duytsch

gesproken hebben , dat Japhet Noachs zoón , en de zyne

by het timmeren des torens niet geweest zyn ; en dat dies

zyne nakomelingen de Schyten , Cimbren , Cimmers , Tra

cyers , en Duytsche de eerste tael behouden en gesproken .

hebben . Veel oude teekças , beélden , en geschriften , ook

de hebreeuwsche letters zelve , legt hy verstandiglyk uyt

in duytsch ,

Zie Twe- spraack van de Nederduitsche Letterkunst .

In het algemeen , zyn de grondregels van het nederdaytsch

veél standvastiger dan die van andere spraeken ; maer, om

dat de letterkundige de zelve op eene duystere en ver

warde wys voorgedraegen hebben , zyn er zeer veél persoó

nen , en voorpaemelyk vreindelingen , die gelooven dat onze

tae ! geene andere wetten heeft als de grilligheyd van by•

zondere gebruyken.

EER
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Van de stof of woorden die men

in de tael gebruykt.

S. 116.

Omm onze geheyme gedachten aen andere ken

baer te maeken , gebruyken wy de uyterlyke

teekens of de gesprokene en de geschrevene woor

den. Zonder deze tolken zouden onze innerlyke

gewaerwordingen nooyt zoo volmaektelyk kunnen

aen andere uytwendig medegedeeld weézen .

S. 117. Deze woorden of teekens onzer denkbeel

den zyn , in de gesprokene tael , enkele of zamen

gestelde klanken der stem ; en , voor de geschre

vene spraek , afbeeldingen of teekeningen ,

S. 118. Men beschouwt de woorden onder twee

opzigten : onder het eerste aenmerkt men de be

teekenis waer van de menschen zich bedienen ,

om hunne denkbeelden acn andere mede te dee

len ; en onder het tweede zyn de woorden enke

lyk beschouwd als hoorbaere geluyden , en zigt

baere of geschrevene teekens.

EER
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Van de onderscheydene slagten , soór

ten , en eygendommen der woorden ,

beschouwd als tiekens der gea

dachten ,

S. 119

Men onderscheyd
alle de woórden , uyt welke

de nederduytsche
tael is zamengesțeld

, in tien

soorten , die men taeldeelen
of deelen eéner rede

naemt ( 15 ) .

Deze tien soorten zyn :

1. De litwoorden ( articuli ).

2. De zelfstandige naemwoórden (substantiva ) .

3. De byvoegelyke naemwoorden ( adjectiva ):

4. De voornaemwoorden ( pronomina ) .

5. De werkwoorden ( verba ).

6. De deelwoorden ( participia ).

7. De bywoorden (adverbia ).

8. De voórzetsels (præpositiones )..

9. De voegwoorden ( conjunctiones ) .

10. De tusschenwerpsels ( interjectiones).

S. 12p.

( 15 ) Wy zullen hier de tienverdeeling geeven , gelyk xy

gevonden word by de beste schryvers , met cénige kleyse

veranderingen die wy overeenkomstig geoordeeld hebben .
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1

S. 120. Men onderscheyd deze soorten in ver

anderlyke en onveranderlyke. De veranderingen

geschieden door middel van verbuy ging, van ver

voeging , van geslogt, en van getal.

S. 121. De Litwoorden , de zelfstandige en

de byvoegelyke naemwoorden , de voornaemwoor

den , en de deelwoorden , ondergaen eenige ver

anderingen , door der zelver verbuyging (of declina

tië ). De werkwoorden ondergaen zeer veél verande

ringen , door der zelver vervoeging (of conjugatië ).

Debyvoegelyke naemwoorden en sommige bywoor

den ondergaen eenige veranderingen , door de

trappen van vergelyking (gradus comparationis).

De overige soórten ondergaen geene verandering .

S. 122. Verbuygen of verbuyging is du wys ,

om de onderscheydene gelegenheden , betrekkingen

of gevallen , waer in een zelfstandig naemwoord

kan voórkomen , uyt te drukken .

S. 123. De litwoorden , de byvoegelyke naem

woorden , de voornaemwoorden , en de deelwoor

den , staen in eene naeuwe betrekking toi de

zelfstandige naemwoorden , en volgen dus ook

de regels der verbuyging.

S. 124. De verbuyging der woorden geschied

in sommige taelen alleen by de laetste letters

van een woord .

In de nederduytsche tael word de verbuyging

aengewezen , deels door eene verandering in de

litwoorden, of door een voorzetsel, het welk

men
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men voor de woorden , die men verbuygen wilt ,

plaetst ; deels door de verandering der laetste

letters van het woord .

S. 125. Vervoegen of vervoeging is de wys ,

om den aerd , de werking , den tyd , de persoó

nen , en de wys van voorstel in de werkwoorden

aen te duyden.

Trappen van vergelyking zyn eéne wys , om

de meerdere of mindere uytgebreydheyd der

beteekenis van een byvoegelyk naemwoord , of

van sommige bywoórden , met andere in betrek

king gebragt , uyt te drukken .

LITWOORDEN ( ARTICULI ) .

S. 126. De litwoorden zyn woordjes , die men

voor de zelfstandige naemwoorden stelt , om de

mindere of meerdere bepaeldheyd van der zelver

zin , benevens der zelver geslagt , getal , en naem

val , aen te wyzen.

§ . 127. Men verdeelt de litwoorden in

1. bepaelende

2. onbepaelende

litwoorden (articuli definiti).

S. 128. De bepaelende litwoorden dienen , om

bepaeidelyk den persoon of de zaek , die men

bedoelt , aen te wyzen ; zy zyn :

den , mannelyk den vader,den boom .

de voor het vrouwelyk geslagt; b.v. demoeder, de tafel.

Lonzydig het kind, het bed.

S. 129.

}

{

het
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S. 129. De onbepaelende litwoorden dienen ,

om , meer algemeen en niet bepaeld , cénen per

soon of eéne zaek aen te wyzen ; zy zyn :

eénen voór , mannelyk 1geslagt; ſeénen vader, eénen boom .
eene vrouwelyk ) eene moeder, eine tafel,
een het lonzydig

een kind, een bed.
b . v .

ZELFSTANDIGE NAEMWOORDEN

(SUBSTANTIVA ) .

S. 130. Eén zelfstandig naemwoord is een

woord , dal eenen persoów of eene zaek , als
ор

zich zelve bestaende , te kennen geeft ; als vader ,

moeder , kind , huys, deur , stoel , tafel , Petrus ,

Blaria , Brugge , Gent .

S. 131. Men onderscheyd de zelfstandige naem

woorden in gemeene ( appellativa ) en eigene

( propria ).

S. 132. Gemeenc naemwoorden zyn die , welke

men bezigt voor alle dingen en zaehen van de

zelfde soort; by voorbeeld vader , moeder , kind ,

huys, deur, stoel , tafel; welke toepasselyk zyn

op alle vaders, moeder's , hinders, huysen , deu

ren , stoelen , tafels.

S. 133. Eygene naemwoorden zyn die , welke

bepaeldelyk eenen enkelen persoon of eéne en

kele zaek uytdrukken ; als , Petrus , Maria ,

Brugge, Gent.

S. 13. In de zelfstandige naemwoorden heeft

men op dry zaeken ' te felten ; te weéten op der

zelver geslagt ( genus) , getal ( numerus ) , eu

naomvat ( casus ) .

S. 1352
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$ . 135. Het geslagt is eygenlyk eene onder

scheyding van het geen mannelyk of vrouwelyk

is , of tot geen van beyde behoort.

Geslagt in de taelkunde is , meestal , céne

wilkeurige , en door het gebruyk alleen gewel

rigde bepaeling, welke zelfstandige naemwoúrden

tot een of ander geslagt zullen behooren.

$ . 136. Men heeft in de nederduy'sche tael dry

geslagten : het mannelyk (masculinum), als vader ,

boom ; het vrouwelyk (femininum) , als moeder ,

tafel; en het onzydig (neutrum ), als kind , bed.

Eén zelfstandig naemwoord is altyd van een dezer

dry geslagten .

S. 137. -De geslagten worden aengewezen door

middel van de litwoorden .

Eén zelfstandig naemwoord word gezegd van

het mannelyk geslagt te zyn , wanneer het ver

bogen word met de litwoordjes eenen , den : 200

zyn vader, boom , van het mannelyk geslagt ;

omdat
men moet zeggen eenen vader, eenen

boom , den vader , den boom .

Eén zelfstandig naemwoord word gezegd van

het vrouivelyk geslagt te zyn , wanneer het ver

bogen word met de litwoordjes céne , de : 200

zyn moeder , tafel, van het vrouwelyk geslagt ;

moet zeggen , eene moeder , eene

tafel, de moeder , de tafel.

Een zelfstandig naemwoord word gezegd van

het onzydig geslagt te zyn , wanneer het ver

bogen word met de liewoordjes een , het : zoo

omdat men

zyn
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zyn kind , bed , van het opzydig geslagt ; omdat

men moet zeggen een kind , een bed, het kind ,

het bed.

S. 138. Getallen zyn de wys , om de een-of

meer -heyd der dingen of zaeken uyt te drukken.

Er zyn twee getallen , het eenvoudig en bet

meervoudig getal .

$ . 139. Eén woord staet in het eenvoudig, wan

neer het slegts eenen persoon of eene zaek aen

duyd ; dus staen de woorden vader, moeder ,

kind , huys, deur, tafel, in het eenvoudig getal.

Eén woord staet in het meervoudig getal, wan

neer het twee of meer persoonen of zaeken aen

duyd ; dus staen de woorden vaders, moeders

kinders , huyzen , deuren , tafels, in het meervou

dig getal.

onS. 140. Doór naemvallen verstaen wy de

derscheydene betrekkingen , waer in de zelfstan

dige naemwoorden kunnen genomen worden .

De naemvallen , in welke de verbuygingen

eygenlyk plaels hebben , zyn zes : Den werker

(nominativus), den lyder (accusativus) , den ont

vanger ( dalivus ) , den eygenaer ( genitivus ) ,

den derver (ablativus ) , den aenhoorder ( voca

tivus ) .

S. 141. Eénen persoon of eénezaek word gezegd ,

in eeuen ofanderen der naem vallen te staen, wanneer

den zelven in de volgende betrekkingen voorkomt:

Eén
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Eénen persoon of eéne zaek , en dus het woord

het welk dien persoon of die zaek beteekent ,

staet in den

Werker (nominativus), wanneer het het onder

werp is van het welk men getuygt , dat het iets

doet , lyd , of is ; als DEN VADER kastyd den zoón .

Lyder (accusativus ) , wanneer het voorkomt als

het voorwerp eéner handeling ; als den zoon be

mint DEN VADER.

Ontvanger ( dativus ) , wanneer het voorkomt

dat aen het zelve iets gegeeven , aengeboden , of

toegekend word ; als den zoon geeft lof AEN

DEN VADER.

Eygenaer ( genitivus ) , wanneer het voorkomt

als iets bezittende ; als het kind des VADERS of

VAN DEN VADER bemint hem.

Derver (ablativus) , wanneer het voorkomt als

van iets beroofd zynde , of iets dervende , of als

het middel waer door iets word verrigt ; als het

kind word gekastyd van DEN VADER.

Aenhoorder ( vocativus ), wanneer het den per

soon of de zaek beteekent, die men aenspreekt ,

of wie men iets toeroept ; als ô vader ! kastyd

new kind.

BYVOEGELYKE NAEMWOORDEN

(KDJECTIVA ) .

S. 142. Byvoegelyke naemwoorden zyn woór.

den , die eene hoedaenigheyd of eygenschap van

eé

5 .
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eénen persoon of van eene zack , of ook de stof

waer uyt cén ding bestaet , aenduyden ; by voor

beeld eenen GOEDEN vader , de GOEDE moeder ,

het GOED kind , het schoon huys, de schOONE

deuren .

S. 143. De naemen der bepaelende, zoowel

als die der rangschikkende getallen , behooren ins

gelyks tot de byvoegelyke naemwoórden ; by voor

beéld Twee vaders , dry moeders, het EERSTE

kind , het TWEEDE huys , de DERDE deur.

S. 144. De zelfde hoedaenigheyd of eygenschap

kan aen onderscheydene persoonen of zaeken van

verscheydene geslagten , getallen , en gevallen wor

den toegekend ; derhalve hebben de byvoegelyke

naemwoorden de zelve zynwyzen , buygingen of

veranderingen , als de zelfstandige naemwoorden;

te weéten dry geslagten , twee gelallen , en

naemvallen . Daerenboven de byvoegelyke naem

woorden , wier beteekenis kan vermeerderd wor

den , hebben eene gedaente die men vergelyking

( comparatio ) naemt.

S. 145. Er zyn dry trappen van vergelyking

( gradus comparationis); den stellenden ( positivus),

den vergelykenden ( comparativus ) , en den over

treffenden trap ( superlativus ) .

S. 146. Wanneer men aen eenen persoon of

aen eene zaek zekere eygenschap toekent , dan

zegt men , dat het byvoegelyk naemwoord , het

welk die eygenschap uytdrukt, in den stellenden

trap

zes

1

.
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trap staet ; als Goeden vader, goede moeder , GOED

kind , schOONE huyzen.

S. 147. Wanneer men aen twee onderscheydene

persoonen of zaeken de zelfde eggenschap toe

kent , en beoordeelt welken van die twee persoó

nen of zaeken die eggenschap in eene meerdere

of mindere maet bezit , of ook , of zy beyde haer

in de zelfde maet bezitten ; dan bezigt men den

vergelykenden trap. Dezen vader is zoo goed als

den anderen , die moeder is BETER dan de andere ,

dit kind is zoo GOED NIET als het ander.

g . 148. Den vergelykenden trap kan eene ge

lykheyd , eéne meerderheyd, en eéne minderheyd

te kennen geéven ; als :

Gelykheyd. Mynen vader is zoo
GOED als

den uewen .

Meerderheyd. Mynen vader is BETER dan den

uewen .

Minderheyd. Ons huys is zoo SCHOON NIET als

het uew .

S. 149. Wanneer men eine eygenschap , aen

eénen persoon of aen eéne zaek toegekend , zeer

groot oordeelt , of wanneer men die eggenschap

vergelykt met de zelfde eygenschap , aen meer

andere persoonen of zaeken toegekend , en het

oordeel eene meerderheyd aenwyst ; dan bezigt

men den overtreffenden trap : als dit huys is het

SCHOONSTE van geheel de stad.

S. 150. Men onderscheyd den overtreffenden

trap in twee soorten ; als :

1. Den
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1. Den volstrekt overtreffenden trap (superlati

vus absolutus ), die uytgedrukt word door de

woorden zeer, boven maet, aller, enz.; als zyn huys

is zeer GROOT , is BOVEN MAET GROOT , is ALLER

GROOTST.

2
Den betiekkelyk overtreffenden trap (su

perlativus relativus) ; als den BESTEN vader , de

GROOTSTE deur, het schOONSTË huys.

VOORNAEMWOORDEN ( PRONOMINA ).

S. 151. Eén voornaemwoord is een woord het

welk , voór of in de plaets van een zelfstandig

naemwoord gesteld , eenen persoon of eéne zaek

aenduyd die iets doet , lyd , is , of word .

$ . 152. De voornaemwoorden wyzen de on

derscheydene geslagten en getallen der persoonen

of zaeken aen , tot welke zy betrekking hebben ;

doch den naemval word bepaeld door het woord,

tot het welk zy behooren .

S. 153. Men onderscheyd zes soorten

voornaemwoorden :

Ten eersten . Persoónelyke ( personalia ) .

Ten tweeden. Wederkeerige ( reciproca ) .

Ten derden. Bezittelyke ( possessiva ).

Ten vierden . Vraegende ( interrogativa ).

Ten vyfden . Aenwyzende (demonstrativa) .

Ten zesden . Betrekkelyke ( relativa ).

S. 154. De persoonelyke voornaemwoorden zyn

die welke , in de vervoeging der werkwoorden

in de plaets der persoonen gesteld worden .

S. 155 .

van
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S. 155. De persoonelyke voór den eersten per

soon zyn :

Ik , eenvoudig; wy, meervoudig ; voor de dry

geslagten .

Die voor den tweeden persoon :

Gy, eenvoudig ; gy of gylieden , meerv.; voor

de dry geslagten .

Die voor den derden persoon :

Hy, mannelyk eenvoudig ; zy, mannelyk meer

voudig.

Zy , vrouwelyk een-en meer-voudig.

Het, onzydig eenvoudig ; zy , oazydig meerv.

Men , algemeen en onbepaeld .

S. 156. Het is ook een litwoord , zoowel als

een persoonelyk voornaemwoord. Het is lit

woord , wanneer het tot een zelfstandig naem

woord behoort; en voornaemwoord , wanneer het

by een werkwoord geplaetst is : in dit laetste ge

val kan het somtyds met daer en eenig byvoegsel

verwisseld worden . Het regent of daer valt regen .

S. 157. De wederkeerige voornaemwoorden

zyn die , welke wederkeeren tot , of hun opzigt

hebben
ор de zelfde persoonen of zaeken , waer

op het naeste werkwoord zyne betrekking heeft.

Zy zyn de zelfde als de persoóvelyke , met by

voeging van het woord zelve, voórds zich of

zich zelve .

S. 158. De bezittelyke voornaemwoór len zyn

zul
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zulke , die den persoon aenduyden , welken

iels bezit .

Men onderscheyd de bezittelyke voornaem

woorden in twee soorten .

Eerste , in die welke altyd by eér zelfstandig

naemwoord gevoegd zyn ; als mynen , myne ,

myn , uewen , uewe , uew , onzen , onze , ons ,

zynen , zyne , zyn , hunnen , hunne , hun , hae

ren , haere , haer.

Tweede , in die welke , op eéne reeds genaemde

zack staende , als zelfstandige naemwoorden kun

nen beschouwd worden ; als den mynen , den ue

wen , den
zynen ,

den onzen , den hunnen , den

haeren , enz.

S. 159. De vraegende voornaemwoorden zyn

de zulke , welke , vraegender wys gebe

zigd , den persoon of de zaek die bedoeld word ,

te kennen geéven. Zy zyn : Welken , mannelyk ;

welke, vrouwelyk ; welk , onzydig ; wie, m. , V. ,

cn 0.

Welk eenen , m.; welk eene , v.; welk een , o ,

Hoedaenig eenen , m.; hoedaenig eene, v.; hoe

daenig een , onzydig.

Wat , mannelyk , vrouwelyk , en onzydig .

S. 160. De aenwyzende voornaemwoorden die

nen , om persoonen of zaeken aen . te wyzen .

Zy zyn :

Man
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Het geen .

Mannelyke. Vrouwelyke. Onzydige.

Dezen. Deze. Dit.

Dien. Die. Dat.

Den zelven . De zelve. Het zelve .

Den zelfden . De zelfde. Het zelfile.

Den geenen. De geene.

De andere aenwyzende
voórnaemwoorden

zyn :

Alle . Ettelyke, Niemand.

Allerhande. Geen . Niets.

Allerley. De geene. Sommige.
Ander. Het geen. Veéle.

Beyde. Ieder. Weynige.

Dusdaenig. legelyk. Zekere .

Eénige.
Iemand. Zulk .

Elk . Iets. Zoodaenig.

Elkander . Menig. Enz.

Sommige van deze laetste neémen ook een voor

of agter zich ; als een ieder, ieder een , elk een ,

dusdaenig een , menig een , zulk een , enz.

S. 161. De betrekkelyke voornaemwoorden zyn

de zulke , welke betrekking hebben op eenen

persoon of op eene zaek waer van reeds gespro

ken is . Zy zyn :

Welken , den welken , mann :; welke , de welke,

vrouwel .; welk , het welk , onzyd.

Dien, mann .; die, vrouwel .; dat, het geen, onzy.

Wie , wat , waer mede , waer aen , waer doór,

waer van , enz .

WERKVOORDEN ( VERBA ).

S. 162. Eén werkwoord is een veranderlyk

woord het welk het bedryf, het lyden , den toe

stand ,
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tand , of het zyn van eenen persoon of van eene

zaek te kennen geeft; als beminnen , zich be

minnen , bemind worden , liggen , slaepen , enz.

S. 163. De werkwoorden worden in vyf soor

ten verdeeld , als :

1. Bedryvende activa ) .

Lydende passiva ) .

werkwoórden ( verba
3. Onzydige neutra ) .

4. Wederkeerige reciproca ) ,

5. On persoonelyke impersonalia) .

S. 164. Bedryvende werkwoorden beteekenen

het bedryf of de werking welke van den werker

tot een ander voórwerp overgaet ; B. v . bemin

nen , hacten , straffen , draegen , enz .

S. 165. 'Lydende werkwoorden duyden het ly

den aen van dien die het voorwerp van bewerking

is ; B. v . bemind , gestraft, gedraegen worden .

S. 166. Onzydige werkwoorden naemt men de

zulke , welke een bedryf uytdrukken dat niet

tot een ander voorwerp overgaet ; als gaen ,

slaepen , zugten , enz.

S. 167. Wederkeerige werkwoorden zyn de

zulke , in welke de daed op den zelfden per

soón , die werkt , wederkeert ; B. v . zich vleyen,

zich bedriegen , zich wasschen, zich bezeeren, enz .

S. 168. Onpersoonelyke werkwoorden zyn die

welke alleen in den derden persoon vervoegd

worden ; B. sneeuwen , vriezen , hagelın ,

donderen , enz .: doch van deze zyn eenige we.

derkeerig ; als berouwen , smerten , spyten , enz..

v .

S. 169
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S. 169. De werkwoorden zyn aen zeer veel

veranderingen onderworpen , en deze verande

ringen naemt men vervoeging of tydvoeging.

S. 170. By de vervoeging der werkwoorden,

moet men vier zaeken in agt neémen :

1. Wyzen ( modi ).

2. Tyden ( tempora ) .

3. Getallen ( numeri ) .

4. Persoonen ( personæ ).

maer

S. 171. De nederduytsche tael heeft vier wy

zen , op welke eene zaek voorgesteld , of van de

zelve gesproken kan worden ; te weéten :

1. De onbepaelde infinitivus ):

2. De aentoonende
indicativus ) .

wys (inodus

3. De gebiedende imperativus ) .

4. De aen voegende subjunctivus).

S. 172. De onbepaelde wys is die welke het

werkwoord voorstelt , in eénen algemeenen zin ,

zonder bepaeling van getal of persoon ,
al

leenelyk met aenwyzing van tyd ; als leeren ,

speelen , spreeken , enz .

S. 173. De aentoonende wys toont de daed ,

door het werkwoord uytgedrukt , regtstreeks aen,

zonder af te hangen van eenige voorafgaende

woorden ; als ik heb geleerd , ik zal leeren , de

kinders zyn gehoorzaem .

S. 174. De gebiedende wys word gebruykt ,

wanneer men iemand iets gebied , of verzoekt ,

of tot iets opwekt en vermaent ; B. v . hinders !

LEERT



74 WERKW O ÓR DE N.

LZERT uewe lessen , zit gehoorzaem aen uewen

meester , enz .

S. 175. De aenvoegende wys is die welke de

daed , door het werkwoord uytgedrukt , niet regt

streeks aentoont , en die afhangt van eénige vooraf

gaende woorden ; als ik wenschte dat gy uewe les

sen LEERDE , ik spreek opdat ik gehoord worde.

1 .

}
}

S. 176. Door middel der tyden , in de werk

woorden , drukt men uyt den tyd wanneer eene

zaek gebeurd is .

Eéne zaek kan gebeuren :

tegenwoordigen

In eénen { voorledenen tyd .

3 .
toekomenden

f . 177. Ter meerdere vaeuwkeurigheyd in de

uyidrukking heeft men , in de vervoeging der

werkwoorden , de volgende tyden aengenomen :

tegenwoordigen
præsens ) .

onvoimaekt voorledenen ( temp .

volmaekt voorledenen

meer dan volmackt voorleden tyd

eersten toekomende
n prim ) .

tweeden toekomenden sec. ) .

S. 178. Den tegenwoordigen lyd stelt eéne zack

voór , welke geschied in het zelfde oogenblik waer

in men spreekt ; als ik LEER myne les , dat is le

zeggen , ik leer nu , op het oogenblik waer in

ik spreek , myne les.

S. 159. Den onvolmaeht voorledenen tyd stelt

eéne zaek voor die voorby is , op den lyd waer

in men spreekt , maer nog duerde op den tyd

3. Den

inip

perf )

p!.p.4 .

waer



WERK W O'ÓRDEN.
75

waer van'men spreekt ; als zk Leerde deze week

zeer neirstig , wy SPEÉLDEN dezen zomer dikwyls

te zamen .

S. 180. Den volmaekt voorledenen tyd stelt eene

zaek voor welke geschied is , in eénen tyd die

geheel voórby is; als wy HEBBEN gisteren eene

wandeling CEDAEN.

S. 181. Den meer dan volmaekt voorledenen

tyd'beteekent dat eene zaek geeyndigd was , niet

alleen op den tyd, waer in men spreekt ; maer ook

op den tyd , waer van men spreekt; als ik had myne

les reeds GELEERD , toen zy in huys kwamen.

S. 182. Den eersten toekomenden tyd geeft eé

ne zaek te kennen welke geschieden zal , in eenen

tyd die nog niet is ; als ik zal morgen eene wan

deling doen.

S. 183. Den tweeden toekomenden tyd geeft

te kennen dat eene zaek, die nog niet is , reeds

gebeurd zal zyn , wanneer eene andere zaek ge

beuren zal ; als ik zal hem spreéken , na dat ik

ue ZAL GESPROKEN HEBBEN.

S. 184. Den tyd van de gebiedende wys ( tem

pus imperativum ) word tegenwoordig (præsens) en

ook toekomende ( futurum ) genaemd , omdat men

in eenen tegenwoordigen tyd iets gebied, verzoekt,

of tot iets aenmaent , het geen geschieden moet.

S. 185. Den tegenwoordigen igd der aenvoe

gende wys ísubjunctivum præsens) word ook den

Loekomenden (futurum ) genaemd , omdat het geen

dien
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dien tyd voorwaerdelyk stelt nog gebeuren moet ;

als ik werk , opdat ik Ette .

S. 186. Den eersten toekomenden lyd der aen

voegende wys is meer eygenlyk eenen voorwaer

delyken tegenwoordigen tyd ; als wy zouden ge

lukhiger zin , indicn wy met ons lot, tè vreéden

waren .

S. 187. Den tweeden toekomenden lyd der

aenvoegende wys is meer eygenlyk eenen voor

waerdelyken voorledenen yd ; als wy ZOUDEN

het ue wel GEZEGD HEBBEN , indien
wy

het
gewee

ten hadden.

van

G. 188. Door de getallen drukt men de een-of

meer-heyd der persoonen of zaeken uyt; daer zyn

er twee , het eenvoudig en het meervoudig getal .

S. 189. Het eenvoudig getal word gebruykt als

men maer van eenen persoon of van eene zaek

spreekt , B. v.’ik leer ; en het meervoudig als

men verscheydene persohnen of zaken

spreekt, als wy leeren .

S. 190. De persoonen in de werkwoorden zyn

dry : den eersten , den tweeden , en den derden ;

en zyn een - of meer -voudig.

S. 191. Den eersten persoon is dien welken

spreekt; als ik leer voor het eenvoudig , wy

leeren voor het meervoudig.

Den tweeden is dien tot wien men spreekt :

als gy leert, eenvoudig ; gyl. leert, meervoudig.

Dua
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Den derden is dien van wien men spreékt ;

als hy leert , mannelyk ; zy leert, vrouwelyk een

voudig ; zy leeren , meervoudig.

S. 192. Wanneer men in het onbepaelde

spreekt en geenen persoon of zaek in het by

zonder bedoelt, word het voorpaemwoordje men

gebezigd . De onpersoonelyke werkwoorden neé

men het voornaemwoord het aen , en hebben

geen meervoudig .

DEELWOORDEN ( PARTICIPIA ) .

S. 193. Deelwoorden zyn woorden welke , van

een werkwoord afgelegd , de werking , het lyden,

of bestaen , als eéne hoedaenigheyd van eenen

persoon of van eene zaek , uytdrukken , met aen

wyzing van den tyd .

S. 194. Zy worden deelwoorden genaemd , om

dat
zy, doór aenwyzing van werking , lyden ,

bestaen , en tyd , aen de eygenschappen der

werkwoorden , en , door verbuyging, aen die der

naemwoorden deel hebben .

S. 195. Men onderscheyd de deelwoórden in

bedryvende (participia activa ) of van den tegen

woordigen tyd ( præsentia ) , en in lydende ( pas

siva ) of van den voorledenen tyd ( præterita).

Eénen LEÉZENDEN man is eenen man die

leést , in den tyd waer in men spreekt .

Eénen GELEÉZENEN boek is eenen boek die

reeds in eenen voúrledenen tyd is geleezen,

S. 196 .
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S. 196. De deelwoorden hebben , even als de

byvoegelyke naemwoorden , ook de trappen van

vergely king; als :

STELLENDEN TRAP ( POSITIVUS ) .

eine BEMINDE vrouw , eenEénen BEMINDEN man ,

BEMIND kind .

VERGELYKENDEN TRAP (COMPARATIVUS) .

Eénen BEMINDERÉN man eene BEMINDERE vrouw , een

BEMINDER kind.

Eénen EVEN 200 BEMINDEN man , eéne EVEN 200 BE

MINDB vrouw , een EVEN 200 BEMIND kind .

Eénen MINDER BEMINDEN man eéne MINDER BEMINDE

vrouw , een MINDER BEMIND kind.

>

OVERTREFFENDEN TRAP (SUPERLATIVUS) .

Eénen ZEER BEMINDEN man , eéne ZEBR BEMINDB vrouw ,

een ZEER BEMIND kind.

Den BEMINDSTEN man , de BEMINDSTE vrouw , het 86

MINDSTE kind ,

BYWOORDEN ( ADVERBIA ) .

S. 197. De bywoórden zyn woorden welke ,

by een werkwoord gevoegd , de hoedaenigheyd of

omstandigheyd van het zelve uytdrukken ; als

hy spreekt wel , wy leeren NEIASTIG , zy tee

kent FRAEY , enz.

S. 198. Men onderscheyd de bywoorden in de

volgende soorten :

1. Van tyd ; als van daeg , gisteren , overmorgen , ter

stond , eenstonds , altyd, soniyds, nu , ooyi, immer, enz .

2. Van
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2. Vap plaets ; als hier , daer , ginder , ergens , nergens ,

overal , boven , beneden , enz.

3. Van boeveélheyd ; als hoeveel , weynig , genoeg , meer,

minder , overvloedig , enz .

4. Van boedaenigheyd ; als wygelyk , voorzigtiglyk , be

hanaig , wel , kwaelyk , enz.

5. Van wys ; als verward , onderscheyden , gaeuw , lang

{aum , haestig , allengskes , enz.

6. Van getal ; als een mail , twee mael , twintig mael ,

dikwyls , zelden ; eerstelyk , ten tweeden , enz,

7. Van ondervraeging ; als waerom ? hoe ? wanneer ? enz.

8. Van bevestiging en ontkenning ; als zeker , geenzins ,

in het geheel niet , waerelyk , zonder ewyfel , neen , niet ,

nooyt , nimmer , enz .

9. Van twyfeling ; als moógelyk , misschien , waerschy

nelyk , veélligt, enz .

10. Van vergelyking ; als gelyk , 700 veél , als , meer ,

minder , zeer , uyttermaer , enz.

S : 199. Eénige bywoorden van hoedaenig

heyd neémen de trappen van vergelyking aen ;

v . hy schri ft FRA EY , FRABYEN , het FraEYST.B.

VOORZETSELS ( PREPOSITIONES ).

S. 200. De voorzetsels zyn woorden welke op

zich zelve geene beteekenis hebben , en dienen om ,

door verbinding van twee woorden , de betrekking

tusschen eéne zaek en eene andere aen te duy

den ; als voór , agter, omtrent, onder , enz .

S. 201. Voór , agter , enz . , hebben op zich

zelve geene beteekenis : voor de deur geeft ook

geen duydelyk denkbeeld , ten zy dai men nog

cé



80 VOEGWOORDEN en TuSSCHENWERPSELS.

eene zaek bedoele , van welke men zeggen will ,

dat zy ligt of staet voor de deur; en dus , met

betrekking tot de laetste voór, en niet agter de

zelve is .

VOEGWOORDEN
(CONJUNCTIONES).

S. 202. De voegwoorden zyn woorden welke

dienen om de betrekking van de eene rede op

eéne andere aen te duyden , en de eene rede aen

eéne andere te verbinden .

S. 203. Men onderscheyd de voegwoorden in :

1. Zamenbindende ; als en , ook , zoowel , als ook , mits

gaders , nog , enz.

2. Redengeévende ; want , dewyl , omdat , vermics , naer

dien , naerdemael , aengezien , enz.

3. Besluytende ; derdialve , diesvolgens, deswege ; 700 ,

dierom , den , nil , enz .

4. Toestaende oftoegeévende ; alhoewel,hoegeer , schoor ,

of choon , erz ,

5. Tegenstellende ; doch , maer, egter , nogtans , cvenwel,

toch , enz ,

6. Voórwaerdelyke; byaldien , opdat , indien , in geval

dat , ten ty , 700.

7. Verhaelende ; dat hoe.

8. Uytsluytende ; noch , of , behalve dat , uytgezonder 1

dat , enz .

9. Vergelykende ; gelyk , gelyk als , zoo als ,
enz.

TUSSCHENWERPSELS ( INTERJECTIONES ).

S. 204. De tusschenwerpsels zyn woorden wel

ke
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ke gebezigd worden om eenige
gemoodbeweeging

van eenen persoon uyt te drukken .

S. 205. Men onderscheyd de zelve in die van

1. Verwondering ; als ó , ho , enz.

2. Smeeking ; als eylieve , ey toch .

3. Wensching ; als och , och of , wel , heyl.

4. Bedreyging , als wee.

5. Droefheyd ; als och , helaes.

6. Blydschap ; als heyja , hoezee , ha,

7. Versmaeding ; als foey , fy , ba.

8. Geroep ; als hem , pst , holla , hey .

9. Stilzwygiog ; als st , SUS , ho ,

S. 206. Sommige zelfstandige
naemwoorden wor

den ook als
tusschenwerpsels gebezigd , met weg

laeting van zy ; als geluk mynen vriend ! in plaets

zy ue mynen vriend ! VLOEK

dien booswigt ! enz.

S. 207. Men bepaelt de soórt , tot welke een

tusschen werpsel behoort, door den toon , op wel

ken het uytgesproken word (16 ).

Nae de tienverdeeling opgegeeven te hebben,

zullen wy hier , naer onze belofte , laeten volgen

de verdeeling van de vier

DEE

van GELUK

over

( 16) Sommige bebben nog een ander deel der rede dat

zy woordeke nemen , en bepaelen dat aldus : Eén deeltje

der rede her welk gemeenelyk van eene le tergreep is. Maer

dit deel der rede viad men hedendaegsch is de beste spraek

kunsten niet meer , dacrom is het onnoodig hier meer van

te zeggen,

6 .
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S. 108.

Beschouwende alle de woorden , die den

mensch gebruykt , om zyne gedachten , door

het spreeken en het schryven , aen andere mede

te deelen , ziet men dat zy , als in deze rede :

God is oneyndiglyk goed , alle beteekenen of eene

zelfstandigheyd , of eéne toevoegelykheyd , of eéne

aeneenbinding , of eéne wys hoe de toevoegelyk

heyd gezegd word .

S. 209.
Zoo zyn er dan TIER SLAGTEN van

woorden , te weéten :

1. Woorden van zelfstandigheyd of zelfstandige

naemwoorden.

2. Woorden van toevoegelykheyd of byvoege

lyke naemwoorden .

3. Woorden van aeneenvoeging of bind -of werk

-woorden .

4. Woorden die , eene gevallige wys van de

toevoegelykheyd uytdrukkende , opwoorden of op

byvoegelyke woorden moogen genaemd weézen.

WOORDEN VAN ZELFSTANDIGHEYD of

ZELFSTANDIGE NAEMWOORDEN.

S. 210. Het eerste dat men in de natuer aen

merkt en dat zich aen de zinnen vertoont , zyn

de
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de zelfstandigheden welke men uytdrukt door

zelfstandige naemwoordən .

S. 21. De zelfstandige naemwoorden verhan

delen wy voor de andere rededeelen ; omdat

zonder hun de byvoegel ke naemwoorden niet

kunnen bestaen , de bindwoorden niet kunnen

begrepen worden , en de op woorden in de tael

geen aenwezen hebben.

S. 212. Eén zelfstandig naemwoord DRUKT

EEN IN ZICH ZELVE BESTAENDE WEZEN UYT ,

dit is , eénen persoon of eéne zaek ; als koning,

vader , moeder , huys, deur, stoel , tafel.

S. 213. Het zelfstandig naemwoord beteekent

cén ding welk alleen kan bestaen , zoodaenig dat

wy het kunnen begrypen , zonder daer iets an

ders by te voegen . Huys, deur , stoel , tafel, zyn

zelfstandige naemwoorden ; omdat men deze din

gen begrypen kan , zonder daer iets anders by te

voegen . Maer schoon , groot, kleyn , zyn geene

zelfstandige naemwoorden : omdat men zich schoon

niet kan inbeelden , zonder, op den zelfden tyd ,

te peynzen op iets dat schoon is ; noch groot be

grypen , zonder zich de zaek , die men groot agt,

voor te stellen ; van gelyken kan men kleyn niet

denken , zonder dit toe te passen aen iets het

welk kleyn is of dat men als dusdaenig aenziet.

S. 214. De zelfstandige naemwoorden , als in

God is oneyndiglyk goed , maer hy is ook oneyn

diglyk regtveirdig , wel aenmerkende , ondervind

men dat er zelfstandige woorden zyn die onaf

han
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hangelyk cénen persoon of eéne zaek , als
ор

zich

zelve bestaende, duydelyk te kennen geeven ; als

God , in het aengehaeld voorbeeld : en dat er an

dere zyn , die maer bepaeldelyk dingen of zelf

standigheden nyidrukken , voor zoo veel zy de

zelfstandige naemwoorden, waer op zy betrek

hebben en van welke zy afhangen, acntoonen ; dus

daenig is hy ' , in het bovenstaende voorbeeld ,

welk woord van het zelfstandig naemwoord God

alhangt, en wiens beteekenis mier voor zoo veel

duydelyk kan verstaen worden , als men weet

dat het op het zelfstandig naemwoord God be

trek heeft, Want ten zy men weéte dat men

van God spreekt , zoud men hier niet kunnen

merken van welken persoon of van welke zaek

het woord hy gezegd is.

$ . 215. Om deze reden onderscheyd men

TWEE SOORTEN van zelfstandige naemwoorden :

de eerste naemt men onafhangelyke , omdat z ;

van geene andere zelfstandige naemwoorden af

hangen ; en de andere afhangelyke, omdai de

zelfstandige beduydenis, waer op zy doelen , niet

kan verstaen worden , zonder de kennis der zelf

standige naemwoorden waer van zy afhangen.

S. 216. Het onafhangelyk zelfstandig naem

woord drukt de natuer van de zaek volko

meluk uyt , B. V. mensch . Zoo haest den wysgeir

dit woord hoort, weet hy dat er spraek is van

een redenlyk dier; en den goddienstigen ziet, zoo

liaest hy mensch hoortuytspreéken ,dat er gewagge.

maekt
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B, V.

maekt word van cén redenlyk schepsel Gods, hebben .

de eene onstervelyke ziel en een stervelykliychaem .

Dusdaenig zelfstandig naem woord is ook het woórd

spraekkunst , dat beteekent de kennis van de
ge

gedachten , door het spreeken en het schryven , wel

uyt te druhken ; als ook weétenschap , het welk

beduyd eéne zekere en beredencérde kennis eéner

zaek.

$ . 217. Het afhangelyk zelfstandig naemwoórd,

dat de plaets bekleed van het onafhangelyk zelf

standig naemwoord , is dat welk , door
zyn

betrek

op een ander zelfstandig naemwoord , ons dit te

binnen brengt; dusdaenige zyn de volgende : Ik ,

gy , hy , zy , wy , hem , enz .; God is

barmhertig , maer hy is regtveirdig.

Hier heeft het woord hy betrek op het onaf

hangelyk zelfstandig naemwoord God , en brengt

het ons te binnen ; want dit beteekent het zelve

als God is barmhertig , maer God is regtveirdig.

S. 218. De afhangelyke zelfstandige naemwoor

den worden gebruykt , om de herhaeling der on

afhangelyke zelfstandige naemwoorden te vermy

den : B. v . indien men , in plaets van te zeggen :

Joannes ging naer Gent , hy kocht daer eenen

boek die hem lien gulden koste , maer die er sem

meer dan honderd weird was , zeyde : Joannes

ging naer Gent, JOANNES kocht daer eenen boek

die JOANNES tien gulden koste, maer die er JOANNES

meer dan honderd weird was ; zoud dit zeer

Walgelyk en verdrietelyk voorkomen.

S. 219.
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S. 219. Als er by eenig zelfstandig naemwoord

kan gevoegd worden het byvoegelyk naemwoord

eénen , cene, een , den , de, het , enz . , is het

onafhangelyk : man , vrouw , kind , zyn onafhan

gel, ke zelfstandige naemwoorden ; omdat men

kan zeggen EÉNEN man , EÉNE vrout , EEN

hind , enz . By de afhangelyke kan men deze

byvoegelyke naemwoorden niet stellen. Zoo is hy ,

in God is barmhertig , maer hy is regtveirdig ,

cén af hongelyk zelfstandig naemwoord ; omdat

men daer het gemelde byvoegelyk naemwoord

niet byvoegen kan : en is ook kennelyk daer aen,

dat men het voorgaende onafhangelyk zelfstandig

naemwoord , waer voor men het afhangelyk

gehruykt, kan in zyne plaets stellen , zonder den

zin te veranderen . B. v . in plaets van te zeggen

God de wereld geschapen hebbende, heeft ar

gerust ; kan men het voorgaende onafhangelyk

zelfstandig naemwoord God stellen in de plaets

van hy , en zeggen God de wereld geschapen

hebbende, heeft God gerust.

WOORDEN VAN TOEVOEGELYKHEYD of

BYVOEGELYKE NAEMWOORDEN.

220..

ALTYD

S. Eén byvoegelyk naemwoord is

EÉN w oÓRD DAT TERVOEGD

WORD MET EÉN ZELFSTANDIG NAEM

Woord . Bet byvoegelyk naemwoord kan vervol

gens zonder zelfstandig niet bestaen . In EÉNEN

GROO
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GROOTEN SCHOONEN hof, zyn eenen , grooten , schoo .

nen, byvoegelyke naemwoorden : omdat zy gevoegd

zyn met het zelfstandig naemwoord hof, en dat

zy alleen niet kunnen begrepen worden ; want

eenen , grooten , schoonen , alleen , beteekenen niet

met al.

S. 221. Als eenig woord , op de bovengemelde

wys , kan gevoegd zyn met het zelfstandig naem

woord zaek of ding, is het een byvoegelyk naem

woord. Aengenaem , wonderlyk, schoon , eenig ,

zyn byvoegelyke naemwoorden ; omdat men kan

zeggen AENGENAEME zaeh , WONDERLYKE zaek , enz .

S. 222. De byvoegelyke naem woorden , als in

ONZE GOEDE vrienden , naer Vrankryk RETZENDE,

zyn GEDOOV , naeder beschouwende , aenmerkt

men , dat de eéne eéne eygenschap uytdrukken ,

als hier goed ; andere eene mindere of meerdere

bepaeling , als onze ; in het gemelde voorbeéld :

en dat er byvoegelyke naemwoorden zyn die eene

bedryving , en andere die eene lyding aentoonen

als zyn reyzende en gedood .

S. 223. Daer zyn dan VIER SOORTEN van

byvoegelyke naemwoorden :

Ten eersten . Eygenschappelyke

Ten tweeden . Bepaelende

Ten derden . Bedryvende
byvoegelyke naemwoorden.

Ten vierden, Lydende

S. 224. Het byvoe

gelyk naemwoórd is DAT , WELK EÉNE GE

W OÓNELYKE of VOORDDUERENDE

NIGHEYD VAN EÉN ZELFSTANDIG IV EZEN ,dit is,

EIGENSCHAPPELIK

HOEDE

van
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Zyn.

van eénen persoon of van eene zack AINDUYD .

Ljusdaenige zyn eeuwig , volmacht , goed , enz.. in

het volgende voorbeeld : God is ceuwig , voimueht,

goed , almoógende, regtveirdig , barmhertig , enz.

S. 225. Het BEPAELENDE byvoegelyk naem

woord IS DAT , TEELK DE HOEV E ÉLHEYD OF

DE UYTGESTREKTHEYD DER , DOOR DE ZELF

STANDIGE NAEM W OÓRDEN , SENGEDUYDE

2AEKEN AENTOONT ; dusdaenige zyn alle de

volgende:

Eén. Twintig Het.

1 vee . Dertig . Haer . Veel.

Dry. Enz. Veertig . Enz Ons. Verscheidene.

Negen . Jyn. hun . leder. Enz .

Tien . Uew , Dit.

S. 226. Myn er ons, gesteld voor een zelf

standig naemwoord , geeven aen dit eene mindere

ofnieerdere uytgestrektheyd vau beteekenis. O MY

Nin vader ! (zeyd den heyland) is het moogel k ,

laetdezenhelk van my weggaen . Ik , den zelven God

aenbildende, zeg ONZEN vader , die in de heme

len zyt . In het eerste voorbeeld , word vader

in eene veel mindere uytgestrektbeyd , dan in het

tweede gebruykt. Christus, den eenigen zoón Gods

zynde, word vader , in het eerste voorbeeld, en

kelyk genomen als voordbrenger of vader van

Christus : maer in het tweede, ik , alleenelyk zynde

een aengenomen kind Gods, welk voorregt alle niyne

gelykste genieten , moet ik , spreékende toi den go

delyken meester , onzen en niet my nen gebruyken.

S. 227
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IS

S. 227. Het BEDRYVENDE byvoegelik naem

woord IS DAT , WELK EÉN ZELFSTANDIG

WEZEN , dit is , eenen persoon of eéne zaek ,

ALS DOENDE VOORSTELT ; dusdaenige zyn be

minnende , spreekenue, leézende, draegende,

enz. ( 17).

S. 228. Het LYDENDE byvoegelyk nnem

woord DIT , WELK EÉN ZELFSTANDIG

WEZEN , dit is , eenen persoon of eéoe zack

VOORSTELT , ALS LEPROEVENDE HET UYT

WERKSEL EÉNER HANDELING ; B. dezen

mensch is GENOVEN , GEBONDEN , GFSLEURD , en

De lydende byvoegelyke
na mwoúrden

genomen , geborden , gesleurd , en gedood, stel

len hier eéaen mensch voór , als verdraegende of

lydende let uytwerksel der handeling van nee

men , binden , sleuren , en dooden ( 17) .

V.

GEDOOD .

WOORDEN VAN AENEENVOEGING of

BIND - of WERK - WOORDEN.

S. 229. Eén bindwoord 15 E ÉN TEOORD

DAT VERSCHE YDENE DENK BEELDEN

TE ZAMEN BIND ; als BEN , ZYT , IS ,

Zrn , in de volgende voorbeelden :

Ik

en

/

( 17 ) Alle de bedryvende en alle de lydende byvoegelyke

saemwoorden worden van de werk - of bind-woorden afge .

leyd . Hoe deze afeyding geschied zal verder aengetoond

worden.
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Ik BEN

Gy ZYT

Hy is

Wy ZIN:)

gelukkig

S. 230. Hier ziet men klaer dat het byvoege

lyk naemwoord gelukkig gebonden is met het

zelfstandig naemwoord ik , 87 , enz.
Het is ook

klaer dat zulks niet geschied ien zy door het

bindwoord ben , zyt , enz .: want dit weggedaen

zynde, zal het byvoegelyk naemwoord gelukkig

met het zelfstandig naemwoord ik , gy , enz . , niet

meer gebonden zyn ; by voorbeeld , in ik gelukhig ,

sy geluk hig , enz . , is het byvoegelyk naemwoord

gelukkig geenzins gebonden met ik , SJ , enz .

S. 231. Als men , met voor eenig woord te

stellen de zelfstandige naemwoorden hy , zy , het ,

of hy zal, het zal , enz . , eénen verstaenbaeren

zin uytdrukt ; dan is dat woord een bindwoord .

Vervolgens zyn spreeken , slaepen , leézen ,

straffen , eyndigen , begrypen , verliezen , vallen ,

neemen , hagelen , bindwoorden ; omdat men eenen

verstaenbaeren zin heeft met daer hy , enz . , voor

te stellen :

spreéke. spreéken .

slaept, slaepen ,

leést, leézen .

straft. straffen.

Hy eyn ligt . Hy zal eyndigen .

begrypt, begrypen.

verliezen .

valt . vallen.

neémen .

Het hagelt. Heijal hagelen .

S. 232. Men zoud kunnen opmerken dat de

verliest .

neemt.

bind
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bindwoorden spreeken , slaepen , leezen , straffen ,

eynon , begrypen , enz. , geene verscheydene

denhleelden te zamen bin.len ; wanneer men zegt

ik spreeh , gi sloept, hy leest, wy straffen , gyl.

exndigt, zy begrypen , enz.: maer men weéte,

dat alle bindwoord een byvoegelyk naemwoord

in zich besluyt, en dat

Ik SPREYK ik ben SPRBÉKENDEI

Gy SLAEPT Ay gy? SL AEP ND6 .

Hy Lita

Wys'R FFEN wy yn STRA ! FENDE.

(sylES DIGT gyl. yyt EINDIGENDI ,

Zy BEGRIPEN zy wyn BEGRYPENDE.

hy is L IZDE .

h
e
t

z
e
l
v
e

i
s
a
l
s

zonder op

den zyn ,

S. 233. Het bindwoord kan zich met geen

zelfstandig naemwoord vervoegen ,
den

zeltden lyd het byvoegelyk naemwoord , dat het

in zich besluyt , aen het gemelde zelfstandig naem

woord te binden ; vervolgens voegt het bind

woord hier verscheydene denkbeelden te zamen.

S. 23.4. De bovengemelde bind-of werk-woor

den aenmerkende, ziet men dat er werkwoor

waer van de handeling tot iets anders

overgaet ; en dat de andere eene werking be

duyden die tot iets anders niet kan overgaen.

Vervolgens zyn er
TWEE SOORTEN van bind

woorden ; te weéten overgaende en nietovergaen

de , volgens den aerd van het byvoegelyk naem

woord , dat in het bindwoord besloten is.

S. 235. Het OVERGAENDE bindwoord is DAT,

WELK EENE HANDELING BETEEKENT

TAN VOORDBRENGER

DIE

DEN ON MID

DIN



93
WOORDEN VAN AENEEN VOEGING .

1

DENLYK TOT IETS ANDERS OV ENGA E T.

Overgaende bindwoorden zy bidden , maeken ,

dienen , wasschen , snuyten , beminnen , in de vol

gende voorbeelden :

God bidden , De handen wasschen .

Het bed maeken. De keirs snuyien :

De tafel dienen . Zynen naesten beminnen .

De bandeling van bidilen gaet over tot God ,

die van maeken tot bed, enz.

S. 236. Als men voor cénig bindwoord kan

voegen eenige zaek of zich , tot waer de hande

ling van het bindwoord onmiddenlyk moóge

overgaen ; dan is het een overgaende bindwoord :

vervolgens zyn eéten , draegen , hacten , zoeken ,

vinden , bekreunen , vergaepen , vergissen , verle

digen , verzilten , overgaende bindwoorden ; om

dat men kan zeggen :

E énigezaek

eéten .

draegen .

huelen .

zoeken .

vinden .

Zich

bekreunen .

versaepen .

vergissen .

verledigen.

verzitten .

$. 237. Het NIETOVERGAENDE bindivoord

IS DAT, WELK GLENE HANDELING BETEE

KENT , DIE VAN DEN VOORDBRENGER ON

BIDDENLYK TOT IETS ANDERS OVERGAET ;

dusdaenige zyn slaepen , sluymeren , gaen ,

loopen , enz .

S. 238. Eén bindwoord is nietovergaende als

men daer voór , op de bovengemelde wys , niet

kan voegen eenige zaek of zich ; vervolgens zyn

val
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vallen , zugten , zwemmen , nietovergaende ; omdat

men niet kan zeggen :

vallen ,

Eénige zack of zich qugten .

OPWOORDEN of OPBYVOEGELYKE

WOORDEN , dit is , WOORDEN DIE EÉNE

GEVALLIGE WYS VAN DE TOEVOE

GELYKHEYD UYTDRUKKEN.

S. 239. Her OPWOORD DRUKT EÉNE WYS

VAN HET BYVOEGELYK NAEMWOORD UYT.

De opwoorden voegt men met de byvoegelyke

naemwoorden , even gelyk men deze met de zelf

standige vereenigt.

S.240. Hier zullen wy'dittoepassen aen de woór.

den die men bywoorden (adverbia) , voórzetsels

(præpositiones), en voegwoorden (conjunctiones),

naemt ; in welke voorbeelden men klaer zal zien ,

dat het opwoord eéne wys uytdrukt hoe het

byvoegelyk naemwoórd van zyn zelfstandig gezegd

word.

ZEER

VOLKOMELYK

S. 241. God isGod is { VOLMAEKTELYK
GOED .

EEUWIGLYK

ONEYNDIGLYK

Wanneer men zegt God is zeer goed , is het klaer dat goed

van het zelfstandig naemwoord God gezegd word ; en dat

ket , eége hoedaenigheyd van dat zelfstandig naemwoord

uytdrukkende , noodzackelyk een byvoegelyk naemwoord
weća
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welzen moet . Het is insgelyks klaer dat het woord zeer ,

te kennen geevende boe het byvoegelyk naemwoord goed

van bet zelfstandig naemwoord God gezegd word , een

opwoord is ; zeg bet zelve van God is volkomelyk goed, enz .

S. 242. Eén WEL

{

GELEGEN

GEB WD

GESTIGT

OPGETROKKEN

huys.

Wanneer men zegt een wel gelegen huys, een welgebouwd

huys ; is het zonkiaer , dit bit opu vórd wel , gezegd

word van gelegen en gebouwd,

9.243.Hyis

GETROUWIGLYK

REGTI EIRDIGLYK

EERELYK

SIRENG LYK

LOFWEIRDIGLYK

LASTIGDYK

ON TYDIGIYK

HARDNEKKIGLYK

BEHANDELD.

Uyt het geen wy gezegd hebben is het zeker dat behan,

deld , in hy is getrouwiglyk behandeld , enz . , cén byvorge

lyk naemwoord is . Het is ook zeker dat het opwoó'd glo

trouwig lyk , enz. , eéne wys uytdrukt van het byvoegelyk

naemwoord behandeld : om zich bier van te over: uygen

moet men maer de volgende vraeg doen : Hoe behan

dela ? en de antwoord zal zyn : Getrouwiglyk , regtveir

diglyk , enz.

S. 244. Hy is

HEDEN

GISTEREN

LAET

DIKWYLS

EERST

SOMTYDS

EERTYDS

ZELDEN

TOEN

SEDERT

LANG

GEIRN

VRYELYK

GEKOMEN

Om
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Om zich te overtuygen dat heden , gisteren , enz. , be

trek hebben op het byvoegelyk naemwoord gekomen ;

heeft men maer eéne vraeg te doen op de volgende wys :

Wanneer gekomen ? de antwoord zal zyn : Heden , gisteren,

laet , dikwyls , enz. Hoe gekomen ? antwoord :

Geirn , enz.

enz . ,

S. 245. Zy zyn

VAN DAEG

IMMERS

OOYT

AENSTONDS

ALTYD

TERSTOND

SOMTYDS

NU

enz.

VERTROKKIN.

Alle deze woorden hebben betrek op het byvoegelyk

naemwoord vertrokken , en toonen eenen meer ofmin bepael

den tyd van de handeling van vertrekken ,

GELOUPEX .

S. 246. Zy zyn

HIER

DAER

GINDER

ERGENS

NERGENS

OVERAL

BOVEN

BENEDLN

enz .

Hier , daer , enz. , hebben betrek op geloopen , en

drukken de plaets uyt waer zulks geschied is.

S. 247. Zy zyn

WEYNIG

GENOEG

MEER

OVERVLOEDIG

enz .

GESTRAFT,

De hoeveelheyd of hocdaenigheyd van het byvoegelyk

saemwoord gestraft word daer door weynig , genoeg ,

uytgedrukt.

enz. ,

S. 248.
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S. 248. Hy heeft

WYZELYK

VOORZIGLIK

BEHANDIG

KWAELYK

OVOPOUDELYK

VUORIGLIK

enz.

CEHANDELD.

Hier drukken wygelyk , voorzigriglyk , enz . , céne hoe

daenigbeyd van gehandeld uyt,

S. 249. Zy hebben

VERWARD

ONDERSCHEYDEN

GAEUW

LANGZAEM

HAESTIG

ALLENGSKES

enz.

GEWERKT.

drukken de wys nytVerward , onderscheyden , enz . ,

hoe zy gewerkt hebben.

S. 250 .

EEN MALL

TWEE MAEL

2 WINTIG MAEL

DIKWYLS

ZELEN

EERSTELYK

TEN IWEEDEN

Ik heb GESPROKEN .

enz .

In deze voorbeelden toonen de woorden een mael , twee

mael , enz . , het getal , enz. , der handeling van spreéken , en

hebben betrek op het byvoegelyk naemwoord gesproken .

S. 251 .
WAEROM

HOE

WANNEER

enz .

is hy GEKOMEN ?

Waerom , hoe , enz.

betrek op gekomen.

hebben insgelyks een duydelyk9

S. 252 .
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ZEKER

GEENZINS

IN ' T GEHEEL NIET

ZONDER TWYFEL
S. 252. Het is

NIET WARR.

NOOYT

NIMMER

enz .

De woorden zeker , geenzins , enz . , de bevestiging of

ontkenning van waer aentoonende , hebben op het byvoe

gelyk naemwoord betrek , en zyn er bygevoegd oin eéne

boedaenigheyd of omstandigheyd van het zelve uyt te

drukkun .

S. 253. Het is

MOOGELYK

MISSCHIEN
WAERSCHYNELYK

VEÉLLIGT

ZEKER.

enz .

Moógelyk , misschien , enz . , hebben hier insgelyks op

het allerduydelykste betrek op het byvoegelyk naemwoord

zeker , en drukken , als de bovengemelde , de wys uyt boe

bet byvoezelyk naemwoord van bet zelfstandig naeniwoord

gezegd word .

S. 254. Zy zyn

GELYK

200 VEÉL

MEER

MINDER

ZEER

UYTTERMAET

enz .

BEMIND

Deze woorden , die men bywoorden van vergelyking

nacmt , worden daer gebruykt om eéne omstandigheyd van

het byvoegelyk naemwoord bemind aen te duyden,

S. 255. Den heer die voor ons aen het kruys gehan

gen heeft is waerelyk wyt den grave verrezent. In dit

voorbeéld zyn voor , aen , waerelyk , en uye opwoorden ,

en hebben betrek op de byvoegelyke naemwoorden : te

weéten voor en nen op gehungen , en waerelyk en uye

OP
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op verrezen ; den toont de plaets waer Christus gehangex

néeft , voor toont de reden waerom hy aen det kruy's

gehangen beéft , uye toont inszelyks de plaets aen waer

uyt Christus verrezen is , en waerelyk geeft te kengen eéne

verzekerende hoedaeniglieyd van de verryzenis des zaliga

maekers.

S. 256.

MET

VOOR

AGTER

TEGEN

OMTRENT

TUSSCHIEN

ONDER
NAER

OPZ
y
t
y
n

ons GEKOMEN .

Z
y

h
e
b
b
e
n

VOL

de

reden

GEHAN

DSLD .

GENS

NAE

BUYTEN

DOOR

IN

BOVEN

BY

ZONDER

enz .

Hier toonen met , voór, enz . , den tyd of eéne andere

toevallige wys van gekomen aen ; naer en volgens hebben

insgelyks een klaer betrek op het byvoegelyk naemwoord

gehandeld , uytdrukkende , op eéoe duydelyke wys , hoe de

werking van handelen plaets gehad beéft.

S. 257. In God wilt dat de menschen zalig iyn , toont

liet voegwoord dat hier de zaligheyd als het bedoelde

voorwerp of het eyndelyk oogwit aen . In hy spreekt

opdat hy gehoord worde , geeft opdat insgelyks te ken

nen , dat bet doelwit van den spreékenden de toeluystering

is der geene sen wie hy spreekt . In alle welke dusdae

nige voorbeélden dat en opdat , gelyk wy gezien hebben ,

ela klaer betrek bebben op een byvoegelyk daemwoord ,

S. 258 .
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S. 258.
BYALDIEN

OPDAT

INDI EN

IN GEVAL DAT

TEN ZY

200

ALHOEWEL

HOEZEER

SCHOON

OFSCHOON

WANT

DEWYL Zy GEKOMEN iyn.

OMDAT

VERMITS

NAERDIEN

NAERDEMAEL

AENGEZIEN

DERHALVE

DIESVOLGENS

DESWEGE

ZOO

enz . , enz. , enz .

Alle deze woorden , die men onder de voegwoorden

plaetst , staen daer by het byvoegelyk naemwoord gekomen

om de hoedaenigheyd of omstandigheyd van het zelve uyt

te drukken . Byaldien , opdat, indien , in geval dat , ten zy ,

700 , zyn een oogmerk aenduydende , de handeling van

gekomen als voorwaerdelyk aencoonende . Alhoewel , hoe

feer , schoon , ofschoon , drukken eéne toestaende of toe

geévende, hoedaenigheyd van het byvoegelyk naemwoord

gekomen uyt . Eyndelyk want , dewyl , omdat ,

mits , naerdien , nierdemael, aengezien , derhalve , diesvol

gens , deswege , 100 , behelzen eéne redengeéyende of be

slaytende hoedaenigheyd yan de handeling gekomen .

ver

S. 259. Zeer dikwyls is het byvoegelyk nacm

woord , waer op het opwoord betrek heeft , be

sloten in het bind- of werk-woord.

Τού
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VOORBEELDEN,

Zy beminnen teederlyk lrty zyn teederlyk BEMINNENDE.

Hy spreekt klaer hy is klaer sPREEKENDE .

Hy stierf schielyk hy was schiclyk STERVENDE.

Ik gae zorgt ik ben zage GAENDE.

Hy ging gemaeriglyk hy was yemaetiglyk GABNDE.

Gyl. zoud heerełyk gaen gylazoudheerelyk GAENDEZYP .

Gyl, eét altyd als gy 87.gyt aliyd EÉTENDEals gy

jyt honger HEBBENDE ,

b
e
t
e
e
k
e
n
t

b
e
t

z
e
l
v
e

a
l
s

honger hebt.

S. 260. De onderscheydene opwoorden , die

wy boven aengehaeld hebben , wel aenmerkende ,

vind men dat zy , als in dit voorbeeld Christus

heeft verduldig?; k voór ons geleden , de eéne eénen

volkomenen zin uytdrukken , en de andere niet .

f. 261. Er zyn dan TWEE SOÓRTEN van op

woorden :

Ten eersten . Volzinnige

Ten tweeden. Onvolzinnige }

opwoorden.

S. 262. De volzinnige opwoorden drukken, met

hun byvoegelyk naemwoord , eenen zin ugt , en

de andere niet : de eerste vraegen geen gevolg ,

tot voltrekking hunner beteekenis; en de laetste

vraegen , ten minsten in de gedachten , een gevolg ,

zonder welk zy geenen volkomenen zin kunnen

uytdrukken .

Volzinnige opwoorden zyn :

Gisteren , overmorgen , hier , daer, weynig ,

genoeg , wyzelyk , wel, behandiglyk , dikwyls,

zel
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zelden , waerom , wanneer , geenzins, nimmer,

misschien , waerschynelyk , enz . .

Als men vraegt wanneer is hy gekomen en

dat men antwoord gisteren , is het klaerblykelyk

dat gisteren hier eenen volkomenen zin uytdrukt ;

en vervolgens een volzinnig opwoord is .

Onvolzinnige opwoorden zyn de volgende :

Aen , agter, beneden , binnen , boven , doór ,

in , onder , te , tot , tusschen , enz .

V o ÓR JEÉLD EN .

Hy heeft het door geweld verkregen .

Hy mengde zich onder hun .

Ik heb hem onder de cerelyke lieden gevonden.

Zich tusschen twee stoelen in de asch zetten.

Hier drukken doór, in , onder , tusschen , gee

nen volkomenen zin uyt , ten zy door de ver

vollende woorden geweld , hun , enz. Vervol

gens zyn doór, in , enz . , onvolzinnige opwoor

den .

S. 263. Schoon het opwoord zonder byvoege

lyk naemwoord , niet kunne bestaen , even gelyk

dit , zonder zelfstandig , niet kan begrepen wor

den ; gebeurt het nogtans dikwyls , dat het by

voegelyk naemwoord , waer op het opwoord betrek

heeft, verzwegen is ; op
de zelve

wys
als

dikwyls byvoegelyke naemwoorden vind , welker

zelfstandige naemwoorden niet uytgedrukt zyn .

Zoo vind men , op de opschriften der boeken ,

men

te
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N

.

te Brussel , te Leyden , enz.; alwaer moet gedrukt

onder verstaen worden : op de opschriften van

brieven , enz . , vind men N. in de Veldstraet,

te Gent , enz.; alwaer het zoo veel is als of

men zeyd N. woonende in de Veldstraet, zynde

to Gent.

BEM ERKING.

S. 264 .

Uyt het geen wy , in de twee verdeelingen

der rede , gezegd hebben , volgt dat alle de

woorden , die volgens de tienverdeeling onder

de zelfstandige naemwoorden behooren, in de

vierverdeeling ook onder de zelfstandige geplaetst

zyn ; dat alle de woorden , die by de eerste by

voegelyke naemwoorden zyn , by de laetste ook

byvoegelyke naemwoorden zyn ; dat alle de werk

woorden by de céne , het zelve beduyden als

hindwoorden by de andere ; en dat alle de by

woorden , voórzetsels , en voegwoorden der tien

verdeeling , in de vierverdeeling , den naem van

opwoorden bekomen hebben.

TE



BEWYS DAT DE VERDEELING VAN DE

VIER DEELEN DER REDE OVEREEN

KOMSTIG IS MET DE INZIGTEN VAN

VEÉL AGTBAERE SCHRYVERS.

S. 265.

De vierverdeeling is niet wilkeurig als de tien

verdeeling , maer zy is gegrondvest op de reden

en op het gezag van veel geleerde schryvers;

zy is , gelyk wy in onze Inleyding gezegd heb

ben , niet nieuw ; zy is niets anders als bet geen

de wysgeiren geleerd hebben , eene toepassing

van de redeneérkunde aen de spraekkunde.

S. 266. Alle de wysgeiren hebben ten allen

tyde geleerd dat den mensch zyne innerlyke

gewaerwordingen niet kan uytdrukken , ten zy

door middel van voorstellingen ; zy hebben ook

alıyd geleerd dat de voorstellingen , dit is de rede ,

bestaen uyt dry wezenlyke deelen : daerenboven

betoont de wyshunde klaer en duydelyk dat er

nog een vierde slagı van woorden is , het welk

niet gebruykt word om een wezenlyk maer om een

toevallig deel der voorstelling uyt te drukken ,

welk toevallig deel enkelyk betrek heeft op de

toepassing, een wezenlyk deel der voórstelling.

S. 267.
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§ . 267. Daer is een groot verschil tusschen de

grondstellingen en de gevolgen die eenen mensch

uyt zyne grondstellingen trekt . Iladden de eerste

wysgeirige Taelkundige , by hunne beredeneerde

grondstelling der rede , der voorstellingen , of

der door woorden uytgedrukte oordeelen gebleven ,

zy zouden nooyt meer dan vier deelen der rede

in hunne spraekkunsten gehad hebben ; want

het geen wy van de vierverdeeling zien is duydelyk

uyt de redeneérkunde getrokken , en is overren

komstig met de grondstellingen aller wysgeiren.

S. 268. Eénen grooten lachkundigen ( 18) zegt :

« Men telt gemeenclyk tot acht slagten van

« woorden die in de rede kunnen komen , en die

« er als de deelen van zyn ; te weéten het naen

« woord , het voúrnaemwoord , het werkwoord ,

« hel deelwoord , het bywoord , het voorzetsel,

« het voegwoord , en het tusschenwerpsel. »

' « Maer van deze acht zyner altyd twee voor

« naeme, en die er als de wezenlyke deelen van

« uytınacken : te weéien het naemwoord , dat de

« zaeken aenduyd ; en hei werkwoórd , dat de

& bevestiging eener zaek uytdruki . »

« De andere of hebben betrek
ор

deze twee :

gelyk het voútnaemwoord
en bet deelwoord ,

die

( 18 ) Abrégé de la Nouvelle Methode , pour apprendre

facilement la Langue Latine . Suivant la copie imprimée

à Paris. A Bruxelles , chez Eug , Heory Fricx , à l'enseigne

de l'imprimcric . 1677. Bl . I.



GESTAEFD TIT 105DER SCHRYVERS GEZAG .
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« die onder het naemwoord begrepen zyn ; of

dienen maer om de zelve te zamen te voe

« gen , en om hunne beteekenis in het byzonder

. « uyt te drukken of te bepaelen.

« Dusdaenige zyn de vier laetste , die den naem

« van onbuygbaere woordjes moogen draegen :

gelyk niet hywoord ; doór voórzetsel; en voeg

« woord ; enz, »

Zeggen dat het naemwoord, dit is , het zelfstan

dig en het byvoegelyk naemwoord , en het werk

woord de wezenlyke deelen der rede uytmae

ken ; is dit niet klaer en duydelyk zeggen dat

de rede uyt dry wezenlyke deelen bestaet , te

weéten zelfstandig naemwoord , byvoegelyk

naemwoord , werkwoord of bindwoord :

en zeggen dat de andere zoogenaemde rede

deelen , die onder de dry voorgaende diet

begrepen zyn , dienen om hunne beteekenis in

het byzonder uyt te drukken of te bepaelen ;

dit niet zonklaer zeggen dat er nog een en ook

maer een deel der rede is , dat betrek heeft op

het byvoegelyk naemwoord om des zelfs betee

kenis te bepaelen .

S. 269. Eénen letterkundigen (19), spreekende

van de verschillende slagten van woorden , zegt :

« Daer

en

nu toe ,

( 19 ) Nieuwe Fransche en Nederduytsche Grammaire , tot

onder den naem van Claude Mauger , dikwils uyte

gegeven . Tot Maest richt , by Jacob Lekens . Bl. 28 .
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« Daer zyn naemen (of naemwoorden , dit is ,

zelfstandige naemwoorden en byvoegelyke naem

woorden) , werkwoorden , en bywoorden. »

Kan mun klaerder en duydelyker bewyzen dat

veel spraeskundige waerelyk de vier deelen der

rede gekend hebben , dan door dit werk in onze

landstreek gedrukt.

. 270. Buffier , handelende van de rededeelen ,

spreekt als volgt :

« (20) De deelen aengewezen door de woorden

a naemwoord (zelfstandig en byvoegelyk naem

« woord ) , werkwoord , bepaelwoord of aen

« vollende woord , zullen in het algemeen bevat

« t'en het geen er te zeggen valt op de versches de

« slagten van woórden die de spraekkunst be

« 'handelt, en die wy , volgens eene reeds aengeno

« mene uytdrukking , zullen naemen deelen der

« rede , dit is , deelen der tael. »

S. 271. Men ziet hier dat het naemwoord ( het

zelfstandig naemwoord en het byvoegelyk naem

woord ), en het werkwoord de wezenlykste dee

len der tael zyn , omdat het oogwit aller tael is

van uyt te drukken bet voorwerp , waer van

men spreekt , en het geen men er van bevestigt.

Deze laetste soort van woorden

( zegt den zelven , spreekende van de bepael

woor

S. 272.
( c

(20) Grammaire Françoise sur un plan nouveau , par le

Père Buffier , de la Compagnie de Jésus . A Paris , chez

Marc. Bordelet , rue S. Jacques. MDCCXLI. S. 70. en 8. 71 .
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woórden ), die maer dienen om het (byvoegelyk)

« naemwoord en ( liet byvoegelyk naemwoord

besloten in het werkwoord te bepaelen , heeft

« gemeenelyk in de spraekkunsten geenen alge

( mcenen naem ; men zal ons toestaen van de

« zelve hier bepaelwoorden of aenwyzende woor

« den te naemen : zy zullen behelzen het geen men

« gemeenelyk in de spraekkunsten bywoorden ,

a voorzetsels , voegwoorden , naemt ; want zy zyn

« anders niet als verscheyde soorten van woorden

« die bepaelen . »

S. 273. Hier uyt mag en moet men besluyten

dat dezen grooten taelkundigen eygenlyk ook maer

vier deelen der rede aennam : van welke dry

wezenlyke deelen zyn , te weéten het zelfstandig

naemwoord , het byvoegelyk naemwoord , en het

werkwoord ; en een toevallig , te weéten het be

paelwoord of opwoord .

$ . 274. Des Pepliers en andere taelkundige

hebben nae Buflier deze verdeeling goedgekeurd.

Den eersten zegt (21) :

« Eénen van de nicuwste taelmeesters, le P.

« Buf

( 21 ) Konigliche Frantzosische Grammatica . Leipzig. 1741 .

B), 20. Koninglyke Fransche en Hollandsche Sprackkunst

certyds onder den naam van den heere Des Pepliers , lit

der akademie , veelmaalen uitgegeeven . Te Amsterdam , by

de weduwe van Esveldt en Holtrop. MDCCLXXVII, BI. 29 .
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« Buflier , heeft dit korter begrepen ; en stelt , als

« waere en eygenlyke deelen eener rede , alleen

u het naem-en werk-woord : de andere begrypt

« hy onder den naem van aenvollende en wyzende

a of bepaelende. »

S. 275. Onder de zelfstandige naemwoorden

moeten geplaetst zyn alle de woorden die eene

zelfstandigheyd beteekenen ; vervolgens behooren

tot dit slagt alle de zelfstandige voornaemwoor

den , als ik , sy , hy , enz . , (22),

S. 276. Eén groot getal oude en nieuwe spraek

kundige bebben de voornaemwoorden onder de

naemwoorden geplaetst: zy hebben de gcéne , die

eéne zelfstandigheyd beduyden , onder de zelf

standige naemwoorden ; en de andere onder de

byvoegelyke naemwoorden gerekend en als dus

daenige gebruykt. Zie buyten de aengehaelde

schryvers :

Grammaire plus Exacte et plus Méthodique de la Langue

Flamande. A Bruxelles , chez Jean Bapt. De Leeneer ,

imprimeur sur le marché au bois , MDCCI. Bl . 53 .

Grondregels der Latynsche Taele , lot gebruyk der neder

landsche scholen . Tot Brussel , in de drukkerye der key

zerlyke en koninklyke academie . MDCCLXXVIII . BI . 47 .
A?'sje

( 22 ) Desmarais , nae van de onafhangelyke zelfstandige

Daemwoorden gesproker te liebben , zegt :

“ Behalve de zelfstandige naemwoorden , waer van wy

1 bier gesproken hebben , zyn er nog andere die , in zich

- zelve geen denkbeeld van eénige byzondere zelfstandig

- hcyd bevattende , gesteld worden in de plaets van alle

» soorten van zelfstandige naemwoúrden. 19
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Le Maitre Italien de Veneroni , secrétaire interprète du

roi . A Lyon , MDCCLXXXIX ,

Les Rudimens de la Langue Latine, Par M." Tricot,

A l'usage des colléges des Pays- bas, Troisième Edition .

A Bruxelles , chez B. Le Francq. 1800. Bl, 38 , 39 , enz,

Grammaire Usuelle et Complette rédigée d'après les prin

cipes des meilleurs auteurs , tant anciens que modernes ;

par le citoyen Caminade , membre de plusieurs sociétés

savantes . Seconde Edition. A Paris . 1803. Bl. 148. S. 390 .

Grammaire Italienne , Elémentaire et Raisonnée : ouvrage

qui a eu l'approbation de l'institut national de France : par

G. Biagioli , ex - professeur de littérature grecque et latine

à l'université d'Urbin , et de langue italienne au prytanée

de Paris , A Paris . MDCCCV.

Desmarais in zyn werk genaemd Traité de la Gram

maire Françoise . Bl . 220 , waer hy ook zegt dat Sanctius

zelve de voornaemwoorden onder de naemwoorden stelt .

S. 277. Wy komen te bewyzen dat oude en

nieuwe taelkundige met het hoofdstuk der zelf

standige naemwoorden overeenstemmen .

Onder het hoofdstuk der byvoegelyke naem

woorden begrypt de vierverdeeling ook de by

voegelyke voornaemwoorden , de litwoorden , en

de deelwoorden .

S. 278. Boven genoegzaem betoond hebbende

dat oude en nieuwe taelkundige met alle reden

de byvoegelyde voornaemwoorden dezen , mynen ,

enz . , als waere byvoegelyke naemwoorden be

schouwen ; blyft ons enkelyk voór bet tweede

hoofdstuk , te weéten voor het geen der byvoe

gelyke naemwoorden , over te bewyzen dat groote

taelkundige de litwoorden en de deelwoorden als

waere byvoegelyke naemwoórden aenzien .

S. 279.
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S. 279. Buylen de geene de vierverdeeling

geeven , zyn er zeer veel taelkundige, die uyt

drukkelyk de litwoorden en de deelwoorden onder

de byvoegelyke waemwoordeu gerekend hebben ;

zoodanig dat het hoofdstuk der byvoegelyke

naemwoorden der vierverdeeling naer de zaek en

naer de letter met die laelkundige overeenstemt.

Gueroult, P. 17. Première Partie .

Elémens de Grammaire Générale appliqués à la Langue Fran

çoise . Par R. A. Sicard . 2.e édition . Tom . 1. Bl . 14 , 15 , 1270

Verklaeringe van de Eerste Beginselen der Latynsche Taele .

Tot Antwerpen , by Ignatius Leyssens. Anno 1710. Bl. 74 .

Granınaire pour apprendre le Flamand. A Bruxelles ,

chez J. Moris . 1757 , Bl . 246.

Eerste beginseien van de Latynsclie Taele . Tot Gend ,

by Bernard Poelman . 1792 , Bi. 55.

Principes Généraux et Raisonnés de la Grammaire Fran

çoise , par M. Restaut , A Paris , et se vend à Liege ,

chez J. F. Bassompierre. MDCCLXXXVIII . Bl . 288.

Tricot, Rodiniens , enz . Bl . 54 .

Graminaire Générale et Raisonnée de Port-royal, Chapi

tre XX .

Condillac , Beauzéc , D'olivet , Duclos , en zeer veel andere .

S. 289. De paemen van overgaende en niet

overgaende werkwoorden zyn by zeer veel tael

leeraeren gebruykt, zelfs van den tyd van Aris

toteles; en deze verdeeling der werkwoorden is

van zoo veéle gekend, dat het zoud een teeken

van onkunde weézen iets nieuws in geheel dit

hoofdstuk der werkwoorden te vinden . Zie Aris

toteles , in zyne tien categoriën ; P. C. B. Gucroult;

enz. ; als ook onze Inleyding , en het geen wy

clders over de werkwoorden gezegd hebben .

S. 281 .
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S. 281. Wat het hoofdstuk ler opwoorden

aenbelangt, wy hebben alreede du ydelyk en 'klaer

bewezen , dat alles , het geen dlaer verhandeld

word , zeer overeenkomstig is met de leering

einer groote menigte oude en nieuwe taelkun

dige. Men zie hier voor in het geen wy in

onze Inleyding over deze stof gezegd hebben ;

als ook de volgende schryvers, waer men zal

zien dat de bywoorden , voorzets els , ' en voeg

woorden , maer een deel der red'e uylmaeken ,

en dat de tusschenwerpsels als geen eygenlyk

deel der rede moogen beschouwd weézen.

Elémeos de Grammaire générale Appliq ués à la Langue

Françoise. Par Sicard. 1:01 . Tom 1. BI , 444 , 454 , 455 ,

456 ; Cba pit, XI .

Nouveau Dictionuaire Granimatical , par C. P. Cbapsal.

A Paris . 1808. Bl . XXXV en XXXIX .

Le Maitre d'Anglais , ou Grammaire Raison née ; par Wil

liam Cobbett. A Paris . 1814. Première partie . Chapitre

VIII . En de f. 268 . - S. 274. aengehaelde' schryvers ,

by welke men de vierverdeeling vind .

S. 282. Uyt het geen wy gezegd hebben , blykt

zonklaer dat de leering van de vierverdeeling

geene verwarring aen de kennis van de tien

deelen der rede toe kan brengen ; maer dat de

eerste in tegendeel de laetste klaerder en , voor

200 veel moogelyk , grondig doet verstaen .

S. 283. Wat zal men door pronomina substan

tiva en diergelyke uytdrukkingen , die men by

de oude schryvers vind , verstaen ? als men niet

aen neemt dat de oude deze voornaemwoorden als

zelfstandige naemwoorden aenzien .

S. 284 .
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6. 284. Misschien zoud men moogen zeggen

dat het meeste verschil , tusschen de voorstae

ners der vienverdeeling en de verdedigers der

vierverdeeling , is dat de laetsle uytdrukkelyk en

klaer lecien , het geen de eerste macr bedek ielyk

en duyster doen .

S. 285. Welken wacren taelkundigen zal ont

kennen dat de voornaeniwoorden , de lirwoorden ,

en de deelwoorden , in de waerheyd , naemwoor

den zyn ? Welken waeren taelkenner zal het lus

schenwerpsel als een eygeulyk deel der rede

beschouwen ?

S. 286. De van vooroordeelen bevryde persoó

nen , die den voordgang der jongheyd beminnen ,

kunnen vervolgens tegen de vierverdeeling geene

schaedelyke denkbeelden opvatten ; als zy zien dat

zy overeenkomstig is met de natuer en de leering

van alle opregte wysgeiren , en dat deze verdee

ling , klaer aen het daglicht gesteld door Lemare ,

Urbanus Domergue, en van Weiland gebruykt ,

de geene is var zoo veel wacre taelkundige.

S. 287. Uyt het nopens de beyde verdeelingen

aengevoerde , nioógen wy besluyten dat het we

zenlykste onderscheyd , tusschen het oud en het

zoo schynbaer nieuw stelsel van de vier deelen

der rede, de duysterheyd is van het eerste ten

aenzien van het laetste , welk om deze reden

alleen kan dienen om de leerlingen , op eene

gemakkelyke wys , de rededeelen te doen ver

staen (23).

BE

"
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S. 288.

Daer is in de nederduytsche spraek een groot

getal woorden die , volgens hunne verschillige

be

( -3) Om geschiktelyk voord te gaen , moet men eerst begin.

nen met de opkweekelingen de verscheydene slagten en soor

ten van woorden , waer uyt de rede bestaet , te leeren

kennen . Het zal misschien niet onaengenjem zyn hier te

zeggen hoe wy zulks meenen te moogen doen,

In het beginsel , moet men voornaemelyk oplettende wees

zen om de leerlingen een waer denkbeéld van de tael in

le prenten , hun niet lastig te vallen , te vermoeyen , of te

verschrikken , door eene drooge , verdrietige , en methun

nen ouderdom en bekwaemheyd weynig overeenkomende

leerwys. Men leert ze trapwys opgaen , in dusdaeniger

voegen dat zy het oogwit bereyken al speéleode ; dit is ,

zonder het zelve te gevoelen ,

Eerst leert men hun kennen het zelfstandig naemwoord.

Men doet hun in geschrift of mondelings eénige zelfstan

dige naemwooórden geéven z en men vraegt bun de reden

waerom deze en die woorden zelfstandige naemwoorden

zyn , en waerom deze of geéne woorden onder de zelf

slandige naemwoorden niet behooren . Wanneer zy het

eerste deel der rede of het zelfstandig naemwooórd wel

kennen , gaet men over tot het tweede deel of het byvol .

gelyk naemwoord. Men toont hun het kenteeken van alle

byvoegelyk naemwoord , met het welk zy de byvoegelyke

naema

8.
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beteekenis , eénc onderscheydene plaets in de

stof

zamcn .

1

naomwoorden van de zelfstandige nacmwoorden onderschey.

den ; en nie dit zyru , ils vooren , cénige oefeningen

over de byvoegelyke naemwoirden gehad hebben , en de

zelve wel verstaen , verhandelt mich die beyde deelen te

Men doet isun céige zelfstandige en eenige

byvoegelyke nacmwoúrden scéven , lun vraegende de re

den waerom dit of dat woord cén zelfstandig of cén by

voegelyk zaemwoord is. Men geeſt bun eénige zelfstan

dige en byvoegelyke naemwoorden ordereen , men vraegt

onder welke soort van woorden zy die plaetsen ; hun

doende de redea geeven van hunne twoord .

Wanneer zy deze twee deelen der rede genocgzaena

verstaen hebben , om te kunnen voorderen , stapt men

tot het werkwoorid over . Hun het kenteeken daer van ,

als boven , aengetoond hebbeude , doet men hun de zelfde

oefeningen doen over de werkwoorden , die zy over de

zelfstandige en de byvoegelyke naeniwoorden gedaen hebe

ben ; tot dat zy het derde deel der rede van het

het tweede zonder moeyte wel kunnen onderschey

den : en dan verliandelt nien de zelfstandige , de byvoe

golyke saemwoorden , en de werkwoorden , te zamien ;

als wy , spreekende van de byvoegelyke naemwoorden ,

gezegd hebben .

Het is in dusdaeniger voegen dat men hun alle de

deelen der rede leert kernen , en onderscheyden de eéne

van de andere ; bewaerende de moeyelyke bepaelingen

dier woorden tot dat de leerlingen de meeste noodzac

kelykh den der tael voorby zyn . Als zy nu , op deze

wys , alle de deelen der rede vast kunnen onderscheyden ,

doct men hun de deelen van cédige kleyne en klacre redetji s

maenien ; B. v. van deze of diergelyke : Mynen vader gaet

morgen naer Genre , ik heb eenen schoonen vogel gepien ,

en zy geéven daer den uytleg van op deze of gcéne wys :

Mynen is cén byvoegelyk nacnwoord ; omdat men daer

bet

eerste

en
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stofleer of eerste deel der spraekkunst bekleeden ;

in

>

het woordeke ding of aek kan agtervoegen , en zeggen

myn ding , myne zack ,

Vader is een zelfstandig naemwoord ; want , men , met daer

renen voor te stellen , eenen verstaenbaeren zin beduyd ,

omdat men kan zeggen eer en vadır .

Goen is een werkwoord ; omdat men voor dir woord

kan stellen ik zal , en zeggen ik zal gaen, enz , oz , enz .

Dan doet men uyt de Sprackkunst eenige reken ontlitten

op de wys als vooren ,

Het zoud bier , in het uytleggen , moógelyks gevoegelyk

weézen de zelfstandige nazmwoorden of zelfstandelyke

deelen , de byvoegelyke naemwoorden of byvoegelyke dee

len , de werkwoorden of werkelyke deelen , de opwoorden

of opbyvo gelyke deelen , verkortender wys te schryvek

als volgt :

De eerste . Zelfw . (zelfwoord ) .

De tweede. Byw . ( bywoord ) .

De derde. Werkw . ( werkwoor] ) .

De vierde. Opw . (opwoord) .

aen te too.

Schoon zelfwoord nieuw schyne , is dit , benevens ook

opwoorit, zoowel in de natuer der tael gegrond als de

woorden zelfklinker er. bywoord , die men overal vind.

Deze gemelde verkortingen zouden gevoegelyker kuonen

Sebruykt worden , om de rede deelen van eenen ostel

( thema ) te onderscheyden .

Om de verscheydene slagten van woordea

nen , zoud men
de leerlingen de rededeelen kurnen

doen aentoonen door bet gebruyk dezer laciste verkortin .

gen op de volgende wys :

2 .

God is oneyndiglyk regtveirdig.

Welke teekens , boven de woorden gesteld, zouden beduy

den zelfstandig naemwoord , werkwoord , caz

Om

W. 0 . B.
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in welke woorden de beduydenis, om hunne soort

aen

0. -0 .

Om de onderscheydene soorten der vier slagten aen te

wyzen , zoud men agter 7 .., B , W. , O., kunnen voegen de

cerste letter van de onderloorige soort : schryvende 2-0 . ,

2.-A.; B.-B. , B.-B. , 6.-BB., B.-L. ; W.- 0 . , W.- N.; 0.-V. ,

Waer van de eerste letter het slagt als zelfstandig

naemwoord , enz. ; en de tweede letter de soort der zelve

aentoont : als in de volgende voórbeelden :

W.-N. B.-B. 2.-0 .

God , die oneyndiglyk regtveirdig is , den mensch

B. - BE , W ,-0. 2.-A. 0.-0 . B.- 8. z.-O.

zeer beminnende , heeft hem uyt de slaeverny var ,

B.-L.

satan verlost.

2.-O. Z.- 8 . 0.-V. B.-E.

0.-V. 0.-0 .

2.-0.

nen

J - I 1-2 4-1 1-1

van

De verschillende slagten en soorten zouden ook kun

door getalletters aengetoond worden : stellende

1 , 2 , 3 , 4 , voor de verschillige slagten ; en deze lae.

tende volgen door een ander getal, dat de soort aenwyze,

B. V , het eerste getal van 1 - ? kan zelfstandig naem

woord beteekenen , en het tweede de ade soort van

zelfstandige naemwoorden , te weéten afhangelyke.

3-2 2-2 4-1

God , die oneyndiglyk reguveirdig is , den mensch zeer

3-1 4-2 1-1 42

beminnende , heeft hem цус de slaeverny

2-4•

verlost. Het welk 200 veél is als of men zeyd :

Gou is het iste deel en van de Iste soort of een

onafiangelyk zelfstandig naemwoord ; DIB is bet iste deel

en van de 2de scórt , of een afhangelyk zelfstandig naem

woord ; ONEINDIGLIK is het 4de deel van de iste

soort , of cén volzinnig opwoord ; REGTVEIRDIG is het

2de deel en van de iste soort , of een eygenschappelyk by

voegelyk raemwoord ; is is het 3de deel en van de 2de

soort , of een nietovergaende werkwoord ; DIN is het

ade

salan

cn
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aen te wyzen , moet in agt genomen worden,

Voor

2de deel en van de 2de soort , of een bepaelende byvoe

gelyk naemwoord ; MENSCH is het iste deel en van de

iste soort , of cén onafhangelyk zelfstandig naemwoor.l ;

ZEER is het 4de deel en van de iste soort , of eéa vol

zinnig opwoord ; BEMINNENDE is het 2de deel en van de

3 le soort , of een bedryvende byvoegelyk naenwoord ;

HEEFT is het 3de deel en van de iste soort , of een over

gaende werkwoord ; HEM is het iste deel en van de 2de

soórt , of eén afhangelyk zelfstandig naemwoord ; uit het

4de deel en van de ade soort , of een onvolzinnig opwcórd ;

DE is hit 2de deel en van de ade soort , ofeen bepaelende

byvoegelyk naemwoord ; SLAEVERNE is het iste deel en

van de iste soort , of eéi onaflingelyk zelfstandig naem

woord ; van is het 4de deel en van de 2de soort , of een

onvolzinnig opwoord ; Satan is het iste deel en van de

1ste soort , of een onafhangelyk zelfstandig naemwoord ;

VERLOST is het 2de deel en van de 4de soort , ofeen lys

dendende byvoegelyk naemwoord.

Behalve dat de wys van de verschillende slagten en soór.

ten van woorden door getalletters aen te toonen ligter is

dan de geene van de onderscheydene ređedeelen door woór.

den aen te duyden ; hcéſt zy nog hit voordeel dat zy de

kinders , aen wie men 'eerst begin't 'de spraekkunst te lees

ren , kan ontslaegen van , in het beginsel ,, ta leeren en

gedueriglyk in het hoofd te hebben de kunstwoörden, die.

men , om de onderscheydene slagten en soorten van woor.

den te beteekenen , gebruykt .
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Voorbeelden .

Zelfstandige Byvoegelyke Bind -of werk . Opwoorden.

naemwoósden , naemwoorden. -woorden .

Veel GOED. Eén GOED

kin./.

Het is COED

sepeynsd .

dan 'gy :

De BAER van BAER geld . Ik BAER veel

deze kerk . ongeluk .

Eén BETER Ik Beter my. Hy lieft BE

TER gespeéid .

Dien appel Ik ZUER . Hy spreekt

is ZUER , ZUER .

Hyheéft him Ik EER de goe - Hy heeft dat

veel Ele gel we menschen . KER gedaen

daen .

Eén TROTS Ik TROTS . HygaelIROTS

kind .

Eéne ROND. De rafil is Ik ROND . Hy loopt

ROAD ,

Dit geluk is! De boter is Ik DUER Hy hcéft dit

van kleynen
DUER

lang.
ongeluk DUER

DUER . gekocht.

Eéne goede Eén TROUW Ik TROUW .
Hy leeft

TROI'w heb geloof.
TROUW geo

werkt.
ben .

Loos ( inwen- Loos ( slim ) . ikloos(oflos) . Hy heéfi Loos

dig deel des gehandeld.

ligchaeas) .

ROND .

1

§ . 289. Alle de opwoorden (dit is , alle de

bywoorden , voorzetsels, en voegwoorden ) , en

alle de werkwoorden , in de onbepaelde wys ,

kunnen als zelfstandige naemwoorden beschouwd

weé
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van

Weézen . Zoo zegt men mynen JA , uewen NEEN ,

by die zaek is vénen maen , dat heeft zynen

voor en TEGEN , ik zal leéZEN , DRINKEN , enz.;

en hel LEÉZEN der boeken , het DRINKEN

wyn , enz .

S. 290. Meest alle de byvoegelyke naemwoor

den kunnen als opivoórden gebruykt zyn : ' B. V.

een schoon huys dat schoon gebouwvd is ; dit is

een vriendelik kind , het lacht zoo VRIENDELYK .

S. 291. Alle de afhangelyke zelfstandigs

naemwoorden ; als ik , gy , enz.; kunnen als

onafhangelyke zelfstandige naemwoorden ge

bruykt weézen : B. v. eenen anderen ik,

TWEE



TWEEDE AFDEELING.

Van de woorden , voornaemelyk

beschouwd als hoorbacre geluyrlen

en zigtbaere of geschrevene tee

kens ; dit is , van de

UYTSPRAEK- en SPEL -KUNDE.

S. 292 .

)n onze voorgaende Afdeeling (24) , hebben wy

de beteekenis der woorden , waer van de men

schen zich bedienen om hunne gedachten aen

andere mede te deelen , opgegeeven. In deze

tweede Afdeeling , gaen wy de woorden beschou

wen , niet als onsloffelyke afbeeldingen der ge

waerwordingen , maer slegts als stoffelyke tee

kens die , door klanken voor het en door

geschrevene letters voor het gezigt , vatbaer zyn .

oor ,

Bepaelingen .

S. 293. God heeft aen het menschdom twee

middels verleend om de gedachten uyt te druk

ken,

(24 ) Zie S. 119 en volgende.
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ken , dat der hoorbaere en het geen der zigi

baere teekens ; het eerste naemt men spreeken ,

en het lactste schryven.

S. 294. Spreeken is zyne gedachten uydruk

ken , door middel van de stem of hoorbaere

teekens.

S. 295. Schryven is zyne gedachten uytdruk

ken , door middel van het geschrift of zigtbaere

teekens .

S. 296. De lael , welk vermoogen den mensch

alleen
eygen

is om de innerlyke gewaerwor

dingen uyt te drukken , is tweederley ; de

gesprokene en de geschrevene lael .

S. 297. BYMERKING . De gesprokene tael , die lang

voor de geschrevene bestacn heeft , is by veel men

scben het eenig middel om hunne innerlyke gewaer

wordingen aen andere mede te deelen ; waer uyr

volgt dat de kennis der geschrevene teekens ofwoor

den niet wezenlyk noodzaekelyk is tot de kunst van ,

door hoorbaere geluyden , de gedachten voor te

stcllen .

S. 298. De gesprokene tael , welke meer by

zonderlyk den naem van spraek voert , is het

door onderscheydenlyk gevormde

klanken , de gedachten aen het gehoor voor

te stellen .

middel van ,

S. 299. De geschrevene tael is het middel

val ,
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van door onderscheydenlyk gevormde teekens ,

de gedachten aen het gezigt voor drae

gen (25).

le

.

S. 300. BEMERKING . Gelyk er menschen zya die

elkanders hunne gedachten riit , ten zy doór hoor

baere geluyden , kunnen bekend maeken , en gelyk

zelfs dit middel langen tyd al.een geweest is ; zoo had

de almoözendireyd den mensch de enkele gaef van

des zelfs ged.ichten , door zigtbaere teckens , uyt

te drukken kunnen verlenen , In de veronderstelling

dat God ons geen ander middel beschaf.l haddle ,

onze gedacliton aer andere mede le deelen , als de

zigtbaere woorden ; din zoud men , even als men over

de belcekenis der lioorbacre geluyden censtemmig

geworden is , ook over de beduydenis der zizıbaere

ieckens overcer.gekomen ' zyn , op eene diergelyke

wys als men de bereckenis der woorden aen de doove

stomme doet virstaen .

om

en

§ . 301. De gesprokene tael bestaet uyt eéne

verzaemeling van alle de blanhen , welke by een

byzonder volk zyn acngenomen , om de ge

dachaien of denkbeelden uyt te drukken en aen

andere mede le deelen (25) .

S. 302. De geschrevene tael bestaet uyt eéné

verzacmcling van alle de onderscheydenlyk zigi

baere teekens , welke een zeker volk aengenomen

heeft ,

( 25 ) Rudimenta of Gronden der nederduitsche taal ,

mitgegeven door de bataafsche maatschappij : tot nut van

de algemeen . MDCCCV .



en SPEL - KUND L. 123

heeft, om zyne innerlyke Jenk beelden en oúrdeelen

aen het gezig: voor te stellen .

S. 303. Eéne tael spreeken is de kunst om ,

door middel van de siem , aile de geluyden of

klanken te maeken , welke by cén zeker volk

zyn aengenomen , de gedachten uyt te

drukken (25).

om

S. 304. Eéne tael schreven is de kunst om , door

middel van het geschrift , alle de zigtbaere tee

kens of woorden te maeken , welke van een

byzonder volk zyn aen veiril , om elkanders

hunne innerlyke gevoelens mede te deelen .

Gevolg.

we

S. 305. Die staende houden dat den mensch

schryft omdat hy spreekt , neemen voor

zenheyd het geen maer eene toevalligheyd is . Zeg.

gen dat de spelkunde de kunst is van de ge

sprokene woorden te slıryven , enkelyk omdat

de 'uyispraek voór de spelkunde gegaen heeft ;

is iets voor oorzaek neémen omdat het eene

andere zaek voorgegaen heeft .

S. 306. Zeggen dat de uytspraekkunde de

kunst is van alle geschrevene of gespelde woor

den uyt te spreéken , en dat de spelkunde de

kunst is van alle gesprokene woorden wel te

schry.
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schryven , is niet alleen veronderstellen als waer ,

het geen moet bewezen worden ; voor oor

zaek neémen , het geen de oorzaek niet is ; oor

deelen van de wezenleyd eéner zaek , uyt het

geen haer maer by geval toekomt; besluyten dat

het geen onder zekere opzigten waer is , in alle

omstandigheden zoo is : maer is ook zeggen dat

twee wezens elkanders oórzaek kunnen zyn ,

het welk onmoogelyk is.

S. 307. Indien de uytspraek , gelyk sommige

meenen , de kunst is van alle geschrevere tee

kens uyć te spreeken ; kan men de uytspraek

kunde niet bezitten , zonder de spelkunde te

weéten : en als de spelkunde de kunst is van

alle uyigesprokene klanken , volgens de waere

uytspraek , le schryven ; kan men de spelkunde

niet weéten , zonder de uytspraek wel le ver

staen . Vervolgens zoud men , volgens hun , om de

uyt praek te kennen , moeten kunnen wel spel

len ; en , om wel te kunnen spellen , zoud men

moeten kunnen wel schryven : dit is , om de

nytspraek te kunnen leeren , zoud men de zelve

moeten grondig verstaen ; en , om de spelkunde

te leeren , de zelve hireede moeten wéélen , Zoo

zoud men , om de spel- en spraek-kunde te lee

ren , de zelve alle beyde te voórèn moeten

kennen .

Zet
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Zetregels.

S. 308. BEMERRING . Doór zetregels verstaet men

voorstellingen die 200 klaer zyn coór zich zelve ,

dat jy niet noodig hebben bewezen te worden om

aengenomen te zyn.

Deze regels of klaerblykelyke grondstellingen zul,

len van een allergrootste nut weézen , om de geschillen

der spraekkunst te toetsen .

S. 309. I. Het voórnacię oogmerk , 't welk

alle zich by lict sprcéken en schryven voorstel.

len , kan geen ander zyn , als om hunne ge

dachten , door andere duydelyk , volkomen ,, ca

gemakkelyk , te doen bevatten (26) .

of zyle

S. 3 ! 0 . BEMERKING , De reden , waerom den mensch

spreekt gedachten , door hoorbaere

woorden uyedrukt , is omdat hy denkt ; en , 012

de zelfd : reden , te weéten , omdat hy peynst , geeft

hy zyne innerlyke gewaerwordingen , door bet ge

schrift of zigtbaere teekens , te kennen.

Eerste gevolg:.

3u . Alle de regels van uytspraek - en sprl

-kunde moeten alle uytloopen op de bevoorde

ring van de gedachten , door andere duydeivk ,

volkomen , en gemakkelyk , te doen bevatten (26 ) .

Twee

(25) Verhandeling over de nederduitsche spelling , ter be

vordering van een pariglieid in de zelve , door Matthys Się

genbeek , hoogleeraar in de nederduitsche lecterkunde te Ley :

den : uirgegeven in naam en op lats van het staats-bewin .
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Tweede gevolg.

9. 312. Het oogmerk, on aen andere zyne denk

beelden en oordeelen duydelyk en volkome mede

te deelen , en gemakkelyk te doen bevallen , moet

ten toetssteen strekken , om daer aen de weirde

en genoegzaemheyd der regels te beproeven. Wy

zullen dus, by de opspooring van de regels en

der zelver weirdering , daer op moeten agt

geéven , of en in hoe ver zy , ter bereyking van het

aengewezen oogmerk , algemeene en lizesi moó

gelyke verslaenbaerhryd , geschikt zyn ( 26) .

Derde gevolg.

S. 313. Niemand vermag spraek - of schryf-tee

kens te gebruyken , ten zy wel in de tac ] ge

grond en niet tegenstrydig aen het algemeen

oogmerk van zyne gedachten , door andere duyde

lyk , volkomen , en gemakkelyk , tedoen bevatten .

S. 314. II . Alle gebrekelykheden , die men

in de tael niet verbeteren kan , moet men in

wezen laelen ( 27) .

Gevolg :

S. 315. Niemand heeft regt de tacl te her

vor

Te Amsterder bataafsche republiek . Tweede druk .

dam , by Johannes Allart , MDCCCv .

( 27) Tydverdryf. Doór Vaelande.



en SPEL-KUNDE. 199

vormen by opgenomen gezinie , maer slegts

by reden en bewys (27) .

S. 316. III . Eéne tael is geschikt ien gebruyke ,

niet van cénige weynige, maer van een geheel

volk ; en bestaet uyt de teckens, welke het

aengenomen heeft en gebruykt, om zyne ge

dachten uyt te drukken (26 ).

Eerste gevolg.

S. 317. De regels eéner fael moeten z00

daenig zyn dat der zelver betragting , voor

alle cénigzins geoefende , viet alleen volkomen

doenelyk ; maer ook het put daer van voor

hun klaerblykelyk zy (26).

Tweede gevolg.

$ . 318. De gesprokene tael eens volks be

staet dan uyl zoo veel klanken , als het er aen

genomen he éſt , om
zyne gedachten uye

drukken (28 ).

Derde gevolg

§ . 319. De geschrevene tael eens volks be

staet

(28) Eén geheel volk heeft alleen wegt over de gespro

kene tael , en de schryvers hebb.n regt over de geschrevene.

Het volk , zeyd Varron , is den meester niet van het z .

schrift, gelyk van de sprack . Duclos.
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staet uyt de schryfieekens , welke het aen ..

genomen heeft , om zyne gedachten schriftelyk

alle maelen .

S. 320. IV. Jedere tael heeft ergendommen ,

die haer gemeen zyn met andere taelen , en

byzondere, welke haer alleen toebehooren (27) .

B. v . eenen algemeenen eygendom der tael is dat

zy teekens gebruykt, om de gedachten uyt te

drukken ; en eenen byzonderen eygendom is dat

de eéne tael zulke en de andere zulke teekens

gebruyht , om een en het zeļfde denkbeeld uyt

te drukken.

Eerste gevolg .

$ . 321. In de eygendommen , welke aen alle

taclen eygen zyn , is er eene overeenkomst ; en

men kan vervolgens besluyten uyt de eygendom

van de eene tael tot die der andere.men

Tweede gevolg.

9. 322. In de byzondere eygendommen , geene

gelykvormigheyd zynde , kan men geen beves

tigende besluyt vinden van de eéne tael tot de

eygendommen eéner andere. B. v . omdat in die

of in geene tael céne letter dezen of geenen klank

heeft , kan men, daer uyt niet besluyten dat

deze schryfteekens in andere laelen het zelfde

geluyd hebben.

EER
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$ . 323 .

Bepaelingen.

De uytspraek is de kunst van de gcluyden te

marken , welke een byzonder volk aengenomen

heeft , om zyne gedachten uyt te drukken .

S. 324. BEMERKING. De geluyden of klanken ont

staen door eene trillende beweéging der Jugt , waer

van wy omringd zyn . Deze beweéging verspreyd den

klank zou ver als de trilling der lust veroorzackt

word. Hoe sterker de beweeging der lugt is ; hoc

verder de klanken geboord worden : en hoe faeu

wer die is ; hoe , in de zelfde omstandigheyd , de

geluyden min ver gehoord worden.

S. 325. De lugtbeweeging , die de gedachten aen het

oor brengt , beéft haeren eersten oorsprong in de

zamentrekking der longen ; welke de voornaeme

werktuygen der ademhaeling en in de borsthola

te gehuysd zyn . Doór die, zamentrekking word

de lugt uyt de longen door de luglpyp gedreven ,

in de holligheden van den mond en neus gedrongen ;

en , door de andere spraekwerktuygen , tot dea

vereyschten klank gevormd.

S. 326. De keel ( strot ) kan , doór baere spieren die men

9.
ver
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verwyderaeren ( dilatatores ) naenit , verwyd worden ;

en, door haere zamentrekkers ( contractores ), veraaeuwd

zyn . Deze mindere of meerdere opening maekt dat

het geluyd hooger of leeger is : indervoegen dat hoe

meer de keel toegenepen word , hoe looger de stein

is ; en lioe meer de z.lve open is , hoe leeger het

gcluyd is , dat daer uyt komt.

opS. 327. Deze klankmaekende lugedeeltjes ,

de genicide wys , buone eerste bepaeling van hoogte

of leegte bekomen hebbende , begcéven zich in een

zeker vertrek of vergaderplaets van den mond ,

om aldaer hunne onderscheydene en bekwaeme be

paeling te ontvangen.

S. 328. Hoe meer lugt er in een vangvertrek

komt , en hoe iueer de zelve door eene kleyne engte

moet doorgaen ; hoe snelder den klaak is : eo lioe

min lugedeelen in die vergaderplaets zyn , hoe

ineerder de opening is waer door den klank moet gaen ;

hoe traeger het geluyd , het geen er uyt konil ,

zal zyn.

en

S. 3-9 . « De letterklanken , zegt Ten Kate ( 29 ) ,

kunnen alle klank verandering van hoogte en leezte,

van zagtheyd en sterkheyd , aenneé nien ; en hebben

daerenboven iets byzonders , dat noch door bons

noch blaes - Doch snaer - tuygen kan naegebootst

worden. 19

S. 330. Eén woord is céne verstaen baere uyt

druk

( 29) In zyne Aenleiding tot de kennisse van het verbe

vene deel der Nederduitsche Sprake, 1 , Deel , bl. 132.
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drukking van eenig denkbeeld , welke in eene

ademhaeling uytgesproken word (30).

S. 331. Eéne klankgreep of lettergreep is een

verstaenbaer geluyd , welk , met eene eenige

opening of slayting van den mond , uytgespro

ken word (30) .

S. 332. Eén woord bestaet uyt eene of

meer klankgreépen , en kan derhalve verdeeld

worden in zoo veel deelen als het klankgreé

pen bevat , die op onderscheydene tyden moeten

uytgesproken worden.

van

S. 333. De woorden , die maer eene klank

greep hebben en op eenen tyd uyigesproken wor

den , naemt men eenleitergieépige ( voces mo

nosyllabæ) ; die iwee klanken bevatien en

iwee lyden zyn , heeten tiveelettergreepige (dis

syllabæ) ; die van dry klanken en dry tyden ,

dry lettergreepige ( trissyllabæ ); enz . Eenleutergreé

pige zyn hoofd , hals , buyk , voct ; tweeletter- ;

greépige zyn vader, moeder , zuster , broeder; dry ,

lettergreépige getrouwig , barmhertig, enz . Die

uyt meer dan dry lettergreépen bestaen , ' heeten

wy veéllettergreepige (polysyllabe); en de woor

den , die in het algemeen ineer dan eene letter

greep

(30) Nederduitsche Spraakkunsć, door P , Weiland.
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grcépbevat:en , zullen wy weerle !tergreepige

naeinen .

Zelregels.

men met eene

S. 334 I. Eéne lettergreep han niet meer lec

ters of blanken bevallen , dan

enkele opening of sluyting van den mond han

vcórdbrengen (30 ).

$ . 335. II . Eén woord kan niet meer lei

tér-of klank -greépen bevatten , dan men in eene

ademhaeling kan uytspreéken .

Bepaelingen .

$. 336. Doór gorde uytspraek verslaen wy ,

in het algemeen , die uytspraek welke aen de

meest beschaefde en geoefende soort des volks ey

gen is , en welke men dus als de zuyversie en

volkomenste mag aenmerken (26 ).

S. 337 De egte uylspraek kan niets anders

beteekenen als de algemeene uytspraek van het

beschaefuste gedeelte des geheelen volks ( 26 ).

S. 338. Meer byzonder nog beloort tot het

denkbeeld van eene beschaefde uytspraek , niet

alleen dat van eene zuyvere en volkomene, maer

tevens dat van eéne uylspraek , welke , met

wegacéming van het harde en stootende , voor

het oor aengenaem en behaegelyk is ; of , met

an
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anilere woórden , van eene welluydende uyt

spraek ( 26 ).

S. 339. Tot eene goesle uytspraek word er

vereyscht , dat men alle de klanken , welke tot

een woord behooren , zoo veel moogelyk , vol .

onvermengd , zonder vei valsching

en ver bastering , in het uytspreeken doe hooren ,

komen en

Zetregel.

$ . 340. De regels der uytspraek moeten zoodae

nig ingeregt weéżen , dat zy aen alle, geletterde en

ongeletterde , zelfs aen die het vermoogen van

te kunnen schryven niet hebben , de gedachten

duydelyk en volkomen uytdrukken.

Bepaelingen.

S. 341. In de woorden kam , borstel, hoen ,

poot , ik stoot , lang , ver ,
kan men geene an

dere reden van hunne uytspraek geeven , als het

gebruyk ; dit is , de algemeen herkende en aen

genomene wys van , doór deze klanken of ge

luyden , dusdaenige denkbeélden
te beteekenen .

S. 342. De reden dat kamborstel aldus moet

uytgesproken worden , is omdat het le zamen

gesteld is van kam en borstel.

S. 343. Wanneer men vraege waerom

de eerste klankgreep van het werkwoord kam

men ,

men
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men , kam en niet kem uytspreekt ; kan men

voor reden geeven dat kammen , afgelegd van

kam , den oórspongelyken klank van zyn grond

woord moet behouden.

S. 344. Wanneer men zegt hoenderpoot ,

merkt men , volgens het boven gezegde , dat

hoenderpoot te zamen gesteld is van hoen en

poot. Buyten deze twee oorsprongelyke klanken,

is er in hoenderpool nog eenen anderen , te wee

ten der , dien men daer bygevoegd beéft , om

dit hoenpoot te hardstootelyk zoud geweest

hebben ; en dus heeft men geene andere reden

hier te geeven als die van de welluydendheyd.

§. 345. Tusschen alle de veranderingen , die

een werkwoord kan ondergacn , is er altyd eene

zekere overeenkomst van het voornaeme denk

beéld , dat den wortel eens werkwoords in zich

besluyt : en zoo van gelyken is er eene zekere

overrenkomst van klank , in alle de gemelde

veranderingen ; ten zy wanneer den eersten regel

of het gebruyk zulks stellig verbiede. B. v.

wanneer men vraegt waerom men den harden

langen klank van oo gebruykt in zy stooten ;

kan men hier voor reden geéven dat zulks ge

schied om de overeenkomst , die er heerscht tus

schen ik sloot en zy stooten : waer

eerste , als wy boven zagen , met den harden

langen klank van oo uytgesproken word.

van het
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Gevolg.

S. 346. De regels der uytspraekkunde zyn vyf.

Eersten . Het gebruyk of de algemeen her

kende en aengenomene wys van , door zulke

klanken of geluyden , zulke denkbeelden of ge

dachten uyt te drukken .

Tweeden. De zamenstelling welke leert dat

de zamengestelde woórden de oorsprongelyke

klanken moeten behouden van de woorden

waer van zy zamengesteld zyn .

Derden. De afleyding welke leert dat de afge

leyde woorden de oorsprongelyke klanken moe

ten behouden van de woorden , wacr yan zy

afgelegd zyn .

Vierden. De welluydendheyd , dat is , de weg

neémiog der hardslootelykheyd der klanken , in

de zamengestelde en afgeleyde woorden.

Vyfden. De overeenkomst of de gelykvormig

heyd van klank , die er heerscht in de woorden ,

uyt kragt van de gelykvormigheyd' der denk

beelden .

Voor
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Voorstel.

Kan het gezag der oude als eenen regel der

uytspraek dienen ?

Zetregels .

S. 347. I. De uytsprack , de kunst zynde van

de gelyden te maeken , welke een byzonder

volk aengenomen heeft , om zyne gedachten uyt

te drukken , kan niet bestaen ten zy uyt de geluy

welke tegenwoordiglyk , op den tyd dat

men spreekt , aengenomen zyn , om de gedachten

uyt te drukken .

S. 348. II . De uytspraek van eene tael kan

veranderen .

den ,

S. 319. III. Eén volk heéft regt van , door

dezen of geenen klink , dit of dat denkbeeld

uyi le drukken.

S. 350. IV. Het gebruyk , in eéne leévende

tre!, is natuerelyk aenaen veranderingen blootge

steld ; en vooral zal dat geen, het welk , in een

tydperk van mindere beschaefdheyd, in zwang

ging , van dat van laetere en meer beschaefde

tvden aenmerkelyk verschillen : dit vinden wy ,

gelyk in alle taelen zoo ook in de onze vol

komen bevestigd (26 ).

Eer
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Eerste gevolg.

g . 351. Zoo kan het gezag ler oude een volk

niet beletten van eenen klank te veranderen,

Tweede gevolg .

S. 352. Indien eéne tael verandert , en de te

genwoórdige uytspraek van die der oude ver

schilt ; is het niet het gebruyk der oude , maer

de bedendaegsche algemeen aengenomene wys

van ovtdrukking die de uytspraek moet rege

.

S. 353. BEMERKING . De uytspraek dor oude was

zao hard , dat er verscheyde meenden dat hunne tael

niet konde geschreven worden . Indien wy de schrif

ten der onde moesten leézen , volgens de tegena

woordige uytspraek , zouden er zeer veéle , voor de

aenhoorende , weynig of gantsch niet verstaen

baer zyn ( 32 ) .

Dera

(3 :) Men vraegt niet hoe dit of dat woord , B. v.

lyden , eertyds uytgesproken geweest beéft ; maer hoe bet

tegenwoordig moet uytgesproken worden ?

(32 ) Onze spelling is van die der oude zeer verschillig.

Waer uyt volgt dat hunne uytspraek noodzaekelyk van

de onze verschilde , of dat zy niet sprakei gelyk zy

schreéven , of alle beyde ; dit is , dat zy van ons

schillig waren in klankuytdrukkingen , en in de min

dere of meerdere naederheyd aen de wys van schryven

gelyk men spreékt.

ver
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Derde Gevolg .

S. 354. De tael aengenomen zynde , om onze

gedachten , volgens het algemeen gebruyk , uyt

te drukken ; zouden wy zondigen tegen het

ecnig oogmerk der tael , indien
wy tot de ayl

spraek der oude , die van de onze zeer verschil

lig is , wilden wederkeeren,

Besluyt.

$ . 355. Uyt het aengevoerde moet men be

sluyten , dat het gezag der oude als geenen re

gel der uytspraek , kan doórgaen : ja zelfs dat

het gezag der oude , in het vak der uyt

spraek , van zoo weynig gewigt is ; dat al

konde men zonklaer bewezen dat de oude

verschillende klanken anders , als hedendaegsch

geschied , uylspraken , al ware dat de algemeene

beschaefde uytspraek van heden gantsch te

genstrydig ware aen die der oude , dat bet

gezag van deze geene reden zoud kunnen zyn

om de tegenwoordige uytspraek te veranderen.

Léne algemeen aengenomene uytspraek veranderen

ware , gelyk wy boven gezien hebben , eéne

onverstaenbaere tael willen invoeren ; want de

klanken , welke een volk aengenomen heeft , om

zyne gedachten uyt te drukken , verwerpen , is

eine nieuwe tael willen inbrengen.

S. 356. V. Wanneer de uytspraek der oude

met de algemeene hedendaegsche uytspraek ver

schil
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schillig is , moet zy aen de oude overgelaeten

worden ; bet is hier dat mag gelden de spreuk :

Het gebruyk is den leermeester en den dwing

land der leevende taelen .

EERSTEN REGEL DER UYSPRAEK

of

HET GEBRUYK.

Bepaelingen.

9. 357.

Door
oor gebruyk verstaen wy de herkende en

aengenomene wys van de klanken of geluyden der

tael aen het gehoor voor te draegen .

S. 358, Men kan twee soórten van gebruyken

onderscheyden , het algemeen en het verdeeld

gebruyk .

$ . 359. Doór algemeen gebruyk verstaen wy

dat , het welk van geheel het beschaefdste ge

deelte des volks herkend en aengenomen is.

S. 360. BEMERKING . Tot een algemeen gebruyk

word er niet altyd vereyscht , dat alle de meest be

schaefde en geoefende eens volks omtrent dit of geen

hoorbaer teeken overeenkomen ; het is genoeg dat ver

het meeste getal daer, omtrent eenstemmig zy.

S. 361. Het gebruyk , nopens een hoorbaer

ter
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tecken , is verdeeld , wanneer de meest beschaefde

en geoefende eens volks hem verschillig uvi

spreeken en dat beyde soórlen groot in ge

tal zgn .

S. 362. BEMERKING. Men zy altyd op zyne hoede

van de misslagen dezer of geener persoonen als een

verdeeld gebruyk te aenzien. Indien iemand zich , in

byzondere gevallen , van de spraek van alle of van

bynae alle andere afzondert ; mag men dit aenzien

niet als een verdeeld gebruyk , maer als eene slegte

wys van uytdrukking .

S. 363. Van een algemeen gebruyk is
de

dieuytspraek van vader; het welk by alle ,

eéne goede uytspraek bezitten , gelyk uytgespro

ken word .

S. 364. Van een verdeeld gebruyk zyn zeer

veel worden welke by de Vlaemingen dus , en

by de llollanders zoo luyden : dusdaenige zyn

peid , !.crt ( deel des ligchaems), enz.; welke

by de llollanders paard en hart uytgesproken

worden ( 33 ).

Zetregels.

S. 365. I. Het gezag der oude heeft geenen

in locd
ор de tegenwoordig aengenomene zuy

vere uytspraek.

Ge

( 33 ) Deze twee gebruyken zoud men als twee streek

spraeken ( dialecten ) moogen beschouwen , welke alle beyde

regt hebben tot verdediging en behouding,
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Gevolg.

S. 366. Wanneer men twist of eenigen klank

van een woord dus of zoo moet uytgesproken

worden ; kan zulks niet beslist worden door

het gebruyk der oude , maer door het tans aen

genomen gebruyk.

S. 357. II . De benaeming of den klank van

dit of geen hoorbaer teeken hangt enkelyk af

van de weirde , die het tans aengenomen en

herkend gebruyk daer aen geeft.

Vraegstuk.

By hoe ver kan het gebruyk als regel der

uytspraek gelden ?

Bepaelingen.

S. 368. Dat het gebruyk , gelykvormig met de

zamenstelling, de afleyding, en de overeenkomst ,

eénen onfeylbaeren regel der goede uytspraek is ,

zal geene bevestiging behoeven . Hier kan enkelyk

lot vraeg strekken by hoe ver het gebruyk ,

tegenstrydig aen de zamenstelling , de afley

ding , of de overeenkomst , als regel der uylspraek

gelden kan.

S. 369. De woorden zyn verdeeld in oorspron

gelyke , zamengestelde, en afgeleyde.

Doór
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Door oorsprongelyke woorden , verstaen wy

die welke van geene andere voordkomen of za

mengesteld zyn ; als mond , kost , stuk , enz.

Zamengestelde woorden zyn die , welke , door

zamenvoeging van verscheydene woorden , ont

staen ; als mondkost , mondstuk , enz .

Afgeleyde woorden zyn die , welke van de

oorsprongelyke als van hunne wortels, voord

komen ; gelyk monden , mondje , mondeling, enz .

Gevolg.

S. 370. De oórsprongelyke, geene zamenge

stelde noch afgeleyde woorden zynde , kunnen le

ger den regel der zamenstelling en afleyding niet

zondigen . Vervolgens kan , voor deze woorden ,

enkelyk de overeenkomst plaets bebben .

vanS. 371. BEMERKING. Onder het denkbeeld

overeenkomst , begrypt men ook de gelykvor

migheyd , die er beerscht tusschen de vermaeg

sciapte taelen als zyn de geder- en boog-duytsche .

S. 372. Wanneer het hoogduytsch een denkbeeld

met zoo of zoo eénen klank uytdrukt , en dat het

nederduytsch bet zelve denkbeeld mel eenen gelyker

klank afmaelt ; dan is er eene overeenkomst tuse

schen beyde.

Zelregel.

S. 373. Het is eenen algemeenen eygendom

der
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der vermaegschapte taelen , dat er in de zelfde ze

kere gelyke zaeken of denkbeelden door gelyke of

bynae gelyke klanken uytgedrukt worden . Zoo

zyn de nederduytsche woorden held , helm , henne ,

morgen , neygen , niemand , orden , aelen , pae

ren , paering , glas, man , kan , papier , enz . ;

ten aenzien der hoogduytsche held , helm , henne,

morgen , neigen , niemand, orden , aale , paaren ,

paarung , glas, mann , kanne , papier, enz .

Eerste gevolg.

S. 374. Uyt den algemeenen eygendom van

overeenkomst , heerschende tusschen verwant

schapte taelen , kan men een besluyt trekken

van de eene tot, de andere. B. V. Wanneer er

in twee verwantschaple spraeken , met naem liet

hoog- en neder - duytsch , woorden zyn ,
welke

in het hoogduytsch , volgens het algemeen

aengenomen en herkend gebruyk , op eene en

de zelfde wys standvastiglyk uytgesproken worden ;

en dat in het nederduytsch de zelfde denkbeel

den of woorden , volgens de eéne zoo en volgens

de andere dus moeten uytgegalmd worden ,
dit

is , als men twyfelt hoe die woorden in bet

nederduytsch moeten uytgesproken zyn, dat het

gebruyk daer omtrent verdeeld is , is het zeker

dat die welke den klank behouden die naeder ,

of overeenkomstige
r

is met het hoogduytsch , ook

mae
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naeder aen den regel der overeenkomst zyn ,

en vervolgens ook meer het laeleygen behouden .

Het is natuerelyk dat , wanneer wy in het

nederduytsch verdeeld zyn nopens den klank

van dil of geen woord , wanneer de eene het

zelve willen uytgesproken hebben volgens den

algemeenen klank van het hoogduytsch , en dat

de andere daer eenen anderen klank willen aen

geéven ; het is natuerelyk dat de geéne den

algemeenen klauk naevolgen , heerschende tus

schen beyde die taeleu , veel naeder zyn aen de

gronden der gezonde taelkunde , voórnaemelyk

wanneer er zich geene andere beslissende rede

nen tegen stellen .

S. 375. Dezen regel is van een allergrootste

tot beproeving van de onderscheydene

streékspraeken het hollandsch en het vlaemsch .

nut

S 376. CEMERKING . Hier uyt verstaet men dat

dezen regel enkelyk gelden kan omtrent het verdeeld

en niet voor het algemeen gebruyk .

Tweede gevolg.

$ . 377. Volgens den boven aengehaelden regel,

kan men besluyten dat de Hollanders , in het

uytspreeken van zeer veel woorden , naeder zyn

aen de regels der overeenkomst dan de Vlaemin

gen . B. v . , in het uytspreeken van wereld ,

enz . , zya de Hollanders gelykvormiger met de Hoog

duylsche , die well, caz. , uytspreeken , dan de

Vlae
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Vlaemingen die weireld zeggen . De Handers ,

die de a doen hooren , zyn ook naeder aen den

regel der gelykvornigbeyd , dan de Vlaemingen

die onverschilliglyk aen en hach , als en hals , cb

en heb , uyigalmen (34)

S. 378. Maer in tegendeel, zyn de Vlaemingen,

in sommige woorden , naeder aen dezen regel dan

de Hollanders ; als in hel uytsprcéken yan steiri,

peird , scheir , enz . i waer voor de Hoogduytsche

sterz , pferd , schere , enz., en de Hollanders staerts

paerd , schder , coz . , zeggen .

Bepaelingeni.

maer

S. 379. De afgelegile woorden , afkomstig zynde

van andere , kunnen zondigen tegen den regel der

aileyding en tegen den geenen van de overeen

komst. Maer voor dit laeiste , beéft men

in je zien het geen wy van de enkele gezegd

hebben . Hier zullen wy dan allven in een woord

zeggen , dat het noch raedzaem , doch betaemelyk

is zich tegen een algemeen gebruyk te verzetten ;

ten zy het zelve blykbaer uyt verbastering en

tniskenning van de regels der tael gesproten zy ;

en

( 34) Tegen den regel der overeenkomst zondize ook de

vytspraek van veirs en vaers ; waer voor de Duyisene v.rs

schryven , de Fransche vers , de Italiaenders en Spanjaer

den verso , de latynen versus , en de Engelsche verse .

10 .
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en op schennis en verwarring van de zelve uyi

loope (26).

5

S. 380. Zoo hebben zich deftige schryvers ver

zet tegen de uytspraek van het woord ordente

lyk (35) ; welke den klemtoon op de tweede

lettergreep deed vallen , in plaets van den zelven

op den oorsprongelyken klank te stellen : en om

deze reden verwierpen zy de gebruykelyke uyt

spraek van ordentelyk voor ordenlyk.

$ . 381. Wat de zamengestelde aenbelangt ,

kan men , met een eenig woord , zeggen dat ,

deze zamengesteld zynde van de enkele , hun

volkomenlyk de zelfde regels kunnen toegepast

worden .

Besluyt.

S. 382. Uyt het boven aengehaelde , kan men

opmaeken dat het algemeen gebruyk altyd voor

regel der uytspraek kan gelden ; ten zy wanneer

het duydelyk tot taelbederving overgae.

S. 383. « Men mag, zegt Duclos, wel ondernee

men het gebruyk te verbeteren, ten minsten

allengskes , en niet met het zelve openlyk legen

te spreeken of te willen omverwerpen ; alhoewel

er

staet ,

(35 ) beteekent dat de lettergrcé?, waer het boven

moet Aaeuw uytgesproken worden; en -daerentegen

beduyd dat den onderstaenden letterklank sterk moet

uytgegalmd zyn .
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er de reden genoegzaem regt toe hebbe : maer de

reden zelve kan niet goedkeuren , dal men dit

te veel en te stoutinoediglyk doe ; omdat, in

het geen het gebruyk aengaet , men zeer omzig

tiglyk moet voordgaen , om te kunnen gelukken.

Men moet meer opzigt dan veragting hebben

voor de vooroordeelen welke men wilt wege

neemen . >>

S. 384. Wanneer de taelkundige , aengaende

de uytspraek van dezen of geenen klank , in het

byzonder , verschillig zyn ; dit is , wanneer het

gebruyk daer omtrent verdeeld is (36) , en dat de

céne en de andere uytspraek niet tegenstrydig is

aen de overeenkomst , de zamenstelling , en de

afleyding ; mag een iegelyk , volgens zyn goed

dunken , de eéne en de andere volgen .

S. 385. Uyt het gezegde kan men ook besluy

ten , dat het zoud onbezonnen zyn de uytspraek

der Vlaemingen en die der Hollanders te willen

in alles gelyk maeken . De woorden , omtrent

welker uytspraek zy verdeeld zyn , te willen

standvastiglyk op de zelfde wys doen uytspreé

ken ; ware hun eene wet willen voorschryven ,

die

nooyl zoud kunnen aengenomen worden . Niet

te

(56) Zie S. 361 , wat wy doór verdeeld gebruyé ver

staen .



AS Eersten REGEL OR UPTSPRAEK

legenstaen le des , han men allengskes , het ge

bruyk verbeterende, zoo veel moógelyk , tot een

perigheyd geraeken .

VAN DE ONDERSCHEYDENE

GRONDKLANKEN.

te

200

$ . 35. BEMERKING . Het gebruyk , in het nederduytsch

gelyk meest in alle andere taelen , is het bekwaemste

miditel , om de grondklanken der woorden wel te

onderscheyden .

$ . 387. BEMERKING . De uytspraekkunde , een we

zenlyk deel der spraekkunst , by veéle als de aendacht

der Nederduytsche onweirdig , tragten wy , naer ons

bist vermoogen , verhandelen ; overtuygd dat,

gelik iemand nooyt , zonder de kennis der geluyden ,

tot de volmaaktheyd der geluydkunde
kan ges

raeken ; ook niemand eene grondige uyt

sprack hebben kan , zonder de kennis van het ge •

bruyk der verscheydene grondklanken onzer tael .

In andere spraekeri , houd men de beginners eénen

langen tyd bezig , om hun de onderscheydene geluy

den te leeren macken ; en zouden wy Nederduyt

sche mcenen onzen tyd te verkwisten , in het nae

speuren der oorsprongelyke klanken ! Welker vol

krmene k nri: ten uytersten noodig is , en zoodae

nig nutca gemak bybrengt , voor het leeren

vremde taelen , dit men ziet dat de Nederduytsche,

weike de Weiktnygelyke vytspraek van hunne moe

dertael wel verstaen , veel beter dan andere vol

keren de uylbcéische taelen kunnen leeren ( 37 ) .

Zet

van

( 37 ) « Omjat, zegt de Twe -spranck , wy alle geluyden en

verschey.lene vervoezing Her brekstreven in onze tae !

hebben ; daer by komt het dat de Nederlanders alle andere

taelen zoo leégelyk leeren . »

De
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Zetregels .

S. 388. I. De spraek eens volks bestaet uyt 200

vé vrscheydene klanken, als het onderscheydene

gelnyelen overgenomen heeft , om zyne gedachten

uyt te drukken .

$ . 389. II . Men moet de woorden , weke

tot eene tael behooren , uydrukken met die

hlanken , welke in die tael aengenomen en aen

de zelve eygen zyn .

Bepaelingen .

§ . 390. Aenmerkende alle de geluyden , nyt

welke een woord , B. v . getrouwig , kan bestaon ,

vind men dry soorten van klanken , te weéten :

1. Enkele klanken , die eén geluyd verbeel

den het welk , met eene enkele opening van den

mond , hoorbaer word ; als zyn E , i (25) .

2 .

» Dewyl wy , zegt TEN KATZ , in zyne Acnleiding tot

de kennisse van het verlievene deel der Nederduitsche Sprike ,

in de klankvorming de twee uyterste , naemelyk de fyn .

ste en grofste klickers ( als le en oe ) , en med klin

kers ( als w en K ) , en wyders alle de duydelyke tusschen

graeden in onze gemeen landsche dialect in gebruyk helben ,

en zeer zuyver , zonder byklanken , gewoon zyn uyt te

spreéken ; zoo is 't geen wonder dat de Hollanders , boven

veel andere volkeren , bekwaem zyn om de vremde taelen

in haere cygenschap van klank te kunnen leeren ; want

weynig volk is er , dat zoo veel enkele klanken in zyne

tael laet hooren , 9
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2. Gemengde klanken , dit is , klanken die uyt

verscheyde enkele geluvden bestaen ; als ou.

3. Zamenklanken. Deze zya geluyden welke,

in gemeenschap en met behulp der cokele of ge

mengde klanken , hoorbaer worden ; doch op zich

zelve niet hoorbaer zyn. Zy vormen , door een

zeker bygeluyd , het enkel of gemengde gelugd

tot de vereyschte uylsprack des woordklanks.

Dusdaenige zyn 6 , T , li , W (25) .

S. 391. Hier zal het derhalve noodig weézen

aen te toonen de gebruykelyke uytspraek dezer

dry slagten van klanken : maer gemerkt men in

het schrift de geluyden niet meer kan doen

hooren , dan cénen blinden de kleuren doen zien ;

dunken wy niets gevoogelyker te kunnen doen ,

dan de werktuygelyke uytspraek op te geeven ,

en aen te toonen hoe de spraektuygdeelen moe

ten beweegd worden , om dezen of gećnen klank

yoord te brengen . Tans saen wy over tot het

1

1

EERSTE SLAG VAN GELUIDEN

of

ENKELE KLANKEN .

Zerregel .

S. 39. Daer zyn zoo veel enkele klanken, als er

geluyden zyn die met eene enkele opening van

den mond hoorbaer worden .

Ger
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Gevolg

$ . 393. A , 1 , 1 , 0 , 0 , EI , EE , 00 , 0E , EU ,

zyn enkele klanken ; omdat zy met eene enkele

opening van den mond hoorbaer worden . Zy

zyn alle ongemengde geluyden , uyt de borst op

gebaeld , welke , zonder tong , tanden , of lippen

ie roeren , hoorbaer worden , en onveranderivk

blyven dueren , zoo lang men de lugt buyten

blaest ( 38 ).

( 38 ) WBILAND , in zyne Nederduistche Spraakkunst ,

zegt :

• Daer iedere enkele opening van den mond , 200 drae

zy hoorbaer word , eenen klinker uytmaekt ; zoo volgt ,

dat er zoo veel klinkers kunnen weézen , als er geluydgeé

vende openingen van den mond moogelyk zyn . "

Dit is eéne onbetwistbaere grondstelling , maer zy kan

alle en de uytspraek raeken . Onmiddenlyk daer nae zegt hy:

u Wy hebben egter niet meer dan deze vyf , A , B , 1 ,

0 , v ; en wy behoeven er ook niet meer , om de door

ons bedoelde zaeken uyt te drukken en aen te duyden ,

of onze gedachten aen andere verstaenbaer mede te

deelen ,

Hier redeneért Wgiland niet gevolgelyk . Hy besluyt

van de geschrevene tot de gesprokene tael . Omdat hy , in

de geschrevene cael , maer vyf klinkers telt , die door

een enkel teeken uytgedrukt worden ; besluye hy daer uyt

dat er in de gesprokene tael ook niet meer dan vyf enkele

geluyden zyn. ily verwart de gesprokene tael met de ge

scbrevene. Dezen misslag is zeer gemeen en oorzaek van

veel duysterheden in de spraekkunst.
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A , E , I , O , U.

Bepaelingen .

S. 394. Het eerste dezer geluyden word met

céne schrabbing in de keól gemaek :; het tweede

ļusscheu de tong en het mondgehemelte ; het derde

met eene digle vervoeging van de tong aen het

verhemelsel , en tegen de bovenste deelen der tan

den ; het vierde tusschen de lippen , die men rond

wys loesluyt, net eene agteruytrekking der iong ;

het vyfde met eene sterke ronding of sluyling

de lippen , en met céne sterke buytenblaezing

van de lugt.

Voorbeelden .

Amandel, Apostel, btaef, bederf, gevolg ,

goochelen , hagedis , ilias , irias, Italiaensch ,

1100r , rivier, bohael, dozyn, orakel , dukael ,

dihalon ; Utrecht , enz .

$ . 395. Den eersten klank is den eenvoudigsten

en den ligesien, hy word mei eene gemakkelyke

opening van den mond en zonder moeyte voord

gebragt. Den iweeden klank is helderder, om

dat liy doór eéne naenwere vervorging van de

tong aen het gehemelte oritstaet. Den derden kl . nk

is den hoogsten. Ouden vierden klank uyt le

prekin, roul de stem davlen toi liet eerste

ge
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geluyd. Den leegsten der vyf eerste klanken is

den geénen door u afgebeeld word (39).

S. 396.

pien
met

aen

( 39 ) De honding der spraektuygdeelen is , in het

aytspreeken van de gemelde klanken , zeer verschillig .

Voor het uytspreéken der A , houd de tong

haeren top gebogen naer het vleesch der onderste snyde

tanden . Voor het uytgalmen der £ , verheft zich de tong

van de onderkie , tot aen het bovenste der ondertanden ,

Voor de i , voegt men de tong tegen de bovenste mael ,

canden . Voor den vierden klack , irekt men de tong in ;

daer men , voor den vyfden , de zelve straf te en de

oudersle snydtanden uytsteekt. Indervoegen dat , in het

uytspreéken van den tweeden klank , de tong naeder aen

het gehemelte is dan in den eersten ; dat , in het uyt

spreéken van den derden klaok , de tong nog naeder

het gebemelle is dan in het uytgalm « n van den tweeden ;

en dat , in het uytspreéken van den vierden en vyfden

kiank , de tong even van het gehemelte in afstand is ,

als in het uytspreéken der A ,

De niondopening gaet altyd al verminderende

den eersten tot den laetsten dezer klanken .

sprcéken van a , word den mond Let wydste geopend ; in

den tweeden klank , word deze opening minder ; in den

derden , nog minder ; in den vierden klank , minder dan in

den voorgaenden ; en den vyfden geschied met de minste

opening.

In het uytspreéken van den klank van A ,

derlip wat naer beneden ingetrokken . Voor de e ,
worden

de lippen ingetrokken . Voor de I , houd men de sprack

Jeelen , de lippen en de tanden , in eéne gemaetige ope

ning. Voor de o , trekt men de onderlip cén weynig over

de ondertanden , . Den vyfden klank , te weéten den gcénen

van 0 , word met uytgesteékene lippen voordgebragt,

Het geluyd A komt uyt het diepete der strot of keel al
schrabo

van

In het uyt

word de on
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en

S. 396. De wys van het uytspreeken van A ,

E , I , O , U , het verschil dezer klanken ,

zal men merken wanneer men van eénen pero

soon , welken eene goede uytspraek hezit ,
zal

hooren uytspreeken de volgende woorden

met A met E : met I : met O : niet U :

Abee. Balse Bezië. Bokael.

nbeel, ming .
Limoen . Dozyn.

dyna Bederf. Olië. Kolom.

Bazuyn .
Gemor. Olifant. Komyn.

Galey . Gezond, Pilaer. Konyn..

Kuyt. Tinieling. Siroop. Korael.

Kneel. Zorgeioos Vioól. Kozyn.

Beschaduwen .

Butoor .

Ducaet,

Schaduwe,

Truweel,

Weduwe.

Zwaluwe.

S. 367. Elken dezer vyf enkele klanken kan

de veranderingen van langheyd en kortheyd

ondergaen , alle de toonen der zangkunst kun

nen op de zelve gemaekt worden ; zonder dat

die klanken van natuer veranderen. Wanneer

men deze vyf geluyden lang of sterk uytspreekt,

worden die enkele galmers van kort lang: zoo

men merken kan in het uytspreeken vau , in

hel begin van Adam , en in het begin van

Adem ;

schrabbende tot buyten , en verdwynt aen bet ryzen der

tongdikte . E verdwynt op bet dik ter tong. Het geluyd

van de i verdwynt op het plat der wat naer ouder inge

trokkene tong . De o verdwync tusscben den bovensten top

der tong en de tanden . U verdw at tusschen de wat uyto

pesteékene lippen ,
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Adem ; alwaer den eersten klank van Adam

kort en den geenen van Adem lang is .

S. 398. Om het verschil tusschen de korte en

de lange klinkers wel te begrypen , heeft men

maer agt te geeven op de uytspraek der vol

gende woorden :

Lang in :

Abel.

Kanon ( in de mis ) .

Klaeren .

Krakel.

Laeten .

Papegacy .

Pariş ( mans naem) .

Kort in :

Abeel.

Kanon ( schietgetulys ).

Klaroen ,

Krakeel.

Laryn .

Papir.

Parys ( stad ) .

Lang in :
Kort in :

Bedelir .

Beéken .

Beéven .

Beéving .

Bekeren.

B : teen .

Bever .

Gevel.

Koordeken (monik) .

Bedeller .

Beker (werkw .).

Bevel .

Beving ( werkw. ) .

Bereere?.

Beteiren .

Bevrag .

Geveld .

Koordeke.

1 .

Lang ia ;

Baris,

Indien .

Lief:

Kort in i

Bezië.

Indiën .

Livrey.

0 .
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0.

Lang in :
1

Kort in :

Bodem .

Koning

Koojen .

Molen.

Polen .

Popelier,

Romer ,

Torer ,

Bobyn .

Konyn..

Kozyn ,

Morel.

Polak.

Porey .

Romeyn.

Tonyn,

U.

Lang in : Kort in :

Juwelier,

Verduewen (werkw .).

Verhuewen .

Juweel,

Schaduwen (zelfs. Daemw . ) .

Weduwen .

EL , EE , 00 , OB , en EU .

Bepaelingen.

$ . 399. Om den klank van Ei voórd te brengen ,

moet men den mond wyd open doen , zonder met

de long het verhemelsel van den mond te rae

ken . Dit gelugd is gelyk aen het gebleit der

schaepen ; Weiten , leirzen , peird ,

steirt, enz.

B.

§ . 400. Het gebruyk, in het nederduytsch , is ver

deeld omtrent dezen Wank. Alle de Vlaemingen

spreéken uyi , met den klank van het gebleit der

schae .
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schaepen, bleiten (40) , geirn , heirs , peird . peirel,

steirt , veirdig , weirdig , zweird , enz .

S. 405. De Hollanders zyn , omtrent deze woor

den , niet alle eenstemmig : zeer veéle spreeken

deze woorden uyt op de zelfde wys als de Vlae

mingen (41 ) ; de andere willen dat men deze

woorden uytspreéke met den langen klank der A ,

en zegge blaeten , gaern , kaers, paerd , parel,

staert , vaerdig , waerdig , zwaerd , enz.

S. 402. Volgens deze zoud den klank , die de

Vlaemingen en een groot deel der Hollanders

gebruyken , en die gelyk is aen het gebleit der

schaepen , in het nederduytsch geen aenwezen

hebben ; en alle deze woorden zouden , volgens

hun , met den langen klank der A moeten uyt

gesproken worden.

Gevolg.

S. 403. Uye het boven gemelde volgt , dat het

gebruyk der Vlaemingen , in het algemeen een

stemmig zynde nopens den klank dezer woor

den , hier als een waer gebruyk kan doorgaen ,

en als uytspraekregel gelden moet .

S. 404.

( 49) Deze uytspraek komt overeen met bet boogduytsch

blärren ,

( 41 ) Ze Grammaire Générale Raisonnée Hollandoise .

Par Ernst Zeydelaar
en andere spraekkuasteria
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Overeen

S. 404. Uyt het gezegde ziet men ook , das

de Hollanders onder zich zelve niet

komen omtrent dezen klank ; zoo dat

zelve uyt hun gebruyk van uylspraek niet ten

vollen kunnende beslissen , elders de waere uyi.

spraek moeten zoeken.

zy , zich

Zetregel .

S. 405. De waere uytspraek van eenen klank

is te zoeken in de meerderheyd van de spreekende,

in de vermaegschapte tael het hoogduylsch , en

in de natuerelyke regels van uytspraek of de nae

volging van klank.

Gevolg.

9. 496. Uyt de meerderheyd van de spreekende,

welke bestaet uyt alle de Vlaemingen en uyt

één deel Hollanders , mag men besluyten , dat

men moet uytspreeken bleiten (40) , geirn , keirs ,

peird , peirel, steirt , veirdig , weirdig , zweird.

Uyl de raedpleéging van onze zuster de hoog

duytsche lael , zoud men ook duydelyk beseffen ,

dal de uylspraek van bleiten , geirn , enz. , meer

aen den regel der overeenkomst , heerschende

tusschen vermaegschapte taelen , naedert, dan de

uytspraek van blaeten , gaern , kaers , paerd , pa

rel , staert, vaerdig , waerdig, zwaerd , enz.

S. 30 %.

!
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$ . 307. Geenen wysgeirigen taelonderzoeker

zal loochenen , dat er in onze spraek een geral

woorden zy welke , doór naevolging , den klank

hunner voornaeme denkbeeld hebben ; B. v . de

benaeming van den vogel koekoek heeft baeren

oorsprong in het gezang van dezen vogel. Op de

zelfde wys is by naevolging , dit is van het geluyd

van het schaep , de benaeining van bleiten (40)

ontstaen.

Gevolg.

S. 408. Uyt het gezegde volgt klaer en duy

delyk , dat de geéne den oorsprongelyken klank

van het geluyd bewaeren , ook de eenvoudige en

schoone taelgrondenbehouden ; en dat daerentegen

de andere , die dit geluyd met den langen klank

der a uytdrukken , van de klaerste en zuyverste

natuerwetten der tael willen afwyken.

Gevolg.

S. 409. Uyt het gezegde volgt dat de Vlae

mingen zich hier meer aen de volmaektheyd der

tael gehouden hebben dan de Hollanders.

S. 410. BEMBRKING . Volgens verscheydene schryvers

is den klack , dien de Vlaemingen aen keirs , peird , .

enz . , reéven , en welken overeenkomstig is metdever

wantschapté tael , by de oude gekend .

Be
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Besluyt.

S. 41. Uvt het gezegde kan man opmaeken ,

dat den klank van het geluyd der schaepen in

de natuer der tael gegrond is , en tot deze be

hoort; en dat vervolgens den heer SIEGENBEEK

niet te rege besluyt, wanneer hy zegt dat onze

tael geenen diergelyken klank kent.

Bepaelingen.

den top der long

S. 412. Om den klank van e'e uyt te spreeken,

legt men het onderste van '

peder , de zelve een weynig boogwys boudende,

en die tegen het bovenste der ondertanden stcé

keude, en men doet den mond gemaetig open ,

verwydert de tanden wat meer , en men kleeft

de tong min het verhemelsel dan in het

ufisprechen der lange É . B. v. een , geen , heelen,

steenen , week ,

a en

enz .

S. 413. De klanken E , EI ,
en , verschillen

van elkanders : zoodaenig dal, om den eersten klank

uyt te spreeken , de tong Qaeder aen het gehe

melie komt, dan in het uytspreeken van den

tweeden ; en dat , in het uytgalmen van er ,

de

tong naeder het gehemelte komt , dan in den

klank van ei , en min dan in den klank van E.

Voer
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Voorbcélden .

Melk .

Klem.

Ver,

Werk .

Zeip .

Meir.

Keir.

Veir .

Wzir.

i Zweir.

Leem ,

Keer

Veem .

Ween .

Zeem ,

en

S. 414. Voór het geluyd van oo , is den top

der tong van onder aen de onderlanden
;

het word gevormd met eine mindere opening

van het binnenste des mods , en eene mindere

ronding der lippen dan in het uytspreeken van

de lange ó . B. v . loof , poot , roof, schooten ,

schooven , enz .

S. 415. OE word uylgrsproken met eene ron.

ding der kaeken ; en men trekt de onderlip

merkelyk in , en klinkt als het geluyd der koe

koeken , en de lugt word blaczender dan by

de andere klinkers uyt den mond tegen de on

derlip gedreven. B. v. boet , doet, goed , hoed ,

moed , roet , zoet, ' enz .

S 416. De eu word gevormd in het bin

nensie des monds , en met céne slaeging van

de lugt tusschen de tong en het verhemelte

nae het hoogste der boventanden ; en men steekt

den top per tong straf legen de ondertanden ,

en

11



162 EERSTEN REGEL DIR UYTS PRA EK

en
men rond de lippen bynae als voor de o .

Dezen klauk luyd bykans als de fransche Eu in

peur ; B. v . beur , deur , keur , scheur, steur.

S. 417. Her verschil tusschen de enkele klan

ken EI , EE , 00 , 08 , EU , en tusschen A , E ,

1 , 0 , u , zal men kunnen merken by de uyl

spraek der volgende

Voorbeelden :

Ei . Ee . Oo. Oe. Eu .

Beir.

Meir.

Teir,

Beer.

Meer .

Teen .

Boor.

Moor.

Toon ,

Boer.

Moer.

Toen .

Beur.

Meuk .

Deun.

A. E. I. 0 . U.

Bad .

Malië .

Papier.

Bed.

Medl,

Peper.

Bid.

Mier.

Piek .

Bot.

Molen ,

Polak ,

Bulla

Muer,

Putoor.

Gevolg.

S. 418. Uyt het gezegde moet men opmaeken ,

dat er een groot verschil is tusschen ek en de

lange e of Et , tusschen 00 en de lange o of

06
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bó (42) , tusschen zu en ur ; gelyk men nog

klaerder zien kan uyt de volgende

Voorbeelden :

Beer.

Deel.

Een .

Geenen ,

Heelen .

Leest ,

Beét.

Deel.

Eén.

Gećnen .

Heélen .

Leést .

Scheel.

Steenen .

Veegen .

Vreed .

Weeken .

Weezen .

Scheel,

Sreénen.

Veegen ,

Vreed.

Weeken ,

Weezen ,

Hoopen .

Hooren .

Koolen .

Poolen.

Hoopen .

Hoozer .

Koblen .

Poóten .

Rooven.

Schootena

Schooyen .

Zoo .

Roóven .

Schooten .

Schoóveni

Zρό..

Deur .

Gebeuren ,

Duer.

Gebueren .

Scheuren Schueren .

Steuren , Stueren .

VAS

belooft.

(42 ) Uvt de verscheydenheyd dier klanken , blykt dat

J. VAN Vondel tegen de regels der uytspraek zondigt ,

wanneer hy , in zyne ALTAERGEHEIMENISSEN doet

rymen :

Gekleed eét.
Verschooning koning

Bekleen mogendheen Vergrooten
ingesloten

Verteiren braveéren . Hooj4

Voorbeeld geoordeeld. V'coridgetogen oogen .

Verteirt keert, Geboren hooren .

Hagelsteen beneén . Brooden jooder .

Leeren E teiren . Woord poort.

Teeken tegenspred . Belooft gedoofd .

ken . V room droom .

Rekenen beteekenen , Kooren geboren

Afgebeeld omgereeld . Gehoort woord,

Been verscheen , Jood stoot.

Enz.. enz., Enz., enz. , enz.enz,



VAN DE
LETTER Y ( ij).

van

S. 419. BEMERKING. Wy hebben gezien dat onze

tael twee soorten enkelc klanken heeft r dat

de eéne doór cene letter , en dat de andere , by

gebrek van genoegzaeme staeven , door twee letters

afgebeeld worden.

S. 420. Scboon alle de waere taelkenners I of 1J

onder de eenklanken stellen , heeft men sedert lang

getwist of dien klack eenen zesden klinker is of

wel de lange 1 .

£ܕ

Zetregels .

S. 421. I. Volgens den aerd der nederduytsche

tael , kan den klank 1 , gelyk de andere en

kele klanken A , O , en U , lang uyt

gesproken wordea ; in andere woorden , den lan

gen klank der i bestaet in de nederduytsche tael .

$ . 122. II . Den langen klank der I is nood

zaekelyk te zoeken in de afbeeldingen of boek

staeven er (ei) , (i ) , 1 ,

$ . 423. III . Tusschen de lange en korte 1 ,

geen ander verschil weézen , als dat

de eerste lang en de tweede kort uytgespro

ken word.

of le .

kan er

Voorstel.

Den langen klank van 1 kan niet uitgedrukt

worden door er ( ei ) .

S. 424. Bewrh. Wy hebben (S. 367.) gezien ,

dat
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en

dat er tusschen eénen korten en eenen langen

klank geen
verschil is , len zy in den toon

geenzins in het geluyd ; dat het wezenlyk deel

van eenen langen klinker is dat hy den zelfden

klank behoud , het zy men hem kort het zy men

hem lang uytspreéke : want eépen klinker een

enkel en ongemengeld geluyd zynde , kunnen

de korte klinkers van de lange geen ander ver

schil hebben , als dat de eene kort en de an

dere lang zyn.

S. 425. Volgens dezen onbetwistbaeren grond

slag , den klank van 1 lang uytspreekende, moet

den zelfden klank van de korte I , van het be

ginsel tot den adem zich begeéve , gehoord wor

den ; anders zoud het geenen enkelen klinker ,

maer eenen gemengden klank weezen . Nu den

klank van 1 lang uytgesproken kan geenzins

cénen klank maeken die aen er (ei) gelyk is.

Indien den langen klank van i aen

lyk ware , zoud den klank van de 1 op den

zelfden tyd een enkel en een gemengeld geluyd

uytdrukken ; en den langen klank van de i zoud

op den zelfilen tyd eénen tweeklank (Er) weé

zen : maer het is ongerymd dat eenen enkelen

klank , op den zelfden tyd , ook eenen gemeng

den zy ; vervolgens is het onmoogelyk dat den

langen klank der i , volgens het tans aengeno

men gebruyk , in de boekstaeren xy le vin,

den zy

EY ( ei) ge

Vraeg
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Vraegstuk.

Word den langen klank der i doór r (ij ) uji.

gedrukt ?

S : 426. BFMERKING, De Hollanders schryven ij in

plaets van Y. Het geen wy hier zeggen van y moet

ook verstaen worden van IJ.

Zetregel.

S. 427. Het geluyd , welk het nederduytsch

volk , door een algemeen aengenomen en herkend

gebruyk, geeft aen het tecken v , is den wac

ren en eygenlyken klank van deze leiler .

Voorstel.

Het algemeen gebruyk geeft aen het teeken

I eénen klank naederende aen den geenen van

IY (by de Hollanders ei ).

S. 428. 3EW ! S . L, Tex KATE , in zyne Aenleiding

tot de Kennisse van bet yerhevene deel der Nederduit

sche Sprake (43) , zegt :

66 Indien men agter deze zagtc Eooniddenlyk den

99 klaak van onze scherpe i liet volgen , 200 zond men

» eénen tweeklank of dubbelen klinker maeken , die in

w geluyd weynig verschillen zoud van onzen boven genaemden

w langklinker 1 ( of ij ) . Dus klinkt even eens by ons

9 het woörd wyken ( cedere ) en weyken (mollire ) , enz.;

waer door heç ons moegelyk valt deswege in het

> schryven niet te dwaelen.

S. 429

>>

(43) I Deel , bl . 116 , 119,
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S. 429. Volgens · TBN Kate naedert den klank van

I zoodaenig aen den geé nen van ES ( ei ) ; dat · hý , om

te vermyden dat men in het schryven den eenen klaok

voor den anderen niet stelle , noodzaekelyks
gevonden

heeft boven de dertig bladzyden in- 4° met regels daer

over ' te vervollen .

S. 430. SIEGENBEEK , in zyne Verhandeling over de

Nederduitsche Spelling , ter bevordering van eenparigheid

in dezelve , uitgegeven in naam op last van het

staats -bewind des bataafsche republiek , ' zegt (44 ) dat

de Hollanders reeds vroeg aen y ténen klank eénige

zins zweémende naer dien ET ( ei ) gegcéven heb

ben ; en * dat dit in de meest beschaefte uytspraek

" en daer op gebouwde schryfwys is ingevoerd , en daer

» in reeds zoo vast geworteld , dat het tans volstrekt

» onmoogelyk is het zelve uyt te roe , en. »

en

van

S. 431 , WEILAND , in zyne Nederduitsche Spraakkunst ,

uitgegeven in naam en op last van het staatsbestuur der

bataafscbe repub iek (45) , spreékende van de letters,

geéft ook ' te kennen dat deze letter naer den klank van

BY (ei) zweémt.

S. 432. In het werk , genaemd Algemeene Gronden der

Nederduitsche Taal-en Spel-kunde , gevolgd daar de Rosa

dimenta , uitgegeeven door de bataafsche maatschappij :

Tol nut van ' t algemeen , door R...
S... N... 1802 ,

zegt den schryver (46) :

• Vermits de ij gemcenelyk als Bi (cy ) word uytge

n sproken , moet men nauwkeurig opletten dat men de

u zelve niet met B1 ( EY) verwarre. »
Nae welken

re

(44) Bl . 66 .

( 45 ) S. 38.

146) BI, 63.
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regel hy eene lyst van regels en woorden geeft om

de verwarring van de met Ei te vermyden .

S 433. Volgens de Rudimenta of Gronden der Neder

duitsche taal , uitgegeven door de batiratsche maatschap

pij : Toinut van 's nigemeen , verschillen hedendaegsch

en ET ( ei ) zeer weynig in uyt praek ; en ,
de

verwarring dezer klanken te voorkomen , geeft het zelfde

werk céae menigte van regels aengaende deze klanken .

om

S. 434. GRUe , verschenen in 1806 , zynde eene Hol

landsclie Spraekkunst , steil de onder de klinkers , en

zegt dat deze letter byn.de als Al of bu in het fransch

word uytgesproken .

S. 435. Des ROCHES en alle de andere vlaemsche taelkun

digc, die zich naer het meest algemeen gebruyk geschikt

bebben , komen met de boven gemelde schryvers overeen .

enS. 436. Het verschil tusschen den klanks den

tweeklank by is by ons , als by zeer veele die best

spreeken , 200 'weynig nierkelyk , dat de allergeoefendste

dikwyls zich bier in misgrypen , 1 voor Er stellen , cn BY

schryven , daer men moet gebruyken ; om welke reden

het niet allcen nuttig , maer zelfs ten uytersten noodwen

dig is regels over het gebruyk dezer twee klanken , te

weéten i en sy , te geeven ,

Besluyt .

S. 437. Vervolgens is den eygenlyken , dea

waeren , den algemeen aengenomenen , en den

eenigen klank van ( ij ) eénen klank zwee

mende naer dien van er ( ei ); zoo is het opge

rymd van aen de r (ij) de kragt van den langen

klank der į toe te schryven .

TE
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TEGENWERPINGEN.

Eerste tegenwerping.

S. 438. Verscheydene , . als de Geldersche ,

Groningers , Overysselsche , Vriezen , en Zeeu

wen , spreeken de v (ij) als eeue lange 1 uyt ;

vervolgens is die letter céne lange 1 .

Wederlegging.

S. 439. De goede en egte uytspraek kan , ge

lyk wy (S. 337.) zagen , niet anders zyn als de

algemeene uytspraek des geheelen velks .

$ . 440. De beschaefdste en geoefendste soort

des volks geeven aen dit teeken eenen klank

zweémende naer dien van EY , vervolgens kan

dit teeken den langen klank van i niet hebben .

S. 441. Dat er eenige deze letter anders uyl

spreéken , kan de zaek niet veranderen ; mits

deze uytspraek niet steunt , ten zy op het ge

bruyk van eenige byzondere , die geen verdeeld .

gebruyk , veel min een algemeen , kunnen uyt

maeken .

Tweede tegenwerping.

S. 442. De oude gaven aen de letter , ( ii ) den

klank der lange 1,dit bewyzen SiegenBeek en

Weiland zeer klaer ; vervolgens moet men deze

letter de laoge i paemen .

5. 443 .
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ons

S. 443. BEMERKING , Uyt her vervolg zal

niisschiec klaerder kunnen merken welken den

eygenlyken klank was die de oude aen dit tecken

gavell ; tans zal bet genoeg zyn , voor

oogwit , te veronderstellen met onze tegenstreévers,

dat de oude waerelyk aen i den klank van eene lange

I gegeeven hebben.

Wederlegging.

$ . 444 Laet ons de veronderstelling, dat de ou

de v als eéve lange i uytspraken, aenneémen (47) .

Wat volgt daer uyi ? niets ; mits , gelyk wy boven

( S. 355. ) zagen , de oude geen hoegenaemd ge

zag op de tegenwoordig en tans al encen aen

genomene en herkende uytspraek hebben .

Zetregel.

S. 445. Den waeren of eygrnen klank , van

dir of geen lioorbaer techeu , hangt enkelyk af

van de weinde , die het tans aengenomen en

herkend gebruyk daer aen gcéft.

Eerste gevolg

S. 446. Zoo kan de waere natuer van den

klank v (ii ) enkelyk geloond worden uyt het

lans aengenomen en herkend gebruyk.

Twee

.

(47) Indien de oude ( ij ) als eene lange i aytgesproken

bebben , moeten zy een oneyndig geal woorden gebad

hebben die by hen in vytspraek zeer weynig verschillig

waren ; als zien en zyn , lief vyfi pie vy ; wie wy , enz .
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van

acn

Tweede gevolg.

. 447. De uytspraek der oude kan niets afdoen,

wanneer zy met de hedendaegsche
algemeene

uytspraek regelregt tegenstrydig is . De uytspraek

van eene tael kan veranderen , een volk heeft

regt aen zulke of zulke letter dezen of geenen

klank te geeven ; zonder dat het gezag der oude

zulks mooge beletten .

S. 448. Of de oude is, y , of lE , als den langen

klank I aenzien hebben ; kan een geheel

volk niet beletten van het een of het ander ,

door een algemeen gebruyk , voor de lange i

te zien .

S. 449. Het is aen het algemeen gebruyk van

deze of die letters , welke van natuer onver

schillig zyn , aen te neémen ; en daer door deze

of die byzondere klanken aen het oor voor te

stellen .

S. 450. Ik veronderstel dat de oude , in hunnen

tyd , lyden uytspraken, even als wy nu lieden

uytspreéken ; daer uyt volgt enkelyk , dat de oude

den langen klank 1 , in de eerste lettergreep van

ly den , lieten hooren : maer aengezien dat het

algemeen beschaefd gebruyk , dat hier den eeni

gen uytspraekregel is , den langen klank van

1 , in lyden , niet meer laete booren , maer eenen

klank naederende aen dien van er ; zoud het

ongerymd zyn te willen houden staen , dat den

langen klank van i doór y afgebeeld worde , mits

er
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er in de uytspraek geenen langen klank van i ge

hoord word. Enkelyk kan men zeggen dat den

jangen klank van I oudiyds doór r ) uyige

drukt wierd , zonder meer .

9. 451. Willen besluyten van de oude uyt

sprach tot de hedendaegsche is ongerymd ; is

voor regel der uylspraek neemen , het geen geen

beschaefd volk , het welk wilt meester zyn van

zyne uytsprack , aengenomen heeft.

$ . 152. De nyispraek der oude is derhalve

a 11 de oude over
le laeten ; waer ioe willen

w promisesels der uyispark in duyslere en

enbehende tyden zoeken , daer het beschaela

gebrnyk vau heden den eenigen legdsman weé

zen kan ?

Derde gevolg.

S. 453. Al kunde men zonklaer bewyzen dat

de oude de « (ij ) anders uytspraken , als ons

de goede tegenwoúrdiga uylspraek leert ; al ware ,

dat de uyispraek der eene regelregt tegenstrydig

aen de andere: het gezag der oude zoud

geene ailerininsle reden kunnen weézen , om de

utgenwoordige uytsprack te veranderen (48) .

S. 454

ware

van3( 43 ) SIEGENBEEK toont , op het allerduydelykste

bet zelfde gevoelen te zyn , zeggende : Het gebruyk

der ouJheyd is , gelyk in andere opzigten , 200 ook

· in het stuk der spelling van het laeter aengenomene

19 merkelyk onderscheyden ; en niemand voor zeker zal
staeri

:
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Vierde gevolg .

S. 454. Zoo kan het bewys van den hoog

leeraer SIEGENBEEK , in het welk hy tragt aen

le toonen , dat de letter T (ij) , in haeren oúr

sprong by de oude , eéne dubbele i is ; 200 kan

dit , zeggen wy , geen hoegenaemd besluyt ople

veren loc de tegenwoordige weirde en kragt van

den klank van T.

S. 455. BEMERKING . Even gelyk men uyt de oude

schryfwys van zi , bliven , yri, enz . , voor zij , blijven ,

vrij , tot de hedendaegsche spelling niet kan besluyten ;

men uyt de oude uytspraek zi , bliven , vri ,

niet besluyten tot de bedendaegscbe waere

des letterklanks van Y.

zoo ka

natuer

Vyfde gevolg

S. 456. Den heer SIEGENBEEK , zeggende dat

de letter , ( j) by de aloude den klank van

de lange i had , maer dat zy tegenwoordig eenen

klank heeft naederende aen er , en dat de egte

uytspraek van 1 (y) die der lange i is ; bewyst

hy iets anders , als het geen moet bewezen

worden : en in zyn besluyi , in plaets van uji

bet hedendaegsch gebruyk de kragt te beoúr

deelen , doet hy het uyt het gebruyk der oude.

Der

n staende houden , dat men ; met verwerping van het

y laetste , bet eerste behoort te volgen , of, 200 hy alle

m deze vremde stellingen wilde verdedigen ", altans geene

" Daevolgers vinden . »
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Derde tegenwerping.

S. 457. De uytspraek , die men tegenwoor

diglyk aen de r (i ) geeft , is eene waere ver

bastering; den eggenlyken klank is 1 : yervol

gens is i de lange 1 .

Wederlegging

S. 458. Wy komen boven te bewyzen , dat

het gezag
der oude en dat van een weynig

getal spreékende bier niet kan beslissen ' ; die

het tans algemeen aengenomen en herkend ge

bruyk dezer letter daer aen den klank zwee

mende naer Ey geeft, en dat men geene klank

verbastering mag naemen , ten zy het geen de

tegenwoordige herkende uytspraek ontaerd : maer

eine verbastering (49) die reeds vroeg, en wel

meer honderd jaer , in zwang

geraekt is , eene verbastering waer op de heden

daegsche schryfwys gebouwd is', céne verbas

tering die in de meest beschaefde uytspraek en

beste schryfwys reeds zoo vast ingeworteld is ,

dat het tans volstrekt onmoogelyk is de zelve

uyt te roeyen , mag eygenlyk geene verbastering

genaemd worden ; maer moet eerder als een

ontwyfelbaer regtsnoer der uytspraek gelden.

over twee en

S. 459

(49 ) Zie Verhandeling van SIEGENDEK, Bl. 66,; en de

Nederduitsche Spraakkunst van P. Weiland . S. 23
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Y

$ . 459. BEMERKING. Uyt al het geen wing ; non

pens deze letter ( y ) , aengehạeld hebben , kupen

wy opmaeken het gevolg , dat de hollandsche tael

kundige , ( ij ) als de lange i beschouweride ,

eénen dubbelen misslag doen ; eenen teken huuge

uytspraek , en eénen tegen hunne spelling .

S 463. Zy begaen eénen misslag tegen hande

uytspraek ; omdat zy , gelyk wy boven gezien hebt

ben , de ij eénen klank seéven die haer niet eygen

is : zy zondigen tegen liunne spelregels ; want indien

de Hollanders de ij als den langen klank van i aen

zien , moeten zy , om gevolgelyk naer hunne grond. '

stellingen te doen , schryven bliver , mi , gi , ki ,

pi , wi, enz . s in plaets van blijven , mij , gij , hij,

rij , wij , enz. 66 Meu gebruyke , zeggen de Rudi

» menca ofGronden der Nederduitsche taal , uitgegeven

» door de bataafsche maatschappij : Tot nur yan'ı al

» gemeen , men gebruyke , zeggen zy , geenea dub

? belen of verlangden klinker , wanneer den klank

19, of de uytspraek van een woord den zelven niet

» volstrekt voordert ; als : poid , paden i enz. *

» Men schryve dus nimmer een woord in bet meer

1 voud met twee nd , ee , I , 00 , uu , omdat een

-99 woord dien verlangden klinker in het eenvoud

» puórdert ; als : myan , manen i spreéke, spreken ;

* enz.. ?? Maer , in placts van te schryven wi

bliven , enz , ; volgens den boven aengebaelden

spelregel , stellen zy wij , blijven , enz.

Voorstel .

IE ( 1) drukt, in het nederduytsch , den langen

klank van i uyt.

Zetregel .

S. 461. Het is een geheel volk dat de weirler
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en kragt aen de letters geeſt ; het is aen hem

van dezen of geenen klank doór dit of geen ice

ken uyt te drukken (50) .

Gevolg.

S. 462. Het is een volk vry van den langen

klank der i op de eene of de andere wys al te

maelen (51 ) .

S. 463.

( 50 ) - De w , zegt SIEGENBEEK , in zyn Kort Begrip der

Ve handeling over de Nederduitsche Spelling , bl . 83 , is

» in baeren oorsprong niets anders als céne dubbele u .

“ Doch het algemeen gebruyk en de uytspraek dezer letter

99 doen de zelve tans met regt als eenen medeklinker aen

" merken . » Zoo op de zelfde wys, redeneéiende over de

letter 1 , zoud hy moeten zeggen hebben dat ; schoon zs

in haeren oorsprong niets anders als eéne dubbele 'r ' wae•

re , niettegenstaende het algemeen gebruyk en de uyt

sprack dezer letter de zelve tans met regt als eenen an

deren zelfklinker doen aenmerken .

Oudtyds stelde men w , alwaer men , als zonklaer blykt,

de w aenzag , niet als eeren zamenklank , maer als een ge

mengeld geloyd , bestaende uyttwee -okele klanken . Even

gelyk het zoud ongerymd zyn van te zeggen , dat de oude

W als eénen medeklinker beschouwden ; zoo zoud het van

gelyken beden aenstootelyk zyn de w , als eénen twee

klank , in het tegenwoordig gebruyk, aen te zien ; omdat

zy by de oude dien klank had. Het zelfde is volkomeplyk

toepasselyk aen de letter 1 .

( 51 ) Oudtyds drukten de Fransche den langen klank in

épitre , enz . , uyt door het byvoegen van eene s . Heden

hebben zy de gewoonte sengenomen van den genelden

klank door í uyt te drukken ; schryvende epicre , daer

men
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Bepaelingen.

nu

S. 463. Boven hebben wy
zonklaer bewe

zen , dat den langen klank der i niet afgebeeld

word doór EY noch Y ; zoo moet den zelyen

klank , mits hy in de nederduytsche tael is , door

een ander teeken uytgedrukt worden : en

dit kan geen ander zyn als í of ie ,

S. 464. Alle de spraekkundige komen overeen

dat de i van indiën kort is. Laet ons nu ,

volgens de boven ( S. 367. ) aengehaelde grond

stellingen , den korten klank van 1 langtrekken ,

er eéne laeten opvolgen ; daer zal, vol

gens de natuer der zaek, céne lange i van ontstaen :

zoodaenig dat men yau indıën zal hebben indien.

S. 465. Volgens de zelve grondstelling, den

klank van 1 lang uytspreékende in ,bezië ; zal men

van bezië ( vrugt ) hebben bezie ( den eersten

persoon vạp het eenvoud der gebiedende wys j.

Waer uyt wy moeten besluyten dat ik den lan

gen klank van ı uytdrukt.

S. 466 .

en

men voortyds épistre schreéf : 200 stelde men voortyds

ook mesme , daer mea nu même schryft. Zoo dat deri

Tangen klank van i , die men oudtyds in épistre door

is uytdrukte , tegenwoordig door 1 afgemacld word.

Het waer belagche!yk te houden staen dat men , omdat

de oude de lange i doór is uytd : ukten , enkelyk aen dit

laetste teeken den naem van lange i zoud moogen ged.

ven ; en dat é nu den zelfden kiank niet zoud hebben in

même, als is ondtyds in mesme,

.

12,



778 E ERSTEN REGEL DEN UITSPRAES

even

en

S. 466. Den langen klank der i word hier ,

door eene E , als den geenen van A , E , en

0 , aengetoond . Dit word ook duydelyk bewe

zen , nyt de leering veéler laelkundige , uyt

het algemeen aengenomen
herkend ge

bruyk , dat zoo sterk ingeworteld is , dat het lans

volstrekt onmoogelyk is het zelve uyt te roeyen ;

als ook uyt de met ons vermaegschapte
tael het

hoogduytsch , alwaer den klank van is altyd eénen

enkelen klank is , te weélen de lange i (52) .

S. 467 .

cor

( 52 ) Le Maltre de la Langue Allemande ou Nouvelle

Grammaire Allemande Méthodique et Raisonnée , compo

sée sur le modèle des meilleurs auteurs de nos jours , et

principalement sar celui de J. C. Gottsched , Seizième édti

tion originale , plus perfectionnée que les précédentes.

1808. Bl. 12.

Granimaire Allemande Pratique , par J. V. Meidinger. Bl . 5.

Nouveaux Principes de la Langue Allemande , par M.

Junker , ci-devant Professeur de grammaire à l'école royale

militaire , aiembre ordinaire de l'académie royale alle

mande de Gottingue. Seconde édition , revue ,

rigée , et simplifiée . A Paris . 1802. Bl . 6 , alwaer hy zegt

dat “ If , in de oorsprongelyk duytsche woordea , nooye

» eénen tweeklank , maer den laogen klank van I uyl

» drukt ; ten zy in de woorden , waer
deze letters ,

elkander gescheyden wordende , in twee

" schillige lettergreépen moeten gevonden zyn . »

Als je in het hoogduytsch nooyt eénen tweeklank kas

zyn , waerom zoud zy in het oederduytsch altyd eenen

tweeklank moeten weézen ? en als ik in eene lettergreép

in bet hoogduytsch altyd eene lange uytdrukt ,

waerom zoud 18 in het nederduytsch nooyt eéne lange 1

kunnen uytdrukken

» van ver
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S. 467. Dal je in het hoog-en neder-duytsch den

cenen en den zelfden klank uyidrukt, le weélen

het lang geluyd der 1 , kan allen taelkundigen ,

die beyder taelen bewust is , duydelyk mer

ken uyt de volgende woorden :

Hooyduytsch .

Bier (53 ).

Dicnen .

Dienst.

Hier.

Knie.

Vier.

Nederduytsch.

Bier.

Dienen .

Dienst.

Hier.

Knie ,

Vier.

S. 468. LAMBEIT TEN KATE komt dit nog te

staeven , wanner hy zegt ( 54) :

« Uyt den eersten (graed), by welken het mid.

u den der tong zich opkrult langs het verhe

a melte , en in het midden , op het hoogste ,

« het zelve bynae aenraekt , ontstaet de ago

(* te

en

( 53 ) De Hoogduytsche schryven agiren , ranzioniren ,

rasiren , spioniren , rappieren , spielen , spiesen , visieren .

In alle deze woorden , worden i 16 gelyk uytge

sproken , dit is , met den langen klank van 1 : maer agi.

ren , ranzioniren , rasiren , spioniren , worden zonder B

geschreven , omdat zy niet voordkomen van andere duyt

sche woorden , waer die letter met 1 vervoegd is ; de

andere daerentegen worden met de geschreven , omdat zy

afkomstig zya van woorden waer in die letter gebruykt is .

( 54 ) I Deel , bl. 116,
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« le langklinker, die men door ve uyibeéld , ge

« lyk by het word die. »

(55) « Op dien grondslag komt dan de weirde

« en uytspraek overeen van onze lange le met

si in het fransch woord dire , in het italiaensch

« dire en sentire , en de ie in het hoogduytsch

« giessen. »

S. 469. Moonen , in zyne geagte Nederduit

sche Spraekkunst, bl . 18 , zegt :

« De klinkers A , E , I , worden van korte

« in lange klinkers veranderd , door het byvoegen

« van de E : als in ..... zit , ziet ; tin , tien (56) . »

S. 470. ZEYdelaar is ook van het zelfde ge

voelen , hy zegt :

I , verzeld van e , verandert niet van

»

« De

« klank

(55) L. Ten Kate, I Deel , bl. 147.

(56 ) « Ook zyn er geweest , zegt MOONEN , bl . 19. van

het aengehaelde werk , die de I verdubbeid hebben in de

» woorden bier, dier,fier,gier, hieł, niet , vriend, enz ; schry

» vende dier voor biir, tiir, fiir,piir, hiir, niit , vriind, enz , "

» Hoewel dit ( gelyk ook het schryven der [ zonder

» & agter zich in dri , di , ider , imand ,
nimand ;

» op de wys der A in kamer, mager , navel ; der ein

» ezel ,edel , gevel ; en der o in bode, boter , boven ; )

geenen ingang gevonden heeft , als te hard en oneygen ,

» en zwcémende naer net kryschende geschreeuw der

» zwaluwen : nogtars is bet verlangen der 1 , doór céne

» tweede ! , gebouwd op den grond der verlanging van

v de andere klinkletters met zich zelye, #
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klarik ..... De e in je dient om den klank i le

« verlangen , en men spreekt ie uyt als 11 .
»

S. 471. Winkelman , in zyne Nederduitsche

Spraakkunst, zeggende bladz. 4 men verlangt

de i met de e , is ook van het gemeen gevoelen .

dat je den langen klank van i, uytdrukt.

S. 472. J. D. V. , in zynen Woordenschat

oft Letterkonst , zegt van gelyken dat ie eeuen

klinker is.

S. 473. SIEGENBEEK zelve zost (57 ) dat het

waer is , dat de doorgaende uytspraek (van 16)

ons geenen gemengden klank doet hooren . Als de

doórgaende uytspraek ons geenen gemengilen

klank doet hooren , zoo is ie in de doorgaende

uy'spraek eenen enkelen klank . Is de doórgaende

uytspraek iets anders als de algemeene uytspraek

eens volks ? is het niet ongerymd de algemeene

uytspraek ' niet als regel te willen aenveirden ?

zoud het niet onredenlyk weézen van aen is de

kragt van eenen tweeklank te geeven ? daer de

algemeen aengenomene en herkende uytspraek

van geheel het beschaefdste deel eens volks eenen

enkelen klauk, te weéten dien der lange 1 , doet

hooren .

1

S. 4740

(51) Bl. 139.
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S. 474. BEMERKING . In de verliandeling van de ver

lanzing der klinkers door verdubbeling of doór £

zegt den heer SieGENBEEK :

Dat men de B niet insgelyks ter verlanging der

» i bezigde , had zyne goede redenen , om , nae

melyk , de verwarring der verlangde i met den

twecklank IB voor te komen , 1

S. 475. Indien den heer SIEGENBEER bier wilt be

wyzen dat de lange I niet door 18 acngetoond

word , en , een zelven tyde , voor grondstellin
g aen

neémen , dat ie eenen (weeklank is ; begaet hy eene

schynre len die men Daemt veronderstel
len het geen

moer bewegen worden (52 ) .

S. 476 .

IB 9 zegt dat(58) SIEGENBBSK handelende van

« de zelve doór sonimige verkeerdelyk uyt het getal der

n tweeklanken verbannen , en als eene eenvoudige ver

langing der i beschouwd word . Men beroept zich , zegt

» hy , ter staeving lier van , voornaemelyk op het ge

" bruyk der oude , om de e tot verlangletter der vokae

w len A , o , en U te bezigen ; doch dit beroep komt

» hier gebeel te onpas, Ilumiers is het bekend dat de oude

» de lange i is schrijf , mijn , zijn , en diergelyke , altyd

» door verdubbeling hebben aengewezen , terwyl zy de

mA , 0 , en u , door de B verlangden ; en daerentegen

» die , hier , zie , enz . , met iß geschreven hebben . » .

Wy zien niet om wat reden het beroep op het gebruyk

der oude hier geheel ie onpas komt. Wy zien ook

niet oni wat reden by 18 eénen (weeklank naemt ; ten zy

om te moogen zeggen dat ij' de lange i is , om te moo

gen veronderstellen het geen moet bewezen worden : want

als i de lange i is , kan 18 de zelve niet weézen. En

zoo kan hy bewyzen , dat is eenen tweeklank is ; ome

dat IJ de lange is : en dat is de lange i is , omdat 1B

cénen tweeklank is. Wy gelooven , met de redencérende :

dat
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S. 476. De afgekeerdheyd , die den heer SIEGENBEER

beéft , van , gelyk alle die groote schryvers , de 18

als den langen klank van i aen te zien , is misschien

onidat het niet overeenkomstig is met zyn stelsel i

want hy had moeten toestaen , dat de verlanging van

i doór E geschied ; het welk eenigzins zoud tegen

strydig gewcést hebben aen zyne spelling . Hy had daer

enboven moeten schryven diren , voórçinig , enz . ; het

welk zekerlyk niet ligt zoud aengenomen geweest zyn :

of hy had moeten eéne uytneéming maeken aen zyn

stelsel , indien hy het zelve, als in zyne Verhandeling ,

had willen voordraegen . Uytneéming voúr uytnéeming ;

hy had zoo wel eéne uytneéming kunnen maeken , ten

genzien van 18 , als ten acnzien van 1J : want schoon

by voor stelsel houde geenen dubbelen klinker te

gebruyken , ten zy op eenen medeklinker stuytende ;

schryft hy niet te min lijven , enz.

Besluyt.

S. 477. Uyt het gezegde kan men opmaeken ,

dal , even gelyk is oudtyds in het fransch diende ,

om den langen klank van i uyt de drukken , en

tegenwoordig daer voor 1 gesteld word , dat van

gelyken den langen klank der 1 in het neder

duytsch , die oudtyds , zoo veéle meenen , door

is afgemaeld wierd , tans doór je moet afgeschil

derd

dat het beroep op de oude bier niet te onpas komt ; te

meer omdat zy de A , E , 0 , en u , doór B verlange

den , en dat het vervolgens regelmaetiger is van , in

dobrgaende vokaelverlanging , de i , gelyk de andere ,

door. I aea te toonen .
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derd worden ; mits de uytspraek van geheel de

nederduytsche tael daer omtrent overcengeko

men is (59) .

S. 478. Uyt al het geen , wy nopens je (1 ) , y

(ij) , en ey (ei) , gezegd hebben , volgt er aller

duydelykst , dat er een wezenlyk verschil is tus

schen die dry klanken ; dat 12 ( 1) den langen

klank van i ustdı uke , dat v 6 ) eénen byzonde

ren zelfklinker (60) , en er fei) eenen iweeklank is.

S. 479.

( 59) De verlanging der klinkers met de E was by de

oude zeer sterk in gebruyk ; zoud het dan niet gevol

gelyker zyn te zeggen dat zy de lange i doór 15 , din

door is uytdrukten ?

( 60) Dat y eénen zesden enkielen klinker is , word

ook duydelyk bevestigd door een groot getal oude en

nieuwe taelkundige.

>

Moonen , in zyne Nederduitsche Spraekkunst , tweeden

drak , zegt :

'BI . 2 , ' « deze ( de klinkers ) zyn in het nederduytsch

w zes ; als A , 1 , 0 , U , 1. "

Bl 3 , « den laetsten , doórgaens lang , kan niet vere

» langd worden . »

Bi , 19 , 4 de 1 ,
de laetste en zesde klinkietter , alleen

» lang , als wy voor licénen gezegd hebben , en uyt den

langen klank der woorden vry ,myn , pyn , ' yd , waer in

» zy gevonden word , blykt , kan niet verlaagd worden. »

Bl , 20 , de word hy de Nederlanders niet uytge

" sproken , als eene verlan : de 1 , gelyk sommige willen ;

maer als eenen byzonderen klinker tusschea de i en el

(ey )
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479. Dit verschil zal men kunnen merken

uyt de volgende woorden :

Die.

Lieden .

Rieken ,

Schiet.

Viel.

Vliet,

Wie ,

Wieden ,

Wieken.

Zie .

Zieiden ,

Zien .

Zież,

Dy.

Lyden .

Ryken,

Schyi,

Vyl,

Vlye.

Wy.

W'yden ,

Wyken.

Zy .

Zyden.

Zyn .

Zyl.

Dey.

Leyden ,

Reyken.

Scheyd .

Veyl.

Pleyt.

Wey .

Weyden ,

Weyken .

Zey .

Zeyden .

Zeyn.

Zeyd.

TWEE

» ( sy) ; als geboord word in ydel, ys , yver , yzer , vrye

u heyd , blyheyd , schildery , drukkery , »

overeen

« De weirde en uytspraek van onze y of ij komt

met der Fransche i in vin. »

L. Ten Kate , ia zyne Aerleiding tot de kennisse van het

verhevene deel der Vederduitsche Sprake. Eerste Deel, bl . 147.

Dat de , van over langen tyd , als eénen gesden ene

kelen klinker aenzien geweest is , blykt uyt bet alreede

aengchaelde , als ook uyt het werk Grammatica Germanice

Linguæ ,, opera ci studio M. Jobannis Claii Hertzber ; uyt

gegeeven te Le ipsig , in het jaer 15€7 , in bet welk den

schryver zegt dat er van de vierentwintig letters zes klin .

kers zyn ; le weéien a, E , I, 0 , 0 , Y.

13,



TWEEDE SLAG VAN GELUYDEN

of

GEMENGDE KLANKEN.

ver

onze

S. 480. BEMERKING . Het gebrek van onderscheyd

tusschen de gesprokene en de geschrevene enkele

en dubbele teekens heeft aenleyding tot veel

warring gegeéven . De eéne willen , dat wy maer

vyf of zes enkele teekens hebben ; en de andere

zeggen , dat het nederduytsch er meer beéft. Vol

gens de eerste , zoud de nederduytsche cael bestuen

uyt vyftien gemengde geluyden ; en volgens de

laetste , zoud tael enkelyk tien gemengde

klanken bebben.

S. 481. Vyt de verhandeling over de enkele

klanken heeft men gezien , dat wy in het nederduytsch

elf enkele geluyden hebben ; waer van er vyf , by

gebrek van genoegzaeme staeven of schryfletters ,

door een dubbel tecken in het geschrift , moeten

uytgedrukt worden .

S. 42. Eén weyning aendacht op het voorgaende

en het volgende zal het geschil kunnen vereffenen .

Indien er enkelyk spraek is van de geschrevene en

kele klinkletters is het zeker , dat er niet meer dan

zes zyn ; en wanneer men dit van geprokene en

kele klanken verstael , is het insgelyks allerduyde

lykst dat onze nederduytsche tael er niet min dan

elf heéft . Het bewys bier van zal men onbetwiste

baer vinden in onze verhandeling over de enkele

klinken .

S. 473. Gelyk wy bier giet de geschrevene maer

de uytgesprokene teekens beschouwen ; zullen wy

hier van gelyken , als in het voorgaende , de klan

en niet de geschrevene letters aenmerken .

Be

ken



HET GEBRUYK.
187

Bepaelingen .

S. 484. Gemengde klanken zyn de geene door

zamensmelting van twee enkele klanken gevormd

worden ; als zyn de geene van AV , AEU , EEU ,

IEU , OU , AEY , EY , 00Y , OET , UT.

1S. 485. BEMERKING, De Hollanders schryven AAU

AAI , , 001 , Obi , UI ; daer de Vlaenin

Ben ABU , ABS , EY , 001 , 0ex , en us , stelien ( 61 ) .

EI en

eene

S. 486. Het verschil dezer klanken en de

enkele geluyden is zeer onderscheydenlyk : want ,

om de enkele klanken uyt te spreeken , blyft den

mond in en de zelfde gesteltenis ; daer

by , in het uytspreeken van eenen tweeklank ,

céne opvolgende verandering ondergaet.

S. 487. In het uytspreélen van eenen iwee

klank , begint men altyd met den eersten

kelklinker uyt te spreéken , welkers uytspraek

onderbroken word met de vermenging van den

volgenden klinker ; zoodaenig dat men , in het

Uyıspreeken van eenen gemengden klank , het

laetste deel vermengt met het eerste aleer men

het eerste volkomen uytgesproken heeft. B. v .

en

om

(61 ) Gelyk af en al in bet hoogduytsch uytgesproken

worden gelyk de tweeklaoken ar en By , zoo worden

ook by de Hollanders AI en El uytgesproken als AÍ

en Es by de Vlaemingen.
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om den klank van AU voord te brengen , doet

men den mond open , even als men doet om a

uyt te spreeken ; en , dezen klank begonnen heb

bende , doet men den mond céne verandering

ondergaen die er noodig is tot de uytgalming

U , welke klanken men

gelt ; en door deze vermenging ontstaet den

tweeklank AU .

yan.de te zamen nen

9

Voorbeelden van de gemengde - klanken ,

D.auw , kaelw , laelu leeuw , meelli , kieuw ,

houd , kaey , maey , key , mey , kooy , mooy , koey ,

moey , luy .

Gevolg.

S. 488. De gemengde klanken zyn dan zeer

verschillig van de enkele . Den klank oe ver

schilt sterk van ou , het welk men duydelyk zal

merken uyt de volgende

Voorbeelden :

Doen , douw ; hoed , houd ; goed , goud ; moel , ' mouli

LOUW ; vroed , vrouw ; zoet , foui ,oen , enz .

DERDE SLAG VAN GELUYDEN

Ciof

ZAMENKLANKEN.

Bepaelingen .

S. 489. Doór zamenklanken verstaen wy
klan

ken die van hun eygen geen gelugd kunnen geé

ven , maer noodzaekelyk de enkele of gemengde

klan
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1

L P , R ,

klanken van doen hebben , om te kunnen klin

ken ; dusdaenige zyn de geluyden der teekens

B , CH , D , F , G , H , J , K , M , N ,

S , T , V , W , Z. Deze dienen om , door een

zeker bygeluyd , het geluyd der enkele en ge

mengde klanken , tot de vereyschte uytspraek

van den waeren klank des woórds te vormen.

§ . 490. Het verschil dezer geluyden en der

enkele en gemengde klanken bestaet daer in ;

dat de eerste niet kunnen klinken , ten zy door

behulp der enkele of gemengde klanken , daer deze

laetste
ор zich zelve een geluyd kunnen maeken.

S. 491. Het geluyd der klinkers is duerzaem ,

daer het geluyd der zamenklanken voórbygaende is .

S. 492. In het uytspreéken van eenen en

kelen klank , kan men het geluyd doen voórddue

ren , zonder eenige nieuwe beweeging der spraek

tuygen , met enkelyk de lugt , komende nyl de

long , naer buytec te dryven : maer in het

uytspreeken der zamenklanken , kan men geen

duerzaem geluyd voordbrengen ; het geluyd der

zamenklanken moet , doór eine beweeging der

spraekdeelen , venieuwd worden, op elk oogen

blik , in het welk men dit geluyd wilt doen

hooren. Dit zal men duydelyk merken in de

volgende benaeming der zamenklanken : BE , CHE ,

DE , EF , GE , HA , JE , KA , EL , EM , EN , PE , ER ,

ES , TE , VE , ze (62)

S. 493.

(62) Het is eenea misslag de zamenklanken aen de

WE ,

kia
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S. 493. Dit is de gemeene benaeming dezer

klanken ; maer meest alle de zamephlanken zou

den kunnen , in het algemeen volgeus bunne

natner , onaengezien het gebruyk , voor en agier

alle de enkele en gemengde klanken gesteld , en

met de zelve uytgesproken worden . By voorbeeld

B , vergoegd met de enkele en de gemengde klan

ken , geeft de volgende geluyden :

Ba ,
be , bi , bo ,

bus

ub ,

by ,

yb.Ab ,

Bre ,

eb ,

beé ,

ob ,

boó ,bie ,

eéh . ieb ,Alb ,

Bei , be?,
boe ,boo ,

oob ,Eib ,

ib ,

bue ,

oób , web.

beu ,

0 :6 , eub .

been , tou,

eeub ,
jeub , ouh,

booy , boey ,
buy.

ooyb, oeyb , uyo .

eeb ,

baeu ,
Bau ,

Aub ,

bicu ,

ceub ,

bey' ,Baey ,

Aeyb , eyb ,

Het zelve kan met de o en andere zainenklan

ken geschieden.

Voor

kinders te leeren uytspreeken in twee lettergreépen : als

effe , hatse , elle , emme , enne , erre , esse , ikse ,

wyde , jidde ; en hun dge , uve ,
en dubbele t' , in

plaets van ge , ve , en we , te doen zeggen. Dit is aen

de zamenklanken eénen naem geéven , die uyt het be

boorelyk geluyd niet volzt . Uyt het boven en bier ge.

melde volgt hoe ongerynad bet is de U

enkele v.

te naemer
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Voorbeelden ,

Met de zamenklanken Met de zamenklanken

voóren . agter.

Met de korte A , E , 1 , 0 , 0 , 'en den klinker z.

Bagyn . Babbelen , bad.

Begin,
Bed .

Diaken . Bid .

Bogchelen , dozyn.
Bobbelen , bod, dobbel.

Bugchelen, dukaet. Dubbel, schud .

Dyken. Zyd, zyt.

Met den langen klank van A , E , I , O , 1.

Baeden .

Beéden .

Bieden .

Boóden .

Bueren .

Baed .

Beéd .

Bied .

Bood.

Buer.

Met den enkelen klank van Er , EE , 00 , 01 , zu.

Beiren .

Beeren .

Booren .

Boeren .

Beuren .

Beir.

Beer.

Boor,

Boer.

Beur.

Met de gemengde klanken.

Dauwen ,
Dauw ,

Maene
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Maeuwen , naeuwen . Maeuw , naeuw .

Leeuwen, meeuwen . Leeuw , meeuw .

Nieuwe. Nieuw .

Bouwen , douwen . Bouw , douw ,

Baey. Geacyd.

Bey aerd , bley, dey. Geheyd .

Duoy . Gelooyd .

Boey, bloer, Geloeyd.

Buy, duis Geluyd.

dat de B ,

Gevolg.

S. 494. Uyt het boven aengevoerde blykt ,

met de enkele en gemengde kian

ken , tweeenveertig verschiller.de geluyden zoud

kunnen hebben ; waer uyt volgt dat men , met

twaelf zamenklanken cp de aengetoonde wys te

vervoegen , vyf honderd vier onderscheydene

geluyden zoud hebben.

Bepaelingen.

S. 495. Eénige zamenklanken geschieden door

middel van de keel of strot , en worden keel

klanken genaemd ; andere door middel van de

tong , ' en hebben den naem van tongklanken .

De derde soort van zamenklanken geschieden

doór vervoeging der landen , en worden der

halve tandklanken geuaemd. De vierde en laetste

soort van zamenklanken worden uytgevormd door

de vervoeging der lippen , en zyn om deze reden

lipklanken geheeten.

S. 496.
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S. 496. De keélklanken zyn ch , G, 2 , 3 , .

De tongklanken zyn D , T, L , X, R.

De tandklanken zyn s en

De lipklanken zyn B , P , P , V , M, W.

Z.

KEÉLKLAN KEN,

Bepaelingen.

S. 497. De keélklanken , welke vyf zyn , le

weéten ch , G , 9 , J , en x , worden gevormd

met eene mindere of meerdere uytblaezing van

de lugt uyt de keel.

S. 498. Voor het uytspreeken van den eer

sten der keélklanken , houd men de lippen en

landen open , het midden der tong word

waerds tegen het gehemelte gehouden ; dit

gelugd komt sterk naeby aen den klank der G , welk

geluyd met eene agterwaerds getrokkene long

en onderkaek gevormd word. Het verschil de

zer klanken zoud men kunnen merken uyt de

volgende

Voorbeelden :

op

Bakchus.

Begaychelen .

Bogchel.

Echel ,

Goochelen .

Guycheling

Juychen.

Lagchen .

Argus.

Beteugelen .

Kogel .

Egelo

Mangelen .

Zuygeling.

Zuygen ,

Lagen .

Logo

14.
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Logchen ,

Machabeën .

Michaël.

Munchen .

Pogchen.

Richardus.

Rogchent..

Loggen .

Magerbeen .

Abigail

Muggen .

Ρούgen ,,

Lutgardus,

Roggen .

S. 499. Vcéle zeggen , dat u geen byzon

der geluyd hebbe (63). Deze letter dient en

ke

nien

( 63) Neckere , in zyn Bewerp van Vlaemische Spel

ling , over eenige manden in het licht gegeéven , zegt ,

volgens de latyrische dichters , ziet men , dat de Latynea

de n , in het begin der woorden , met geene meerdere

aenbyging uytspraken , dan tegenwoordig de , Westvlae

mingen doen ; en dat ook de Fransche , behalve in eenige

woorden , deze letter niet uytspreéken : waer uyt zoud

volgen dat dezen klank niet als eenen byzonderen

onze tael eygen zoud kunnen beschouwen ', en dat de

H vervolgens onder het getal der gesprokene teekens

niet zoud kunnen geplaetst worden ,

6.Volgens de juyste beschryving van TEN KATR , I Deel ,

bl . 122. , zegt SIEGENBEEK , is de klinker noch mede.

klinker ; maer bestaet alleen in eenen schielyken ophef

en eene scherpe uytblaezing van adem , voor het begin

van eenen klinker . Ook de Grieken beschouwen de H

niet als eenen medeklinker : 200 als ten klaersten blykt

uyt bunne doórgaende gewoonte , om daer voor geen al

zonderlyk letterteeken te bezigen ; en dat zy , in onze

tael door TEN KATE met regt van het getal der eygen .

lyk gezegde letters word uytgesloten , word buyten al

jen twyfel gesteld, door de opmerking , dat zy in geene

onzer woorden als wortelletter voorkomt , en by de

zelf
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kelyk, om te toonen , dat de enkele en gemengde

klanken , voor de welke zy staet , met eene sterke

ophaeling uyt de borst moeten uytgesproken

worden ; zoo dal de enkele en gemengde klanken,

niet voorgegaen van het teeken , minder , zag

ter , en stiller uyt de borst uytgega!md worden ,

dan wanneer zy van het zelve voorgegaen zyn.

Dit verschil zal men gemakkelyk merken als

men op de boven gezegde wys zal uytspréeken

de volgende

Woorden

met H : zonder H :

Ha ! holla.
A, de eerste letter van den

abeé .

Haek , het geen haekt,
dek , zekere schuyt.

Haelen , gaen haclen. Aelen , een slag var visschen.

Haen , zeker dier. Aen , geeft dit aen Petrus .

Haer , hebt sy haer gezien . Aer , koórnbalm ,

Haes , zeker wild diet. Aes , voedsel.

Haest ,

>

zelfde woorden , in verschillende gewesten van Neder

land , word bygevoegd of weggelaeten ; 200 zeggen de

Zeeuwen Vlaemingen , en die van Gouda ond , and ,

ooren , terwyl de overige Nederlanders Hond , Hand , Hoo

ren , uytspreéken . Zoo zeggen wy hooren , met de h ,

doch laéten de zelve weg by het grondwoord oor. »

Wat SIEGENBEEK verstaet doór wortelletier is hier moey .

elyk te raeden ; indien hy door wortellette : verstaet het

geén men er gemeenelyk doór ' verstaet , te weéten, cene

letter die in een wortelwoord komt , dan zie ik niet hoe

de u in geene onzer woorden als wortelletter voorkomt ';

als . in hand , hond , hals , enz.
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d3n gy :

Haesi, hy doet alles met bacst. sest , by aest zyo jongen ,

Haeyen , zekere visschen , Aeyen , streelen ,

Hakker , cénen die bakt. dkker , een stuk land,

Hal, zekere plaets.
dl , ik geloof niet al het

geen gy zegt.

Hals , gedeelle des ligchacms. Als , doet als een ander.

Hark , zeket hoveniers geldik , van Noach .

seedschap

Heb , ik heb hem t'buys gezien . Eb , het afloopen der zee .

Heén , hy gaet heen . ' Eén , een kind .

Heer , dezen heer heeft die Eer , hy is eer gekomen

eer wel verdiend.

Heffen , opheffen , Effen , gelyk , glado

lleg ' , van eéa mes . Egi , houwelyk .

Hel, de plaets der verdoemde . El, meélstok ,

Helft , doel van één gebeel. Elfi , zekeren visch .

Hen , zekere beest. | En , Petrus en Paulus,

Here , deel des 1tzchacms,
Ert , zeker gewas.

Hey , dorre qoyrugtbacre land- Ey , ey ziet eens dit groot

streék. ey.

Hik , den bik hebben , Ik , ik heb den hik .

jlof , hy is in den bofof in of , ik twyfel of dit zoo

de kerk .

milt.
om deze reden .

Hoog , verheven. Oog , deel des ligchaems ,

Hoopen , betrouwen . Open , niet toe .

Hooren , toeluysteren. Ooren, deelen des hoofds.

llop , zeker gewas , Op , ' hy is de straet.

houd , houd dit vast . Oud, van jáéren .

plueren , céo buys' hueren , Veren , liy buerde dit buys

ten dry ueren ,

Iluyd , beestvel.
Uyt , bgt gaet uyt.

Hluylen , schreyen .
Uylen , zekere pagtvogels,

Fly , hy heeft dit gezien, Y , letter van den abee . -

S. 500. Den vierden keélklank (64) word

met

zy. :

Ilom ,
Om

Ор "

(94) SIEGBNBEEK zegt dat u de J in den grond niet an
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met de lippen tegen de opene tanden

spannen , uytgegalmd. In het uytspreeken van

J , is de tong meer uyigesteéken , dan in het

uytspreeken der ' K ; B. y . jak , jank , jeuk , jok .

TONGKLANKEN.

Bepaelingen.

S. 501. De tongklanken , welke vyf zyn , ge

lyk de keélklanken , te weéten , , 1 , ? , ? ,

worden met eene beweeging der long tegen het

mondverhemelte gemaekt.

S. 502. De twee eerste , D en T , zyn twee ver

wantschapte klanken ; welke van elkander enke

lyk daer in verschillen , dat den eersten zagter

uytgesproken word dan den tweeden : als men

duydelyk merken kan uyt de volgende

Woorden :

Baden .

Blouden .

Boden .

Bonden ,

Duyden.

Geboden.

Barten ,

Blooten .

Borten .

Bonten .

Duyten .

Gebotten ,

Geboóder . Gebooter.

Geschudden . Geschulten ,

Gewedlen. Gewellen :

Graeden , Graeten .

Houden , Houren.

Kouden . Kouten .

Lal ,

ders is als 'de klinkletter 1 , welke aen het begin der

Jettergreép , voor eenen anderer klinker geplaetit , door

de scbielykbeyd der uytspraek , de eygenschap van eenen

medeklinker aenpeémt. » Is dit niet zeggen , dat j eenen

medeklinter , et eenen klinker kan zyn 2
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Laeden . Laeten, Vlieden . Vlieten .

Lieden . Lieten . Voeden . Voeten ,

Layden. Luyten. Vroedert . Vroeten .

Milden . Milien . Wanden . Wanien .

Moeden. Moeten. Wedden . Wetten .

Mycen. Mylen . Zieden , Zitier .

Raeden. Raeten , Zouden . Zouten .

Dael.

Dal,

Den.

Dien.

Dieren .

Dik.

Tael.

Tal.

Ten ,

Tien .

Tieren ,

Tik .

Dil,

Doen.

Dog.

Doórn.

Dochi.

Dor .

Til.

Toen .

Tog.

Toorn .

Togt.

Tor,

en
9. 503. Om de klanken 1 , N , R uyt te

spreeken , moet men met den top der tong on

derscheydene beweegingen maeken , wanneer men

de lugt uyt den mond blaest.

Voorbeelden

met L. met N. met n

Lam .

Lacht .

Laed .

Log

Tol.

Nam,

Nachi.

Naed .

Nog.

Ton.

Rom.

Rag.

Raed .

Rog

Tor.

TANDKLANKEN.

Bepaelingen .

S. 504. De tandklauken , welke maer twee zyn ,

s
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s en z , naederen in uytspraek zoodaenig aen

elkander, dat het dikwyls moeyelyk is den

eenen van den anderen te onderscheyden ; nog

tans de natuer dezer twee zamenklanken wel in

ziende , merkt men in de zelve een wezenlyk

verschil. Het geluyd van de s word , met eene

rasse uytbaezing der lugl tusschen den top der

tong en de bovenste tanden , gemaekt ; en de z

word , met eene zaglere en traegere uylblaezing,

gevormd. Voor de s , is de tong naeder aen het

gehemelte van den mond , dan voor de z ; om

welke reden s scherper en barder klinkt , dan

de z , het welk men genoeg zal kunnen merken

uyt de volgende

Voorbeelden :

Zaey.

Zin .

Saey.

Sim . 1

Zullen .

Zyn..

Sullen ,

Seyn ,

LIPKLANKEN.

Bepaelingen.

en :

S. 505. Deze klanken , als wy boven gezien

hebben , zyn zes ; te weéten B , P , F , V , M ,

waer van de twee eerste en de twee

volgende , even als o en T , verwantschap zyn.

S. 506. B en v verschillen van p en f daer in ,

dat de eerste , met eene zagte en stille vervoc

ging der lippen , en met eene zagte en stille

uyt
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uytdryving van de lugi lusschen de lippen , uyt

gesproken worden ; daer de andere , met céne

rasse en schielyke sluyling der zelve , gevormd

worden

Voorbeelden .

Bad.

Bael.

Baer .

B.ik.

Bukken .

Bakker .

Pad ,

Pael,

Paer,

Pek.

Pakken ,

Pakker .

Bakske.

Bal.

Ban .

Bind,

Bas ,

Bast .

Pakske.

Pal.

Pan.

Pand,

Pas .

Past .

Vakken .Vael.

Vak ,

Fael.

Fak . 1 Vasta

Fakkel.

Fals .

S. 507. In het uytspreéken van den klank

van » , sluyt men op het eynd de lippen ; en

den klank der w word , met een weynig rond

gemaekte lippen , die men daer nae opent , en

met eene zagle blaczing, gevormd : als blykt uyt

de volgende

Voorbeelden :

Mael,

Mak .

Man ,

Mast.

Mat.

Medt,

Wael.

Wak .

Wan .

Wasta

Wal.

Wedie

Melk .

Mensch ,

Merk .

Mel

Mey.

Minder.

Welk .

Wensch .

Werk .

Wat .

Wey .

Finder.

$1 5081
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+

en

S. 508. BEMERKING. De reden dat , in bet uytspreé .

ken van de M , de lippen maer vervoegd wor

den op het eyod van het geluyd , en dat , in het

uytgalmen der w , de lippen in het beginsel ver

voegd , daer nae geopend worden , is omdat

men , in het uytspreeken van M , eerst begint met cé.

nen klinker uyt legalmen , te wcétea de E , gelyk

wy boven aengetoond hebben ; en dat , in bet uyt

spreeken van den klank van w , den gemelden klin

ker , in plaets van vooren , agter komt. Deze reden

kan men toepassen aen alle de zamenklanken , die ,

volgens dat zy voor of agter de enkele of ge

mengde klanken komen , onderscheydenlyk kuonen

aytgesproken worden. B. v. in EB begint

E uyt te spreeken , en daer nae met B ;

daerentegen men ir BE , den klinker , die in B3

vooren stond , van agler uytspreekt : en deze is

de reden van de onderscheydene beweegingder spraek

deelen , die in gelyke klanken schynen splaets

hebben .

mea

eerst met

SCHERPE KL ANKEN.

Bepaelingen :

S. 509. Doór scherpe klanken , verstaen wy de

korte enkele klanken A , E , 1,0 , 0 , door

ñen of meer zamenklanken afgebeten.

ees

Voorbeelden.

Bai,

Bal.

BA :

Dan ,

Gar.

Bed ,

Bel,

Berd .

Den.

Her.

Bid .

Bil.

Birk .

Ding.

Gift.

Dot.

Bol.

Borg .

Dom.

God.

Balt .

Bul.

Burge.

Dun .

Hut.

Glad ,

1

15 .



202 EERSTEN REGEL DER UYTSPRAEK

Glad . Gell. Gild. Gold . Guld ,

Kan. Ken. Kin, K'on . Kun.

Klap. Klep . Klip. Klop . Kluge.

Pan . Pen , Pin, Pok . Put.

Wal. Wel, Wil, Wol. Wufi,

Wat. Wet . Wit. Won . Wulpsch .

Zat.. Ze:. Zit. Zot.. Zule.

S. 510. Uyt deze voorbeelden , kan men mer

ken , dat den eénen klinker scherper en hel

derder is dan den anderen ; het welk afhangt

van de natuerelyke uytspraek der zelve .

S. 511. Wy hebben gezegd eenen korten en

kelen Klank : want met lange enkele klanken

en gemengde klanken , kan men nooyt cénige

scherpe geluyden maeken ; het welk men zona

klaer zal merken uyt de volgende

.

Voorbeelden :

Al. Ael, Brak. Braek Hel. Heel. Rar. Raet.

As. des . Dag . Daeg. Het. Heer, Ros . , Roos.

Bal, Bred , Dali Ünel. Kof. Kiref, Tal. Tael.

Bak , Baek. Dan. Daen , Kal. Kael, Ten. Teen ,

Bal, Bael. Den, Deen , Kam ,Kaem . Ter . Teer.

Ban . Baen . Dof. - Doof. Knap.Knaep Van . Daero's

Bar. Baer. Dop.' Doop. Kop . Koop . Wak. Waek

Bas. Baes. Dor. Doór. Kram. Kraem Wik . Wiek .

Ben, Been. EI. Edi. Lag : Laeg. Word woord

Besi. Buest. En. E én . Lai. Laen Zak . Zaet.

Bil, Bied . Gaf. Gaef. Les. Lees. Zal. Zael.

Blek . Bleek , Gal, Gael . Mak , Maek Zai, Zaed.

Bod. Bood. Gat. Gaet. Man, Maen . Zin , Zien .

Bom . Boom. Graf. Greef. Net. Nede. Zir. Zier,

Bos, Booso 1 Hak. Hoek Pot. Pool . Zon. Zoón.

Bot Boot . Hal. Hael , Prac. Praci.l20t. 2oo .

Bol.
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Bol , [ouw. Gal . Gaeuw . Kor. Koey, Nige.Nieuw .

Dal. Dauw . Kat. Kaey. Krul. K uyl. Pad. Paey .

Er. Eeuw . Kerk . Key. Mol . Moey , Zes. Zecuw.

S. 512. Uyt het geen wy gezegd hebben , volgt

klaer, dat alle de scherpe klanken kort zyn ;

maer dat alle korte niet scherp zyn .

VERVOEGDE ZAMENKL ANKEN .

S. 513. BEMBRKING . Wy hebben boven gezien ,

dat verscheydene enkele klänken te gaeder kunnen

uytgesproken worden , en dan maer een geluyd uyt

maeken. Hetzelfde kan plaets hebben in de zamen

klanken . Op de zelfde wys gelyk B , door de voor

-of agter- voeging der eokele en der gemengde klan

ken , verschillende geluyden kan maeken ; 200 kan

ook de B , door de voor-of agter voeging van ee

nen anderen zamenklank , een onderscheyd in de uyt

spraek brengen.

Bepaeling.

S. 514. Vervoegde zamenklanken zyn die ,

welke door vereeniging van twee of meer za

menklanken ontslaen ; als B en 1 in bloed , en

u en B , in bomb,

S. 515. BEMERKING, Indien de B , op deze wys ,

voor en agter alle de andere zamenklanken kunde

komen , en dat die zelfde vervoeging , in alle de

andere zamenklanken kunde plaets hebben , en dat

deze vereenigde zamenklanken kunden , als wy bo

ven gewaegd hebben , voor en agter de enkele en

gemengde klanken komen ; zoud daer uyt Spruyten

cén
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een zeer groot getal verschillende geluyden . De achte

tien zamenklanken zouden kunnen dry honderd

zes vervoegingen van twee zamenklanken maeken ; als

zyo de geéne van m en B in bomb , van B en L in

bloed : en door de vervoeging van deze vereenigde

zamenklanken niet de enkele en gemengde klanken ,

z oud men twaelf duyzend , acht bonderd , tweeen.

vyftig geluyden van eenen enkelen of gemengden

klank , en van twee zamienklanken hebben . Hoe meer

zamenklanken men , op deze wys in eéne tael ,

zoud kunnen vervoegen ; hoe meerder het getal der

zelve klanken zoud weézen . 3. v . indien dien op

deze wys dry , vier , vyf , enz . , zamenklanken , met

de enkele en gemengde geluyden , kunde vervoe

gen ; en dat men van deze kunde woorden

ecne , twee , dry , vier , vyf , enz. , iettergreépen

maeken : zoud daer een zoo groot getal woorden van

ontstaen , dat het leven van eenen mensch zond te

kort weezen , om alle de zelve uyt te spreéken (65) ,

S. 516 .

van

(65 ) . Hier uyt kan men merken , dat het niet zeer

moeyelyk zoud weezen eéne nieuwe gescbrevene tacl

te maeken , en dat met min als de helft van het getal

der tegenwoordig sengenomene schryfteekens : want met

tien enkele boekstaeven of letters zoud men kunnen heb

ben de volgende vervoegingen ; waer van elke in het

byzonder een denkbeéld zoud kungen uytdrukken.

Woorden van eene letter

twee letters

dry 1,000

vier 10,000

vyf 100,000

1,000,000

10,000,000

acht ico , 000,000

negen 1,000,000,000

tien
10,000,000,000

TO

100

zes

zeven

11,111,111,810
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S. 516. Wy zullen hier , in eéne tafel , eenige der

voornaemste slagten van vervoegingen begrypen ; en

daer in de andere afgehandelde klanken byvoegen :

opdat men met eenen oogslag , zoud hebben alle

de grondgeluyden , waer uyt onze tael bestaet i en

dat men de zelve , naer gelegecheyd , ten voordeele

Zoud kunnen gebruyken. Men merke daer wel aen

Je kragt van elken klank of letter , het verschil

der enkele , der kort z agte , der kort scherpe , ca

der lange enkele klanken , der gemeaz.de klanken ,

der enkele en vereenizde zamenklankea.

NE

Indervoegen dat men , met tien enkele schryfteekens ,

zoud kunnen maeken het getal van elf duyzend honderd elf

millioen , bonderd elf duyzend , en honderd en tien geschre

vene woorden , Maer veronderstellende , dat men in geen

woord eéne letter tweemael mooge gebruyken , zoud het getal

woorden , die men van tien schryfieekens kan maeken ,

nog beloopen tot tien woorden van eene letter ; negentig

van twee letters ; zeven honderd twintig van dry letters ;

vyf duyzend veertig van vier letters ; deriig duyzend ,

twee honderd , en veertig van vyf letters ; honderd een

envyftig duyzend en twee honderd van zes letters

zes honderd vier duyzend , acht honderd van zeven

letters ; een millioen , acht honderd veertien duyzend ,

en vier honderd van acht letters ; en dry millioen , zes

honderd achtentwintig duyzend , en acht honderd van

negen letters ; als ook zoo veéle van ien letters : welke

te zumen maeken het getal van negen millioen , acht

honderd vierenzestig dnyzend , en negentig woorden . Welk

getal meer dan genoegzaem zoud weézen , tot het mae

ken van verscheydene honderde geschrevene taelen ; alle

bestaende uyt woorden die baer alleen eygen zyo , 200

daenig dat er geen een teeken van de eéne tael in de

andere zoud te vinden zyn ,
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NEDER DU Y TSCHE

ENKELE KLAN KEN.

KORTE. LANGE .

Zagte, Scherpe.
Baden , Baed , Baeden ,

Ban
Bad , bed , bid , bord , gebeden , beéd , bied , beéden , bie

taeich , schut; kan ken , ipen , bo
boot , den ,> boo.

bezii,
kin , kon , kun ; lat , den , duca - buer ; daer , den , tueren ;

olië , let , lit , lot , luk ; 10n ; baker , I leét, dier , daeden ,

bogaer.l, mast , mest , mist , beker , Idoór , deéden , die

hureel ; most , mits ; last , iper ,
duer ; ren doo .

len , quereri

kaelen ,

sale ' , iest , list , lost , lustiker , uper ; kael ,

greiey , rat , nei , nigt , nop , adel , eo keel,

nu ; past , pest , pise , del , iver , Kiel,

pose , puis ; ral, rel , over , lu- koól,

pilier , keélen , die

;ܙܟ.;&ܕ
lest , kood

ouloor ; ril , rol , rul ; tal , tersch ; kaler, kuer ; len , kuereri

vaer , veér , vaeren ,bagyn , vel, til , 101 , tulp ; kever,

begyn , val, vel , vil , vol , kivit , vier , voór , veéren , vit

piket , vul ; qwang , weng , koper ,
Vuier. ren , voó

bobyn, zwing , qwong. kubit. ren Vucren .
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IIG O N D K L A N K E N.

GEMENGDE

ZAMENKLANKEN ,

· KLANKEN.

By, beir , Dauw , Bobbel , rob , robyn , blood ,

beer, boor ,
kaeuw , brood ; Chriscus , lach , lag

beur, boer ; leeuw , cheni , schalmsch ,
schelm

hy , keir , kieuw , douw , schen ; daed , padden , be

keer, koor , kaey , key , daerd ; fuel , helft , fraey ;

keur , kooy , koey ,
gang , grage , bagger. ;

koets ;
kuyl;

haek ; jaer ; krask , bank ,

my , meir ,
naeuw ,

knap , klokken , kork ; lat ,

meer eeuw , nieuw ,
tael ; tellen , olm ; molm ,

moor , mel . naey , ley , mommen ; neen , meenen ,

jel , moer ; nooyi , loey ,

luy ; laeuw ,py , peir ,

pennen , neiring , door ; pop ;

raed , dier , gevoerd ; sas ,

sissen ; land , baet , locis ,
peel , leeuw , maeuw ,

poort , meeuw , maey ,
staen , lasten , kaert, treur ; ver. ,

peul, mey
, mooy , verven , yryven ; wat , kwaed ,

kaeuwen ; aed , baefen ,
poel.

moey , muyl.

S. 517
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S 517. BEMERKING . Den geésen alle de woor.

den , in deze tafel begrepen , volgens de regels

der zuyverste en beste uytpraek , kan uytgalmen ,

zal geene moeyte vinden in de uytspraek céniger

klanken oozer tael ; en zal , gelyk wy boven gezegd

bebben , groot licht en gemak vinden in bet leeren

der vreemde taelen , waer voor de Nederlanders 200

veel genegenbeyd en bekwaembeyd hebben .

TWEEDEN REGEL DER UYTSPRAEK

of

DE ZAMENSTELLING .

Bepaelingen.

S. 518.

De woorden zyn of enkel of samenges
teld

,

de eerste bestaen maer uyt een en de tweede

nyt verschey
dene

woorden .

S. 519. Den regel der zamenstelling leert,

dat de zamengestelde woorden de beduydende ,

en niet de onbeduydende , klanken moeten behel

zen van alle de enkele , waer van zy zamen

gesteld zyn .

S. 520. De zamengestelde denkbeelden schoen

macker , stoeldraeyer, grondwet, grootvader ,

schoondochter, enz. , bestaende uyt de enkele denk

beelden of woorden schoen en maeker , stoel

en draeyer , grond en wet , enz . , moeten alle

de beduydende klanken dier enkele inhouden.

Het
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er

et algemeen aengenomen en herkend gebruyk

kan , in eénige , weynige toevallen , de yolko

mene toepassing van dezen regel verhinderen .

S. 521. Wy hebben gezegd de beduydende klan

ken ; want , in alle zamengestelde woorden , word

maer naedruk gemaekt op de lettergreépen

die het voornaeme denkbeéld ugedrukken . B. v.

schoon schoenmaeker , stoeldraeyer, enz . , het

zelfde beduyden als pénen die schoenen macht ,

Génen die stoelen draeyt, enz.; word noglans

in de zamengestelde den klank en niet byge

voegd , omdat den zelven niets bybrengt aen

het voornaeme denkbeeld : want die de weéten

schap' bezit van eenen schoen te maeken of

eenen stoel te draeyen , kan meer schoenen mae

ken , en meer stoelen draeyen , enz . ;

hier het eenvoudig genoegzaem de kunst dezer

persoonen uytdruki , om welke reden het zoud

vrugteloos weézen het meervoud te gebruyken.

Maer wanneer diergelyke letters eéne zekere

kragt aen het voornaeme denkbeeld zouden

toebrengen ; moeten zy als bedugdende klanken

in de zamengestelde aenzien worden , en ver.

volgens als de wezenlyke deelen der zelve be

schouwd zyn . B. v . , den klank en, in woóra

denboek , roozenhoed , enz. , geéſt hier eéne bye

zondere kragt aen de zamengestelde , en is daer

volkomenlyk noodig om die denkbeélden , gelyk

men ze voorstelt , uyt te drukken : want het

denk

zoo dat

16.
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denkbeeld , dat wy van woordenboek hebben ,

stelt ons eenen boek voor die wezenlyk uyt

meer dan een woord bestaet ; van gelyken het

denkbeeld van roozenhoed behelst duydelyk in

zich eénen hoed niet gemaekt van eene , maer

van verscheydene roozen ,

Gevolg.

S. 522. Alle de zamengestelde bestaen uyt

verscheydene woorden , elk in het byzonder een

denkbeeld uytdrukkende welke denkbeelden alle

in de zamengestelde woórden moeten begrepen

weezen . Leydster , dwaelster , zyn geene zamen

destelde ; ten zy wanneer zy uyt twee denk

beelden bestaen , te weéten uyt leyden en

ster , en dwaelen en ster .

DERDEN REGEL DER UYTSPRAEK

of

DE AFLEYDING .

Bepaelingen .

S. 523.

De afleyding is de afstamming eens woorde

van een ander als van zynen wortel.

S. 524. Schoon de afleyding van eenige af

slammelingen onzeker schyne ; valt egter deaf

ley
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leyding van meest alle de afstammelingen , mę,

den'. eersten , in het oor .

S. 525. BEMERKING. Het is de afeyding die ons leert

ir véél gevallen de eygenlyke kragt en beteekenis

der woorden kennen ; want ten zy wy letten op de

alcyding ,' zouden wy in veel gevallen de uytge

sprokene teekens de beduydenis niet kunnen geéven ,

die de spreekende persoonen daer aen toekennen•

Tot voorbeeld hier vaa kan men néémen ly { agen

en ty peegen .

S. 526. De woorden die van geene andere

voordkomen naemt men oorsprongelyke; en de

woorden die van andere afstammen , door het

byvoegen of veranderen van eenige klanken ,

naemt men afgeleyde woorden .

S. 527. Afgeleydegedaenten zoud men kun

nen naemen de veranderingen van de deelen der

rede , die van haere eerste gedaente afstammen .

Goederen , kwaede , schoonan , enz. , zyn af

geleyde gedaenten ; omdat zy voórdkomen van

hunne eerste gedaenten goed , kwaed , schoon

erz. Daer is dan , streng genomen , een onder

scheyd tusschen afgeleyde woorden en afgeley

de gedaenten ; ' nogtans moogen wy de eéne en

de andere met den algemeenen naem van afstam

melingen of afgeley de woorden bestempelen.

S. 528. In de afstammelingen , vind men twee

soorten van klanken ; die aen de oorsprongelyke ,

en de geéne aen de afgeleyde eygen zyn. De

eerste maeken het wezenlyk of beduydende deel

van
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van het grondwoord uyt. Deze klanken on

derscheyden het een woord van het ander ,

zonder aenmerking van voorvoegsels of uytgan

gen : dusdaenige zyn been , steen , enz.; in beenen ,

steenen , steenig , enz. (66 ). De tweede soort van

klanken zyn die voor of agter aen de wortel.

-of grond-hlanken gevonden worden . Deze klan

ken onderscheyden de afstammelingen van hunne

wortels ; dusdaenige klanken zyn EN , IG , in bec

nen , slecnen , en steenig , enz.

S. 529. Eén wezenlyk onderscheyd is er tus

schen de klanken der grondwoorden , en der

aftammelingen ; le weéten , dat den klemtoon

nooyl kan vallen op deze laetste , maer alıyd op

de meest beduydende wortel-of grond -klanken .

S. 530. Den regel der afleyding leert , dat de

afgileyde woorden den beduydenden klank

moeten behouden van de woúrden , waer van

zy voórdkomen . Het gebruyk hcéſt aen dezen

re

( 66 ) De wezenske klanken van hert (deel des ligcbaems) zya

alle die in dit word gevonden worden . Geenen van die

klinken kan agtergelaeten of veranderd worden , zon

der het wezenlyk deel dus woórds te verkranken : want

deo eersten klank afdoende , ber is ert , een zeker ge

was ; doet den eersten af en den laetsten , het is er , als

in hy ſal ' R komen ; en doet dep laetsten alleen af ,

is het voorvoegsel HER ( nog eens beteekenende ) ; en

alle de zamenklanken afdoende , behoud men enkelyk

de klinkletter ..

het
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regel uytneemingen gemaeki , waer van wy in

het vervolg zullen spreéken. Hand, stand , land ,

ham ; tam , zyn grondwoorden ; ' hunne af.

stammelingen zyn behandig , bestandig , landen ,

kammen , tammen , enz.: in welke woorden den

oorsprongelyken klank bewaerd is. De geene

behendig , bestendig , enz. , zeggen , wyken van

dien grondregel der uytspraek af.

S. 531. BEMERKING. Hoe schoon en eenvoudig had bet

geweést , indien men de grondklanken , in alle de

afstammelingen op deze wys , behouden hadde ; maer

welke tael kan atyd oogeschonden blyven ? en zoo

ziet men , dat er verscheydene afstammelingen de klag

ken der cósprongelyke veranderen . Men heeft

Bwyken , voor bezwakken , vai xw.k.

Binzen , voor banden , van band .

Pikken, voor bekken , bek ,

Schenden , voor schanden , van schand .

Vesten , voor vasten , vast .

van

vad

Cevolg.

S. 532. In de afstammelingen , welker afley

ding zeker', hlaer , en duydelyk is , moet men

de wortelklanken opgeschonden behouden ; 200

dikwels het ' lans algenieen aengenomen en ber

kend gebruyk zulks niet stellig verbied. B. y.

De afeyding van behandig , bestandig , kam

men , ‘tammen , enz. , zeker zynde , en , door

het algemeen aengenomen en herkend gebruyk ,

niet tegengesproken wordende; zullen, buyten

iwy
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swyfel , den voorkeus verdienen aen behendig

bestendig , kommen , temmen , enz.; welke van

sommige gebruykt worden (67).

Over den klemtoon op de oorsprongelyke

deelen der afstammelingen .

Bepaelingen.

S. 533. Doór klemtoon verstaen wy hier eene

zekere ryzing van de stem, waer doór men den

eénen klank hooger , uytspreekt dan den anderen .

B. v . in het woord behandig , hoori men duy

delyk dat de stem hooger is in ' HAND , dan in

BE en IG ; zy veel
ор

den klapk van

BAND als op de beyde andere te zamen . Deze

ryzing zoud men ook , gelyk veel andere , eenen

naedruk , dien men maekt op eenen klank ,

kunnen naemen .

S. 534. Den klemtoon of paedruk valt nooyt,

ten zy op het oorsprongelyk en zaekelyk deel

des woórds. Laet ons hier tot voorbeeld nee

men bestandig en behandig ; welker oorspron

gelyke lettergreépen stand en hand zyn , en

op welke men in de uytspraek eenen naedruk

maekt, bestaende uyt bet dubbel van den tyd

dien

valt 200

(67 ) De alleyding is bier voor het gehoor , en beo

staet derbalve in geluyden , en niet in geschrevene telo

kens ; dus laelen , talen , laalen , en eilen , gelyt

vytgesproken wordende , met den langen klapk der 'A ,

voldoen aen den regel der gesprokene ad eyding.
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dien men gebraykt om deze lettergreépen uyt

te spreeken , len aenzien der andere die
geene

grondlettergreépen zyn.

S. 535. Het is insgelyks dezen regel die ons

leert den klemtoon of naedruk maeken op de

eerste lettergreep van bedelen (brood vraegen ) ,

en op de tweede van bedeélen (met deel beslae

gen ): omdat het eerste voordkomt van bede, welks

zaekelyk deel den langen klank der e begrypt ;

en het tweede van deelen wiens zaekelyk deel

deel is .

en

S. 536. BEMERKING . u Met de opgeprévenc

eygenschap , zegt SIRGENDEBR ( 68), stryden dewoos .

den regeren ( regeéreo) , redeneren ( redeneésea ) ,

meer diergelyke. Doch men bedenke dat dezea

vytgang eénen basterduytgang is , door ons van de

Fransche overgenomen. Voor het laetst gemelde

schreef men oudtyds meestal redenen , 'waer ini

zich het genaemde taeleygen vertoont. » (69)

VIER

..

(68 ) Kort Begrip der Verhandeling over de Neder .

duitsche Spelling , door Matthys Siegenbeek . Bl. 43 .

(69 ) Daer is nog eenen anderen oaedruk , in de geo

sprokene tael , dien men onderscheyden moet van den

gcénen waer van wy hier komen te spreéken . Dezen

naedruk bestaet of in eene byzondere beteekenis of in

céne kragtige uytdrukking , van bet gemeen gebruyk

afgezonderde B. v.
zegt GODEN koms

voord van GOD : willen wy bier aen de woorden

goden en god de oorsprongelyke beteekenis niet toeken .

wanneer men

pen
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of

DE WELLUYDENDHEYD .

Bepaelingen .

S. 537 .

De gesprokene tael is voor het gehoor; ży

kan de gedachten aen andere niet doen bevat,

ten , ten zy doór zyne tusschenkomst': het is

dan onmoćgélyk onze gedachten aen andere

door de gesprokene tael voor te draegen , ten

zy die persoonen ons het gehoor willen leenen .

Men

nen ; want het ongerymd zoud zyn te zeggen , dat er

van eenen god verscheydene goden kunnen voordkomen.

Maer die woorden zyn daer gebruykt in eene stoffelyke

beteekenis, dit is , voor de klanken , en niet voor de

denkbeelden die zy gemeenelyk uytdrukken . Wanneer wy

zeggem hy spreekt wel , maer , hy spreékt niet WBL ;

geéven wy eenen onderscheydenen toon aen de beyde 'wel,

waer doór wy ook eene byzondere kragt van betée

kepis toekennen aen bet tweede wel.

Dit onderscheyd van sprack word in het schryven

ook onderhouden : en gelyk men dezen naedruk der

woorden , door eéne byzondere klankbepaeling , aen bet

oor voordraeg' ; 200 stelt men den zelven in het ge

schrift , door verscheydene teekens , ook ' aen 'het oog .

Men onderscheyd hier verscheydene soorten van trap

pea ; als in het voorbeeld god is VOLKOMENLYK

GOED , waer van wy S. 240 gesproken hebben .
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Men moet , in het spreókeu , de ooren niet

tegenbotsen , door ruewe of onaengenaeme klank

vervoegingen ; en hier uyt ontstaet den regel der

welluydendheyd.

$ . 538. Doór welluydendheyd verstaen wy bier

de wegneeming der hardstootelykheyd van klan

ken in de zamengestelde en afgelegde woorden.

S. 539. Doór hardstootelykheyd , welke voor

naemelyk in de onaengenaeme botsing van me

deklinkers (70) gelegen is , kan men hier niet

anders verstaen als die , welke tegenstrydig is aen

de uyisprack , welke aen de meest beschacfde en

geoefende soort des . volks eygen is.

Eerste gevolg.

S. 549. De welluydendheyd bestaet niet in

oogvleyende teekens , maer in eene oorstreelende

bevalligheyd der klanken.

Tweede gevolg.

S. 541. Den regel der welluydendheyd is gc

grondvest op het gemeen gevoelen of de her

kende en aangenoinene wys van onze gedachten ,

door

( 70 ) Wie herkent niet , zegt SIRGENBEEK , .dat de za

menbotsing van meerdere harde en strocfaydende mede

kliokers stootende en onaengenacni , den meerderen over

vloed daerentegen van zate en welluydende klinklela

kors streclende en bevallig is ?

17 .
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door klanken of geluyden , aen het gehoor voor

te draegen .

Bepaelingen.

1

$. 542. In de meeste gevallen , zal het alge

meen gebruyk beslissen welke klanken als wels

luydende of als bardstootende moeten beschouwd

weézen . Indien , in eenige omstandigheden , het

algemeen gebruyk , omtrent eenige byzonders

heden , zich niet klaer en duydelyk vertoone ;

kan de overeenkomst der tael als algemeen ges

bruyk beschouwd weezen , in de woorden ,

waer er eene gelykvormigheyd heerscht met die

waer over het algemeen gebruyk beslist heeft ,

mits zy alsdan onder het algemeen gebruyk

behooren , uyt kragt van den regel der overeen

komst (analogia) . Om dit, met een voúrbeeld ,

op te helderen , zullen wy hier neémen het

woord godeloos, het welk sommige godloos wil.

len hebben. Alits , het algemeen gebruyk hier

sehynt twyfelagtig te weezen , zal,men de regel

maet der tael naegaen , en zien wat het alge

meen gebruyk , in diergelyke omstandigheden ,

hier omtrent beslist heeft . Met den eersten

oogslag , zal men , zien , dat het algemeen ge

bruyk gebied zinneloos , vrugteloos , eyndeloos ,

enz . , te zeggen ; dit is, dat het algemeen ge

bruyk , in deze woorden ter oórzaek der wel

luydendheyd , de 8 vereyscht: en gelyk er eene

vol .
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volkomene overeenkomst is tusschen godeloos,

en de andere , waer omtrent het gebruyk stellig

beslist heeft ; 200 vereyscht het algemeen ge

bruyk , door de overeenkomst , dat men go

deloos zegge.

Derde gevolg

S. 543. De wellógdendheyd kan niet steunen

op het gevoelen van dezen of geéneri byzonde

ren persoon , die zich dezen of geenen klank

als welluýdende voórstelt : want op deze wys

zoud er geenen klank 200
hardstootelyk zyn ,

die by pénen anderen voor welluydende niet

zoud kunnen doorgaen ; 'en ' geeñen klank zoud

zoo welluydende zýn , dat hy, by eenen byzon

deren persoon, voor hardstootenide niet zoad kon

nen geagt worden .

Vierde gevolg.

S. 544. Den regel der zamenstelling leert , dat

men , in de zamengestelde woorden , enkelyk de

wezenlyke klanken ' der ' oorsprongelyke mbet

hebben . B. v. , volgens den ' regel der zamen:

stelling , zoud men moeten zeggen hoenpool:

nogtans het algeủeen gebruyk ' heeft tot welluy

dendheyd hoenderpool ingebragt; ' z60 ' kan dan

den regel der Weltugdendheyd tegenstrydig zyn

aen den regel der zamenstelling.

S. 545. Den regel der afleyding leert , dat

men
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men , in de afgeleyde woórden , enkelyk by de

oorsprongelyke geluyden de hyzondere voor- of

agter-voegsels der afstammelingen moet voegen :

nietiegeristaende den regel der welluydendheyd ,

gevestigd op het algemeen gebruyk, verevscht

de inlassching van eénen onwezenlyken klank ,

en somtyds de verandering der wezenlyke ge

luyden van de oorsprongelyk woorden ; als in

de woorden vreemdeling , godeloos, welke ,

streng genomen , volgens den regel der afley

ding, zouden moeten vreemdling , godloos, uyi

gesproken worden ; en zoo kan , in veel geval

len , den regel der afleyding , doór den geenen

der welluydendheyd, bepaeld worden .

S. 546. Waer uyt volge , dat den regel der

welluydendheyd kan céniger wys tegenstrydig

zyn aen de zamenstelling en de afleyding, of ,

in andere woorden , door deze bepaeld zyn .

Żctregels .

S. 547. 1. Het oogwit aller uytspraekregels

is de bevoordering van de gedachten , door an

dere , te doen bevallen .

$ 548. II . De bevoordering, van de gedach

ten aen het gehoor volkomen voor te draegen ,

moet dienen als den toetssteen der weirde van

den grondregel der welluydendheyd.

Gevolg,

S. 549. Schoon de welluydendheyd eénigo

on
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/
onwezenlyke klanken leert byvoegen , of zelfs

wezenlyke veranderen ; is niettegenstaende haer

gezag , in de uytspraek , van eene volkomene

ongenoegzaemheyd , wanneer zy den oorsprong

en de beteekenis der woorden verduystert, of

tot tael-verbastering of-bederving overgaet.

Bepaelingen .

$ . 550. De welluydlendheyd is tweederley ,

de algemeene en de verdeelde.

S. 551. Doór algemeene welluydendheyd ver

staen wy die, welke van geheel het beschaefd

ste gedeelte des volks herkend en aengenomen is.

Dusdaenige is de wellugdendheyd van den klank

in hoenderpoo! ; want het ware

zonligen tegen het algemeen aengenomen en here

kend gebruyk dien klank te willen agterlaelen

of veranderen .

van DER

S. 552. BEMERKING . Opdat eétie welluydendheyd alge

meen genaemd zy , word er niet altyd vereyscht , dat alle

de meest beschaefde en geoefende eens volks haer

als dus laenig aenzien ; het is genoeg dat ver het

meeste getal daer omtrent overeenkome.

S. 553. De welluydendheyd is verdeeld : wan

neer de eene der meest beschaefde en geoefende

eens volks , om de welluydendheyd , eenen klank

willen voegen of veranderen , in de zamenge

stelde of afgeleyde woorden , en de andere niet ;

en dat beyde soorten groot in getal zyn.

Ge
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maer

Gevolg.

§. 554. Wy zeggen groot in getal, want het

gevoelen van dezen of geenen byzonderen per

soon kan geene verdeelde welluydendheyd uyt

maeken . Indien iemand zich van het gevoelen

van alle of van bynae alle andere afzondere ; mag

men dit aenzien tiiet als eene verdeelde wellug

dendheyd ,
als eene slegte wys van

uydrukking. '

Vraegstuk.

By hoever kan de algemeene welluydendheyd

tot regel der uytspraek gelden ?

$. 555. De algemeene welluydendheyd , 'over

eenkomstig met de andere uytspraekregels , is ,

in alle hoegenaemde voúrvallen , eénen allervol

maektsten regel der uytspraek ; zelfs is de wel

luydendheyd, schoon tegenstrydig aen den eénen

of 'den anderen uytspraekregel , 'mäer gebo

den door het algemeen aengenomen en herkend

gebruyk , eenen zoo dwingenden uytspaekregel,

dat men den zelven niet mag verlaelen , ten zy

in eenige byzondere voorvallen , te weéten , wan

neer hy op verbastering en bederving der spraek

wyıloopt.

$ . 556. Dit gezegde ' steunt op het geen 'wy

gezegd hebben §. 301 , S. 303 , S. 309 , S. 311 ,

$. 312 , S. 313 , S. 316 , S. 318 .
Vraeg
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Vraegstuk.

1

By hoe ver kan de verdeele welluydendheyd

als uytspraekregel gelden ?

S. 557. Den regel der welluydendheyd , als

wy gezien hebben (S. 546.) , wykt min of meer

of van de uytspraekregels,, de zamenstelling en

de afleyding. Nu wanneer de welluydendheyd

verdeeld is , dit is , dat een groot deel der

meest beschaefde en geoefende des volks , in de

zamengestelde en de algeleyde woorden , uyt

inzigt der welluydendheyd , eenen klank willen

byvoegen of veranderen ; en dat de andere, die

even groot in getal zyn , deze byvoegingen en

veranderingen niet als welluydende aenzien ,

maer daerentegen voúr even welluydende be

schouwen zich den regel der zamenstel .

ling en afleyding te houden : hebben bey de

soorten even veel regt van het een of het an

der als welluydende aen te zien ; en , enkelyk

onder dit opzigt beschouwd , mag men de eéne

en de andere volgen. Maer , wanneer wy ag!

neémen op de andere uytspraekregels , zien wy

dat de céne van den regel der zamenstelling

en afleyding willen afwyken , en de andere niet ;

om welke reden het overeenkomstiger zal zyn,

in de verdeelde welluydendheyd , zich aen de

regels der zamenstelling en afleyding te houden.

200 , zal men , aengaende het gebruyk het welk

aen

ver
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verdeeld is nopens de welluydendheyd van dit

of geen woord , de naeste en meest overeenko .

mende afleyding den voorkeus geeven : vervol

gens zal men , in plaets van verlengen , besten

dig , kemmen, temmen , en duyzend andere ; zeg

žen verlangen , bestandig , hammen , rammen ,

mits deze ook van goede schryvers gebruykt zyn ,

en naeder aen de afleyding homen .

Besluyt.

dal men ,

S. 558. In het algemeen , moeten wy zeggen ,

in de zamengestelde enen afgelegde

woörden , de wetten , die de regels der zamen

stelling en aflegding aengetoond hebben , moet

onder houden ; en dat de zelfde klanken , die in

de oor prongelyke woorden te vinden zyn , in de

zamengestelde en afgelegde moeten plaels hebben .

Marr dat, in byzondere gevallen , de welluydend .

heyd , aengenomen door het algemeen gebruyk ,

aen deze regels han uylzonderingen maeken : en dat

men vervolgens, ier bevoórdering van de welluj

dendheyd , eene overtollige letter in cén woord

mag inlasschen , céne oórsprongelyke letter ag

terlaeten , of cénen blank met rénen anderen

verwisselen ; voor zoo veel dit overeenkomstig

is met bet algemeen gebruyl , en dat de woor

den , voor den oúrsprong en duydelykheyd , geen

merkelyk nadeel lyJeu .

Eer :
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Eerste gevolg.

F. 559. De inlassching van den klank der ;

geene benaedeeling by brengende aen den regel

der afleyding, mag als eenen regel der uytspraek

aenzien worden , in alle de omstandigheden ,

waer het algemeen gebruyk dien klank vereyscht:

dusdaenige zgo

1. De zelfstandige naemwoorden in Ling en nis

de byvoegelyke naemwoorden , en de volzinnige

opwoorden (adverbia) in Lyk , afgeleyd van werk

woorden , in de onbepaelde wys niet uytgaende

in igen , REN , of len voorgegaen van de korte

É; b . v . kraekeling, kweekeling,muyteling,deirenis ,

groetenis, geschiedonis , beminneljk , ectélyk, hae

telyk ; loóvelyk , maekelyk , verdrietelyk, enz .

2. De byvoegelyke naemwoorden in Lyk

gemaekt van zelfstandige naemwoorden , welke

hun meervoudig maeken door het verlangen op

BN : ib. v . mannelyk , geestelyk , enz . , gemaekt

van man , geest , enz.; die in het meervoudig

hebben mannen , geesten , enz. Hier van zyn

uytgezonderd de zelfstandige naemwoorden in

r ; b . v . gevaer gevaerlyk , enz .

3. De volzinnige opwoórden (adverbia) in

LYK , afgeleyd van de byvoegelyke naemwoor

den , niet eyndigende in 1 , 1 , of r : B. v . vol

maektelyk , geleerdelyk, stoutelyk , vreédzaeme

lyk , enz ; afstammende van volmaekt , geleerd ,

stoui , vreedzaem , enz .

4.

18.
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ار

4 . De byvoegelyke naemwoorden in Loos ;

afstammende van de zelfstandige naem woorden , die

hun meervoudig in en maeken : als zyn godeloos,

troosteloos, vrugteloos, naemeloos, zinneloos, enz.;

gemaekt van god, troost, vrugt, naem , zin , enz . ,

die in het meervoud hebben goden , troosten ,

vrugten, naemen , zinnen , enz .

5. De zelfstandige naemwoorden in NIS ;

gemaekt van zelfstandige naemwoorden , welker

meervoud in En eyndigt : als geheymenis , belof

tenis, gedachtenis, geloftenis , enz. (71 ) .

6. Den klank van E , in de verminderende

werkwoúrden vyzelen , druppelen , zwymelen ,

zwingelen , enz. , word ook gevoegd by den

zaekelyken klank van de oorsprongelyke woorden

vyzen , druppen , zwymen , zwingen , enz .

1

1

1

1

Tweede gevolg.

S. 560. De inlassching van het geluyd T, geene

duysterheyd noch verwarring toebrengende, word

ook door de algemeene welluydendheyd gebo

den

aen

( 71 ) Huerkling , leerbling , stooren is , enz. , die mes

by de dichters vind , moeten als eene vrybeyd , die

bun , volgens noodzaek elykheyd , toegelaeten is ,

aeozien zyn . Om de zelfde reden , ziet men dat zy ver

scheyde mael eenige klanken , die de welluydendheyd ,

streng genomen , vereyscbt , agterlacten : en 200 vind

men niet zelden by ban godioos , minlyk , geschiednis ,

coz. ; voor godaloos , minnelyk , geschiedenis , enz .
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den in beeldtenis bckentenis , herkentenis

gebeurtenis, gesteltenis, ontsteltenis, ontstentenis,

verbindtenis .

S. 56s In alle deze woorden heeft de alge

meene welluydendheyd plaets ; vervolgens is

het niet geoorloóſd de zelve anders uyt te

spreeken , en zoo den regel der welluydendherd

te verlaeten . Anders is het in de woorden ge

zaemelyk , naemelyk , openlyk , ordenlyk, wezen.

lyk; en in om mynen , uewen , zynen ,' onzen

haeren , hunnen wil, enz.: Waer in sommige den

klank der I laeten hooren , de zelve uytspree

kende gezaementlyk , naementlyk , opentlyk , or

dentlyk ,wezentlyk , en om mynentwil ,ueweni

wil , zynentwil , onzentwil , haerentwil , hun

nentwil , enz. ; welke laetste groouelyks le be

rispen zyn ,
als niet overeenkomstig met de waere

en egte uytspraek.

Derde gevolg.

S. 562. Den klank der D word in verschey

deve afgeleyde woorden ingevoegd.

1. De zelfstandige naemwoorden (72) in ER ,

als best uerder , vaerder , enz . , voordkomende van

werkwoorden , die in den eersten persoon van

het

( 72) Rudimenta of Gronden der Nederduitsche Taal ,

vitgegeven door de bataafsche maatschappij: Tol nuk

van 't algemeen . Bl. 41 CO 42 .
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het eenvoudig van den tegenwoordigen tyd der

aentoonende wys in eene * uytgaen , eyschen

de inlassching der d .

Voorbeelden .

Scheiren .

Beweiren.

Keiren .

Ik scheir.

Ik beweir.

Ik koir ,

Scheirder.

Beweirder.

Li Keirder.

3 . Alle de byvoegelyke naeniwoorden (72),

welke in het eenvoud van het onzydig. geslagt

in R upigaen , vereyscben in den tweeden, Trap

(comparativus) van gelyken de iglassching der De

Voorbeelden

1

1

Duer . Duerder. Tee'r. Teerder...

Klaer. Klaerder. Zuer . Zuerder.

Raer.
Raerder. Zwacr. Zwaerder

{

isg.,Vierde gevolg.

$. 563. De inlassching van den klank s ' is in

verscheydene woorden , door het algemeen aen

genomen en herkend gebruyk , gevestigd; als in

godshuys,, manskleed , enz.: het welk voornae

melyk schynt plaets te hebben in de zamen

gestelde , welker eerste lit een werkwoord of

byvoegelyk naemwoord is genomen als een zelf

standig naemwoord , en het tweede lit een byr

voegelyk naemwoord , het welk den eygenaer

(8C
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( genitivus ) vereyscht; als beminnensweirdig ,

nieuwsgierig , enz.

Vyfde gevolg .

S. 564. Even gelyk het somtyds geoorloofd

is in zamengestelde en afgeleyde woorden , eenige

klanken te voegen, welke in de bórsprongelyke

niet te vinden zyn ; gebied , in sommige omstan

digheden , de welluydendheyd , in de zamenge

stelde en afgelegde woorden. , 'eenen klank , die,

streng genomen , tot de oorsprongelyke woorden

behoort, te veranderen , zelfs somtyds agter te laeten.

S. 565. Doch , volgens SWEGENBEEK (73),

amoet de weglaeting eénér letter schier eeniglyk

bepaeld blyven tot woorden , welke, doór bunne

schikkiog tot zeker byzonder gebruyk , van hun ,

nen oorsprong geheel zyn afgeweken . »

Men vind niet zelden , dat de verwantschapte

klanken verwisseld worden . Klanken gemaekt

met de zelfde werktuygen der spraek , en zich in

geluyd naebykomende , zyn , zoo als wyr boven

zagen , B en P , D G en CH , ven F ,

S. 566. Bynae alle de woorden , eyndigende

in den scherpen klank F en s , gaen tot den

zagten ven z over ; zoo haest zy verlangd wor

den , en die verlangingen met den laetsten klank

van het zaekelyk deel beginnen .

Voor

en T , z en s.

( 73 ) Bl. 37
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Voorbeelden .

1

Doof. Doove. Beurs. Beurzen ,

Geloof. Gelooven. Boos. Booze .

Graf. Graven . Doós. Doózcn .

Ik loof.
Wy looven Ik lees. Wy leézer .

Stoof.
Stoóven . Loos . Looze .

Zesde gevolg.

S. 567. De verkortingen of veranderingen der

oorsprongelyke woorden moogen hunne wezen

lýke klanken zoodaenig niet veranderen , dat zy

niet als een verbasterd gelayd laeten hooren.

« Hier moet aengemerkt worden , zegt WEILAND

(74 ), dat de verkorting van men tot m' , welke

zelfs wel by goede en gezag hebbende schryvers,

en vooral by dichters, voorkomt, geheel af te keuren

is ; dewyl eéne verkorting, wanneer die gebe

zigd mag worden , alleen omtrent uytgangen , en

geenzins omtrent een zaekelyk deel kan plaew

hebben .

VYF

(74) In zyne - Nederduitscbe Spraakknost. Tweede

Deel , S. 76
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Bepaelingen.

S. 568.

De regelmaet of de overeenkomst der tael

(analogia) is de eenpaerige wys van handelen

in gelyke gevallen (75) . Zy is een gevolg ge

trokken uyt de vergelyking van bekende klan

ken met andere .

S. 569. Opdat den regel der overeenkomst

plaets hebbe, is er noodig dat er eene vereyschte

gelykvormigheyd heersche tusschen de woor

den , die men vergelykt , en tusschen die , waer

mede zy vergeleken worden.

S. 570. De overeenkomst leert hoe men een

woord moet uytspreeken , door de gelykheyd die

er heerscht tusschen hen en het bekende van

het zelfde slagt.

S. 571. Den regel der overeenkomst of de

regelmaet leert ons , in alle de verschillende ver

anderingen van een woord , 200 veel het alge

meen aangenomen en herkend gebruyk dit toe

Jaet

(75) WEILAND . Inleiding , S. 17 .
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laet , in de zelfde lettergreépen , de zelfde klan

ken te gebruyken.

S. 572. De overeenkomst of vergelyking is

tweederley; de eerste van eene tael met zich

zelve , en de tweede is de vergelyking van eene

spraek met eene lael waer aen zy vermaegschapt

is : de eerste overeenkomst zullen wy byzondere

en de tweede gemeene naemen .

S. 573. De byzondere overeenkomst is de

gelykvormigheyd die er heerscht in de neder

duytsche woorden , uyt kragt van de overeen

komst der voornaeme denkbeelden . Dusdaenige

overeenkomst is er tusschen den eersten persoon

van het eenvoud van den tegenwoordigen lyd

der aentoonende wys , en alle de veranderingen

eens werkwoords : B. v . tusschen ik ween , ik

stoot; en zy weenen , zy stooten ; dat hy weene,

dat hy stoote .

S. 574. De gemeene overeenkomst is in het al

gemeen die , welke heerscht in vermaegschapte

taelen , uyt kragt van eygendommen die aen

haer gemeen zyn. Dusdaenige overeenkomst vind

men in verscheydene woorden van de hoog-en

neder-duytsche spraek : maer de gemeene overeen

komst , waer van hier moet gewaegd worden , is

voornaemelyk de gelykvormigheyd die heerscht

tusschen de hoog -en neder-duytsche tael ; B. V ,

wanneer de hoogduylsche en nederduytsche tael

een en het zelfde denkbeeld , met eenen gely

ken of byuaege lyken klank , uytdrukken

!

Vraeg
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Vraegstuk.

By hoe ver kan de byzondere overeenkomst

als regel der uytspraek gelden ?

S. 575. De byzondere overeenkomst, gelykvor

mig met het algemeen gebruyk , is eenen alge

meenen uytspraekregel (S. 382. ) . Zoo zal men ,

in alle de veranderingen van de werkwoorden

weenen , stooten , den harden langen klank der

LE en oo gebruyken . De byzondere overeen

komst mag zelfs als uytspraekregel gelden , wan

neer zy tegenstrydig is aen het verdeeld gebruyk ;

én kan zelfs kragtdaedig dienen om te besluy

ten welk van de verdeelde gebruyken het beste

is (S. 384.) . In deze en diergelyke gevallen ,

kan de overeenkomst van een allergrootste nut

weezen : B. v. in den voorledeneu tyd van me

nigvuldige werkwoorden , waer omtrent het ge

bruyk verdeeld is , als omtrent den verledenen

tyd van jaegen , leggen , vraegen , enz . ; die , vol

gens de eéne in den voorledenen tyd , hebben

joeg , leyd , vroeg , enz. , en , volgens de andere,

jaegde, legde , vraegde, enz .

g . 576. Maer de byzondere overeenkomst ,

tegenstrydig aen het algemeen gebruyk , is van

geen gezag ; omdat dit doór het algemeen gebruyk

bepaeld is (S. 382.) : 200 zal men niet zeggen ik

breekte voór brak , ik koopte voór kocht, ik loopte

voor liep , ik slaepte voór sliep , ik sterfde voor

stierf,

19.
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stierf , ik zweirde voór zwoer-;, schoon de ovec

eenkomst , alleen geraedpleegd , zulks zoude

vereyschen .

Vraegstuk.

By hoe ver kan de gemeene overeenkomst

als regel der uytspraek gelden ?

S. 577. De gemeene overeenkomst , die plaets

kan bebben in vermaegschapte taelen , stennt

op de eygendommen die haer gemeen zyn : en

uyt deze eygendommen kan men een besluyt

trekken , welk dient om aen te toonen , dat in

de eéne lael een denkbeeld , met zulke of zulke

klanken , moet uytgedrukt worden ; omdat , in

de vermaegschapte tael, waer mede die vergely,

king geschied , de zelfde denkbeelden door de

zelfde klanken uytgedrukt worden.

S. 578. Deze overeenkomst kan, zoo wy (S. 374.)

gezien hebben , enkelyk dienen , om beslissingen

te maeken in de woorden , waer omtrent het

gebruyk verdeeld is ; want schoon , dat er eene

overeenkomst is tusschen onze de hoog

duytsche tael , zal men nogtans geen besluyt van

overeenkomst
moogen maeken in de nederduyt.

sche woorden , waer omtrent het gebruyk alges

meen is ; want de gesprokene tael bestaende uyt

eene verzaemeling
van de klanken , welke by een

byzonder volk zyn aengenomen ,zyą aengenomen
, om de ges

dach ,

en
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dachten of denkbeelden uyt te drukken , en aen

andere mede te deelen , is het tegenstrydig a en

het oogwit aller tael zich hier , om de overeen

komst , tegen het algemeen gebruyk aen te kanten.

S. 579. Dezen regel kan vervolgens dienen

tot beslissing van verscheydene woorden , waer

omtrent het gebruyk verdeeld is , en naemelyk

tot beproeving der twee onderscheydene streek

spraeken ( dialecten ) het hollandsch en het

vlaemsch ( S. 374. ).

S. 580. De Hollanders zeggen afschetren , beer,

geweér, hand, hart, kaers, paerd , vertetren,

waerd, barmhartig, enz.; en de Vlaemingen zeggen ,

afscheiren , beir , geweir , band (zonder a) , hert,

keirs , pzırd , verteiren , weird , bermhertig , enz.

S. 581. Nu is de vraeg wie van beyde nae

der zyn aen den regel der overeenkomst. Om

dit te beslissen , zal men eéne vergelyking mae

ken van deze woorden met de hoogduytsche

abscheeren , bär, gewear, Hand , herz , kerze ,

pferd , verzearen , werth , barmherzig , enz.,

Waer uyt volgt , dat de Hollanders in de regels

der uytspraek naeder zyn dan de Vlaemingen

in afschetren , gewetr, sand , vertetren , in en

de eerste lettergreép van barmhartig ; en dat daer

entegen de Vlaemingen de overeenkomst beter

behouden hebben dan de Hollanders , in beir ,

hert, keurze , peird , weird , als ook in de tweede

lettergreep van het woord bermhartig.

BE
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DE UYTSPRAE K.

S. 582. Den leézer zal , in het voorbygaen van dit

Hoofdstuk , genoegzaem aengemerkt hebben , dal wy

bier enkelyk de geluyden en niet de geschrevene

teekens beschouwd bebben . Wy verhandelen de ge

sprokene teekens en de geschrevene afbeéldingen der

gedachten afzonderlyk , om niet te vallen in de verwar

singen die aen de spraekkundige zoo gemeen zyn ( 76).

TWEE.

(76) Deze stof gaende eyndigen , word my ter band

gesteid het nieuw uytgekomen werk Grammaire Hollan

doise Pratique , par R. Van Der Pijl . Het zelve opena

doende , vind ik , met den eersten oogslag , nog eene

klaere bevestiging van deze aenmerking .

Bl. ? , in zyn Eerste Deel , dat enkelyk tot voorwerp

beeft de woorden beschouwd als klanken die de hoeren

dendoen , zegt den schryver :

* Men Daemt cweeklanker twee of dry vereenigde

klinkers die twee geluyden jaeten hooren , in denen en

den zelfden tyd en in eene en de zelfde uytblaezing van

adeni, » Niettegenstaende, zet hy BU , IB , en oß , onder

de tweeklanken : schoon, hy voorder (bl. 8) zelve zegt

dat eu uytgesproken word gelyk ( de fransche) bu in bet

woord feu ; 1B gelyk de i in de woorden pic , pilon ,

ride; en ok als ou in moudre , mousse ; in welke woor

TB , en OB , zekerlyk geenen gesprokenen iwec

klank , maer een enkel en ongemengeld guuyd lae

ten booren, het welk voor alle taclkeaners klaer genoeg

te merken is. Voorders bevestigt Van Der Pijl dic zone

klaer in 18 ; ‘ mits hy deze vergelykt met de frausche i

in de woorden pic , pilon , en ride .

De verwarring van de gesprokene en de geschreveae.

teokens is zoo groot , dat men niet zelden de gemakke

lykste en klaerste denkbeelden verduystert.

den to
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S. 583 .

Schryven

is de gedachten uytdrukken , door middel yar

het geschrift of zigtbaere teekens (57).

EERSTE BEMERKING .

Nut van het geschrift.

S. 584. Het is door het schryven dat de af

weézige met elkanders spreeken , dat ouze voor

vaders spreéken tot ons , en dat wy aen onze

naekomelingen onze gedachten kunnen te kennen

geeven. Het is de kunst van schryven , die den

tolk des herten is , de schildering der gedach

ten , die ( wanneer zy wel gebruykt word ) het

meeste nut doet aen kerk - en staet.

S. 585 .

( 77 ) Rudimenta of Gronden der Nederduitsche Taal ,

uitgegeven door de bataafsche maatschappij : Tot nut van

't algemeen . MDCoCv, I. Stukje , bl . 3.

20
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S. 585. « Het is aen deze uylvinding , zoo

TAEODORET bemerkt , dat wy verschuldigd zyn

den ryken en onweirdeérhaeren schat van de

schriften die ons agtergelaeten zyn , en die ons

gebragt hebben , niet alleen tot de kennis der

kunsten en weétenschappen , en van alle de voor

ledene dacden ; maer , het geen oneyndiglyk duer

baerder is , lot de kendis der waerheden en der

geheymen van den godsdienst. Om met her

kentenis te gevoelen wat voordeelen wy doór de

schryfkunst genieten , moet men zich in den

geest begeeven in de landen waer de uytvinding

van schryven niet overgegaen is. Hoe onwee

tende , hoe onbescheefd , hoe woest zyn der zelver

inwooners! naeuwelyks verdienen zy den naem

van mensch ! (78) . »

TWEEDE BEMERKING .

Opkomst van het geschrift.

8. 586. « Aengezien , zegt eenen schryver (79),

maer die alleen , welke ten zelfden tyde in eene

zelfde plaels zyn , elkanders hunne gepeynzen

door

778) Abrégé de l'Histoire Ancienne de Mr. Rollin , par

M. l'Abbé Taillié. Tome Quatrième. MDCCXLVIII , BI, 237.

( 79 ) Institutiones Philosophicæ , au toritate D. D. Arcbie

piscopi Lugdunensis , ad usum scholarum suæ diæcesis

editæ . Logica . Lugduni, 'MDCCLXXXIV . Bl. 73 .
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door de stem kunnen mededeelen ; is de men

schelyke schranderheyd zoo ver gekomen , dat de

tegenwoordige met de afweézige, de leevende

met de doode als te zamen spréeken . Ten dien

eyode heeft men het geschrift uytgevonden , van

welks oorsprong by de geleerde byzonderlyk

twee gevoelens zyn . Het gevoelen der eerste is,

dat het geschrift van God zelve aen Moses

gegeeven is , toen hy zyne wet op twee steene

tafels geschreven heeft (80 ). De andere meenen

dat deze kunst door de Egyptenaeren eerts uyt

gevonden is, en van daer, door verloop van tyd,

tot de andere volken overgegaen is.

voelen WARBURTON beweirt in zyn werk voor

tytel voerende : Onderzoek over de Beeldschrif

ten ( Tentamen de Hieroglyphis ). »

S. 587. « Men heeft ligt gezien dat , in het be

gin van het geschrift, de zaeken zelve moesten

geschilderd worden ; vervolgens heeft de schilder

of teeken -kunst eerst het voorbeeld van schryven

gegeeven , die gevolgelyk , uyt de noodzaekelyk

heyd van de gedachten aldus uyt te drukken ,

haeren Dezeoorsprong getrokken heeft.

wys hebben de Meksikaenen gebruykt om

hun

Welk ge

(80 ) « Het was maer God alleen , zegt ROLLIN , die den

mensch kunde teeren zyne gedachten kenbaer maeken ,

door het gebruyk der tong ; en zekere gedaenten of tee

kens doen uytviaden , om zyne woordea te vormen . »
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hunne 'wetten en jaergeschichten aen de nac

komelingen over te laeten ; zy gaven de zigibaere

voorwerpen te kennen door natuerlyke afbeel

dingen of gedaenten , en de onligchaemelyke door

zekere teekens welke zy daer toe bekwaemst

oordeelden . B. v . , om de eerste aenkomst der

Spaenjaerden in het meksikaensch ryk aen te

duyden , verbeeldden zy eenen man met eenen

hoed in het rood gekleed . »

S. 588. « Maer gelyk deze wys een overgrool

getal boekdeelen vereyschte, hebben de menschen

meer de kortheyd te raede gegaen ; en alzoo is

de wys van doór zinbeelden te schryven de tweede

geweest , welke by de Egyptenaeren verschillig

was . Eerst namen zy maer de voornaemste om

standigheyd eéner zaek , om de zelve geheel te

beteekenen : als B. v . , om eenen veldslag af te

beélden , schilderden zy twee handen, waer van

het een eenen boog , het ander eenen schild hield ;

den boog verbeeldde den aenval , den schild de

verweiring.
Dan verbeeldden

zy , in plaets

van de zack zelve , één eygen of oneygen werk

tuyg ; 200 verbeeldde céne oog , op het eynd van

eénen stok gesteld , de godelyke voorzienigheyd.

Ten derden drukten zy eene zaek uyt , door het

afbeeldsel van eéne andere, welke met de zaek

zelve , het zy uyt de aenmerkingen haerer na

tuer , het zy nyt de overleveringen der, Egypte

paeren , eenige gelykenis of overeenkomst had.

Aldus verbeeldden zy het heelal door een ser

pent ,
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i

/
gri enz .

pent , welks steirt , door eene kringagtige om

draeying , in den mond keerde ; zoo dat de veél

voudige verandering van plekken het groot getal

en verscheydenheyd der sterren aenduydde .

S. 589. BEMERKING. Zoud men de arabische

getalletters 1 , 2 , 3 , 4 , enz . , ook geene beelde

lyke teekens moógen naemen ? omdat zy in de

natuer van haer maeksel zoo veel onderscheydene

teekens hadden als zy eenheden beduyden :

want i bestaet uyt een teeken 2 uyt twee

teekens , te weéten 9 en - ; uyt 3 dry teekens ,

te weéten – , / , en ) ; en 4 uyt vier teekens ,

te weéten , l , - ,

S. 590. « Maer gelykerwys er een oneyndig ge

tal boekdeelen moest zyn , om zoo veel afbeél

dingen te kunnen bevatten , hebben zy naeder

hand kortheydshalve maer de byzonderste daer

van afgeteekend , ja zelfs maer de zienelykste of

ook de minste teekens . De Chineezen hebben

deze wys van schryven behouden , en deze ver

korte teekens tot tachtig duyzend vermenigvul

digd ; aen ieder denkbeéld zyn eygen en byzon

der teeken laetende. »

S. 591. « Eyndelyk hebben de menschen aen

gemerkt dat de spraek , alhoewel grootelyks ver

schillig ten opzigt der denkbeelden , uyt weynig

klanken bestaet ; daerom hebben
ge

zocht, die deze klanken kunnen uytdrukken , en

de zelve in de plaets yan het schildergeschrift

ge

zy teekens
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gesteld. Van daer heeft het abeéschrift, welk

wy nu hebben , zynen oorsprong genomen . »

9. 592. « Er zyn zeer verscheydene en grootelyks

tegenstrydige gevoelens nopens des zelfsuytvinding.

Indien men de Grieken moet gelooven , moet de

van deze edele en nuttige uytvinding aen

Cadmus , geboren Fenisiaen , gegeeven worden ;

welke denkwys ondersteunt den dichter LUCANUS

in deze verzen :

Phænices primi, famæ si creditur , ausi

mansuram rudibus vocem signare figuris. »

In het nederduytsch :

Het zyn de Fenisiers, mag men geloof hier

geeven ,

die eerst de spraek voor 't oog door teekens

deéden leéven .

8. 593. « Maer den zeer geleerden WARBURTON

bewyst dat , behalve de zinbeeldteekens, het abeé

schrift zelfs, voor CADMUS tyd , en byzonderlyk

by de Egyptenaeren , bekend was ; zoo dat de

getuygenis van LUCANUS maer in dezen zin moet

genomen worden , dat Cadmus de schryfkunst ,

welke van over lang uytgevonden was , en by

zonderlýk by de Egyptenaeren , even gelyk zy

door die van Fepisiën algemeen was aengenomen ,

eerst in Griekenland gebragt heeft (81). »

S. 594 .

( 81 ) * Bynae alle de Grieksche en Latynsche schry

vers
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was.

5.594. « Hier nyt kan men besluyten wat geloof

men moet geéven aen dezen vermaerden schryver

der jongstverloopene eeuw , die houd staen dat de

vyf boeken van Moses (Pentateuchon) door dezen

godstolk niet hebben kunnen geschreven zyn ;

doórdien het abeéschrift nog niet uytgevonden

Men kan dit ongerymd gevoelen , met nog

veél andere , op eene overtuygende wys weder

legd zien in het voortreffelyk werk onder lytel :

Lettres de quelques Juifs Portugais et Alle

mands, etc. »

Bepaelingen .

$. 595. De schryfkunde of het schryver be

paelt zich tot twee zaeken ; te weéten yan elk

woord wel te spellen , en van alle woorden wel

rangschikken. Het is enkelyk onder het

eerste punt , dat wy tans de geschrevene seekens

gaen beschouwen ; het ander tot de voordere

deelen onzer Spraekkunst bewaerende.

Natuer der geschrevene woorden .

Zetregels.

S. 596. I. Daer zyn geschrevene woorden , door

wel

vers, zegt ROLLIN , komen hier in overeen , dat CADMUS ,

van Fenisiën vertrokken zynde , aen de Grieken de eerste

leiters leerde maeken , die sedert ionische genaend wiere

den , welker gelykenis mét den hebreeuwschen of fenisi

aenschen abeé genoegzaem dienoorsprong tekennen geen

ven. »
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welke wy onze denkbeelden aen andere mede

declen .

S. 597. II. Alle deze geschrevene teekens wor .

den gebruykt met inzigt om de denkbeelden uyt

te drukken.

$ . 598. III. Het is eene wezenlyke eygenschap

van het geschrift, dat het geschikt is voor het

gezigt.

S. 599. BEMERKING. « Het gezigt , zegt Do HA

MEL (82) , is den weirdigsten der vyf zinnen ; omdat

het de edelste , de verwyderdste voorwerpen ge

waer word. Het werkt op een oogenblik , het

onderscheyd naeuwkeuriglyk , het is den bestuer

der des geheel ligchaems, het helpt grootelyks tot

de voórzigtigheyd en tot de weétenschappen. »

S. 600. IV. De eygenschap , dat het geschrift

voor de oogen is , is in des zelfs denkbeeld zoo

klaer en duydelyk begrepen , dat men het geschrift

zonder deze eggenschap niet bevatten kan.

Gevolg.

S. 6or , « Gelyk woorden de onligchaemelyke

gedachten , zegt WeiLAND (83) , voor het oor

hoorbaer moeten maeken , wanneer wy de zelve

wil

(82) Philosophia Universalis , sive Commentarius in udi

versam Aristotelis Philosophiam ad usum scholarum com•

paratam. Tomus Quintus. Bi . 267.

( 83 ) Nederduitsch Taalkundig Woordenboek. Inlei

ding , bl. 5.
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willen gewaer worden ; zoo moeten geschrevene

of gedrukte letters de enkele bestanddeelen der

woorden voor het oog zig baer maeken , om daer

van eenig begryp te hebben . »

S. 602, V. Het oogmerk der geschrevene tee

kens is alle de denkbeelden des verstands voor

het oog uyt te drukken .

Gevolg.

S. 603. Daer moeten zoo veel geschrevene

woorden zyn , als den mensch innerlyke denk

beelden heeft, die door uylwendige teekens moe

ten uytgedrukt worden .

$ . 604. VI. Deze teekens moeten van natuer

zoodaenig geschikt zyn, dat zy onze denkbeelden

van andere doen verstaen , even als wy de zelve

begrypen ; dit is , dat zy onze gedachten uyterlyk

mocten afmaelen , even als zy innerlyk in ons zyn.

Bemerking

$ . 605. Den geleerden WEILAND (84) zegt:

« Door middel der schryfteekens, verkrygen wy nu

een veel vollediger begryp van de woorden en

der zelver oorsprong , door het oog dan door het

oor . »

Vraega

(84) Nederduitsch Taalkundig Woordenboek. Iql., bladz , so



246
NATCER

Vracgstuk.

Beduyden de geschrevene teekens onze ge

dachten uyt de instelling der natuer of door cene

enkele overeenkomst ?

Oplossing.

S. 606. Natuerlyke teekens zyn de geene uyt

zich zelve , en door de natuer alleen , jets be

trekenen ; en teckens van overeenkomst zyn die,

welke uft eene wilkeurige instelling eenige zaek

beduyden .

S. 607. Maer de geschrevene teekens beduy

dinn van hunne natuer niet meer deze dan die

denkbeelden . B. v . het woord mensch heeft
geene

noodzaekelyke verknochtheyd met het geen het

beteekent ; want het had zoowel een onredenlyk

als een redenlyk dier kunnen beduyden ; en het

was voor zyne instelling ten vollen vry het een

of het ander te beteekenen.

S. 608. De geschrevene teekens, B. v . engel,

hemel , enz . , hadden , door eene vrywillige in

stelling , ook kunnen geheel andere denkbeelden

Uytdrukken .

S. Gog . Alle de natuerlyke teekens zyn van

aerd geschikt, dat zy niet moeten geleerd wor

den , zy zyn de zelfde by alle menschen en van alle

gekend ; maer de teekens der gedachten moeten

ge



DER GESCHREVENE TEEKENS.
247

geleerd worden , en zyn by alle volkeren ver

schillig : vervolgens zyn de teekens onzer ge

dachten geene natuerlyke maer wilkeurige teekens ,

Vraegstuk.

Zyn de geschrevene teekens zeKERE of ONZE

KERE teekens van onze gedachten ??

Oplossing.

S. 610. Doór zekere teckens verslaen wy bier

die , welke met de beteekende zaeken zoodaenig

verknocht
zyn ,

dat zy ons, zonder vrees van mis .

slag , tot der zelver kennis brengen . Door onze

kere ieekens verstaen wy die , welke met de be

teekende zaeken noodwendig niet gebonden zyn,

en ons alleen maer waerschynelyk tot de ken

nis der beteekende zaeken legdeu .

S. 611. Maer de geschrevene leekens moeten van

natuer zoodaenig geschikt zyn , dat zy onze denk

beelden van andere doen verstaen , even als

de zelve begrypen ; dit is , dat zy onze gedachten

uyterlyk moeten afmaelen, even als zy innerlyk

in ons zyn : vervolgens moeten de geschrevene

teekens zekere of ontwyfelbaere teekens onzer

gewaerwordingen zyn.

Bemerking .

wy

6. 612. In alle de teekens, B. v. in het tecken

mensch , vind mea iwee denkbeelden : het eerste

is
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is het denkbeeld van het teeken , bestående hier

in de zes leviers M , E , N , s , é , ; en het

tweede is het denkbeeld van de beteekende zack ,

het welk bier een redenlyk dier is. Het eerste

denkbeeld kan men stoffelyk en het tweede zae

kelyk naemen ; omdat het een de stof en het

ander de zaek te kennen geeft,

Gevolg.

S. 613. Volgens het geen wy (S. 595.) gezegd

hebben , is de spelkunde een wezenlyk deel van

de schryfkunde; en vervolgens ( S. 113. ) eén

wezenlyk deel der spraek kunst. De kennis der

spelkunde is derhalve noodzakelyk om zyne

gedachten aen het gezigi voor te draegen , en zy

verdient ten dezen aenzien eene byzondere aen.

dacht.

Bemerking

S. 614. De spelkunde of de kennis der letters

heeft als een zoo voórnaeme deel der spraekkunde

aengezien geweest, dat de spraekkurist in de griek

sche tael haeren naem van de leiters bekomen

heeft ; welken naem de Lalynen , de Fransche ,

de Engelsche , de Italiaenen , de Portugeezeu,

enz. , aen genomen hebben.

Voor
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Voorstel.

De schryvende zyn het niet eens , aengaende

de wys van spellen ofvan de denkbeelden door

letters aen het gezigt voor te draegen .

S. 615. « Hoe zeer toch in de jongst verloo

pene eeuw , zegt den hoogleeraer SiegenBEEK

(85) , veel voortreffelyke mannen aen den opbouw

der tael met lof gearbeyd , en , in ' t byzonder ,

ook getragt hebben de spelling aen vaste regels

te verbinden ; hebben zy echter de gewenschte

eenpaerigheyd daer door geenzios kunnen uyt

werken . Ja zelfs is men van die eenpaerigheyd

200 ver verwyderd , dat het bezwaerlyk valt

twee schryvers van eenig aenzien te naemen , die,

in het stuk der spelling, in allen deele met el

kander overeenstemmen . »

S. 616. « Men heeft, zegt WeiLAND ( 86 ) , dik

werf aengemerkt, dat de spelling van onze tael ,

schoon zy in rykheyd , vloeyendheyd , en luyster ,

voor geene tael van Europa behoeft te wyken ,

op zeer losse gronden staet ; terwyl bynae elken

schryver zyne eygene byzondere laelregels volgt ,

en zich vergenoegt met zich daer in gelyk te

blyven . »

S. 617 .

tes
( 85 ) Verhandeling over de Nederduitsche Spelling ,

bevordering van eenparigheid ia diz lve. Bladz . 2 .

( 86 ) Nederduitsch Taalkundig Woordenboeko I. Boek.

deel , Voorberigt , bladz . z .
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S. 617. « Tot nog toe , zegt WINKELMAN
(87) ,

heeft men in de nederduytsche tael geene vaste

regels ien aenzien der spelling of zamenvoeging

der lettergreépen
en woorden ; wyl de beste

taelsmannen , daer omtrent van elkanders ver

schillen . Het beste is derhalve, dat men hier in

de voornaemste taelkundige, naer eygen goeddun

ken , volgt ; alleenelyk agı geévende zich zelve ,

zoo veel moógelyk , in de spelling gelyk le

blyven. »

$: 618. Men ziet in onze landstreéken bynae zoo

veel wyzen van spellen ; als er verscheydene persoó

nen zyn , die zich op het verbeteren der spelling

loegelegd hebben .

S. 619. Daer isin geheel de taelkunde geen punt

over de spraekkundige meer gelwist heb

ben dan over de spelling , en waer men de schry

vers meer verdeeld viod , zoo omtrent de bespie

geling als in de uylocfening. Een en het zelfde

woord vind men op vyf en meer verschillende

wyzen geschreven ; 200 vind men lezen , lezen ,

leezen , leézen , lesen , lesen , leesen , leésen.

S. C20. Veel vreemdelingen hebben de neder

duytsche spelling zoo verward gevonden , dat zy

onze tael , als zonder spelregels zynde, zeer ver

minkt geoordeeld en verage hebben , als hunne

acndacht onweirdig.

Vraeg

Waer

( 27 ) Schets der Nederduitsche Spraakkunst. Bladze jo
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Vraegstuk .

Welke is de oorzaek dat de sprackkundige

het niet eens zyn , aengaende de wys van de

woórden te schryven ?

S. 621. BEMERKING , « Het verdient opmerking , zegt

WEILAND (88) , dat men de verwarring in de neder

duytsche spelling van dien tyd af moet berekenen, dat

veéle zich toegelegd hebben , om de oude en regel

maetige wys van spellen veranderingen te doen aen

neémen , welke zy meenden verbeteringen te moogen

naemen . Men schoof orde , gebruyk , en regelmaet

genoegzaem geheel ter zyden , en stelde in der zelver

plaets wilkeurige regels , die geenen anderen grond

hadden , als de uytspraek van deze of geene landstreé

ken , of de zucot om byzonder te weézen , er zekere,

gelyk men bet naemde , kieschheden in de tael te

brengen . ,

Bepaelingen .

$ . 622. In alle redeneering , word er uyt een

of meer oordeelen een ander getrokken . Dit

laetste naemt men gevolg ; omdat het uyt een

of meer andere oordeelen , die men het voor

gaende van eene redeneering naemt , volgt .

S. 623. Opdat een gevolg waerlyk den naem

van gevolg hebbe, word er noodzaekelyk vereyscht,

dat er tusschen het gevolg en het voorgaende

eéne verknochtheyd zy , dat het gevolg uyt het

voorgaende spruyte of daer in begrepen zy.

Zeta

( 83 ) Nederduitsch Taalkundig Woordenboek . I. Deel ,

Voorberigt , bladze 3 .
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Zetregel .

S. 624. Het is onmo“gelyk dat iets op den

zelfden tyd is en ook niet is.

Eerste gevolg.

S. 625. Uyt eene waere grondstelling , dit is ,

upt een of meer waere oordeelen , kunnen geene

gevolgen spruyten welke valsch zyn ( S. 623.) .

Tweede gevolg.

S. 626. Uyt cene en de zelfde waere grond

stelling kunnen geene valsche , tevens met waere,

gevolgen komen ( S. 623.).

Derde gevolg.

S. 627. Uyt gelyke grondstellingen moeten gea

lyke gevolgen komen . (S. 623.) .

Vierde gevolg .

S. 628. Uyt goede grondstellingen
komen goe

de gevolgen (S. 623.) .

Vyfde gevolg.

S. 629. Ugt slegte grondstellingen komen

slegte gevolgen (S. 623.).

Bemerking.

S. 630. Eénen Schryver (89) zegt :

De menschen begaen het meeste deel hun

ner

( 89 ) Ars Cogitandi, 1702. Bladz, ! A7
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» ner misslagen , niet omdat zy , volgens hunne

» grondregels , kwaelyk redeneéren ; maer omdat

o zy redeneéren op valsche grondstellingen ».

Besluyt.

S. 631. Dat alle de spraekkundige het niet

eens zyn , aengaende de wys van de woorden te

schryven, is omdat zy niet redeneéren volgens de

zelfde grondstellingen , omdat de eene of de andere

slegt redeneéren , of eyndelyk omdat zy rede

neéren op valsche grondstellingen . Men zoud ,

dunkt my, moogen zeggen , dat de reden , waerom

de spraekkundige het niet eens zyn , aengaende de

wys van de denkbeelden aen het gezigt voor te drae

gen , is omdat men op wilkeurigheyd, en niet op re

den, gesteund heeft; omdat men de eygenschap

der spelkunde en der zelver regels uyt de natuer

niet geput heeft : maer omdat men zich regels

naer wilkeurigheyd gemaekt heeft ; en de reden ,

die men zonder te dwaelen niet verlaeten kan ,

versmåed heeft ; valsche grondstellingen als waere

grondregels , waer op men de spelling wilde doen

steunen , aengenomen heeft.

Bemerking.

S. 632. Hoe veél Vlaemsche Spraekkunsten

heeft men niet zien verschynen ! maer welke

hebben begonnen met waere grondstellingen , waer

aen zy zich gehouden hebben ?

S. 633. BEMERKING . Om te voorkomen de moeye

lykheden van ons voorwerp , waer over men dikwyls

twist ,

23 .
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twist , zonder de natuer der zaek te verstaen i gaen

wy tragten de eygendommen en gronden der spelkunst

te ontdekken , om uyt deze bronnen de waere regels

te putten , daer welke de spelling zich moet schikken.

Voorstel.

De natuer of wesenheyd der spelling moet

bepaeld of beschreven zyn.

Bemerking:

S. 634. Undanus Domergue , in zyne Spel

kundige Oefeningen , zegl :

« Redenlyke wezens moeten de reden der zae

ken kennen ..... En loe veel dingen kan eépen

verlichten onderwyzer aen zyne opkweekelingen

niet leeren , hun alleenelyk schynende de spel

kunde te toonen ! De woorden zyn de uytles

gers van alle de denkbeelden en gevoelens. Wat

gelegenheden heeft hy niet om aen den geest de

regte wys van denken te bezorgen , en aen het

hert dit belegd van wel te handelen aen le

toonen ! »

S. 635. Bewys. Onder eéne der voornaemste

valsche grondstellingen is zekerlyk eéne slegte

bepaeling der spelkunde. Goede bepaelingen of

beschryvingen leyden tot goede gevolgen , en

valsche leyden tot valsche ; daerom is het van

eéne allergrootste aengelegenheyd hier te onder

zoeken wat men natuerlyk door onrlkunde moet

verstaen .

" ranga
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Vraegstuk.

Wat er noodig is tot eene goede en egte

Bepaeling

S. 636. Doór bepaeling verstaet
men eéne .

klaerc en korte uytlegging van de natuer eéner

saek , doór haere wezenlyke eygenschapp
en .

Eerste gevolg

S. 637. De eerste hoedaenigheyd eéner bepae

ling is dat zy moet klaer zyn ; mits het oogwit ,

waerom men eene bepaeling gebruykt, is om de

zaek te verklaeren : vervolgens mag zy geene

duystere of twyfelagtige woorden bevatten.

Bemerking.

S. 638. Indien de noodzaekelykheyd ver

eyscht, dat men woorden gebruyke die eene

duysterheyd of twyfelagtigheyd zouden kun

nen baeren ; moet men bepaelen in welken zin

die woorden moeten genomen zyn .

Tweede gevolg

S. 639. De tweede hoedaenigheyd eéner be

paeling is de kortheyd. Eéne bepaeling mag geene

onnuttige woorden hebben ; omdat deze , in plaets

van de zaek te verklaeren , de zelve eer verduys

teren.

Zet
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Zetregel.

S. 640. Eéne bepaeling is nooyt te lang, wan

peer zy niet korter weézen kan.

Derde gevolg

S. 641. Eéne bepaeling moet eygen zyn , aen

het geen men beschryft ; dit is , dat zy aen ge

heel het bepaelde moet kunnen toegepast worden ,

en aen niets als aen het bepaelde mag kunnen

loegepast worden. De reden hiervan is dat ,

wanneer zy aen geheel het bepaelde niet kan

toegepast worden , zy geene waere uytlegging is

van de natuer der zaek ; en dat zy , aen meer dan

aen het bepaelde kunnende toegepast worden , in

plaels van de wezen heyd eéner zaek te bepaelen ,

de zelve met andere wezens verwart.

Vierde gevolg.

S. 643. BEMERKING . Wyhebben ( 90 ) gezien , dat de

meeste verwarring daer uyt ontstaet , dat men in de

bepaeliug de toevallige boedaenigheden voor de wezen

heden stelt,

S. 643. Tot eene stiptelyke hepaeling der

spelkunde is er noodzaekelyk , dat zy ,

door we

zenlyke hoedaenigheden
, de natuer , der zaek

uyilégge.

2.forlyli.soby Be

( 90 ) In onze Inleyding.
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Bepaelingen.

9. 644. De wezenlyke hoedaenigheden eéner

zaek zyn de gemeenzaemheyd of het naeste ge

slagt; en het meest eygen of meest uytsteekende

verschil, het geen haer alleenelyk in het byzonder

toekomt.

5.645 . BKMERKING. De woorden raeste geslage ( ge

nus proximum ) en meest eygen verschil ( differentia

maxime propria ), zullen wy, bier met klaere en duy

delyke voorbeélden ophelderen .

S. 646. De beesten en de menschen zyn beyde dieren

en zyn onder den zelfden gemeenen naem begrepen ;

maer het geen de eéne van de andere onderscbeyd is

dat de menschen wezenlyk redenlyk zyn , en dat de

beesten van de reden ontbloot zyn.

S. 647. Den gemeenen naem dier is bier het geen

men naemt het naeste of gemeen geslagt ; omdat den

mensch en de beest onder het zelfde behooren : maer de

redenlykheyd van den eenen en de onredenlykheyd der

andere aaemt men het meest vyesteékende of eygen

verschil ; want daer is niet dat den mensch 200 van

de beest afzondert als de reden .

S. 648. Ia de bepaeling spreeken is tyne gedachten

uytdrukken , door middel van de stem of hoorbaere

teekens, en in de bepaeling schryven is tyne gedachten

uyidrukken , door middel van het geschrift of pigebaere

Leekens , is het gemeen geslagt van het spreéken en het

schryven fyne gedachten uyrdrukken , door middel van

Leekens ; want in het een en het aoder betragt men het

zelfde oogwit , de innerlyke gewaerwordingen aen an

dere mede te deelen : maer men gebruykt er verschey

dene middels toe ; het eerste geschied door hoorbaere

geluyden , en het ander door rigebaere teekens , en het is

dit onderscheyd dat de byzondere hoedaenigheyd , die

aen bet spreéken en het schryven alleenelyk toekomt ,

vytmaekt , en verschil gennemd is .

Vyfo
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Vyfde gevolg

S. 649. Uyt het aengevoerde moet men op

maeken , dat er tot eéve naeuwkeurige bepaeling

der spelkunde wezenlyk noodzaekelyk is , dat zy

uyt de wezenlyke hoedaenigheden gee

slagt of gemeenzaemheyd en verschil.

bestae

Voorstel.

De vereyschte eener goede bepaeling zyn te

vinden in :

De spelkunde is de kennis van de denkbeelden ,

doór zigibaeie teekens of letters , voor te stellen .

Bewys.

S. 650. 1. Deze bepaeling der spelkunde is

Mlaer ; want in de zelve geene duysiere of twy

telagtige woorden zyn , en alle de woorden zyn

daer genomen in eéne gemeene beteekenis welke

by alle gekend is .

S. 651. 2. Zy iskort: omdat er uyt die bepaeling

niets kan genomen zyn ,en omdat 25
piét kan ver

kort weézen , zonder den zin der bepaeling te ver

kranken , en iets agter te laten , het welk noo

dig is , om de natuer der spelkunde duydelyk

uyt te legger .

S 652. 3. Zy is ook eygen aen het geen men

beschryft ; dit is , dat zy aen geheel het bepaelde

acn het bepaelde kan toegepast wor

den :

en mair
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den : want alle kennis van de denkbeélden , doór

zigibaere teekens of letters , voór le stellen is

spelkunde ; en alle spelkunde is de kennis van

de denkbeelden , door zigtbaere teekens of letters,

voor te stellen .

S. 653. 4. Zy bestaet uyt
de

gemeenzaemheyd

ofbet naeste geslagt, en uyi het meest eygen

of meest uytsteckende verschil.

$. 654. De gemeenzaemheyd of het naeste ge

slagt is hier de wezenheyd van de spelkunde ,

welke deze gemeen heeft met eene andere kunst

van het zelfde allernaeste geslagt ; en het meest

uytsteékende verschil is de wezenlyke eygenschap ,

die de spelkunde van alle andere kunsten onder

scheyd : maer de spelkunde komt overeen met

de uytspraekkunde, die , in haere volle uytge

strektheyd genomen , de kennis is van de denk

beelden , door hoorbaere teekens , voor te stellen ,

daer in , dat de eéne en de andere de gedachten

voorstellen , door teekens ; want de uytspraek

kunde en de spelkunde hebben dit bey de ge

meen : de eéne en de andere , even als het spreé-,

ken en het schryven , onder een slagt behoo

rende , en voor oogwit de uytdrukking der

denkbeelden hebbende , gebruykt worden , om ,

doór woorden of teekens , de denkbeélden uyt

Le drukken . Zoo bestaet dan de gemeenzaem

heyd of naeste geslagt der spelkunde in de woorden

de kennis van de denkbeelden , door teekens, voor
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te stellen . Het geen in de redeneerkunde den

naem van verschil heeft, bestaet hier , in de be

paeling der uytspraekkunde, in het woord hoor .

baere: want de uytspraekkunde is met de spel

kunde , welke onder het zelfde slagt behoort ,

hier in verschillig , dat deze de woorden aen het

oog voorstelt, door middel van zigtbaere teekens;

daer de uytspraekkunde de denkbeelden aen het

gehoor, doór hoorbaere teekens , voorstelt.

S. 655. Deze waerheden , te weéten , dat het

naeste geslagt der spelkunde bestaet in de denk

beelden door teekens voor te stellen , en dat haer

meest uytsteékende verschil bestaet in het woord

zigtbaere, zyn zoo baerblykelyk , dat men de

zelve niet ontkennen kan , zonder de menschelyke

reden te kort te doen .

Gevolg.

S. 656. Zoo mag men de spelling bepaelen op

de volgende wys :

ISDE SPELKUNDE DE KENNIS VAN DE DENK

BEELDEN , DOOR ZIGTBAERE TEEKENS of LETTERS ,

VOÓR TE STELLEN (91 ) .

Vraeg

(91 ) De Fransche Akadenië, in de vyfde uytgaef van

haeren Woordenboek , en het nieuw Woordenboek der

Fransche Tael van Lyons des jaers 1806 , zeggen :

" De spelkunde is de kunst en de wys van de woorden

eéner tael te schryven , »

WINKELMAN , in zyn Woordenboek , zegt : « De spelling

no of



VAN 265DE SPELLING

Vraegstuk,

Is de uytspraekkunde wezenlyk tot de spele

kunde ?

S. 657. BEMERKING. Er is geen twyfel of God

hadde aen het menschdoin in het algemeen , met

uyla

► of de spelkunde is de kunst om wel te schryven of te

19 spellers. 99

99 en

MORIN , in zyn Dictionnaire Étymologique , zegt :

« De spelkunde is de kunst van regelmaetig ! yk de woor

den eéner tael te schryven : in het frapsch ortographe

9 voordkomende van het grieksch ORTHOS regi , ziyver ,

van GRAPHÔ ik schryf ; dit is te zeggen , waere en

* quy vere wys van schryven , a

• Spelling of spelkunst , zeggen de Gronden der Nedera

duitsche Taal, door de bataafschie maatschappij : Tot nub

van 't algemeen ( over de woordgronding ) , bl. 2 , is de

» kennis , ten isten , van de letters of figueren , die men

- in eene taal bezigt ; ten 2den , van der zelver byzone

» der geluyd of klink ; ten zden , van der zelver zamena

19 voeging en plaetsing , ten eynde zamengestelde klanken

y of woorder: voord te brengen . 9

WEILAND , in zyne Spraakkunst (Inleiding , $ . 11. ) , zegt :

» Doór spelkunst verstaca wy de weétenschap , om eene

7, tael en der zelver enkele klanken , welke by het spreeken

” gehoord worden , met de ingevoerde schriftteekens , wel

1 en regelmaetig te schryven. »

Deze bepaelingen of beschryvingen komen zeer sterk

overeen met de ooze. Maer voor de naeuwkeurigheyd

ee

23,
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uytsluyting der spraek , het eenig middel kunnen

geéven van , door zigibaere teekens , zekere figue

ren of letters , de gedachten mede le deelen
i

even gelyk verscheydene menschen de enkele gaef

van de innerlyhe gewaerwordingen door het

spreeken uyt te drukken bekomen hebben : maer

de vraeg is of de uytspraekkunde tot de spelkunde

noolig of wezenlyk is ; de uytspraekkunde , de

spelkunde , en de menschen beschouwd , volgens

de natuer die het den schepper geliefd heeft aen

hun te geéven .

Bepaelingen .

S. 658. De wezenheyd eéner zaek bestaet in

het geen die zaek maekt , dat zy dit of dat is

en niets anders .

g. 659. De uytspraekkunde (S. 654.) is de ken

pis van de denkbeelden , door hoorbaere teekens

voor te stellen ; en de spelkunde is de kennis van

de denkbeelden , doór zigtbaere teekens of let

ters , voúr te stellen . Vervolgens zyn de wezen

lyke deelen der uytspraekkunde het vaeste geslagt ,
be

eéner bepaeling , welke zegt dat men al het overvloedig ,

dit is , bet onwezenlyk , moet agterlaeten ; bad men al bet

geen tot de wezenlyke hoedaenigheden eéner goede be

paeling biet behoort kunnen overslaen : 200 bad men ia

de bepaeling der Budimenta de coevallige boedaenigbeyd

geluyd , klank , enz . ; en in die van WELAND en der

jelver enkele klanken , welke by het spreeken gehoord

worden kunnen uytlaeten.
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bestaende in de woorden de kennis van de denk

beelden of gedachten door teckens voor te stel

len , en het meest uytsteékende verschil in hoor .

baere ; en de wezenbeyd der spelkunde bestaet

in het naeste geslagt de kennis van de denk

beelden door teekens voor te stellen , en in het

meest uytsteékende verschil zigtbaere teekens of

letters.

S. 660. Opdat de uytspraekkunde wezenlyk

zy tot de spelkunde , word er noodzaekelyk ver

eyscht, dat al het geen de wezenheyd der uyt

spraekkunde uylmaekt tot de spelkunde noodig zy.

Voorstel.

De uytspraekkunde is niel wezenlyk verbonden

met de spelkunde.

S. 661. EERSTE Bewys . De uytspraekkunde en

de spelkunde hebben dat gemeen ,
dat

zy
dienen

om de denkbeélden uyt te drukken. In deze ge

meenzaemheyd zyn zy de zelfde: maer voor het

verschil is het natuerlyk , dat het verschil der

eéne geen deel maeke der andere ; en dat ver

volgens de uytspraek , voor zoo veel zy de ge

luyden aen het oor voorstelt, niet wezenlyk zy

tot de spelkunde. Vervolgens is de uytspraek

kunde niet wezenlyk verbonden met de spelkunde.

S. 662. Tweede Bewys. De wezenlyke hoe

daenigheyd , welke aen de uytspraekkunde eygen

$

is a
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is , te weéten , de kennis van de geluyden , is

zoo weynig tot de spelkunde noodig , dat men

deze kan begrypen , zonder eenige hoegenaemde

bedenking te maeken op iets het geen aen de

uytspraekkunde allcen eygen is.

S. 663. Dende Bewys. Indien de uytspraek

wezenlyk ware tot de spelkunde , zoud men de

spelkunde niet vinden , ten zy vereenigd met de

uytspraekkunde : maer men ziet zeer dikwyls,

dat iemand geheel wel aile de woorden van eene

tael kan spellen , zonder de zelve te kunnen uyl

spreeken ; als byzonderlyk ten allerduydelyksten

blykt in de doove stomme , onderwezen naer de

wys van den Abeé DE L'ÉPÉE, verbeterd doót

SICARD (92 ).

Besluyt.

S. 664. Uyt het aengehaelde volgt zonklaer ,

dat de nytspraekkunde niet wezenlyk noodzaeke

lyk is tot de kennis van de denkbeelden aen het

oog voor te stellen , door middel van zekere tee

hens die men letters naemt,

Gevolg.

S. 665. De uytspraekkunde en de spelkunde

niet wezenlyk le zamen gebonden zynde , is de

uyt

( 92 ) Zie voorders : Bericht aangaande bet Instituut , tot

onderwijzing van Doyen en Stonimen , Opgericht te Gro

pingen , door II, D. Guyot , Predikant by de Waalsche

Gemeente se Groningen ,
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uytspraekkunde maer toevallig aen de spelkunde;

en vervolgens , in de bepaeling der spelkunde ,

mag de uytspraek noch als naeste geslagt, noch

als meest uytsteékende verschil aengemerkt wors

den (93 ).

VAN DE SPELGRONDEN

IN HET ALGEMEEN.

Bepaeling

$. 666. Spelgronden zyn eerste beginsels, waer

op de spelling steunt,

Bea

(93 ) Buffer , in zyne Fransche Spraekkunst , S. 185, zegti

» De spelkunst is de wys van de gesprokene tael , doór

middel van het geschrift , aen de oogen voor te stellen . »

Dit is een toevallig deel voor het wezenlyk stellen .

Eéne bepaeling , als wy boven gezien hebben , moet be

staen uyt wezenlyke en uyt geene toevallige hoedacnigheden,

De uytspraekkunde is eene toevallige hoedaenigheyd , mits

zy van de spelkunde kan afgezonderd worden ; anders zou

den de doove stomme , de kunst van de hoorbaere geluya

den niet kunnende bezitten , ook geene spelkunde kunnen

hebben : het gevolg is ongerymd , vervolgens is de grond- .

stelling valsch . Zoo zonjigen alle diergelyke bepaelingen

tegen de regels der waere redeneérkunde ; ea zyn derbalve

onbekwaem , om een egt denkbeeld van de spelkunde te

geéven.

Uyt het aengehaelde kan men besluyten hoe ongerymd

het is te zeggen , dat de uytspraekkuode de kunst is van

alle de geschrevene worden uyt te spreéken ; en dat de

spel
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Bemerking.

§. 667. Wy zeggen eerste , omdat zy uyt geene

andere beginsels volgen ; maer dat daerentegen

alle de andere regels der spelkunde op de zelve

gevestigd zyn.

Vraegstuk.

Zyn er eerste beginsels, waerop de spelling steunt?

Oplossing.

f . 668. Alle kunst heeft gronden of eerste be

ginsels ; de spelling is eene kunst , vervolgens

moet zy gronden of eerste beginsels hebben .

Vraegstuk.

Tloe zal men tot kennis der spelgronden ko

men of de zelve vinden ?

Oplossing.

S. 669. Om te weéten welke de gronden of

eerste beginsels der spelkunde zyn , hebben wy

maer agt te geeven op de wys op welke wy de

kennis van spellen bekomen hebben .

« Men moet zich geheugen , zegt CONDILLAC

(94), dat de ontlitting de eenige leerwys is , en

dat

spelkunde de kunst is van alle de gesprokene woorden te

schryven ,

( 94) La Logique, Seizième Édition. 1804. Bladz. 52.
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dat zy volstrektelyk de zelfde moet weezen in alle

onze letteroeffeningen : want verschillige weéten,

schappen bestudeéren is niet veranderen van leer

weg; het is alleenelyk het zelfde leerbeleyd aen

verschillende voorwerpen toepassen , het is hier

doen het geen men alreede gedaen heeft; en het

byzonderste is van dit eens wel te doen , om het

zelve altyd te kunnen doen . Ziet daer in de

daed , tot hoe ver wy gekomen waren , als wy

begonnen hebben. Wy hebben alle van onze

vroegste jaeren af kennissen bekomen; wy hadden

dan onweétens eene goede leerwys gevolgd, daec

bleef ons maer over het zelve te kenmerken. »

Bemerking.

S. 670. Om , volgens ons doelwit, de eenpae

righeyd in de spelling , tusschen de Hollanders

en de Vlaemingen, te bekomen, is er vooral dood

zaekelyk dat de twistende overeenstemmen , aen

gaende de grondstellingen waer op de spelling

moet steunen. Verscheydene taelkundige wer

ken , voúrpaemelyk die der bataefsche maet

schappy , TOT NUT VAN ' T ALGEMBEN , en in zon

derheyd die van de geleerde heeren WeiLAND

en SIEGENBEEK, behelzen zeer veel stellingen

welke als algemeene grondregels moógen aenge

nomen zyn. Aengezien de grondstellingen , in

die werken begrepen , voor het grootste deel der

Nederduytsche beslissende regels zyn, zullen wy

cr
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er naer geschiktheyd letterlyk aenhaelen ; om daer

doór zoo veel moogelyk by de zelfde grondstel

lingen te blyven, en zoo veel te eerder en ge

makkelyker tot eene zoo lang en heftig gewenschte

eenpaerigheyd te geraeken.

Natuer der spelgronden.

§ . 671. « De spelregels, zegt Weiland (05),

zyn even zoo min toevallig en wilkeurig , als de

overige taelregels. Zy zyn veel eer op het tael

eygen gegrond , moeten daer in opgezocht en

daer uyt afgelegd worden . Den taelleeraer mag

derhalve de tael, 200 min als den geschied

schryver de geschiedenis , naer wilkeur inreg

ten ; maer beyde moeten dat geen neemen , wat

zy vinden , en daer by het afwykende en tegen

strydig in ieder vak opzoeken , het waer van

hei valscb afzonderen , en de gronden voor het .

eerste opgeéven. » Zie S. 340 yan onze Neder

duytsche Spraekkunst.

VAN

( 95 ) Zie zyne Spraakkuast. Inleiding , S. 15.
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IN HET BYZON DER,

Voorstel .

Den eersten grond der spelling is te vinden in

de uytspraek .

Eerste bewys getrokken uyt de vergelyking

van de geschrevene met de gesprokene woorden .

Zerregels.

§. 672. I. Schoon de uytspraek niet wezenlyk

zy tot de spelkunde, gaet zy nogtans gemeenelyk

voor deze.

S. 673. II. Men kan niet komen tot de kennis

van het onbekende , ten zy doór de vergelyking

van dit met het bekende.

Gevolg.

§ . 674. Dewyl men gemeenelyk eer kan spreea

ken dan schryven, en dat er eene zekere gelyk

vormigheyd iusschen beyde bestaet ; zoo is het

natuerlyk dat de uytspraek den eersten grond der

spelkunde zy.

Tweede betvy's getrokken uyt het gezag der

schryvers.

9. 675. SIEGENBEEK zegt (96 ) dat Adelung den

algemeenen grondregel voor de spelling SCHRYF 200

ALS

(96 ) Verbandeling over de Nederduitsche Spelling . Bladz.

13 , enz .

24 .
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ALS
GY Spreekt niet onaerdig der zelver natuer

wel naem ' , welke in alle taelen ten grondslag

van de zelve ligt (97 ) .

S. 676. Hy zegi, bladz . 14 , de spraek behoort

natuerlyk ten regtsnoer te strekken voor het

schrift .

Bladz . 17 , « ik meen dat den regel SCARTF 200

ALS GY SPREÉKT met regt de naluerwet der spel

ling genaemd kan worden . >>

Bladz . 49 , « het volgen der uytspraek is de

eerste grondwet der spelling , door de natuer

zelve ingesteld , welker gezag in alle taelen duy

delyk kenbaer is . »

Bladz , 158 , « hoe meer men de uytspraek , de

op

(97) " Intusschen , zien wy de spelling der fransche tael meer

en meer tot de uytspraek naederen, gelyk , uytdeveranderin- .

gen in haere spelling , geduerende de laetste beſt der jongst

verloopene eeuw , ingevoerd g..... ten duydelyksten blykt.

Sterker en treffender is de onderlinge gelykbeyd van spraek

en schrift in dienieuwere taelen , welke men oorsprongelyke

mag naemen , met naen in de boog- en nede:-duytschie ,

Omtrent de eerste heeft ADELUNG genoegzaem aengetoond ,

dat de zelve , door alle tyden beén , schier op de zelfde

wys geschreven als gesproken is . Het zelfde kan men ,

met regt ook omtrent onze moedertael , staende houden .

Het is waer de oudheyd hield zich , in sommige byzone

derheden , nog naeder aen de uitpraek dan tans gebruy

keiyk is , bepaeldelyk door de D en G , op bet eynd der

letlergreep , met de hardere ten CH te verwisselen ;
doch

daerentegen zyn wy , in andere opzigten , misschien aaeder

aen de uytspraek dan de oude, .
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opperste grondwet der spelling , tot regtsnoer van

de zelve aenneemt, hoe gemakkelyker men tot

de gewenschte eenpaerigheyd geraeken zal . »

8. 677. Dumarsais gaet zoo verdat hy zegt ( 98 ):

< Dat het oogwit der spelling bestaet in tee

kens der uytspraek te geéven ; dat de uytspraek ,

den oorsprong der spelling zynde , deze zich gansch

Daer haer moet schikken . »

§. 678. Daer zyn nog een oneyndig getal schry

vers , om niet te zeggen alle, die de uytspraek

als spelgrond aenzien ; als onder andere de

geagte BataefscHE MAETSCHAPPY (99) , R.....

S....... N...... (100 ) , den schranderen Tex KATE

( 101 ) , den geleerden WeiLAND ( 102) , enz .

S. 679. BEMERKING . Wanneer , nae bet uytvinden

der letters , de menschen eerst begonnen te schryven ;

had

( 98 ) Bladz. 266 van het Derde Boekdeel zyner Werken,

.(99 ) Rudimenta of Gronden der Nederduitsche Taal

uitgegeven door de bataafsche maatschappij : Tot nue van

' algemeen . MDCCCV . 1. Stukje , bladz , 2.

( 100 ) Algemeene Gronden der Nederduitsche Taal- en Spel.

-kunde , gevolgd naar de Rudimenta , uitgegeeven door de

bataafsche maatschappij : Tot nut van 't algemeen . 1802.

Bladz. 66.

bladz . 114 , enz.

( 101 ) A enleiding tot de Kennisse van het verhevene deel

der Nederduitsche Sprake. Eerste Deel ,

( 102 ) Nederduitsche Spraakkunst , uitgegeven in naam en

van het scaatsbestuur der bataafsche republiek ,

MDCCCV . $ , 1 ?

op last
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had het gebruyk van de tael te schryven nog geen aerx

wezen , de zamenstelling en de afieyding der geschrevene

$ woorden kunden zy nog niet kennen , en de overeen,

komst dezer was nog te vinden : veryolgens moest dan

de uytspraek tot eenigen spelgrond verstrekken .

Tegenwerping.

S. 680. (91) zegt gy dat de spelkunde de kunst

niet is van de geluyden af te maelen , en hier

zegt gy dat de uytspraek eenen spelgrond is ; hoc

kan zulks te zamen staen ?

Wederlegging

S. 681. Spelgronden , zoo wy boven (S. 666. ) za

gen , zyn eerste beginsels, van welke afhangen alle

de regels waer op de spelling steunt . De uytspraek

is zekerlyk een dezer beginsels; als ten duyde

lyksten blykt uyt het gezag allertaelkundige ,

en uyt de dagelyksche ondervinding aller waer

neémers : vervolgens mag de vytsprack eénen

spelgrond genaemd worden .

Aendringing

S. 682. (8.661 en yolgende) bewyst gy zonklaer ,

dat de uytspraekkunde niet wezenlyk is tot de

spelkunde; vervolgens is de uytspraek geenen we

zenlyken grond der spelkunde.

Antwoord.

S. 683. Het is waer dat wy boven bewezen

hebben , dat de uytspraekkunde en de spelkunde

af
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afzonderlyk zyn ; maer , omdat de uytspraekkunde

niet wezenlyk is tot de spelkunde, volgt daer

niet uyt , dat de eerste niet kan helpen tot de

kennis der laetste . Maer het is daerentegen ook

waer dat , even gelyk de uytspraekkunde niet

wezenlyk is tot despelkunde, men ook , strengelyk

genomen , tot de kennis der spelkunde zoud

kunnen geraeken , zonder die der uytspraekkunde,

S. 684. Wanneer men vraegt waerom men de

woorden grond , weg , wet, man , groot, kan ,

vader , pot , zot , ik dien , enz . , op deze wys

spelt ; kan men voor reden geeven , dat de al

gemeen aengenomene en herkende uytspraek ( 103)

ons dit leert . Die de boven gemelde woorden of

sommige daer van , door de algemeene uylspraek ,

niet geleerd hebben , kunnen de zelve door het

gebruyk bekomen hebben ; dus zyn er twee re

gels om tot de spelling der straks aengehaelde

woorden tegeraeken , te weéten de uytspraek ( 103)

en het gebruyk. De uytspraek (103) zoud ons

kunnen brengen tot de spelling dier woorden ;

maer die de zelve niet hebben hooren uytspree

ken , of die de zelve niet kunnen hooren uytspreé

ken , als zyn de doove , kunnen de spelling dier woor

den niet , ten zy door hetschryfgebruyk , bekomen.

Yraeg

( 103 ) Vervoegd met de kennis van de gesprokene teekens ,

door de daer op beantwoordende schryfetters, ay te drukken.
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Vraegstuk.

Kan de uytspraek , zonder naedere bepaeling ,

als grond der spelling dienen ?

Zetregels.

S. 685. I. Spellen is zyne denkbeélden uyt

drukken , door middel van het geschrift of zigt

baere teekens .

S. 686. II. Deze geschrevene woorden zyn ge.

schikt ten gebruyke van een geheel volk .

S. 687. III. Het groot en voornaem oogmerk

der geschrevene woorden is de denkbeelden duy

delyk , volkomen , en gemakkelyk te doen bevatten

van alle , voor wie die geschrevene woorden ge

schikt zyn.

Gevolg.

S. 688. Uyt de bovenstaende zetregels , volgt

natuerlyk , dat de woorden zouden moeten gelyk

geschreven weézen van alle die de zelfde tael

schryven ; zoo dat de woorden der nederduytsche

tael zouden moeten gelyk geschreven worden van

alle die de zelve gebruyken , om hunne gedach

ten uyt te drukken.

Bepaelingen .

S. 689. De vereyschte hoedaenigheden eéner

goede uytspraek zyn :

1. Dat zy eygen zy aen de meest beschaefde

en
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en geoefendste soort des volks ; en , om deze

reden , de zuyverste en de volkomenste moóge

genaemd worden .

2. Dat zy , met wegneeming van het harde

en stootende , voor het oor aengenaem en behae

gelyk zy .

3. Dat men alle de klanken , welke tot een

woord behooren , zoo veel moogelyk volkomen

en onvermengd , zonder vervalsching en verbas

tering , in het uytspreéken doe hooren.

Voorstel .

De tot eene goede en egte uytspraek vereyschte

hoedaenigheden bestaen alle te zamen in

geene plaets van het Nederland.

S. 690. Bewys. « Niet by ieder volk , zegt

WEILAND ( 104) , is de tael even volkomen. Zy

staet in het naeuwste verband met den by het

zelve plaets hebbenden trap van beschaeving.

Hoe armer , ruewer , en zinnelyker eine natië is ,

des le armer en harder is haere tael ; hoe bloey

ender en beschaefder zy is , des te woordenry

ker , krachtiger, en bevalliger zal haere tael zyn .

De tael eens volks is derhalve hel waer afdruksel

van des zelfs karakter en beschaefdheyd.

S. 69r. « Maer er heeft ook by een en het

zelfde volk nog eene andere verscheydenheyd in

de

(104 ) In zyne Nederduitsche Spraakkunst. Inleiding, S. 5 en 6 .
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de tael plaets ; luchtstreek , levenswys , gesteld

heyd des lands, bezigheyd der inwoóners , en

veel andere plaetselyke en toevallige omstan

digheden zyn , zelfs in de enkele gewesten van een

land , onderscheyden , en hebben eenen aenmer

kelyken invloed op de lael . En uyt deze ver

scheydenheyd ontstaen de verschillende tongvallen ,

welke in de tael van ieder volk plaets hebben . »

En elke streékspraek word in zoo veel takken

verdeeld , dat men mag zeggen dat bynae elke

stad eéne byzondere uylspraek heeft ( 105) ; welk

onderscheyd van tongval zoodaenig groot is , dat

persoonen van eenige verschillige plaets, by el

kanders komende , de streek terstond aen de uyt

spraek kennen, ja dat zy somtyds elkanders moeye

lyk of weynig verstaen .

S. 692. Alle deze verschillende tongvallen zyn

zeker niet even goed : elke plaets heeft eene be

dorvene tael , die men straetspraek Daemt , en

die naeuwkeuriglyk moet vermyd worden (106 );

opdat de bedorvene uytspraek de schryfwys niet

bederve.

S. 693. In zoo weynig plaetsen word den klank

van au duydelyk onderscheyden van den geenen

van Aeo, dat zelfs goede letterkundige deze verwise

seld

( 105 ) Huydecoper in zyne Proeve van enz , Bladz. 33 :

Siegenbeek. Bladz. 17 , enz .

( 106) In boertery is bet nogtans toegelaeten , in some

mige oniscandigheden , de bedorvene straetspraek te gebruyken.
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sell beluben ,
schryvende nauw voór nacuw ;

schoon deze beyde klanken sterk
verschillen , en

by gevolg
gemakkelyk zouden moeten kunnen

onderscheyden worden . Het zelfde heeft plaets

omtrent au en ov ( 107 ).

S. 694.De Zeeuwen lacten een gemengd geluyd

hooren in het
uytspreeken der je (108).

9. 695. « Onze
geboortestad

Amsteldam , zegt

« L. Ten KATE (109 ), heeft een
tweederbande

a tonggeslag op veel woorden welker klemtoon

u op As of as dringt : als gaen , staen , nae ,

a raden (divinare ), vaert ( celeritas) , baerden

( barbæ ), waerden (hospites) , enz.; welke ons

« leeg gemeente ook nog gewoon is voord te bren

« gen met een geluyd als Æ , wat harder dan ÉÉ. »

S. 696. By de Amstel-en Ryn-landers luyd y

als Er. De
Platbrabanders en de

Oostvlaemin

gen spreéken y en er als ar uyt. Den Zaenlan

der spreektde er uyt als Aey , en de r als er (110 ).

S. 697. In het plat
rotterdamsch ( 111 ) , in

Westvlaenderen , Vriesland ,
Gelderland , Overys

sel ,

( 107 ) Weilands Taalk .
Woordenboek. Inleiding , bl . II ,

(108) Vesbandeling van Siegenbeek . Bladz, 139.

( 109) Aeoleiding tot de kennissevan enz. Iste Deel, bl. 155 .

( 110 ) L. Ten Kate in zyne Aenleiding tot enz. Eerste

Deel , bladz . 155 .

Siegenbeeks Verb . Bladz. 27 , 13? , en 138 ; als ook Ne

defluitscli Taalkundig Woordenboek, Inleiding , bladz. 23.

( 111 ) L, Ten Kate. Eerste Deel,
bladz . 116 .

25.
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sel , Groningen , en Zeeland ( 112), spreekt men de y

uyt tusschen den klank van 18 en den geenen van 1 .

S. 698. Het onderscheyd tusschen de zacht en

scherp lange Ee en oo word in veel gewesten van

Nederland , maer byzonderlyk in Amstel- en Ryn

-land , verwaerloosd (113) .

S. 699. In Vriesland spreekt men de EE uyt als

IE ; 200 zegtmen daer voor beest biest, enz . ( 114).

S. 700. « De Stigtenaeren , zegt Ten Kate

« ( 115) , spreéken ét (ei) even eens uyt als het

a gebleit der schaepen ; de Maczenaeren wat zach

« ter en minder van de zachte Ee ( ee ) verschil

« lende. »

S. 201. In Oostvlaenderen spreekt men oo uyt

als UE .

$ . 702. In Gouda hoort men koapen , loapen ,

enz.; in plaets van koopen , loopen , enz . ( 116)

S. 703.

( 112 ) Siegenbeek . Verhandeling over enz . Bladz. 66.

( 113 ) Weiland in zyne Nederduitsche Spraakkunst. Eerste

Hoofdstuk , S. 23.

L. Ten Kate. Eerste Deel, bladz. 160, alwaer hy zegt: « Daer

zyn veel woorden die by ons Amstel-en Ryn-landers even eens

klinken , en daer door dubbelzianig zyn ; als heélen en

heelen , hoopen en hoopen. »

Verhandeling van Siegenbeek . Bladz . 27

( 1 : 4 ) Weilands Spraakkuust . Bladz. 23.

Siegenbeek . Verh . Bladz 127 .

Neverduitsch laalkunjig Woordenboek . Inleiding , bl. 28 .

( 115 ) In zyne Aenleiding tot de kennisse van het ver.

venie deel der Nederduitsche Sprake. Eerste Deel , bladz . 116.

( 116 ) Taalkundig Woordenboek . Inleiding , bladz. 28 ;

en Nederduit,che Spraakkuost, door P. Weiland, bl . 23 , S.24 .

en 127
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S. 703. Hoe dikwyls verwisselt men de zachte

o niet met Eu : als in logen , leugen ; molen ,

meulen ; volen , veulen ; enz. ( 117) ?

S. 704. In de woorden , waer den klemtoon op

oor valı , spreéken de Brabanders als ook de Zee

landers de zacht lange oo uyt ( 118).

S. 705. De h word , volgens de getuygenis van

Siegenbeek ( 119 ), niet gehoord by deZeeuwen ,

Vlaemingen , als ook niet by die van Gouda ; dus

daenig dat zy gelyk uytspreeken eb en heb ,

oor en hoor , enz .

$. 706. Den schranderen Ten KATE (120) zegt:

« Elk schynt in zyne voorgewende ver

« betering wel daer op te doelen , dat men

« spellen moet zoo als men spreekt; doch hoe

« men spreekt of spreeken moet is dan het ver

« schil. Meest ieder discht zyne eygene uyt

« spraek , of die van zyne geboortestad , als het

« besle regtsnoer voór ; zonder agt te geeven op

« de verschillige uytspraeken (dialecten ) der gelyk

a regthebbende steden , of op de onderscheydene

« klanken , die lot de gemeenlandsche dialect be

« hoo

( 117 ) Verbandeling over de Nederduitsche Spelling , ter

bevordering van een parigheid in dezelve . Bladz. 129 .

( 118 ) L. Ten Kate, Eerste Deel , bladz . 119.

( 119 ) Verbandeling over de Nederduitsche Spelling.Bl. 183 .

Bewerp van Vlaemsche Spelling, door Neckere . Bladz. 16 .

( 120) Aenleiding tot de Kennisse eaz. Iste Deel, bl. 9. en 10a
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« hooren : buyten den schryver van de Idea, vond

a ik geen eenen die in letterkunstige lessen zulke

« gaede sloeg .

S. 707. « Wegnige vond ik ook , die niet of op sứry

« dige of op verstroogde grondslagen redeneerden ,

« en niemand die uyt een eenvoudig begin alle

« zyne redengeévingen over die stof ging afleyden .»

8.708 . (121 ) « Den Brabander zegt de vriende .

« lykste tael te hebben , den Hollander de zuy.

« verste , den Vlaeming wilt ook de zyne voor

« staen , de Stigtenaeren en Geldersche desge

« lyks , omdat zy het hoogduytsch wat nåeder ko

« men , den Vries brengt zyne spraekoudheyd by. »

Elk willende schryven volgens de uytspraek

die hem de beste schynt, zoud er geene eenheyd

van spelling kunnen weézen .

S. 709. « Het is zeker, zegt HurdecoPER ( 129) ,

« dat iedere stad eene byzondere uytspraek heeft,

« ja dat de burgers der zelfde stad het dikwyls

Waerom men , zoo je ler zync

« uytspraek blyft volgen , noodzaekelyk altyd

« met zyne bueren moet overhoop liggen. »

f. 710. SIEGENBEEK ( 123) zegt :

« Onze evgene ondervinding leert ons , dat niet

« alleen onder ons geene plaets of volksklas is

« niet eens zyn.

a aen

1

( 121 ) Twe- spraack . Bladz, 62.

(122) In zyne Proeve van Taal- en Dichtkunde, Bladz. 33 .

( 123 ) Kort Begrip der Verbandeling over de Neder

duitsche Spelling . Bladz, i en 8.

1
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« aen te treffen , welker uytspraek geheel zuyver

« en volkomen genaemd mag worden ; maer dat

« ook die , welke by ons ten grondslag der spel

« ling ligt , haere eygene en byzondere gebre

a ken heeft .

« Het denkbeeld eéner geheel zuyvere en vol

« kornene uylspraek (zegt hy) is louter hersen

a schimmig ; daer de zelve nooyt by eenig

« volk aenweézig was , of immer zyn kan. »

Besluyt.

S. 71. Uyt het aengehaelde moogen wy op

maeken , dat er in geene plaetsen van het Neder

Jand eéne uytspraek heerscht, welke de tot eene

goede uytspraekuytspraek vereyschte hoedaenigheden

heeft , eéne uytspraek welke volkomen onver

basterd mag genaemd worden ; dit is , eéne uyt

spraek die alle de klanken in het uytspreeken ,

zonder vervalsching of verbastering , doel hooren.

Tegenwerping.

S. 712. Handelende van de uylspraek , hebt gy

gezegd dat het gebruyk van de geluyden uyt te

spreeken eenen regel der uytspraek is, voor zoo

veel het gebruyk algemeen of verdeeld is; en hier

zegt gy dat de goede uylspraek in geene streéken

bestaet : het welk zoo veel is als zeggen dat er in

geene streek een algemeen of verdeeld gebruyk

der uytspraek is , ' het welk tegenstrydig is.

We
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Wederlegging.

S. 713. Wanneer wy van de geluyden gehan

deld hebben , hebben wy de gesprokene teekens ver

geleken met de herkende en aengenomere wys

van de denkbeelden aen het gehoor voor te drae

gen : welke wys van uytspraek algemeen gebruyk

genaemd word , wanneer zy aengenomen en her

kend is van geheel het beschaefdste gedeelte des

volks ; maer daerentegen verdeeld gebruyk ge

heelen is , wanneer de meest beschaefde en ge

oefende céns volks daer omtrent verschillig zyn ,

en dat beyde soórten groot in getal zyo (124) .

Hier word er geen gewag gemaekt van de uyt

spraek dezer of geéner byzondere streek ; maer

van alle de spreekende in het algemeen , zonder

aenmerking van gewest : daerentegen spreekt men

hier, in de spelling , niet van eene uytspraek in

het algemeen ; maer van eene byzondere uytspraek .

Vervolgens is er geene tegenspreéking.

Gevolg.

S. 714. De uytspraek , als wy boven gezien

hebben , is in elke plaets verschillig ; maer de

woorden overal verschillig uytgesproken worden

de , kunnen de geschrevene teekens nooyt gelyk

vormig zyn , wanneer de gesprokene tael volstrek

telyk tot grondslag der geschrevene ligt.

De

( 124 ) Zie S. 359 , S. 360, S. 361 , S. 363 .
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De gevolgelyke antwoord op het

Vraegstuk

Kan de uytspraek, zonder naedere bepacling,

als grond der spelling dienen ?

S. 715. Is dan dat de uytspraek , zonder nae

dere bepaeling , als geenen spelgrond dienen

kan ( 125).

S. 716. SIEGENBEEK ( 126 ) zegt :

« Zoo zal men , dit een en ander ( 127) in

« aenmerking neémende , gemakkelyk beseffen ,

« dat den voorgestelden regel, zonder naedere

« bepaeling en wyziging , in geenen deele ge

« schikt is , om het groot oogmerk van het schry

« ven te bereyken. »

Vraeg

( 125 ) De uytspraek is zoodaeniglyk verschillig , dat

bet billyker wys diet te boópen is , dat men in lange ty

den eens worde , over de uytspraek : maer niettegen

staende zoud men gevoegelyk kunnen eens worden over

de spelling , welker gelykvormigheyd een allergrootste nut

zoud bybrengen ; en het is het geén waer op wy voornac

melyk doelen,

( 126) Verhandeling. Biadz . 18 .

( 127 ) Te welten dat de spraek uyt haeren aerd aen

veélderleye verbasteringen blootgesteld is ; als ook de ver

scheydenheyd van tongval , welke tusschen de bewooners

van verschillende streéken céns lands , ja tusschen die

van naeby gelegene steden , is op te merken.
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Vraegstuk.

By hoe ver kan de uytspraek als regel der

spelkunde dienen ?

Bepaeling.

S. 717. De vytspraek is, in baere volle uyl

gestrektheyd genomen , de kennis van de denk

beélden , door hoorbaere teekens , voor te stellen .

Zetregels.

S. 718. I. Geene uylspraek van eene hoege

naemde plaets kan als spelgronů dienen , wan

neer zy niet overeenkomstig is met de gronden

der egte uytspraek ( Zie §. 689. ).

S. 719. II . Geene byzondere streékspraek kan

als spelregel aenveird worden , ten zy in de pun

ten waer zy met de aengenomene en herkende

wys van uytdrukken overeenkomt.

S. 720. III. Volgens S. 711 , is er geene plaets

daer men alle woorden , volgens de vereyschte

der goede uytspraek , uytspreekt ; vervolgens is er

geene plaets die mag gezegd worden in allen

deele als grond der spelling te kunnen doorgaen .

Bepaelingen.

S. 721. Gelyk er in geheel het Nederland

gecne plaets is , in welke men volkomenlyk

al
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alle woorden wel en behoorlyk , volgens alle de

regels , uytspreeke ; zoo is er ook geene plaels

waer men volkomenlyk alle de geluyden uyt

galmt , legen alle de regels der goede uytspraek :

maer elke plaets heeft iets goeds en iets slegts ,

dit is te zeggen , dat zy sommige woorden wel

en sommige slegt uytspreekt.

S. 722. IV. In het geen elke plaets wel uyt

spreekt , kan zy natuerlyk als spelgrond dienen ,

voor 200 ver de goede en egte uytspraek zelve

als spelgrond gelden kan .

Gevolg.

S. 723. Den regel schryf 200 ALS GT SPREÉKT

niet volstrekt als spelgrond kunnende dienen ,

moeten wy hem dan wyzigenbem dan wyzigen en bepaelen . Wy

meenen , met SIEGENBEEK (128) , dit niet beler te

kunnen doen dan hem dus te stellen : REGT UE

IN HET SCHRYVEN NAER DB ZUTVERSTE EN MEEST

BESCHAEFDE UITSPRAEK . Hy zegt dat de redenlyk

heyd en noodzaekelykheyd dezerbepaeling zoo blyk

baer is , dat de zelve geen naeder betoog behoeft.

Bemerking.

S. 724. De welluydcndheyd , welke , volgens

WEILAND (129) , in eéne beschaefde tael van zeer

veel gewigt is , maer ook een fyn gevoel en eó

nen

(128) Verhandeling. Bladz . 18.

( 129 ) Nederduitsche Spraakkunst. Inleiding , S. 17.

26 .
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den gezuyverden smaek onderstelt , en dus de

hoogste omzigtigheyd voórdert , is ook onder den

grond der uytspraek begrepen.

S. 725. Al het geen de algemeene welluydend

heyd gebied is voor zoo veel spelgrond , als de ust

spraek der meest beschaefde en geoefende eens

volks zelve eenen spelgrond is (Zie den regel der

welluy dendheyd in de Uytspraek .).

S. 726. Wy zeggen algemeene welluydend

heyd ; want de verdeelde welluydendheyd , die

wy boven zagen geenen regel der uytspraek te

weezen , kan als geenen spelgrond doórgaen

( Zie S. 557.).

S. 727. BBMERKING, De kennis van de snelle en voor

byvliegende geluyden of klanken , door zigtbacre en

du erzaeme teekens , uyt te beelden vraegt veel op

lettendheyd en onderscheyd ; want den grond der uyt

spraek is van eéoe groote uytgestrektheyd , en ver

onderstelt eene grondige kennis van de goede uyt

spraek , en de innerlyke kracht en weirde van elke

letter : waer uyt zonklaer volgt , dat het onmoogelyk

is van de gesprokene woorden te schryven , zonder

eéne min of meer uytgestrekte kennis van den twee

den grond of het gebruyk der schryvende , ' tot wel.

ken wy tans over gaen .

VAN
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VAN DEN TWEEDEN SPELGROND

IN HET BYZONDER.

Voorstel.

Den tweeden grond der spelling bestaet in het

gebruyk der schryvende.

Bepacling .

S. 728. Het gebruyk is de herkende en aen

genomene wys van de denkbeélden, door ziyt

baere teekens of letters, voor te stellen .

Eerste bewys.

Zetregel.

S. 729. Zonder voorafgaende kennis van het

gebruyk der geschrevene teekens , kan niemand ,

op het enkel gehoor, alle de denkbeelden , vol

gens de vereyschte, aen het gezigt voordraegen.

Gevolg.

S. 730. Men kan , door de gesprokene tael al

leen , tot de volkomene kennis der geschrevene

niet geraeken.

Bemerking.

S. 731. « Hoe zuyver en volkomen de uyt

spraek ook zyn mooge , zegt SIEGENBEEK , bladz.

26 en 27 (130), het kan echter niet anders zyn , of

hy,

( 130) Verhandeling over enzo
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hy , die zich , in het schryven', eeniglyk naer de

zelve schikt, zał of letters voórbyzien , welke tot

het wezen eéns woords behooren ; of hy zal ,

doór verwarring van onderling gelyke klanken ,

verkeerde teekens bezigen

S. 732. « Wanneer ieder de uytspraek alleen ,

zegt hy , bladz. 29 (131 ) , ten regtsnoer der spel

ling , volgt , hoe kan het anders , of er moet

onder de schryvende , zoo in het aenial , als

in den aerd der letters, welke zy ter spelling

van de zelfde woorđen bezigen , merkelyk ver

schil weézen ? En dat door dit alles de duyde

lykheyd het grootste naedeel lyden zal , en de

waere kracht en beteekenis der woorden , hoe

langs hoe meer , verduysterd zal worden , ja eyn

delyk geheel verloren gaen ; heeft onze aenwy

zing naeuwelyks noodig. »

Tegenwerping.

S. 733. Wanneer men my vraegt waerom ik het

denkbeeld van man door de dry letters u , A , N ,

aytdruk , kan ik céne andere reden geéven als

het gebruyk ; de uytspraek alleen kan my leeren

hoe dit woord moet gespeld zyn : vervolgens kan

men , zonder voorafgaende kennis van het schryf

gebruyk , lot de spelling der enkele oorspronge

lyke woorden geraeken .

We.

( 131 ) Verhandeling over enz .
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Wederlegging.

S. 734. De uytspraek leert ons enkelyk de ge

luyden of klanken , waer uyt een gesproken

woord bestaet ; maer het is enkelyk het gebruyk ,

dat deze of geene klanken door zulke of zulke

letters leert afmaelen . De uytspraek , om als

regel der spelling te kunnen doorgaen , veronder

stelt noodzaekelyk eene kennis van geschrevene

teekens ; zoo is den regel der uytspraek maer

spelgrond, voór zoo veel men de kennis heeft

van het gebruyk van deze of die klanken , door

zulke of zulke geschrevene teekens, uyt te drukken .

S. 735. Vervolgens is het onmoogelyk door de

uytspraek alleen , en zonder behulp van het schryf

gebruyk , de enkele oórsprongelyke woorden Daer

eysch aen het gezigt voor te draegen ; zoo dat

wỳ de volgende stelling moógen aenzien als eenen

Zetregel.

S. 736. De oorsprongelyke enkele geschrevene

woorden
zyn teekens die men niet kan kennen ,

ten zy door behulp van het gebruyk der schry

vende.

Tweede bewys. Getrokken uyt het gezag der

schryvers.

S. 737. HuydecoPER ( 132) zegt : « Men moet

de

(132) Proeve van Taal- en Dichtkunde, Blada , 719
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1

de regels uyt het gebruyk van schryven kunnen

klem geéven. »

S. 738. Bladz. 59 (133) zegt SIEGF.NBEEK :

« Groot is den invloed van het gebruyk op de

tael en haere spelling . »

S. 739. « Het gebruyk , zegt men , is den

meester der lael ; vervolgens moet het gelykelyk

beslissen over de gesprokene en over de geschre

vene tael ( 134). »

S. 740. « De spraek kunst , zegt L. PHILIPON

-DE-LA-MADELAINE ( 135 ), zoud geene andere taek

moeten hebben , als van het gebruyk , dat alleen

den waeren meester der taelen is , le leeren, »

S. 741 . « Het behoort alleenelyk aen het ge

bruyk , zegt BUFFIER (136 ), van de spelling , 200

wel als de uytspraek , te regelen . »

· S. 742. « Het gebruyk, zegt WEILAND (137) ,

is den hoogsten wetgeever in alle taelen. »

S. 743. « Het gebruyk , zegt ROLLIN ( 138), dat

den oppersten meester is in het geen de tael

aen .

( 3 ) Zie ( 131 )

( 134) Grammaire Générale et Raisonnée de Port- royal.

Bladz . 419

( 135 ) Grammaire des Gens du Monde , ou la Laogue

Françoise enseignée par l'Usage, Paris. 1807, Bladz. 36.

( 136) Grammaire Françoise , sus un plan nouveau.

MDCCXLI. S. 186.

( 137 ) Nederd, Spraakkuost. Inleiding , S. 17.

( 138 ) Abrégé du Traité des Écudes de Rollio, Bladz .

10 en li,
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aengaet....., is den eersten regel dien men we

gens de spelkunde moet te raede gaen ; omdat

het niet min gezag en regt heeft over de wys

van de woorden te schryven , dan over de woor

den zelve. »

S. 744. « Dit gebruyk , zegt PAILIPON-DE-LA

-MADELAINE (139) , is den eenigen beslisser der

leevende taelen .

Usus ,

quem penes arbitrium est , et jus et norma loquendi.

Hor. Art. Poet. » .

. 745. Het is dan volstrektelyk noodig te aen

merken , zegt PONTARD (140) , dat er geen gezag

boven het gebruyk is. »

Besluyt.

S. 746. Uyt het aengehaelde moet men opmae

ken , dat het gebruyk der schryvende eenen nood

zaekelyken en wezenlyken spelgrond is , en dat

wy , onder zekere opzigten , moogen zeggen , met

WEILAND (141 ) , dat het gebruyk den hoogsten

wetgeever is in alle taelen ; en , met PAILIPON

-DE-LA -MADELAINE (142) , dat het den leermees

ter en den dwingeland der leevende taelen is.

Vraeg

( 139) Bladz. 37 eo 38 van het boven aengehaelde werk.

( 140 ) Grammaire Mécaniqne élémentaire de l'Ortographe

Française. 1812. Introduction , bladz, 4.

( 141 ) Nederduitsche Spraakkunst . Inleiding , S. 176

( 142 ) Graminaire des Gens du Monde. Bladz . 37 en 39.
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Vraegstuk.

Welk is het verschil tusschen den eersten en den

tweeden spelgrond ?

S. 747. Van de twee middels die den mensch

bezit , om zyne innerlyke gewaerwordingen uyt

te drukken , bestaet het een in geluyden of klan

ken , en het ander in geschrevene teekens.

S. 748. Den eersten grond der spelling , te

weéten den geenen der uytspraek , steunt op

het gebruyk der spreékende, en den tweeden op

het gebruyk der schryvende ; vervolgens is het

verschil tusschen den eersten en den tweeden

spelgrond , dat den eénen steunt op de gespro

kene , en den anderen op de geschrevene teekens .

Vraegstuk.

Welk is het gezag der oude in het vak der

spelling ?

S. 749. BEMERKING. Oudtyds verlangde men

gemeenelyk de o doór E (143) , en sommige oude

verlangden de a, 0 , en v , ook doór 1. ( 144); zoo

vind men by Melis Stoke, 1. Boek , v . 874 , en

oec in de poerte tote Leide ( 145) : ay bingen eéne

over

(143) Siegeobeek . Verhandeling over enz. Bladz. 59 .

( 144) Siegenbeek . Verh . Bladz. 59 en bladz. 82 .

(145) Siegeabeek, Verb, Bladz . 82
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overtollige E agter veel woorden ; als die ant

woorde so quaet ende onghelovighe (146 ).

S. 750. Oudtyds schreéf men heilen , deilen ,

ein , dreegen, weenig , enz . ( 147 ) . De oude ge

bruykten us voor Ev ( 148) , als ook ve voór OE

( 149) ; zy schreéven oack , koapman, moy , be

rórt , enz. ( 150) ; zy verwisselden dikwyls g en

I of s , als ook i en j ; zy zeyden di, jy , en

du , voor gy ; zy schreéven woudstu ghy , enz.;

ook jou van ghou voor gy ; zy zeyden zou voor

zy ; en gebruykten ouwen voor uewen ( 151) .

S. 751. De oude schreéven klai, kaizer , vai

lig , enz . ( 152) ; zy stelden in het eenvoudig getal

leeu , en in het meervoudig leeuwen ; zy schree

lewe , zeeuwen en zeewen voor

zeeën (meervoud van zee) (153) ; zy bedienden

zich

ven leeuinne ,

( 146) Fakkel der Nederduitsche Taal , door C. Tuinman ,

Oude en Nieuwe Spreekwyze , S. 80.

( 147) Weiland . Nederd: Spr. Eerste Hoofdstuk , S. 25.

( 148 ) Siegenbeek . Verband . Bladz . 84.

Huydecoper. Proeve van eaz. Bladz. 437.

( 149 ) Siegenbeek , Verh . Bladz. 85.

( 150) Twe-spraack. Bladz . 32 .

( 151 ) C. Tuinman . Fakkel . Oude en Nieuwe Spreek

wyze , S. 133.

( 152 ) Siegenbeek. Verh . enz. Bladz. 140 .

(153 ) C. Tuinman. Fakkel. Oude en Nicuwe Spreek .

wyze , S. 105.

27 .
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zich onverschillig van c en ck , en van gå en g :

zoo schreevenzy ghegeven en gegheven , enz . ( 154) .

S. 752. De oude schreeven bereet , sciere , enz .

( 155) ; en gebruykten de c in de plaels der x

( 156 ) : zy slelden dik wyls eene overtollige n in

het begin der woorden ; op den hoevere, hu

voór ,ue , hacht voór acht , enz . ( 157).

$. 753. In de Twe-spraạck ,der Nederduitsche

Letterkunst vind men , Voorreden , bladz . I ,

„ ere voor eer ; bladz. III , verenicht voor veree

nige; bladz. IV , doden en grote your doode en

grooie , mening voor meening ; bladz. 5 , ver

waarlozen ; bladz. 7 , vrezen voúr vreezen , teken

voor tecken , leren voor leeren ; bladz . 8 , ver.

smoren voor versmooren ; bladz . II , ze voor

zee ; bladz. 13 , delen voor deelen ; bladz. 31 ,

bay voor by ; bladz . 33 , darde voor derde.

S. 754. Oudtyds (voor het jaer 1300) vervoegde

men 'de werkwoorden aldus : Ik loope, du loo

pes , hi loopet, wi loopen , gi loopest, zi loo

pent ( 158) . S : 755.

>

( 154 ) S. 143. van 5ct ( 153 ) aengebaelde werk .

( 155 ) Verbandeling over de Nederduitsche Spelling , door

den hoogleeraar Siegenbeek . Bladz . 221 .

( 156 ) Nederduitsche Spraakkunst
door P. Weiland .

Eerste Hoofdstuk , S. 40.

( 157 ) C. . Tuinman . Fakkel . Oude en Nieuwe Spreek

wyze , S. 76 .

(158) Nederduitsche Spraakkunst , door P. Weiland.

Eerste Hoofdstuk , Bladz , 149,
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S. 755. De oude spraken veel harder darrte

genwoordig gebruykelyk is ; en dit is de oorzaek ; ·

dat hunne spelling zoo sterk van de onze ver

schilt ( 159).

Zetregels .

S. 756. I. De ' spelling , de kennis zynde - van

de depkbeelden, door zigubaere teekens of let

ters , voor te stellen , kan niet bestaen ten zy uyt

teekens, welke tegenwoordiglyk , op den lyd dat

men scbryft , aengenomen zyn , om de gedachten

voor te draegen .

$ . 757. II . De schryvende, alle te zamen ge

nomen , hebben regt van de denkbeelden of ge

dachten , door deze of die leekens ; aen het gem

zigt voor te stellen .

S. 758. III. Het gebruyk, in eene leevende tael,

is natuerlyk aen veranderingen blooigesteld ; en

vooral zal dat geen , het welk , in een tydperk

van mindere beschaetdbeyd , in zwang ging , van

dat

(159) - Vreémil en hard , zegt TUINMAN (Fakkel. Oude

en Nieuwe Spreekw. , S. 153. ) , moet de uytspraek onzer

tael by de aloude geweest zyn ; omdat men al tot lacte

tyden meende , dat zy niet kunde 'gestbreven worden .

Hier door is ook zulk céne verscheydenheyd van spel

ling en verwisseling der letters by hen : B. V. Zy schree

ven HLAF brood , HLAFORT heer , waer van buyten twy

fel het engelsch LORD verkort is ; QHEMB RIHI DIN was

new ryk kome , QHUEKHB ENTI TUTE is leévendige en dove

de , WIHA KHIRIAHHUN de heylige kerk . '»
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dat van laetere en meer beschaefde tyden aen

merkelyk verschillen : dit vinden wy, gelyk in

alle taelen , zoo ook in de onze volkomen be

vestigd (160 ).

Eerste gevolg.

S. 759. De wysdie de oude gebruykten , om de

denkbeelden aen het gezigt voor te draegen , te

genstrydig zynde aen het legenwoordig algemeen

gebruyk , is van geen gezag .

Bemerking

S. 760. « Het gebruyk der oudheyd , zegt Sie

GENBEEK ( 161 ) , is , gelyk in andere opzigten , zoo

ook in het stuk der spelling van het laeter aen

genomen merkelyk onderscheyden ; en niemand

voor zeker zal staende houden , dat men , met

verwerping van het laetste , het eerste behoort te

volgen , of, 200 hy al deze vreemde stelling wilde

verdedigen, altans geene naevolgers vinden ( 162 ).»

Twee

( 160) Verhandeling over de Nederd. Spelling , door

Siegenbeek . Bladz. 59

( 161 ) Verhandeling over de Nederd . Spelling . Bladz . 59

en 60 .

( 162 ) « Door de oudheyd of de oude verstaet SIEGENBEEK

(Bladz , 58 van zyne Verb . ) bepaeldelyk die schryvers ,

welke in het eerste tydperk onzer letterkunde , met naem

van de dertiende eeuw tot op de tyden der spaensche be

roeringer , geblocyd bebben . »

3
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Tweede gevolg

S. 761. De oudheyd , als ondheyd , kan op de

tegenwoordige schryfwys weynig gezag hebben ' ;

want men spreekt niet van het gebruyk der oude ,

maer van het tegenwoordig gebruyk.

S. 762. « Het blykt geenzins , zegt SIEGENBEEK

( 163) , dat de oude over de regels en grondbe

ginsels der spelling veel hebben naegedacht , of

het onderscheyd der klanken zorgvuldig in het

oog gehouden ..... Doch al ware het ook , dat de

oude over dit stuk meer opzettelyk hadden nae

gedacht ; zoo zoud echter hun gezag niet voor

toereykende gehouden kunnen worden , om de

spelling te regelen . )

Bemerking.

S. 763. Het gezag der oude onbepaeldelyk als

spelgrond stellen is den weg tol eenpaerigheyd

opsluyten : want alle de verscheydene gevoelens

kunnen bewyzen uyt de oudheyd trekken ; ge

lyk TUINMAN ( 164) zegt , dat men
zich al

met den verroesten degen der oudheyd zoud

kunnen beweiren.

S. 764. Het gebruyk van den tegenwoordigen

tyd

( 163) Verh. Bladz. 58 en 59 .

(164 ) In zyne Fakkel. Oude en Nieuwe Spreekwyze,

Voorrede , ssS 3 .
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ZOUtyd is meester van de tael , het is hier dat

den moógen gelden die spreuken over de dwin

gelandy van het gebruyk. Zoo dikwyls het ge

bruyk niet tegenstrydig is aen de andere gronden

der spelkunde, mag men zeggen , dat het goed is

en moet gevolgd worden , zonder in te zien of

het overeenkomstig is met het gebruyk der oude

of niet : deze hebben niet meer regt om ons

hupne wys van spelling te doen volgen , dan wy

reden , hebben om hun leveragten , omdat, zy

anders schreéven als wy.

Besluyt op de

Vraeg :

Welk is het gezag der oudheyd in het vak der

spelling ?

S. 765. « Alleen dan , zegt SIEGENBEEK ( 165 ),

wanneer het gebruyk der oude, in een of ander

byzonder geval , met den waeren aerd der tael

en de beginsels eéner goede spelling duydelyk

bleek in te stemmen , het laeter daer mede , te

stryden ; zal dat der eersle , niet als gebruyk,der

oudheyd, maer om deszelfs inwendige deugdelyk

heyd , den voorkeur verdienen : doch ook in zulke

geyallen zal men van des zelfs invoering, om de die

pe worteling van het wangebruyk , veelal moeten

afzien .

$. 766.

( 165 ) Verhandeling over de Nederduitsche Spelling , ter

bevordering van eeaparigheid , Bladz . 60 .

1
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S: 766. « Kan intusschen , om de aengevoerde

redens , het gezag der oudheyd in 't gemeen niet

als een regtsnoer der spelling gelden , dit neemt

niet weg , dat men in haere raedpleéging niet

zelden , in byzondere gevallen , eénen voldoenden

grond kan vinden en behoort te zoeken , om de

meer of min weyfelende spelling te bepáelen .

S. 767. « Dieonzekerheyd toch ontstaet veéltyds

daer uyt, dat eenig gedeelte van één woord,door de's

zelfsveroudering, minder bekend is ; en deraedpleé

ging der oudheyd , ons het zelve doende ken

nen , is alleen in staet de zelve weg 'te 'neemen . »

VAN DEN DERDEN SPELGROND

IN HET BYZONDER .

Voorstel.

Den derden spelgrond doet zich voor in de

zamenstelling

Bepaelingen.

S. 268. De zamenstelling is de inéenbrenging

van verscheydene enkele woorden , dit is , de

byeen voeging van twee , dry , of meer enkele

woorden , die dan maer een woord uytöaeken.

S. 769. Enkele woorden zyn die , welke maer

uyt een woord bestaen .

S. 770. Zamengestelde woorden zyn die , wel

ke uyt meer dan een woord bestaen .

S. 771
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waer moeten

S. 771. Het is eene onwrikbaere wet , dat de

zamengestelde woorden het merk der enkele ,

van zy tezy te zamen gesteld zyn ,

behouden .

S. 772. Onze tael is zoo ryk in zamengestelde

woorden , die van de enkele kunnen gemaekt wor

den , dat het de inbeelding der menschen over

treft , dat een werk van verscheydene duyzen

den boekdeelen die niet zoud kunnen bevatten.

Het leven van den langsileévenden mensch zoud

te kort zyn om het tiende deelke der zamen

gestelde , welke van de enkele kunnen gemaekt

worden , te kunnen hooren of zien .

S. 773. Waer uyt noodzaekelyk volgt dat men

tot de kennis der zamengestelde woorden niet kan

geraeken , ten zy doór den grond der zamen

stelling .

S. 774. SIEGENBEEK ( 166 ) zegt:

« Die maet nog van zuyverheyd en vol

komenheyd van uytspraek , welke , uyt de na

tuer der zaek , by een volk immer aenweézig zya

kan , waer in heeft zy haeren grondslag , waer

door word zy bewaerd en onderhouden ? voor

zeker , alleen in en door het agtgeeven op de

afkomst en zamenstelling der woorden .... »

S. 775. De kennis der enkele woorden kan

men door het gebruyk bekomen ; maer tot de

ken

( 166) Ver handeling. Bladz, 37 en 23.



VIERDEN
STELGROND

301

kennis der zamengestelde kan men niet geraeken ,

ren zy doór den grond der zamenstelling : ver

volgens is de zamenstelling eenen natuerlyken ,

noodzakelyken , en , by gevoly , eénen wezenly

ken spelgrond.

VAN DEN VIERDEN SPELGROND

IN HET BYZONDER.

Voorstel .

Den vierden spelgrond is de afleyding.

Bepaelingen.

S. 776. De afleyding is de afstamming eens

woórds van een ander als van zynen wortel.

S. 777. Oorsprongelyke of wortel - of stam,

-woorden zyn die , welke van geene andere woúr

den voordkomen .

S. 778. Afgeleyde woorden zyn woorden , die

van , andere afstammen . De afleyding geschied

door het byvoegen of veranderen van eenige

letters .

S. 779. Afgeleyde gedaenten zoud men , als in

de Uyi spraek , kunnen naemen de veranderingen

van de deelen der rede , die haere eerste
ge

daenten afstammen . Het meervoud tafels, bed

den , het vrouwelyk leege , schoone , het man

nelyk goeden , slegten , deugdelyken , zyn afgen

leyde gedaenien ; omdat zy voórdkomen van hun

van

28.
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ne eerste gedaenten tafel, bed , leeg , schoon , goed,

slegt, deugdelyk: vervolgens mag men een onder

scheyd maeken tusschen afgeleyde woorden en

afgeleyde gedaenten ; viettegenstaende zullen wy

de eéne en de andere , als in ons voorgaende

Hoofdstuk , onder den algemeenen naem van af

stammelingen of afgeley de woorden begrypen .

Zetregels.

$. 780. I. De algemeene en ligtst moógelyke ver

staenbaerheyd is het groot en voórnaen oogmerk

van het schrift.

S. 781. II . Alle de regels van het geschrift

( 167) moeten op dit oogmerk uytloopen ; het welk

das moet ten toetssteen strekken , om daer aen de

weirde en gevoegzaemheyd dier régels te be

proeven ( 168 ).

S. 782. III. De algemeene en ligtst moógelyke

verslaenbaerheyd vereyscht, uyt de natuer der .

taek , dat de afstammelingen de wezenlyke schryf

teekens der oórsprongelyke behouden .

Eerste bewys.

S. 783. Het getal der afgeleyde woorden , die

van de oorsprongelyke kunnen gemaekt worden ,

is onmoogelyk te bepaelen ; geene woordenboeken

bou

( 167 ) Verbandeling over enz , Bladz, 12 , 13 , en 26.

( 168 ) Verh . Bladz. 12.
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houden dezelve in ; geenen schryver kan de

zelve alle schryven ; noch geenen spreekenden die

opgeéven. Het getal der afgeleyde woorden is

zoo groot als de inbeelding der menschen , en

zal maer bepaeld zyn , wanneer den mensch geene

nieuwe gedachten meer voorkomen.

S. 784. Waer uyt volg!, dat men tot de kennis

der afgelegde woorden niet kan geraeken door het

gebruyk der spreekende noch doór dat der schry

vende , en dat de afleyding eénen allernoodzaeke

lyksten spelgrond is , en dat bet , zonder dezen ,

volstrekt onmoogelyk is de denkbeelden volko

men aen het oog voor te draegen .

Bemerking

S. 785. Den grond der afleyding is in alle

taelen zeer geëerbiedigd. De afstammige taelen

hebben hem toegepast aen zeer veel woorden , die

zy van andere spraeken ontleend hebben : inder

voegen
dat

zy ,
in de ontleende woorden , de

spelling der oorsprongelyke tael behouden ; schoon

de uytspraek en het doorgaende schryfge

bruyk daer geenžins mede overeenkomen.

S. 786. De Latyuen , de Fragsche, de Engel

sche behouden , tegen hun doórgaende spraek -en

schryf-gebruyk, de oorsprongelyke letters PATH

van het woord phthisis, dat zy van de Grieken

overgenomen hebben. De Spanjaerden schryven

tisica ,

Twee
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Tweede bewys , getrokken uyt het gezas

der schryvers.

S. 787. « Daer is eene vrugt , zegt Ten KATE

( 169), die voor eenen taelliefhebber weirdig is ,

naemelyk in bel stuk van de afleyding (derivatio );

want , zonder de regle kennis van dit gemelde

onderscheyd , zal men veel woorden verkeerdelyk

en ook sommige als eenigerleye aenzien , welke

pogtans waerlyk eéne byzondere reden van afley

ding hebben. ” ...

S. 788. « Men moet , zegt SIEGENBEEK , bladz,

28 ( 170) , op het leevendigst de noodzaekelykheyu

gevorlen , om by de uytspraek nog eenen anderen

hoofdregel te voegen , welken daer mede ten

naeuwsten verbonden is , en ons gebied , ly de

spelling, ook op de afleyding der woorden te

Jeiten . »

S. 789. « De eygenlyke kracht en beteekenis

der woorden te verstaen , zegt Huynecoper ( 171 ) ,

is noodzaekelyk niet alleen om wel te schryven ;

maer ook om wel te spreeken. Dit leert ons

de etymologie, en zy is dierhalve van groot nut. »

S. 790. WEILAND (172) heeft van gelyken de

aſleyding onder de speigronden gesteld .

S. 791 ,

(169) In zyne Aenleiding . Eerste Deel , bladz . 160 ,

( 170) Verbandeling,

( 171 ) Proeve van Taal -en Dichtkunde, Bladz. 3'5.

( 172 ) Nederduitsche Spraakkunst. Iol. , $ . 17,
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G. 791. « Immers is het blykbaer, zegt SiegenbEEK,

bladz . 29 ( 170) , dat het onmoogelyk is de eygen

lyke kracht en beteekenis der woorden weite

kennen , zonder de noodige kennis van der zelver

oorsprong en aflegding; eu
deze laetste moeten

noodwendig te zoek raeken , wanneer de uyl

spraek alleen de spelling regelt .

S. 792. Bladz. 28 ( 170) , « hoe noodzackelyk het

zy , dat men by de spelling op de afleyding agt

geéve , is uyi bet boven voorgestelde reeds blyk

baer. Wie toch gevoelt niet , dal , zonder deze

agtgréving, de tael onmisbaer in de deir

lykste verwarring zoud geraeken ? de een paerig

heyd , in het schryven , even noodzaekelyk tot

duydelykheyd , als onafscheydbaer het

denkbeeld eener beschaefde tacl , zoud , zonder

de zelve , onmoogelyk kunnen plaets hebben.

S. 793. Bladz . 49 ( 170) , « wy zagen tevens ,

dat men , oin de uytspraek zuyver , de tael buy

ten verwarring te houden , en de duydelykheyd

en algemeene verstaenbaerheyd , het groot oog

merk van spraek en schrift , ongeschonden te be

waeren , volstrektelyk noodig heeft , op de afley

ding der woorden agt te geeven. In het alge

meen , dus stemmen wy volkomen toe , het geen

den taelkundigen WACHTER , en , voor en nae

hem , veel andere beweird hebben , dat de SPEL

LING DER WOORDEN voornaemelyk (173) AFHANGT

van

VAN

(173) WACHTBR drakt zich aldus uyt ; ORTOGRAPHIA

PEN



306 VYFDEN SPELGROND

VAN DER ZELVER OORSPRONG . » Het geen Huydeco

TER ( 174 ) ook volkomen toestemt.

$ . 794. De taelkundige hebben nooyt ontkend ,

maer altyd geleerd, dat de afleyding eénen spel

grond is.

Besluyt.

S. 795. Uyt al het geen wy hier van de afley

ding bygebragt hebben , is het volkomen blyk

baer , dat men de afleyding als eenen natuerly

ken , noodzaekelyken , en volkomen wezenlyken

spelgrond moet aenmerken.

VAN DEN VYFDEN SPELGROND

IN HET BYZONDER.

Voorstel.

Den vyfden spelgrond is de overeenkomst of

de regelmaet der schriftteekens.

Bepaelingen.

S. 796. De overeenkomst of de regelmaet der

schriftleekens is de eenpaerige wys van handelen

in gelyke gevallen (175) .

Zy

PENDET AB ETIMOLOGIA ; dit is , DE SPELLING DER WOÓR.

DEN HANGT AF VAN HUNNEN OORSPRONG , waer SIEGEN

BERK voorneemelyk bygevoegd beéft ( Zie Huydecoper,

Proeve van enz. Bladz. 205. ).

( 174 ) Proeve van Taal-en Dichtkunde. Bladz. 205.

( 1752) Nederdujtsçbę Spraakk , goor Weiland. Jul., §. 17.
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kende geschrevene teekéns met andere , die nog

Zy is een gevolg uyt de vergelyking van be

niet gekend zyn.

S. 797. Om te besluyten van het bekende tot

het onbekende , is er vooral noodzaekelyk , dat het

onbekende van het zelfde slagt of de zélfde soort

zy als het bekende'; dit is, dat er de vereyschte

hoedaenigheden zyn, om een gevolg te kunnen

trekken van het bekende tot het onbekende.

Eerste bewys , getrokken uyt de natuer der zaek .

S : 798. De ontlitting der woorden maekende ,

hebben de menschen aengemerkt, dát, gelyk de

natuer in gelyke omstandigheden gelyk handelt ,

in de tael de woorden , in gelyke gevallen , met

gelyke teekens moeten geschreven worden. Zoo

wanneer men vraegt waerom vy schryven žy bie

NEN en niet zy dinen , kunnen wy tot reden

geéven dat de overeenkomst, die er heerscht tus

schen alle de veranderingen van het woord die

NEN , vereyscht, dat de zaékelyke schrýfteékens in

alle de veranderingen ongeschonden bewaerd bly

ven : omdat er , in alle die veranderingen , eene

overeenkomst is van het voornaem of zaékélyk

deel des woórds ; gelyk er altyd eené overeen

komst is met het voornaem denkbeeld van het

woord. Zoo is de reden dat men schryft DIENEN

met e , in de eerste lettergreep , omdat dit letter

teeken gevonden word in viên , met het welk

het woord DIENEN overeenkomt.

Twee
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Tweede bewys, getrohken uyt de noodzaeke

lykheyd.

S. 599. Den grond der vergelyking of de over

eenkomst is eene zoo noodzaekelyke grondstel

ling , dat het leven van den mensch , zonder deze,

eerder een geduerig sterven dan leéven zoud zyn ..

Hoe weéten wy gemeenelyk, dat deze of die

spyzen , deze of die dranken , den honger zullen

stillen , den dorst zullen verslaegen ? ten zy om

dat men ondervonden heeft dat andere
spyzen

en dranken van het zelfde slagt zulks gedaen

hebben , en dat wy van deze tot die besluyten .

S. 800. Gelyk het in alle zaeken is , zoo is

het ook in de spelling : in verscheyde gevallen

moet men redeneéren van het bekende tot het

onbekende ; als , in het byzonder , wandeer wy

van een geschreven teeken , wiens kennis wy door

het gebruyk der schryvende bekomen hebben ,

besluyten tot een ander geschreven teeken van

het zelfde slagt of de zelfde soort, en welk laetste

of onbekende eéne overeenkomst heeft met het

eerste of bekende. B. v . het gebruyk heeft my

geleerd dat ik moet schryven ik WEEN met ee ;

maer ik lwyfel of ik moet zy Weenen , dat

hy WEENE , enz. ,
of zy Wenen , dat hy WENE ,

enz . , schryven . Om dit te beslissen zal ik de

regelmaet te raede gaen ; en , ziende dat er lus

schen ik ween en zy WEENEN , dat hy weere ,

enz . , eéne volkomene overeenkomst is , zal ik

vervolgens , besluytende van het bekende WEEN

tot
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tot het onbekende zy WEENEN , enz . , overal de

LE gebruyken.

Derde bewys , getrokken uyt het gezag der

schryvers.

S. 801. « Ook het denkbeeld van schoonheyd

maekt bet noodzackelyk , dat men zich in eeno

zuyvere en regelmaetige spelling oefene. De regel

maetigheyd in de spelling is voor den goeden

styl het zelfde, wat de regelmaetige teekening

yan de enkele deelen voor den beeldenden kun.

stenaer is ; met dit onderscheyd alleenelyk , dat de

schoonheyd by dezen de hoogste , maer by den

schryver slegts eene ondergeschikte bedoeling is.

Dit echter geeft den faels en geene vryheyd , om

haer geheel te verwaerloozen : want , schoon eene

spelfeyl eéne schriftelyke voórdragt niet zo zeer

misvormt , als de misteekening van eenig lid een

beeld zoud wansteltig maeken ; zoo blyft zy nog

tans eéne feyl welke men moet vermyden ( 176) . »

Bepaelingen .

S. 802. De vergelyking kan geschieden van

bekende nederduytsche woorden met onbekende

nederduytsche woorden : de vergelyking kan ook

plaets hebben van nederduytsche geschrevene tee

kens met geschrevene Leekens van andere lae

leu ,

( 126) Weiland, Spraakk . Inl. , S. 13.

29.
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len , in zonderheyd met geschrevene teekens van

vermaegschapte taelen ; als de hoogduytsche, de

mesogotische, de allemannische, de angelsaksi

sche , de frankduytsche , enz. Vervolgens is de

vergelyking of den grond der analogie tweeder

ley (S. 320 , S. 572. ).

1. De vergelyking van onbekende geschrevene

nederduytsche woorden met nederduytsche be

kende ; welke overeenkomst wy byzondere nåe

men ,
omdat zy enkelyk aen eene tael eygen is

( S. 573. ).

2. Den tweeden grond van overeenkomst is de

vergelyking van onbekende geschrevene . neder

duytsche woorden met vreemde bekende , en in

zonderheyd hoogduytsche, geschrevene teekens der

gedachten. Deze tweede soort van overeenkomst

naemen wy gemeene ( S. 321 , S. 574. ).

S. 803. In het eerste slagt van overeenkomst, zyn

het de nederduytsche woorden , die den steun

der overeenkomst uytmaeken ; en in het tweede

slagt van overeenkomst , zyn het de vreemde ge

schrevene denkbeelden , die ons als steunsel der

vergelyking dienen.

Vraeg
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Vraegstuk.

By hoe ver kunnen de gemeene en de byzon

dere.,overeenkomst als spelgrond dienen ?

Oplossing.

S. 804. De gemeene overeenkomst kan , in

eénige byzonderheden , plaets hebben ,
en als

spelgron
d
dienen ; te weéten , wanneer het schryf

gebruyk , in het nederduy
tsch

, verdeeld is , dat .

sommige schryver
s
eenige denkbeel

den
op Zoo eéne .

wys , en andere , die op eene andere wys willen

afgemael
d

hebben , en dat men dus weyfelt welk

van deze verdeeld
e gebruyk

en het beste is , zoo

kan het somtyds gebeuren , dat men het beste

dezer verdeeld
e gebruyk

en
niet kan vinden , zon

der die nederduy
tsche

woorden te vergelyk
en

met

bekende hoogduy
tsche geschrev

ene teekens.

S. 805. Dat de byzondere overeenkomst eenen

spelgrond is , hebben wy boven zonklaer bewe

zen ( zie S. 799 , S. 800 , S. 801. ). Dat de tweede

soort van overeenkomst , te weéten de gemeene ,

eénen natuerlyken en , in byzondere gevallen ,

eénen wezenlyken spelgrond is , is insgelyks uyt

het boven aengehaelde genoegzaem blykbaer. Het

zoud overtollig zyn bier veelvuldige bewyzen

aen te haelen. Wy zullen , tot staeving van ons

gezegde , in bet voorbygaen , enkelyk inroepen het

gezag van de heeren SIEGENBEEK, WEILAND , en

den
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den kundigen Ten KATE : zie , voór den

eersten , bladz . 69 , bladz . 119 , en volg. , als

ook bladz . 203 van zyn Verh . over enz.; zie ,

voór den iweeden , S. 30 ep S. 32 van het

Eerste Hoofdstuk zyner Nederd. Spraakkunst ,

Om alle de plaetsen van Ten Kate , waer hy

vyt de overeenkomst der vermaegschaple taelen

besluyten trekt , aen te baclen , zoud voor ons te

lang weézen , en den leézer te verdrietig vallen ;

derhalve wy de geene , aen wie het gezegde

niet voldoet , tot dat onstervelyk werk zelve

yerzenden,

Gevolg.

S. 806. Uyt het van de gronden voórgedrae

gene , volgt middag klaer dat er vyf gronden zyn,

waer op de spelling steunt ; te weéten :

Eersten grond. Regt ue in het schryven naer

de zuyverste en meest beschaefde uytspraek.

Tweeden grond. Het gebruyk of de herkende

en aengenomene wys van de denkbeelden , door

zigtbaere teekens of letters , voor te stellen .

Derden grond . De zamenstelling of de ineen

brenging van verscheydene enkele woorden ; dit

is , de byeenvoeging van twee , dry, of meer

enkele woorden , die dan maer een woord uyla

inaeken .

Vierden grond. De afleyding of de afstamming

Eéns woórds van een ander als van zynen wortel.

Vyf
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Vyfdep grond. De overeenkomst of de een

prerige wys van handelen in gelyke gevallen.

Vraegstuk.

Kan do spaerzaemheyd , in het gebruyk der

letters , als spelgrond dienen ?

S. 807. Dit vrargstuk vind men allerklaerst

en allerduydelykst opgelost doór den hoogleeraer

SIEGENBEEK , wiens gezag wy zoo graeg aenhae

len , welken zich hier omtrent uytdruki ( 177 )

als volgt :

« Van geene meerdere weirde is eenen ande

ren regel , dien men voor de spelling heeft uyt

gedacht, dat naemelyk daer by despaerzaemheyd

moet worden in agt genomen. Zoo nien hier

door verstaet , dat hy de spelling geen meerder

letters moogen gebezigd worden , dan welke de

afleyding, eéne beschaefde uytspraek , of het agt

baer gebruyk voórdert; dan zeker kan daer te

gen niets met eenigen grond worden ingebragt.

Doch , in dezen zin , is den regel geheel overtol

lig , en behelst niets , dan 't geen in andere, alge

meen berkende, grondbeginsels der spelling reeds

is opgesloten . De waere hedoeling schynt dus

veeleer te zyn , dat men de wet der spaerzaem

heyd , ook zonder agigeéving op de voorgestelde

beginsels, moet volgen , en geene andere letters

be

(177) Vesh. over de Nederd. Spelling, Bladz. 57 en 58,
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bezigen , dan welke volstrekt noodig zyn , om de

woorden ор het gezigt te kennen . In dezen zin ,

is den regel geheel ongerymd taelbeder

vende ; als waer door veel fraeye en wezenlyke

eggenschappen der tael zonden verduysterd wor

den , ja welks volstrekte toepassing niets min

ders , dan de volkomene omkeering en vernieti

ging van alle grondregels eéner goede spelling

ten gevolge zoud hebben . »

Vraegstuk .

Zyn de spelgronden , de uytspraek , het gebruyk ,

de zamenstelling , de afleydin ; , . en
de

overeenkomst, genoegzaem , om alle de

denkbeelden , door zigtbaere tec

kens of letters , voor te stellen ?

Oplossing.

S. 808. De woorden zyn enkele (S. 769. ) of

zamengestelde ( S. 770. ) oorsprongelyke ( S : 777-).

of afstammelingen ( S. 778. ) .

S. 809. De spelling der zamengestelde kan men

doór den grond der zamenstelling , en de spel

Jing der afgelegde kan men door de afleyding

leeren .

S. 810. De enkele woorden zyn of enkele die

van geene andere voordkomen , of zy komen van

andere voord : in het laetste geval behooren zy

onder de afstammelingen ; in het eerste geval kan

men
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men der zelver spelling door het schryfgebruyk

leeren , en zelfs door de uytspraek vervoegd met

de kennis van de gesprokene woorden , door de

daer op beantwoordende schryfteekens, uyi te

drukken.

S. 8u . De woorden zamengesteld van oor

sprongelyke behooren onder den regel der zamen

stelling , en anders kan men die als de enkele ,

van geene andere afkomstig , door het spraek -en

schryfgebruyk leeren spellen .

9.812 . Voor het overig , indien er eenige twy

felagtigheyd , in de eéne of de andere omstandig

heyd , plaets heeft , kan enkelyk den grond der

overeenkomst ons van het voorgaende bekende

tot het onbekende geleyden .

S. 813. Vervolgens kan men , door het ge

bruyk der spreekende en schry vende, vervoegd

met de zamenstelling , de afleyding , en de over

eenkomst , alle de denkbeelden , naer eysch , aen

het gezigt voordraegen ; zoo zyn er dan niet

meer spelgronden noodig dan de uytspraek , het

gebruyk , de zamenstelling , de afleyding , en de

overeenkomst.

Vraeg
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Vraegstuk .

Wat verschil is er tusschen de twee eerste spel

gronden of de uytspraek en het gebruyk ,

en tusschen de dry laetste, le weelen de

zamenstelling , de aſley ding , en de

overeenkomst ?

Oplossing .

S. 814. De reden , dat een denkbeeld, door deze

of geéne uytgesprokene of geschrevene teekens,

moet voorgesteld worden , kan geene andere zyn ,

dan den wil der spreekende en der schryvende :

maer dat een woord van zulke ot zulke woorden

le zamen gesteld is , van deze of geene woorden

yoórdkomt , met deze of andere overeenkomt,

is niet omdat de spreekende of schryvende zulks

willen ; maer omdat zulks gegrond is in den aerd

der zamenstelling , afleyding, en overeenkomst.

S. 815. De twee eerste gronden , dit is de uyt

spraek en het gebruyk , kan men niet , ten zy

doór kennis van den uytgedrukten wil der spree

kende en schryvende bekomen ; de andere daeren

tegen kan men kennen door de redeneering of

derde werking des verstands ( S. 3. ).

Besluyt.

S. 816. Het verschil , tusschen de twee eerste

gronden , te weéten de uytspraek en het gebruyk ,

en
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en tusschen de dry laetste , is dan , dat de eerste

op den enkelen wil steunen , en wilkeurige gron

den zyn ; en dat de dry laetste , steunende op het

menschelyk oordeel , beredeneerde gronden kun

nen genaemd weézen.

Tegenwerping.

S. 817. S. 609 zegt gy dat alle de geschre

vene reekens wilkeurige uytdrukkingen der ge

dachten zyn , en hier zegt gy dat men de spel

ling der zamengestelde en afstammelingen door

de redeneering bekomt ; het welk tegenstrydig is :

vervolgens moet het een of het ander valsch

weézen.

Wederlegging

S. 818. § . 6o9 zeyden wy dat de teekens

onzer gedachten geene natuerlyke , maer wil

keurige teekens zyn : doch dit is niet tegen

strydig aen het beslayt (S. 816 ) , dat de spel

ling van de zamengestelde en afgeleyde woorden ,

voor zooveél zy van andere te zamen gesteld

zyo of voordkomen , op de reden gevestigd is ;

omdat , schoon alle de teekens onzer gedachten

wilkeurige teekens zyn , daer uyt geenzins volgt , dat

de spelling der zamengestelde en afgeleyde woor

den op de reden niet mooge gevestigd zyn . Den

wil is uyt zyne natuer niet noodzaekelyk tegen

strydig aen de reden ; maer hy kan volgens de

zelve le werk gaen : vervolgens is er geene te

gen

30.
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genstrydigheyd tusschen het geen wy S. 6og en

S. 816 , gezegd hebben.

Aendringing.

zy lans

S. 819. Alle de afgeleyde woorden , b. v . ver

drietig , steenig, steenagtig , enz . , beteekenev , uyt

hunne naluer, meer de denkbeelden , welke

uytdrukken , dan andere ; want hetis voor alle duy

delyk , dat deze meer bekwaem zyn om die denk

beelden , dan om andere uyt te drukken .

Wederlegging.

S. 820. De reden , dat de afstammelingen ver

drietig , steenig , steenaglig , meer bekwaem zyn

om de denkbeelden , die men hun geéſt, dan

om andere te beduyden , is omdat het gebruyk

aen hunne eerste wortels eene beteekenis vast

gehegt heeft; maer , eer het gebruyk stellig om

trent de wortels beslist had , drukten zy niet

meer deze dan die denkbeelden uyt : het gebruyk ,

céns de beteekenis der enkele bestanddeelen be

paeld hebbende , kan willen dat die beteekenis ,

welke in haeren oorsprong wilkeurig was , in de

zamengestelde en afstanımelingen niet meer ver

andere.

S. 821. Vervolgens kan men , de enkele bestand

deelen , door het gebruyk , gekend hebbende , van

de enkele ośrsprongelyke besluyten tot de za

mengestelde en afstammelingen en het is juyst

bier
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wan

neer

hier
ор dat den aerd der dry laetste gronden

steunt , en , om deze reden , beredeneerde gron

den genaemd worden . Zoo is het niet tegen

strydig , dat er beredeneerde gronden , zonder

natuerlyke teekens , bestaen .

S. 822. Den eersten grond of de uytspraek

leert schryven gelyk men spreekt ,

men spreekt volgens de waere en este

regels der uytspraek. Hy leert dat men alle de

klanken moet schryven , gelyk zy in de goede

uytspraek gehoord worden , elken klank door

beandwoúrdende teckens of letters uyıdrukken :

dit is , enkele klanken door (klinkers) A , E , I , 0 ,

enz.; gemengde klanken door (lweeklanken) AU ,

ou , enz .; zamenklanken doór (medeklinklers) ,

D , F , enz.; korte of enkele klanken doór enkele

teekens , als a in abeel , i in bezië ; enz . lange

of dubbele klanken door dubbele teekens , als EE

in leest, oo in kool , enz . , enz . , enz .

S. 823. Den tiveeden grord of het gebruyk

de enkele oorsprongelyke woorden

met alle de enkele bestanddeelen der afstam

melingen spellen .

S. 824. De uytspraek en het gebruyk steunen

op den enkelen wil des volks ; maer

de zamenstelling , de afleyding , en

de overeenkomst

zyn op het menschelyk oordeel gevestigd: ver

volgens kunnen wy nooyt tot de kennis van de

uyt

leert ons
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uytspraek noch van het gebrayk komen , zonder

le weéten wat den wil daer over beslist heeft.

Zoo is het niet met de andere gronden , de za

menstelling , de afleyding, en de overeenkomst ;

want men kan des geheel besteks dezer laetste

door de redeneering kundig worden.

$. 825. In alle redeneering , vervolgens in de

gronden de zamenstelling , de afleyding , en de

overeenkomst , zyn altyd twee dingen aen te

merken ; een bekende en een onbekende: het be

kende, in de zamenstelling , zyn de enkele woor

den , waer uyt de zamenstelling geschied ; in de

afgeleyde zyn het de grondwoorden , waer van zy

afgelegd zyn .

S. 826. In de overeenkomst bestaet het bekende

in de geschrevene teekens, welke ons , door de

vergelyking , leyden van het geen wy waergenomen

hebben tot het geen nog in geen agt genomen ,

en dus onbekend is.

S. 827. Het onbekende , welks kennis wy, door

de zamenstelling , bekomen , is de kunst van het

spellen der samengestelde woorden . Gelyk het

onbekende in de afleyding de weetenschap is van

de afgeleyde woorden aen het gezigt duydelyk af

te maelen , bestaet het onbekende van de over

eenkomst hier in , dat men , door de vergelyking,

de kennis bekomt van de denkbeelden aen het

oog voor te draegen , die wy , zonder de verge

ly
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lyking , niet zouden kunnen duydelyk en volko

men spellen hebben.

S. 828. Deze dry gronden , de zamenstelling ,

de afleyding, en de overeenkomst , leeren , dat

de bekende wezenlyke deelen in de onbekende ,

tot welke zy ous gebragt hebben , moeten ko

men : zy leeren dat men , in de zamengestelde

woorden , moet behouden alle en geene andere

als alle de oorsprongelyke en wezenlyke of be

duydende schryfteekens der woorden , waer van

zy zamengesteld zyn ; dat , alle de zamengestelde

bestaende uyt verscheydene woorden , elk in het

byzonder een denkbeéld uytdrukkende , alle de

wezenlyke schryfteekens , welke die byzonderg

denkbeélden uytdrukken , ook alle in de zamen

gestelde woorden moeten begrepen weézen .

S. 829. De afleyding of de afstamming eens

woórds van een ander als van zynen wortel leert

ons , dat men , in de afgeleyde woorden , moet be

houden alle en geene andere als alle de oór .

sprongelyke en beduydende teekens van de woor

den , waer van zy afstammen . Zoo zeggen wy,

met SIEGENBEEK (178) en veel andere taelkundige,

dat , IN DE AFGELBYDE EN ZAMENGESTELDE WOOR

DEN , DIE ZELFDE LETTERS MOETEN

DEN , WELKE IN DE OORSPRONGELYKE EN ENKELVOU

DIGE VOORKOMEN.

S. 830. Dewyl de algemeene en ligtst moó

ge

PLAETS VIN

( 178) Verhandeling over ccz. Bladz , 49.
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gelyke verstaenbaerheyd het groot oogmerk van

het schrift is , 200 is het redeplyk dat men , 10$

de verstaenbaerheyd van een woord , dat van een

ander afgelegd is , de wezenlyke bestanddeelen

van het woord ,waer van het afstamt , behoude :

want schryven is , doór zigibaere teekens , zyne

gedachten aen andere mededeelen , en gelyk deze

teekens niet bet gehoor , maer het gezigt aendoen ;

zoo moet vervolgens de afleyding der woorden

ook het gezigt aendoen .

S. 831. Daer kan niets eenvoudiger en naluer

lyker zyn , dan in de zamengestelde woorden

te volgen de spelling van de enkele woorden ,

waer van zy te zamen gesteld zyn ; en in de af

geleyde de schryfteekens te bezigen van de woor

den , daer zy van afgeleyd zyn .

S. 832. Wy zeggen dan , met SIEGENBEEK ( 179 ),

dat « HET EEN ONWRIKBAER GRONDBEGINSEL IS , DAT

AFGELEYDE WOORDEN MET HUNNE BEKENDE STAM

WOÓRDEN IN SPELLING MOETEN OVEREENKOMEN . »

S. 833, De overeenkomst steunt op de gelyk

heyd, welke heerscht tusschen de woorden , die

men vergelykt , en tusschen de geene , waer' niede

zy vergeleken worden .

• S. 834. De overeenkomst toont hoe men een

woord moet schryven , door de gelykheyd die er

heerscht tusschen hem en het bekende van het

zelfde slagt.

S. 835.

( 179) 61. 48 van zyn Kort Begrip.
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S. 835. De overeenkomst leert ons , in alle de

veranderingen van een woord , in de zelfde geval

len , de zelfde schryfteekens gebruyken.

Bepaelingen.

g . 836. « In de woorden , zegt den grooten

Ten KATE (180) zyn aen te merken elks wortel

-en elks toevallig deel. IVortel-of zaekelyk deel

noem ik dat geen , waer door het een woord

van het ander , zonder aenmerking van voorvoeg

sels of uytgangen , onderscheyden word ; en toe

vallige deelen de zulke , die voor of agter aen

gelascht worden , 'izy by verbuyging , 't zy by af

leyding. Tusschen ons wortel-en zaekelyk deel

kan men ook nog eenig onderscheyd maeken ,

poemende by uylstek het worteldeel die accent

silbe , welke by ongelykvloeyende verba , in

'c præs . van den ind. , subj . , inf . , en 'tpartici

pium heerscht, vermits moeder of den wortel van

de andere , wordende, om de kortheyd , by ons

gemeenelyk ' t worteldeel van 't præs , of den inf.

genaemd ; en de zaekelyke deelen van de præ

terita , zoo in ind. , als subj . , en part . , kan men

aenzien als voornaeme stammen of veranderde

worteldeelen. »

Eerste gevolg

S. 837. Uyt het aedgehaelde moet men op

biae

( 180 ) Aenleiding tot de Kennisse van enz . Tweede Deel,

bladz . 34
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maeken , dat het wezenlyk deel van het verbum

weenen is ween , en dat het geen van stooten is

STOOT ; want het is aen deze deelen dat men ziet ,

dat deze woorden céne handeling of bevestiging

van weenen en stooten beteekenen . De uytgan

gen , als in wy weenen , zy stooten , en de

voorzetsels , in BEweenen , V ERstooten , enz ., zyn

geene wezenlyke deelen ; want zy dienen maer

om eéne min of meer toevallige omstandigheyd

van het wezenlyk deel der handeling van het

werkwoord uyi le drukken .

Tweede gevolg.

S. 838. Den grond der zamenstelling , leerende

dat men , in de zamengestelde woorden , alle

de beduydende schryfteekens moet gebruyken ,

leert , op den zelfden tyd , dat men moet behou

den alle de zaekelyke teekens van de enkele ,

waer van zy le zameu gesteld zyn .

§ . 838. Het zelfde heeft plaels in de afgeleyde

woorden ; want de afleyding, gebiedende le be

houden de oorsprongelyhe itekens van de woor

den , waer van zy voordkomen , gebied , op den

zelfden tyd , alle de zaekelyke deelen der oor

sprongelyke in de afgelegde te bewaeren .

S. 839. Wat aenga et de overeenkomst , deze ,

leerende van , in gelyke omstandigheden , gelyk

te handelen , dit is , van , in de zelfde gevallen ,

de zelfde schryfleekens te gebruyken , gebied , op

den
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den zelfden tyd , de zaekelyke deelen ongeschon

den te bewaeren , in alle omstandi ;heden , waer

eépe regelmaet of overeenkomst gevonden word.

S. 840. Uyı het gezegde volgt , dat alle de wc

zenlyke of wortel-deelen , in alle zamengestelde en

afgeleyde woorden , en in alle buygingen , vervoe

gingen , en veranderingen der woorden , moeten

behouden zyn .

S. 841. Geenen mensch zal , myns bedunkens

twyfelen aen den regel, dat men het zaekelyk d el

eens woó:ds moet behouden , in alle zyne ge

daunien en afstammelingen : want natuer

van de zaek geeft genoegzaem
te kennen , dat

men al het wezenly k moet behouden , wanneer

men het wezen zelve will behouden ; en dat

men geene wezenly he of zaekely ke lelier van een

nig woord mag wegneemen
, zonder het wezen

zelve weg te neemen , het geen zonklaer niet

mag geschieden .

S. 842. Doór zaekelyk of wezenlyk deel van

het woord , zal , ons meenens , niemand iets an

ders kunnen verslaen , als het geen wy er doúr

verstaen.

S. 843. Deze waerbeden zyn zoo ontwyfelbaer

en baerblykelyk , dat men de zelve niet kan ver

klaeren ; maer eerder zoud verduysteren , indien

men die klaerder wilde bewyzen : want , even als

de

+

31 .
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de zon geene andere getuygenis van haer aenzyn

moet hebben , als het vertoonen van haer bywe

zin ' zelve ; zoo moeten deze bae , blykelyke voor

stellingen geene andere bi krachtiging, als de ver

tooning van haer aerwezen , hebben.

Bemerking

S 844. Zie hier nu alle de eerste gronden ,

waer op de spelling aller nederduytsche woorden

moet steunen ; geheel -de fonteyn , waer uyt wy

alle onze regels moeten putten ; de gronden ,

waer op wy alle onze spelregels moeten en zul

lin vestigen.

S. 845. Met den eersten oogslag , zoud men

kunnen denken , dat het genoegzaem is , als men

de grondeo kent, waer op de spelling moel geves

tigd zyn , en de iwistende daer in overeenkomen ;

en dat gevolgelyk de laek van den spelleeraer af

gewerkt is : maer daer word meer vereyscht; den

speileeraer moet aenloonen of die spelgronden al

lyd overeenkomen , of zy daerentegen kunnen le

genstrydig weézen .

S. 846. Indien de spelgronden overeenkomstig

zyn onder elkanders , dat den eénen nooye gebied

dat den anderen verbied ; is er niets zoo ge

makkelyk, als de eenheyd van de spelling te be

werkeo : maer men heeft allergegrondste redens

om zulks in lwyfel te trekken ; mits men , in die

ver
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veronderstelling , de eenpaerigheyd , zeer waer

schynelyk , al lang zoud gehad hebben .

S. 847. Vervolgens mag men zeer wel voor

stellen het volgende

Vraegstuk.

Komen alle de spelgronden , de uytspraek , het

gebruyk der schryvende, de zamenstelling ,

de afleyding , en de overeenhomst ,

altyd overeen ; dit is, zyn zy

nooyt tegenstrydig den eenen

aen den anderen ?

9. 843. BEMERKING , De oplossing van dit Vraegstuk is

van groot belang en groote uytgestrektheyd ; om de be

antwoording te geeven , zal er eerst noodzaekelyk weé.

zen te bewyzen dezen

Eersten Voorstel.

Daer kunnen twee soorten van uytspraeken en

gebruyken zyn ; de algemeenc uytsprack

en de verdeelde uy tspraek , het alge

meen en het verdeeld gebruyk:

maer de dry andere gronden ,

de zamenstelling , de afley

ding, en de overeenkomst ,

kunnen niet verdeeld zyn .

S. 849. De uytspraek , omtrent een woord . is

algemeen , wanneer alle de beschaefdste en ge

oefendste eens volks dit gelyk uytspreeken ; en

daerentegen verdeeld , wanneer de meest beschaef.

de
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wanneer

de en geoefende eens volks het verschillig nya

spreekin , en dat burde soorten groot in getal zyn.

" S. 850. Het gebruyk , omtrent dii of geen

woord , is algemeen , wanneer alle de be-chaeld

sie en geoefendste eens volks bet door de zelf

de zig baere teekenis of letters voó , steilen ; en

verdeeld , de céne dit op deze en de

andere , ook groot in getal, het zelve op eeve

andere wys schrpien.

S. 851. Daer kan eene verdeelde uytspraek en

een verdeeld gebruyk weezen ; omdat deze gron

den , enhelyk afhangende van den wil , by ver

scheydene verschillig kunnen weézen : maer de

zamenstelling , de atleyding , en de overeenkomst

zyn beredeneérde gronden , en steunen op het

menschelyk oordeel; zy zyn dus of moeten by

alle gelyk weézen . Vervolgens kan de zamenstel

ling , de afleyding, noch de overeenkomst niet ver

deeld weezen.

Eerste tegenwerping.

S. 852. Men is zeer dikwels verdeeld , omtrent

de woorden , welke van andere zamengesteld zyn ,

voordkomen , of in welke er eene overeenkomst

heerscht: dit is , dat de eéne mecnen dat deze of

die woorden van zulke of zulke zamengesteld zyn ,

en dat de andere gelooven dat zy van andere

woórd n zamengesteld zyn ; dat er zeer veel woor

den zyn , omtrent welker afleyding men niet eens

is , daer de céne willen dat zy van deze , ande

re ,
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re , dat zy van die woorden afstammen ; het grén

niet zelden omtrent dep grond der overeenkomst

plaets heeft, mits men , in zeer veel omstandig

heden , twist of er eene overeenkomst lus

schen die en die woorden is of niet , dat de ee

ne bouden staen dat zy onder elkanders overeen

stemmen , en dat de andere het tegenstrydig wil

len beweisen . De woordgronding of afle, ding van

de woorden , zegt WEILAND ( 181 ) , is echter nog

in veel gevallen onzeker.

S. 853. Vervolgens mag men zeggen dat er ook

céne verdeelde zamenstelling , eene verdeelde af

legding , en eéne verdeelde overeenkomst zyn.

Wederlegging.

$ . 854 Dit de schryvende het niet eens zyn ,

omtrent de zamenstelling, de afleyding , of de

overeenkomst dezer of geener woorden , kan in

enkele gevallen waer weeren ; maer dit komt al

leen door onkon le of gebrek aen weétenschap:

want hoe zoud hue kuonen moogelyk weézen ,

dat deze of geene zamengestelde woorden , op
den

zelfden iyd , van zulke , en de zelve , op den

zelfilen tyd , ook van andere le zamen gesteld zyn ?

dat deze of die afgeleyde woorden , op eenen tyd ,

van zoo eén , en , op den zelfden lyd , van een

ander afstammen ? Hoe is het moogelyk dat er tus

schen

( 181) Nederduitsche Spraakkunst. S. 176
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schen deze of die geschrevene woorden eene overeen

komst zy,en , op den zelfden tyd , er geene zv ? Dit

is zonklaer tegenstrydig aen den zetregel : flet is on

moózeli k dat iets op den zelfden tyd is en ook niet is.

S. 855. Vervolgens is die verdeeldbegd niet ge

grond in de natuer der zaek , maer beslael enke

lyk in het hoold dezer of geener menschen ; om

welke uyt te roeyen , men maer noodig heeft op

denatuer der zaek agt te geeven : vervolgens is het

onmoógelyk dat de zamenstelling , de afleyding, en

de overeenkomst in haere naluer verdeeld
zyn.

Aendringing.

S. 856. De gronden de uylspraek en het ge

bruyk zyn verdeeld , vervolgens kunnen de andere

gronden ook verdeeld weézen ; men heeft insge

lyks maer aen le loonen welke van de verdeelde za

menstellingen , afleydingin , en overeenkomsten de

minst gegronde reden heeft.

Wederlegging.

S. 857. Wy hebben gezien dat de uytspraek

en het gebruyk op den wil steunen ; en vervol

gens zyn de uytspraek en het gebruyk gemeen of

verdeeld , naer maete dezen wil eenstemmig of

verd - eld is : maer de andere gronden zyn

eénen g'heel tegenstrydigen aerd . Alle de men

scher , te zamen genomen , kunnen , door geenen

nytgedi ukten wil , bewerken dat zoo of zoo cén

woord

van
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van

Woord vån znlke of zulke te zamen gesteld , en ,

op eenen en den zelfden iyd , van andere te za

men gesteld zy ; noch dat een woord ,

zoo of zoo een afstammende , op den zelfden tyd ,

van een ander afstamme ; noch dat er tusschen

zulk , of zulke woorden eene overeenkomst zy ,

en , op den zelfden tyd , er geene zy .

S. 858 Vervolgens kunnen de zamenstelling ,

de afleyding , en de overeenkomst niet verdeeld

weézen ; schoon er eéne verdeelde uytspraek en

een verdeeld gebruyk zy.

Aendringing

$. 859. Het kan somwylen geheel wel gebeu

ren , dat er , lusschen een woord en twee of meer

andere, eéne zekere overeenkomst is ; en dat deze

laetste nogtans verschillig zyn in spelling, en , by

gevolg , céne strydige of verdeelde overeenkomst

plaels heeft.

Antwoord.

S. 860. Wanneer het , in enkele gevallen , ge

beurt , dat eenig geschreven denkbeeld met meer

dan een ander , nogtans verschillig gespeld , eene

overeenkomst heéfi ; spreekt het van zelfs , dat

men , in diergelyke omstandigheden , de naeste

overeenkomst moet volgen , dit is te zeggen ,
dat

het onbekende zich moet regten Daer het bekende ,

het welk meest vereyschte hoedaenigheden tot

eé .



332 TegENSTRYDIGAEYD DER SPELGRONDEN .

erne overeenkomst heélı ; vervolgens is er geene

verdeelde of tegenstrydige overeenkomst.

Tweede tegenwerping.

S. 861. De woorden moeten overal gelyk ge

schreven zyn : vervolgens kan er eygenlyk geen

verdeel) gebruyk weezen ; zoo dat de verdeeld

hryd, in het gebruyk van schryven, niet mio aen

stootelyk is , dan in de zamenstelling, de ailey

ding , en de overeenkomst.

Antwoord.

S. 862. Dat de denkbeelden of gedachten over

a ' zouden moeten gelyk geschreven worden is

warr; maer het schryfgebruyk , afhaogende van

de beslissingen des wils , welken niet alıyd vol

ons de reden handelt, kan , in de spelling, by

v rscheydene verschillig zyn. En vervolgens kun

nin er twee gebruyken zyn , die men verd - elde

Ibig namen , en moet aenveirden , ten eynde

dize verdeel'e gebruyken met elkander , of ook

Iul de andere spelgronden , te vergelyken ; om

le zien welk van beyde het geen is welk moet

houden worden.

9. 863. Vervolgens is er geene tegenstrydigheyd

in het aenveirden van twee verdeelde gebru ken ; '

schoon er zonklaer eéne ongerymdheyd zy , in

het anveirden van céne verdeelde zamenstelling,

eene verdeelde afleyding, en eene verdeelde over
cenkomst,

Twee



VAN DE TEGENSTR . TUSSCHEN DE SPELGR. 333

Tweeden voorstel.

Daer kan tusschen de beredeneerde gronden

geene tegenstrydigheyd zyn .

Eerste bewys.

van zy

S. 864. De zamenstelling leert ons bezigen alle

en ook niets als de schryfteekens, gelyk zy in de

enkele , waer van zy zamengesteld zyn , voor

komen.

S. 865. De afleyding leert , in de afgelegde

woorden , buyten de byzondere uytgangen , welke

de afgeleyde van de oorsprongelyke onderschey

den , gebruyken alle en ook niets als de oorspron

gelyke teekens van de woorden , waer

voordkomen , zoo als de oorsprongelyhe daer in

gevonden zyn.

S. 866. De overeenkomst leert ons , in de

zelfde omstandigheden , de zelfde teekens ge

bruyken.

S. 867. De afgeleyde woorden zyn van geene

andere zamengesteld of zy bestaen uyt verschey

dene woorden. In het eerste geval is er geene

zamenstelling , vervolgens geene regenstrydigheyd

aen den grond der zamenstelling: in het lweede

geval word den grond der zamenstelling , in de

algeleyde woorden , volkomenlyk onderbouden ;

mits de afleyding, gebiedende te bezigen alle en

niets als de oorsprongelyke teekens van de grond

woor

32.
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woorden , waer van zy afgelegd zyn , ook niet

verbied te gebruyken alie en niets als de schryf

Leekens van de enkele , waer van zy zamenge

steld zyn . Vervolgens kan den grond der afley

ding niet tegenstrydig zyn aen den grond der

zamenstelling

S. 868. Van gelyken de zamengestelde woorden

bestaen uyt afgelegde of zy bestaen uyt

geene algelegde woorden . Wanneer de zamen

gestelde uyt afgeleyde woorden bestaen , word

den regel der afleyding volkomenlyk onderhou

den ; mits den regel der zamenstelling, leerende

dat men , in de zamengestelde woorden , moet

gebruyken alle en ook niets als de schryſteekens

van de enkele, waer van zy zamengesteld zyn ,

viét tegenstrydig is aen den grond der afleyding ,

welken zegt dat men , in de afgeleyde woorden ,

moet bezigen alle en niets als de oorsprongelyke

teekens van de grondwoorden , waer van zy af

stammen. In het laetste geval , te weéten , wan

neer de zamengestelde woorden geene afgeleyde

bevatten , heeft den grond der afleyding geene

plaets ; en vervolgens is er geene tegenstrydigheyd.

S. 869. Niet meer kan er eéne tegenstrydig

heyd begrepen worden tusschen de zamenstelling ,

de afleyding , en tusschen de overeenkomst : want

de overeenkomst , weézende de eenpaerige wys

van handelen in gelyke gevallen , kan aen de

iwee andere niet tegenstrydig zyn ; mits de za

men
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menstelling en de afleyding nooyt verschillig

leeren te werk gaen in gelyke gevallen .

S. 870. Vervolgens is het onmoogelyk dat

er eene tegenstrydigheyd zy tusschen de dry

beredeneerde gronden , de zamenstelling , de

afleyding , en de overeenkomst.

Tweede bewys.

S. 871. Opdat er eene tegenstrydigheyd in de

beredeneerde gronden plaets hebbe , moet het

kunnen moogelyk weezen dat eenen beredeneerden

grond gebiede het geen den anderen verbied :

maer alle dry de beredeneerde gronden volgens

de reden werkende , kan den eenen niet gebieden

dat den anderen verbied ; ten ware de redea aen

zich zelve legenstrydig ware ,
het welk onge

rymd is .

Derden voorstel .

De uytspraek en het gebruyk kunnen tegen

strydig zyn aen de zamenstelling , de

afleyding , en de overeenkomst.

§ . 872. De uytspraek en het gebruyk gebieden

le schryven hoen DERpoot, vreemdeling , liep (van

loopen ), enz .; nogtans, volgens den grond der

zamenstelling, welken zegt dat men in de zamen

gestelde woorden geene letters , welke in de en

kel
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kelvoudige niet voorkomen , mag gebruyken ,

zoud men moeten hoenpoot stellen . De afleyding

gebied vreemdling te schryven , omdathet afstamt

van vreemd , door het byvoegen van Ling , ea

omdat in de afgeleyde woorden geene onwezen

lyke letters , als hier is de E der lweede letter

greep , moogen komen . Volgens den grond der

overeenkomst , welken leert in gelyke omstandig

heden gelyk handelen , in alle vervoegingen van

eén werkwoord de zelfde schryfteekens gebruy

ken , zoud men moeten schryven loople voór liep .

S. 873. Gelyk de uytspraek en het schryfge

bruyk kunnen gebieden meer te bezigen dan alle

de leekens van de woorden , waer van zy zamen

gesteld zyn of voordkomen : zoo kunnen van gely

ken de uytspraek en het schryfgebruyk gebieden

te gebruyken min dan alle de schryficekens der

enkele en oorsprongelyke , waer uyi zy bestaen

of waer van zy voordhomen ; als inzonderheyd

in tans of thans ( 182) , enkel (183 ) , enz. , plaets

heef:.

S. 874. Het kan dan geheel wel gebeuren , dat

de uyispraek ons leere , dat een woord dus of

dus moet uytgesproken worden ; en het scbryf

gebruyk kan geheel wel gebieden van een woord

op deze of die wys te schryven : schoon nogtans

bey

(182) Tans of thans is zan :engesteld uyt te en hands,

( 183 ) Enkel : fumt af van een .
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beyde tegenstrydig aen de zamenstelling, de aley

ding , of de overeenkomst.

Vierden voorstel .

De uytspraek kan tegenstrydig zyn

aen het gebruyk.

S. 875. In het uytspreeken van dog ( grooten

engelschen hond ) en doch (maer) , lag ( van

liggen) en lach ( risus) en van verscheydene an

dere , kan men geen verschil merken . De

uylspraek gebied ons dog (hond) , lag (van lig

gen) , enz. , op het eynd , met den harden klank

uyt te spreeken ; daer nogtans het algemeen schryf

gebruyk de c , welker natuerlyken toon zachter

is dan ce , voordert.

S. 876. De uytspraek en het gebruyk zyn wil.

keurige ( S. 814-S. 821.) gronden ' : en gelyk den

wil , in zyne werkingen , niet altyd eens is ; 200

gebeurt het niet zelden dat den eenen wil tegen

strydig is aen den anderen , gelyk in de boven

aengehaelde voorbeelden plaets heeft.

S. 877. Vervolgens kan den eersten grond of

de uytspraek tegenstrydig zyn aen

den tweeden

spelgrond of het gebruyk der schryvende.

Gevolg.

S. 878. Uyt den Jaetst bewezenen voorstel volgt

dat , wanneer de uytspraek kan legenstrydig zyn

aen
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aen het gebruyk, dat het gebruyk han tegenstry

dig zyn aen de uytspraek.

Vyfden voorstel.

De çene uytspraek kan tegenstrydig zyn

aen de andere , dit is , zy kan

verdeeld weezen .

S. 879. De uytspraek , steunende op den enkelen

wil der spreekende , kan , even als alle de andere

vyt werksels van den wil , by verschillige ver

schillig zyn ; als klaer en duydelyk te zien is in

verscheydene gevallen : zoo zeggen de eéne af

sche Éren , geweér, terren , enz .; de andere af

sche Iren , geweir, teiren , enz. Waer uyt zon

klaer volgt , dat de uytspraek , omtrent dit of geen

woord , kan verdeeld weézen ; dit is , dat de eene

wytspraek kan tegenstrydig zyn aen de andere .

Zesden voorstel.

Het een gebruyk kan tegenstrydig zyn aen

het ander , omdat het kan

verdeeld zyn .

S. 880. Den tweeden spelgrond of bel gebruyk

der schryvende, even als de uytspraek , op den

wil steunende , kan zoowel als den eersten , ver

deeld zyn ; als blykt , om maer een enkel geval

aen le baelen , uyt het verdubbelen van de A en

de
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de u : de eene doen zulks met de i , en schry .

ven aen , waer , duer , enz.; en de andere ver

dobbelen die letters met zich zelve, en schryven

Ann , waar , duur , enz .

Zevensten voorstel.

De uytspraek en het gebruyk kunnen op tivee

wyzen tegenstrydig zyn , geheel

en gedeeltelyk.

S. 881. Het is baerblykelyk dat de uytsprack

en het gebruyk geheel tegenstrydig zyn , wan

neer zy algemeen ( 184) en tegenstrydig zyn aen

den eénen of den anderen spelgrond : als om

trent de woorden hoenderpoot ( 185) en nood

druft ( 186) , die tegenstrydig zyn aen de zamen

stelling (S. 864.) ; binden (van band) en vesten

(van vast), die tegenstrydig zyn aen de afleyding

(S. 865.) ; en stierf , het welk aen de overeen

komsi (S. 866 en S. 872.) legenstrydig is .

S. 882. De uytspraek en het gebruyk zyn ook

geheel tegenstrydig , wanneerzyverdeeld (184) zyn ,

en

hoen en poot ,

(184 ) Zie S. 849 - $ . 863.

( 185 ) hoenderpoot is zamengesteld van

waer men de onbeduydende klanken of schryfteekens DER

ingevoegd heeft.

(186) Noodneuft is zamengesteld van nood en durf ,

van derven .
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en dat elke verdeelde uytspraek en elk verdeeld

schryfgebruyk tegenstrydig zyn aen den zelfden

spelgrond : als koord Edanser ( 187) en koorden

danser ( 187) , dagelyksch ( 188) en daeglyksch

( 188), die alle vier tegenstrydig zyn aen den grond

der zamenstelling (S. 864.) ; Pikken en bıkken

(van bek ), die tegenstrydig zvu aen de afleyding

(S. 865.) ; en hing ( 189) en hong (189) , welke tegen

strydig zyn aen de overeenkomst (S. 866 en § . 872. ).

S. 883. De uytspraek en het gebruyk zyı ge

deeltelyk tegenstrydig , wanneer zy verdeeld (184)

zyn , en dat de eene verdeelde uytspraek en het een

verdeeld gebruyk tegenstrydig zyn en de andere

overeenkomstig . De eéne spreeken en schryven

amsterdam , overtallig , tammen , legde, vraegde;

de andere zeggen en spellen amsterdam , over

tollig , temmèn , levde , vroeg , enz.
Maer het

schryven en het uytspreeken van amsterdam is

legenstrydig aen de zamenstelling (S. 864.) ; dat

van overtollig en temmen tegenstrydig aen de af

leyding (S. 865.) ; en dat van leyde en vroeg

te

( 187) Koordedanser en koordendanser zyn zamengesteld

van koord en danser , waer men B en en ingevoegd heeft,

( 188 ) dagBlyksch en daBglyksch zyn zamengesteld van

dag en lyksch ; maer men beéft eene & by het eerste gee

voegd , en DAG van het laetste veranderd in DABG .

( 189 ) In hing en hong , van hangen , heeft men bet

zaekelyk deel HANG veranderd.
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legenstrydig aen de overeenkomst ( S. 866 en

S. 872.) : daer het spreeken en het schryven van

amsterdam ( 199) overeenkomt met de zamenstel

ling (S. 864.) ; dat van overt allig ( 191 ) en tam

men ( 191 ) met de afleydingde afleyding (S. 865.) ; en het

geen van legde ( 192) en vraagde ( 192) met

de overeenkomst (S. 866 en S. 872.) .

S. 884. Uyl het gezegde volgt zonklaer dat de

uytspraek en het gebrnyk op iwee wyzen kun

nen tegenstrydig zyn , geheel en gedeeltelyk .

Achtsten voorstel.

De algemeene en verdeelde uytspraek kunnen te

genstrydig zyn aen het algemeen en verdeeld

gebruyk , en het algemeen en verdeeld

gebruyk kunnen tegenstrydig zyn

aen de algemeene en verdeel

de uytspraek.

S. 885. Den laelsten medeklipker der woorden

daed , god , goed , vreugd , weird , word alge

meen niet zoo zacht uytgesproken als den natuer

Jyken klank der p is , welke hier nogtans, vol

gens

temmen van

( 190 ) Amsteldam is zamengesteld van amstel en dam .

( 191 ) Overtallig is afgeleyd van cal , en

iam ; tem is geen opregt nederduytsche

( 192) Legde en vra Egde hebben het zaekelyk deel LEG

en VR ABG bebouden , daer levde en vroeg bet zelve uyt

het gehoor en het gezigt verloren hebben.

33 .
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gens het algemeen schryfgebruyk , gevoórderd word.

Vervolgens is de algemeene uytspraek hier tegen

strydig aen het algemeen schryfgebruyk.

S. 886. De eéne schryven antwoord , mids ,

thans; daer de andere schryven antwoord, mits ,

tans : men spreékt antwoord en mits niet uyi met

de zachie D , en lans spreekt men ugi zonder k .

Vervolgens is de algemeene uytspraek hier iegen

strydig aen het verdeeld gebruyk antwoord ,

mids, thans .

S. 887. De uytsprack van heel (van heelen ,

naemen) is verdeeld. De eene (de Hollanders)

spreeken dit woord met de zachtlange & uyi ,

en de andere met de scherplange E ; en heet

word algemeen met se geschreven : maer

schillige klanken moeten door verschillige teckens ,

in het geschrift , uyigedrukt worden ; en het tee

ker EE kan nie diecen om de zachi-en scherp

-lange E alle beyde uyt ie drukken . Vervolgens

is 'hier eene verdeelde uytspraek tegenstrydig aen

het algemeen schryſgebruyk.

S. 888. De verdeelde uytspraek van amsteldım ,

baisl , enz . , is tegenstrydig aen hel verdeeld

schryfgebruyk amsterdam , berst , enz.

S. 889. Uyt S. 885 , waer wy gezien hebben

dat de algemeene uytspraek kan tegenstrydig zyn

aen het algen.een schryfgebruyk , volgt zonklaer ,

dat het algeineen scbrytgebruyk ook kan legen

strydig zyn aen de algemeene uytspraek.

S. 890.

ver
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S. 890. Uyl S. 887 , welken bewys dat de

verdeelde uytspraek kan tegenstrydig zyn aen het

algemeen schryſgebruyk , moet men opmaeken ,

dat het algemeen schryfgebruyk ook kan tegen

strydig zyn aen de verdeelde uytspraek .

S. 891.9 . 886 , aentoonende dat de algemeene

uylspraek kan tegenstrydig zyn aen het verdeeld

gebruyk , bewyst dat het verdeeld gebruyk ook

kan tegenstrydig zyn aen de algemeene uytspraek.

S. 892. Uyi S. 888 , alwaer men ziet dat de

verdeelde uytspraek kan tegenstrydig zyn aen het

verdeeld schryfgebruyk , moet men besluyten , dat

het verdeeld schryfgebruyk ook kan tegenstrydig

zyn aen de verdeelde uytspraek.

Negensten voorstel.

De algemeene uytspraek han tegenstrydig zyn

aen twee verdeelde schryſgebruyken , en het

algemeen schryfgebruyk kan tegenstrydig

zyn aen twee verdeelde uytspraeken.

S. 893. De eene schryven , met dt , gy , hy , en

gyl. bindt , vindt, enz . , en hy bondT, VONDT,

enz.; de andere stellen gy, hy, gyl. bind , vind,

enz . , en hy bond , vond , enz .: maermen hoort

in geene van deze woorden den klank van dr of

D , maer eenen klank naederende aen dien van T.

Vervolgens is de algemeene uytspraek hier tegen

strydig aen de twee verdeelde schryfgebruyken

vindt en bind , enz.

$. 894 .
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S. 894. Alle de taelkundige komen overeen ,

dat men moet aerdsche , rotterdamsche , enz. ,

met sce schryven : maer de eéne spreeken deze

woorden uyt met eene s , dus aerdse, rotier

damse , enz.; en de andere laeten hier alleenelyk

twee geluyden hooren , in de plaets van dry ,

gelyk men zoud moeten doen , tot de volkomene

overeenkomst van de uytspraek met de spelkunde.

Vervolgens is het algemeen schryfgebruyk hier

tegenstrydig aen twee verdeelde uytspraeken .

Tienden voorstel .

De verdeelde uytspraek kan tegenstrydig zyn aen

twee verdeelde gebruy ken , en het verdeeld

gebruyk kan tegenstrydig weizen aen

twee verdeelde uytspraeken .

S. 895. De eene (de follanders) schryven heten

(naemen) , en spreeken dit woord met de zacht

lange e uyt ; daer de andere heeten schryven ,

en dit met de scherplange e uytspreéken .

S. 896. Wanneer men heeten met de scherp

Jauge e uytspreekt , mag dit niet uytgedrukt wor

den door e ; miis dit een teeken is van den kor

ten zelfklinker E , en dat verschillende klanken ,

in de uytspraek, door verschillige leekens , in het

geschrift, moeten uytgedrukt worden.

S. 897. Van gelyken mag de scherplange e niet

door ee uytgedrukt weézen : omdat de overeen

komst



TUSSCABN DE SPELGRONDEN. 345

komst tusschen de gesprokene en de geschrevene

tael vereyscht , dat eenen dobbelen klank door

een dobbel teeken uytgedrukt worde ; en dat by

gevolg se alleenelyk kan dienen , om den langen

of dobbelen klank van E uyt te drukken , en

geenzins om de scherplange e af te maelen .

S. 898. Vervolgens is de verdeelde uytspraek

van hesten , met de scherplange B , tegenstrydig

aen de beyde verdeelde schryfgebruyken heten

en heEten .

S. 899. De eéne schryven personen, en spreéken

dit met de zachtlange o uyl ; en de andere stel

len persoonen , en doen hier de scherplange o

hooren . Het verdeeld schryſgebruyk van personen

is tegenstrydig aen beyde de verdeelde uytsprae

ken : omdat , wanneer men personen met de

zach lange o uytspreekt , dit het zelfde is als de

verdobbelde o , en dat men het leeken o voor

den langen of dobbelen klank van o niet mag

doen gelden ; mits elken verschilligen klank door

een byzonder teeken moet voorgesteld worden ,

en dat o den korten klank van o uytdrukt.

Om deze laetste reden , is o niet genoegzaem om

de scherplange o, in het geschrift , af te maelen .

S. 900. Vervolgens is het verdeeld schryfgebruyk

personen tegenstrydig aen de verdeelde uytspraek

personen , met de zachtlange o; als ook aen die

van persoonen , met de scherplange.

GE
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S. gor . Uyt het geen wy van de tegenstrydigheden ,
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n het algemeen schryfgebruyk ( S. 885.) .

een verdeeld schryfgebruyk (S. 886.).

twee verdeelde schryfgebruyken ( S. 893.).

de zamenstelling (S. 881.).

de afleyding (S. 881.) .

de overeenkomst (S. 881.) .
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de verdeelde uytspraek (S. 879.) .

het algemeen schryſgebruyk (S. 887.) .

een verdeeld schryfgebruyk (S. 888.) .

twee verdeelde schryfgebruyken ( S. 895-9 . 898.).

de zamenstelling (S. 883.) .

de afleyding (S. 883.) .

de overeenkomst (S. 883.) .



347

OLG.

tusschen de spelgronden , aengebaeld hebben volt, dat
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n de algemeene uytspraek (S. 889.) .

eene verdeelde uytspraek (S. 890. ) .

iwee verdeelde uytspraeken (S. 894.) .

de zamenstelling (S. 881.) .

de afleyding (S. 88 ..).

de overeenkomst (S. 881.).
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de algemeene uytspraek ( S. 891.) .

eene verdeelde uytspraek (S. 892.) .

uwee verdeelde uytspraeken (S. 899.) .

het verdeeld gebruyk (S. 880. ).

de zamenstelling (S. 883.).

de afleyding (S. 883. ).

de overeenkomst ( S. 883. ).

S. 902 .
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§. 902. Waer uyt men ziet , dat de uylspraek

en het gebruyk , wanneer zy algemeen zyn , elk

op zes , en anders elk
op zeven wyzen

kunden

tegenstrydig zyn : waer uye zoud schynen te

volgen , dat er tusschen de spelgronden zesentwin

lig legenstrydigheden kunnen zyn ; maer daer zyn

vier tegenstrydigheden die er tweemael inkomen :

1. De algemeene uyl• het algemeen schryf

spraek gebruyk.

Hel algemeen schryf de algemeene uyl

gebruyk
spraek.

2. De algemeene vyl hetverdeeld schryf

spraek gebruyk .

Hei verdeeld schryf dealgemeene uyt

gebruyk
spraek .

3. De verdeelde uyl het algemeen schryf

spraek gebruyk.

Hei algemeen schryf
de verdeelde ugt

gebruyk spraek ,

4. De verdeelde uyl- hel verdeeld schryf

spraek gebruyk.

Hei verdeeld schryf
de verdeelde uyt

gebruyk spraek.

k
a
n
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e
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e
n
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a
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Want daer is geen verschil tusschen dealgemeene

uytspraek kan tegenstrydig zyn aen het alge

meen schryfgebruyk , en tusschen het algemeen

schryfgebruik kan tegenstrydig zyn aen de alge

meene uytspraek; tusschen de algemeene uyt

spraek kan tegenstrydig zyn aen het verdeeld

schryfgebruyk , en tusschen het verdeeld schryf:

gebruyk kan tegenstrydig zyn aen de algemeene

uyt
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uytsprack ; tusschen de verdeelde uytspraek kan

tegenstrydig zyn aen het algemeen schryfgebruyk,

en tusschen het algemeen schryfgebruyk kan legen

strydig zyn aen de verdeelde uytspraek ; lusschen

de verdeelde uytspraek kan tegenstrydig zyn aen

het verdeeld schryfgebruyk , en losschen het ver

deeld schryfgebruyk kan tegenstrydig zyn aen de

verdeelde uylspraek. Zoodat er , in plaets van

zesentwintig tegenstrydigheden , er maer twee

entwintig kunnen plaets hebben .

S , 903. BEMERKING . Wy bebben bewezen , dac

er tegenstry.ligheden tusschen de spelgronden kunnen

zyn ; ou zal het noodig weezen te onderzoeken , by

hoe ver deze daedelyk in de toel bestica , Wy gaen

cans over tot de eerste tegenstrydigheyd.

VAN DE EERSTE TEGENSTRYDIGHEYD of VAN DE

TEGENSTRYDIGAEYD TUSSCHEN DE ALGEMEENE

UITSPRAEK EN BET ALGEMEEN SCERYFGEBRUYK.

j

S. 904. Het sprréken en het schryven hebben

het zelfde oogwit , le weélen , de gedachten duy

delyk , volkomen , en gemakkelyk voor te stela

len maer zy gaen onderscheydenlyk hier in te

werk : bet spreeken , als de geluydkunde , werkt

op den geest door middel van het gehoor ; en

de schryfkunde , even als de schilderkunst, werkt

op de ziel door middel van het gezigt . En gelyk

het gehoor en het gezigt onafhangelyk het een

van het ander zyn , zoo zyn het spreeken en de

ge

34.
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gilaydkunst ook onafhangelyk van bet schryven

en de schilderkunst. Ieruand kan eene goede uyt

spraek bezitten , zonder eene hoegenaemde ken.

nis van de spelkunde te hebben ; en iemand kan

de spelkunde grondig weéten , zonder de uyl

spraek te kennen , ja zelfs zonder te kunnen

spreeken en zonder ooyt eénig woord te hebben

booten uytspreéken.

S. 905. Het spreéken en bet schryven zyn iwee

verbevene kunsten , die elkander sterk naederen

in wonderlykheyd ; maer er is een wezenlyk

verschil insschen beyde : het eerste is voórbyvlie

gende , het is de schryškuost die aen de gespro

kene tael den prys van duerzaem beyd hecht .

S. 906. De voorstelling , dat de geschrevene

woorden teekens der gedachten zyn , is zoodaenig

in de gemoederen van alle menschen gedruki ,

dat zy , in het leézen ', zelden of nooyt anders

dan de gedachten , door de woorden aengeduyd ,

bemerken. Wie is er die , wanneer hy eene wet ,

eénen schryver , enz. , leést , peynsi dat de ge

schrevene teekens , die aen zyne oogen voorge

steld zyn , enkele teekens der klanken zýn , daer

hy dikwyls opertuygd is , dat die geschrevene tee

kens nooyt als hoorbaere geluyden voorgesteld

geweest hebben ; want het gebeurt zeer dikwyls ,

dat het geschrevené nooyt gesproken geweest

heeft .

S. 909. Niettegenstaende is het verwyderdste

voorwerp van het schryven de klanken of der

zel .
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de eyen

de

telver evenweirde voor te stellen. Ik zeg

weirde der klauken : want de letters verbeelden

de klanken niet , len zy in den zin , dat zy ge

lykweirdiglyk , als de geluyden of klanken ,

denkbeelden uyłdrukken ; want het ware belagche

lyk te houden slaen , dat men de voórbyyliegende

geluyden , in den eygenlyken zin , op bet,papier

kan stellen; even gelyk het ongerymd zoud zyn

van de kleuren te willen doen hooren. De schryl

teekens zyn de even weirde , dat is , dat zy ons

bei zelfde te binnen brengen als de klanken ; even

gelyk vyf stukken van eenen frank een stuk van

vyf franken zyn : zy zyn dit stuk niet , maer

het even weirdig denkbeeld van die stuk word ons

zoowel door vyf stukken van eenen frank , als

door dat stuk zelve gegeeven ; schoon geheel de

wereld wel wećt dat vyf stukken van eeven frank

geenzins bet denkbeeld van het groot zilverstok ,

het welk men stuk van vyf franken naemt , stof ,

felyk kunnen voorstellen .

S. 908. Streng genomen kan men niet zeggen ,

dat de schryfkunde de gesprokene teekens , dit

is het sioffelyk der uytspraekkunde , voórstelt ;

want het ware ongeryand le zeggen , dat we

zienelsk maeken het geen uyt zyne naluer on

zienelyk is .

S. 999. De schryfteekens, even als de klan .

ken , zyn uytgevonden , om onze innerlyke en

onzienelyke denkbeelden aen andere voor te

draegen.

,

,

9

S. go.
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overeen

S. 910. Gelyk de overeenkomst van onze tee

kens der gedachten met de zaeken , die
zy

afbeelden , wilkeurig is ; zoo is de

konist , tusschen de klanken en de geschrevene

teckens , wilkeurig : want verscheydene volken

drukken door de zelfde teekensteekens verschillen

de zaeken uyt , en geeven aen de zelfde lel

ters verschillende klanken ; zoodaenig dat een

woord , well , by dit of geen volk , zoo eene

beteekenis en klank heeft , by een ander volk

van eene geheel andere bedaydenis en geluyd

kan weézen .

S. 91. Hier in verschillende letters vau het

abee met de tien arabische syfers , die voor de

gedaente niet wilkeurig zyn ; want ieder syfer , in

het begin zyner instelling , bevalle 200 veel

deelen of teekens als het eenheden aenduyd

( S. 589. ).

S. 912. « Het ware de moeyle weird , zege

BUFFIER ( 193 ) , aengaende dit onderwerp , te

zien hoe eenige aenhangers van Plazo zeker

gevoelen zouden kunnen bewyzen . Het zelve is

zobacm genoeg om hier aengehaeld te worden .

Hy heeft houden staen , zeggen zy ,
dat

He taelen eene natuerlyke overeenkomst der

voorden was met de dingen , welke zy uyldruk

ken ; even gelyk er eéne natuerlyke overeen

komst

er in

( 103 ) Grammaire Françoise , par le Père Buffier . 9. 216,5 2176
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nogtans de

komst der teekens is , welke de stomme mae

ken , met het geen zy willen aenduyden : 200

daeniglyk dat er , volgens het oordeel van Plato,

op ieder woord in den mond eéne beweeging

was , die niet de werking , welke men uyıdrukte ,

eenige overeenkomst bad »

« Weéten of dit in de grondtael , of de eerste

van alle taelen , 200 was , is het geen wy geen

zins kunnen bewyzen , noch zelfs gissen ; lep zy

met te veronderstellen dat er binnen den mond

céne ligte omwringing der spraekdeelen was ,

die tot
ons niet bygebleven is :

klanken , waer van wy ons hedendaegs bedienen

om de afschrikkelykste voorwerpen uyt te druk

ken , dienen ons gelykelyk om de aengenaemste

dingen aen te duyden ; als blykt in de woorden

vergeeven ( met vergift ombrengen ) en vergee

ven (kwytschelden ), vreed ( crudelis ) en vreed

( pax ) , die geheel of daeromtrent den zelfden

klank hebben , en nogtans grootelyks tegenstry

dige denkbeelden beteekenen. Het is baerbly

kelyk dat de overeenkomst der schryfleekens met

de klanken of met de dingen , welke men wilt

aytdrukken , niet min , ja misschien nog meer ,

wilkeurig is. »

S. 913. De waere naluer eens letterteekens

bestaet niet in zyne herkomst : het zy eene let

ter zulk of zulk eenen oorsprong hebbe , kan dezen

oórsprong niets tot de wezenheyd der letter

aentoonen ; want eéne letter is een wilkeurig

tee
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seeken , wiens eygendommen enkelyk die zyn

welke het tans algemeen aengenomen en heikend

gebruyk daer aen toekent.

S. 914. De eerste wellen der natuerlyke beweé

ging sleunen op den wil van den schepper ; want

hy had zekerlyk zoowel de zon kunnen doen

opstaen van het deel daer zy nu ondergaet , als

Anders : maer deze natuerlyke beweeging , door

den wil des scheppers , eens bepaeld zynde , zyn

de gevolgen , getrokken uyt deze wilkeurige

wet , niet meer wilkeurig ; maer door eene rede

beérende kracht te bekomen en steunen op de

zelve. De welten , eens gesteld zyade , moeten

overeenkomstig en gelykvormig weezen ; anders

zonden het geene wellen zyn. Zoo van gelyken

is het zekerlyk aen den wil geweest van aen

deze ofdie letter dezen of geenen klank te gee

ven . Het is klaer dut den wil aen het teeken i

zoowel den klank van I , als eénen anderen ,

had kunnen geéven , gelyk werkelyk in de en

gelsche spraek te zien is ; maer deze wilkey

"rig heyd eens gesteld weezende , zyn de gevol

gen uyt de wilkeurige instelling niet meer wil.

keurig.

S. 915. Opdat er eene overeepkoms
t zy , lus

wischen de algemeene nylspraek en het algemeen

schrylgebru
yk , worden de volgende punten ver

eyseht :

Eerste punt.

S. 916. Alle de klanken of geluyden , ver

schil
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verschillig geschillig uytgesproken , moeten

schreven worden ; want de overeenkomst , Ins

schen de gesprokene en de geschrevene teekens ,

vereyscht noodzackelyk , dat de geschrevene lee

kens 200 vatbaer zyn voor het gezigt , als de

gesprokene voor het gehoor,

Tweede punt .

S.917. Alle de tekens, lettergreépen, en woor

den , verschillig geschreven , moeten verschillig

uytgesproken worden .

Derde punt.

S. 918. Alle gelykluydendeklanken , lettergree .

pen , en woorden , moeten gelyk geschreven zyn ;

als in de volgende woorden :

Arm , deeldes ligchaems. Bot , lomp.

Arm , tegenstrydig van Bot , van boomen .

ryk.
Deken , oppersten van

Bad , vam bidden . een gild , enzi

Bad , vloeystof waer in Deken , beddeksel.

men zich baed . Dingen , zaeken.

Bakken , brood bakken. Dingen , over eenige

Bakken , meervoud van koopmanschappe
n
.

het zelfstandig naemw . Dom , aef van een wiel.

bak. Dom , bot .

Ben,van bet yerbum zyn . Dom , toren van eene

Ben , zekere mand, boofdkerk.

Bot, visch . Dronken , zat.

Dron
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Dronken , meervoud van Min , legenstrydig var

dronk , teug. meer.

Eer , vroeger. Min , liefde.

Eer , luyster .
Nel , als vischnet , vogel*

Gezonden verleden
nel , enz .

deelw. van zenden . Net , zuyver .

Gezonden , van gezond , Schenhen , vereeren .

tegenstrydig van ziek . Schenken , ingieten.

Gift , vergift. Schepen , de schepens

Gift , gaef. van eene stad.

Hof, tuyn. Schepen , meervoud van

Hof , van cénen vorst . schip

Kan , pol. Scheppen, van niet mae

Kan , van kunnen.
ken,

Lam , geraekt. Scheppen , putten .

Lam , jong schaep. Spoelen , wasschen .

Leer , ladder. Spoelen ,op klossen win

Leer , leering. den.

Lokken , baerlokken . Stikken , met de naeld

Lohken , aenlokken . steéken .

Lompen , plompen. Stikken , versmachten .

Lompen , oude vodden . Stof, vliegende vuylige

Loof, vermoeyd. heyd.

Loof , bladeren . Stof , geweévene stof.

Mangelen , ontbreeken . Streng , dat niet zacht is.

Mangelen ,lynwaed man- Sireng, trek zeelder peir

gelen .
den.

Mangelen , ruylen. Trappen, van trap, treéd.

Mat, moede. Truppen , met de voe

Mat, van den vloer. ten ,

Vera
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Verkeeren , veranderen . | TV'el , behoorlyk.

Verheeren , met iemand |Wind ,eene voordgedre

omgaen . vene locht .

Vorst, het vriezen . IV ind , van winden , op

Vorst , prins . winden .

Want , conjunctië. Zat , vol van eéten en

Want , handschoen . drinken .

Weder, schoon of slecht ZaiZai , van zitten ,

weder.

Weder , nog eens. Zeer , grootelyks.

Wel , bron.

Zeer , pyn .

Vierde punt .

6. 9.9. Alle gelyke schryfteekens, het zy ge

heele woorden of deelen van deze , moeten gelyk

uytgesproken zyn ; als deken (beddeksel ) , deken

( oversten van een gila , enz . ) . Zie meer andere

voorbeelden S. 918 .

Vyfde punt.

S. 920. Daer moeten zoo veel onderscheydene

schryfteekens als geluyden zyn , zonder min of

meer . Volgens dit punt , moeten er zoo veel ge

schrevene teckens, letters of staeven zyn , als

er gesprokene klanken of geluyden in de tael

zyn ; en zoo veel gesprokene teekens of klanken

weezen , als er geschrevene teekens of letters zyn :

zoo veel enkele geschrevene teekens, als er enkele

klanken zyn ; en zoo veel enkele klanken , als er

en

35 .
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enkele geschrevene letters zyn : zoo veel dobbele

geschrevene teekens , als er dobbele of lange klan

ken zyn ; zoo veel dobbele of lange klanken , als

er lange of dobbele geschrevene teekens in de

tael bestaen : zoo veel gemengde schryſteekens,

als er gemengde klanken zyn ; en zoo veel ge

mengde klanken , als er gemengde schryfieekens

zyn : zoo veel schryfteekens, die niet ten zy met

andere kunnen vervoegd worden , als er geluyden

zyn , die niet ten zy met andere klanken kunnen

uyigegalmd worden ; en omgekeerd.

Zesde punt.

S. 921. Elk geluyd moet een byzonder teeken

hebben , en elk byzonder teeken moet door

een byzonder geluyd afgebeéld worden : inder

voegen dat men geene letters schryve , welke men

niet uytspreekt ; en niets uytspreéke , dan het

geen geschreven is.

Gevolg .

§. 922. Daer moógen geene lwee verschillig

gesprokene klanken door een gelyk schryfteeken

uytgedrukt worden ; en omgekeerd , daer moó

gen geene twee verschillig geschrevene teekens

gelyk uytgesproken weézen.

Zevenste punt.

S. 923. Daer moogen niet meer litten in een

woord zyn , dan er lettergreépen in eene adem

hae.
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haeling kunnen uytgesproken worden , en niet

meer schryfteekens in eene lettergreep weézen ,

dan er klanken of geluyden met eene enkele

opening of sluyting van den mond kunnen uyl

gesproken worden . ( Zie S. 334 en S. 335.) ,

Achtste punt .

S. 924. Even gelyk , in de uytspraek , de

lange klinkers van de korte onderscheyden wor

den ; 200 moeten zy , in het geschrift , op eene

onderscheydene wys uytgedrukt weézen .

Negende punt.

S. 925. De enkelvoudige geluyden mocten door

enkelvoudige leekens , in het geschrift, uytge

gedrukt worden .

Tiende punt.

S. 926. Alle dobbele of lange klanken moeten

doór dobbele teekens , in het geschrift , uyige

drukt worden ; dit is , dat het geen dobbel is

in de uytspraek , ook dobbel in het geschrift

moet weézen : B. v. wanneer men zegt maal ,

SLAEL , la et, enz. , hoort men eene dobbele of

lange A ; vervolgens , opdat er hier eene volko

mene overeenkomst tusschen de gesprokene en

de geschrevene tael zy , zoud men moeten schry

ven min , stant , laat , enz.

Flf
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Elfste punt.

S. 927. Alle gemengde klanken , welke uyt ver

scheydene enkele gesprokene geluyden bestaen ,

moeten door de zelfde beantwoordende enkele

klinkers , in het geschrift , vermengd worden ; als

ou in houd , alwaer den gemengden klank , in

het geschrift , even als in de uytspraek , uyt de

zelfde enkele ieekens o en u bestaet.

Twaelſste punt .

S. 928. In het geschrift moeten er iwee klinkers

gebruykt worden , daer in de uytspraek cénen

iweeklank gehoord word ; als in dauw, houd , enz.

Dertiende punt.

S. 929. Gelyk in de uytspraek eenen lwee

klank maer uyi iwe enkele geluyden kan be

slaen ; zoo moel en er in het geschrift , om den

zelven uyt te beelden , maer twee , en niet dry

ofmeer , geschrevene teekens gebruykt worden.

Wat er
S. 930 BEMERKING . Na gezien hebbende

vereyscht word opdat de algemeene uytspraek over

eenkomstig zy met het algemeen schryfgebruyk , zul

Jen wy overzaen tot de punten , in welke de alge•

meene uytspraek en bet algemeen schryfgebruyk aen

elkander tegenovergesteld zyn,

Eer
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Eerste punt .

Uytspraek en gebruyk in het algemeen.

$ . 931. Het verschil tusschen de gedachten en

tusschen de gesprokene en de geschrevene teekens

is dat de eerste , onstoffelyk zynde , op het ge

hoor en het gezigt der andere niet onmiddenlyk

kunnen werken ; de andere , stoflelyk weézeude ,

kunnen de zinnen , volgens hunnen verscheydenen

aerd , verscheydenlyk aendoen. Zoo doen de

klanken of de uytgesprokene teekens het gehoor

aen , en de geschrevene woorden of teekens der

gelachien doen de oogen aen , en merken onze

denkbeelden op eene duerzaeme en zigtbaere

wys. Er is lusschen de gesprokene en de ge

schrevene teekens een wezenlyk verschil . De

eerste kunnen niet anders gebruyke worden, daa

om onze gedachten op eene doórgangelyke wys

kenbaer le maeken aen eenen persoon , aen wien

men spreeke ; en wanneer eenen klank duysler

of ewyfelachtig valt aen den persoon, aen wien men

spreekt , kan hy den zelven doen herhaelen en

er eene verklaering van begeiren : maer de ge

schrevene teekens zyn voor het gezigtvoor het gezigt en geschikt

voor afweezige en naekomelingen , aen wie men

de duysterheyd of twyfelachtigheyd , die in de

woorden valt , niet uytleggen kan .

Gevolg .

S. 932. De uytspraek en despelling , onafhan

gelyk en verschillig zynde van elkander , even als

bet
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het gehoor en het gezigt ; en de werkluygen , die

zy aendoen , ook verschillig weezende ; hebben

de vytspraekkunde en de spelkunde eenen onder

scheydenen aerd van regels : die der uytspraek moe

ten gebouwd zyn op de klanken of op het ge

hoor; en de regels der spelkunde op de zigtbaere

leckens of op het gezigt . Zoo is dan de uyl

spraek , in deze beschouwing , uyt haeren aerd ,

tegenstrydig aen de spelling of het schryfgebruyk .

Twecie punt.

Schryfteekens in het algemeen .

S. 933. Wy hebben boven gezien dat onze

tael bestaet uyt dryendertig verschillende klan

ken ; vyftien enkele klanken ( S. 393 , S. 478 ,

S. 509.), en achtjen zamenklanken (S. 489.) : om

welke volmaektelyk uyt te drukken , wy zoo veel

verscheydene scbryfteckens of boekstaeven zou

den moeten hebben ; daer nogtans ons gewoo

pelyk abeé maer uyt zesentwintig figueren of let

iers bes ! ael , 'waer van er verscheydene in de

goude nederduytsche tael niet gebruykt worden .

$. 934 De schaersheyd van stacven is de re

den , dat er veel geschrevene teckens eénen klank

moeten uytbcélden , welken in het gewoonelyk

abeé niet aengewezen is .

S. 935. « Daer zyn , zegi C. TUINMAN ( 194)

meer

( 194 ) Fakkel der Nederduitsche Taale. Oude en Nieuwe

Spreekwyze , 142 ,
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ven .....

Jelter cul ,

meer klanken in woorden , die men eygenlyk met

onze letters niet uytdrukken kan , en waer in

men het gebruyk moet gelooven en gehoorzae

men , al is er geene andere reden van le geé

Den eygerlyken klank van de grieksche

B. v . in Christus , kunnen wy met

onze boekstaeven niet uydrukken . De Latynen

gebruykten daer voor welch , en dal volgen

wy ; maer hoe komt de o voor de h aen een

geluyd dat daer de g gelykt , en als tusschen a

K is ? Men zegt echter wel Kristus maer niet

Gristus . Wy hebben dit cu dus in loochenen ,

prachen , lachen , enz. Men kan dat wel anders

schryven , door loogGhenen , pragghen , lagguen ,

en dan diende de G verdobbeld te zyn , opdat

men geen looGenen , praGen , lagen , leéze : maer

het gelugd , dat men door die ch , en zelfs CA

uydrukt, is nog wel eenigzins anders ; en men

moet zich met ca behelpen , uyt gebrek van de

eygeplyke klinkletter. Dewyl x en c by de ael

oude het zelfde geluyd hadden , schreeven zy

en

KE en CH . >

S. 936. Daerentegen zyn er menigte van tec

kens die in het spreeken niet aengemerkt wor

den , en die nogtans in het schryven moeten

waergenomen zyn .

$. 937. BEMERKING. ARNAULD en LANCELOT , hane

delende over deze stof , drukken zich uyt als volgt :

» Het gebeurt dikwyls , byzonderlyk in de tacler

die van andere afgeleyd zyn , dat er sommige letters

zyn
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met

zyn welke niet uytgesproken worden ; en die ver

volgens voor den klank opnuttig zyn , maer oos niet

temin dienen tot het verstaen van de beteekenis der

woorden. By voorbeeld , in de fransche) woorden

champs en chants , worden de p en de t niet uytge

sproken , welke niettemin nuttig zyn voor de betee

ķenis ; omdat wy daer uyt leeren dat het eerste komt

van het Jatynsch woord campus , en het tweede van

het latyn cantus. »

S. 938. » In bet hebreeuwsch zelve zyn er woór•

den die niet verschillen , ten zy dat het een

eene ALEPH eyndigt , en het ander met eene He ,

welke in de uytspraek niet geboord worden .

G. 939. 99 En daer uyt ziet men dat de geếne 200

zeer kļaegen , dat men anders scbryft dan men spreékt,

niet altyd groot gelyk hebben , en dat het geen zy

misbruyk paemen , somtyds niet zonder Out is . »

S. 940 , » Het onderscheyd van de groote en van

de kleyne letters schynt ook tegenstrydig aen deo re

gel , welken zegt , dat eenen zelfden klank allyd

door de zelfde letter sengeduyd moet worden , Ea

inderdaed dat zoud gansch onnuttig zyn , indien

men de teekens niet aenzage , dan om de klanken

uyt te drukken ; vermits eéne groote en eene kleyne

letter niet dan eenen en den zelfden klank bebben ....

Niettegenstaende is dit verschil zeer dienstig om de

volzinnen te beginnen , en om de eygcne naemun van

de andere te onderscheyderi. »

S. 941. » Dacr zyn ook in eene zelfde tael ver.

scheydeae soorten van geschriften , als het romeynsch en

bet italiaensch in het drukken van bet latyn en van

verscheydene gemeene taelen , welke voór den zin ,

voordeeliglyk kunnen gebruykt worden , onderscheya

deade of zekere woorden of zekere redenen , alboe

wel dit niets aen de uytspraek verandere ..... "

S. 942 .
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S. 942. 6 Eérige hebben gemeend dat zy dit gebrek,

in de gemeene taelen , zonden kunnen verbeteren

hebben , met nieuwe schsysteekens uyt te vinden ;

200 als RAMUS , in zyne Spraekkunst , over de Frane

sche Tael , gedaen heeft , verwerpende alle de geéne

niet aytgesproken worden , en iederen klank schry

vende met de letter , waer aen deze uytspraek eygen

is Maer zy mioeten in acht neémen dat dit

dikwvis naedeelig zoud zyn aen de gemeene taelen ,

om de redens die wy aengebaeld hebben . 19

S. 913, Schoon men geen aeneenbindingteeken

(195 ) , in het scheyden van eenig woord , poch

geen uyilaelingteeken, als in 's avonds, enz . , uyt

spreekı ; wilt noglans het gebruyk dat men , in

deze en diergelyke omstandigheden , meer teekens

gebruyke, dao er kunnen uyigesproken worden.

Derde punt .

Klinkers in het byzonder.

$ . 944. Daer zyn , volgens S. 393 , negen en

kele geluyvien of klanken , als in abecl, bevel ,

bezië , konyn, juweel , beer , boor, boer , beur ;

welke , vervoegd met de vyf scherpe klanken

( S. 509.) , als in bad , bed , bid , bot , bult,

veertien enkele geluyden uytmaeken ( 196) : om

al .

( 195 ) SIEGENBEEK schryft, in zyne Verwandeling enz.

Voorberigt , bladz, XIX hard - lange , zacht lange,

( 196 ) Zonder de 5 of is daer onder te begrypen.

36.
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men niet meer
alle welke uyt te druhhen

dan

vyf bothstaeven heeft. Waer uyt zonhlaer volgt ,

dat het algemeen gebruyk bier tegenstrydig is

aen de algemeene uytspraek ; omdat er veel meer

enkele klanken in de uytspraek , dan enkele tee

kens in het geschrift zyn .

S. 945. Hier uyt spruge dat er veel enkelvou .

dige geluyden doór dobbele teekens in het ge

schrift uytgedrukt worden .

S. 946. Hier is de algemeene uytspraek legen .

sirydig aen het algemeen schryfgebruyk ; ondat

de enkelvoudige klanken niet door een , maer

dopr twee geschrevene teekenis uy !gedrukt wor.

den .

g . 947. Volgens S. 926 , geene dobbele of lange

klanken moogen door enkelvoudige teckens in het

geschritt algemaeld worden ; nogtans word den

langen klank van À , E , 0 , en U ,

enkel' ipeken uytgedruki , wanneer hy eene

lettergreep eyndig !, welke in het begin of in het

midden der oorsprongelyke woorden komt , als

in de volgende en alle diergelyke woorden : Ader

vader ; Ézel , hemel ; urias, kivit ; oker , koper;

tper , kubil ; als ook in dagen , schipen , sme

den , enz . Waer uyt volg : dal de algemeene uyt

sprark hier legenstrydig is aen het algemeen

schryfgebruyk
.

S. 948. Tot de overeenkomst , lusscben de uyt

spraek en het schryfgebruyk , word er ,

I door een

>

als wy
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alreede gezegd hebben , vereyscht, dat de klan

ken , die dobbil zyn in het gelagd of in de uyt

spraek , ook dobbel zyn in het geschrift ; 200

dat alle de dobbele of lange klanken , door ver

dobbeling , in het geschrift , moeten aen de 00

gen voorgesteld weézen ( 197 ). Nogtans het alge

meen schryfgebruyk will stellig , dat men det

niet door de i verdobbele , maer door de E

verlange , in alle lettergreépen , welke op

eénen medeklinker sluyten ; als in dief, lief, enz.

Vier

(197 ) “ Wanneer , zegt Ten Kate, in zyne Aenleiding enz . ,

Eerste Deel , bladz. 118 , in de zelfile lettergreep geenen

medeklinker volgt ; zoo is wel de meeste gewoonte der

geleerdste , dat men , alhoewel den verbeelden klank lang

zy , slechts de korte enkele A , en enkele zachte B, en o ,

baer den trant van veel andere volkeren , stelt. Doch dit

kan niet voldoen in bet critique , alwaer langheyd en kort

heyà altoos (en derhalve zoowel in dit geval , dan wan

neer eénen medeklinker de lettergreep sluyt) haere aen

wyzing begeiren , 1

met

“ Het kwam my voor als iet merkweirdigs het geen ik

onlangs by ERICUS ERICIUS PONTOPPIDAMUS, in zyne Gram

matica Danici
, p . 17 , vond aengebaeld , dat reeds de oude

Latynen de verdobbeling van vocaelen ten teeken van ver

langing
gebruykt hebben , bewyzende zulks de

tuygenis VICTORINOS AFER luydende aldus ;

" NÆVIUS et Livius , cum lorga sillaba scribenda

» esset , duas vocales ponebant, ut AARA , VOUCEM ,

» FEELIX ; sequuta elas usurpavit pro geminatione lineo

" lam , quæ superposi a , a , e , 7 , ; .1 , vero longiori figura

» produxit, we VlvUs , Ædilis, 1

van
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Vierde punt .

Tweeklanken in het byzonder.

S. 949 Bet algemeen aengenomen en herkend

gebruyk drukt zes geluyden , welke, in de uyl

spraek , maer vyt twee enkele klanken bestaen ,

doór dry geschrevene teekens uyl :

A EU of AAU , in kaeuw of kaauw ,

AEY of AAI , in kasy of haal .

Eeu , in leeuw .

Jeu , in nieuw .

Oor of oor , in kooy of kooi ..

Oer of oei , in koer of hoes.

Welke wys van spellen duydelyk tegenstrydig

is aen de overeenkomst, tusschen de algemeene

uyispraek en het algemeen schryfgebruyk, welke

gebied dat het geen , in de uytspraek , maer uyl

twee enkele klanken bestaet , in het geschrift

door twee enkele Teekens moet afgemaeld worden .

Vyfde punt .

Medeklinkers in het byzonder.

S. 950. « Het is zeker , zegt SiegenbEEK ( 198) ,

dat de w ( van schaduw , vrouw , enz . )
in

het enkelvoud eygenlyk overtallig is , en in het

nieervoud alleen word aengenomen , om des le

( 193 ) Verhandeling over de Nederd. Spell . Bladz, 85.
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gemakkelyker van de u op de te kunnen

overgaen ; gelyk ten duydelyksten blykt uyt de

spelling onzer oudste schryvers, die de w alleen

in het meervoud of by verlanging des woords

toi ( wee lettergreépen , als in trouwe , vrouwe,

enz . , brzigden. Doch wy zien tevens uy! het

voórgestelde , dat van dit ond gebruyk reeds

voor lang , altans in cénige gevallen , word

afgegaen : en , ofschoon het schryven van trou ,

vrou , leeu , nog in de achuiende eeuw , by

nette schryvers, niet gebeel vreemd is ; heeft

echier het achtervoegen der w in het enkelvoud

dier woorden tans , wignig minder , dan in dat

der overige , algemeen veld gewonnen . Wy zyn

derhalve van oordeel , dat het best is zich hier

in naer hei gebruyk te schikken , en tot eenen

algemeeuen regel le stellen , om in woorden ,

welke by verlarging of in hetmeervoud de waen

neémen , deze leiter alıyd haere plaets le doen

behouden . )

S. 951. De uytspraek is altyd tegenstrydig

aen het algemeen schryfg -bruyk , zoo een gespro

ken techen door twe letters , in het geschrift ,

moet afgemaeld worden ; als omtrent co, in lach ,

loochenen , en duyzend andere plaets heeft.

S. 952. « Ten aenzien van de ca ( zegt Wer

LAND ) ( 199) , staet aen te merken , dat zy voor

een

( 199 ) Nederduitsch 'Taalkundig Woordenboek. I Boek

del , Inleiding , bladz . 45.
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Te zeggen ,

8 be

ver

rén ondeelbaer letterteeken moet gehouden worden.

dal zy uye de letters c en u zamenge

seld is , zoud even zoo verkeerd zyn ,
als te

beweiren , dat de we eene dobbele u is . »

§ . 953. Wanneer Weiland dit zegt , wilt hy

zeherlyk van bet gesproken teeken gewaegen : want

hver is baerblykelyk , voor alle die oogen hebben ,

dat eu , als geschreven teeken , uyt c en

staei ; en zeggen , dat ca in het geschrift niet uyt

cen a le zamengesteld is , zoud even zoo

keerd zyn , als te willen bewyzen dat iwee schryf

seekens of Iwee letters maer eene boekstaef zyn.

S. 954. Den heer Weiland denkt dat het ver

keerd begryp , van ca als geen ondeelbaer letter

seeken te houden , niet zal uytgeroeyd worden ;

deu . zy men op de drukkeryen een aengetrokken

lentericeken , voor de ch , wilde invoeren .

$. 955. Maer my dupkt dat dit verkeerd be

gryp , benevens zeer veel andere van dien aerd ,

geheel gemakkelyk kan uytgeroeyd worden ; in

Jien de letterkundige gedueriglyk de gesprokene

cael met de geschrevene niet verwarren .

om dat verkeerd begryp uyt le roeyen , enkelyk

aenmerken deze baerblykelyke grondstelling of

Dat zy ,

Zerregel .

S. 956. Ch , wanneer het uyigesproken word ,

is maer een teeken of geluyd ; maer als geschre

ven teeken beslaet liet uyt o en H.

S. 957.
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S. 957. Is er iets klaerder , voor die gehoor en

gezigi heeft , dan deze enkelvoudige waerheyd ?

S. 958. Het is niet noodig , dat men de oor

zaek van dat verkeerd begryp aen de drukkers

coeschryve, de spraekkundige zyn er de oorzaek

van ; deze verdeelen het geen onscheydbaer is ,

en het verdeelbaer scheyden zy niet.

S. 959. In het uytspreeken van de vermaeg

schaple klanken D en T , G en ch ,
wanneer dit

niet is in het begin eéner lettergreép , kan er geen

verschil aengemerkt worden , of len minsten de

D en G , uyt haeren aerd , hellen meer naer scherp

le dan naerzachtheyd over :want B. v.laca en lag ,

licit en list , duyp en duyT, mayD en mu3T ,

luyden even gelyk. My dunki dat de fynste

ooren hier geen verschil kunnen merken . Wan

ncer men de beschaefdste sprack naegaet zal men

vry zien , dat in die woorden o zoo scherp luyd

als i , en G zoo hard als ca.

S : 96o . Niettegenstaende heeft men nogtans

de zachte D en g behouden , in alle de woorden ,

welke , verlangd zynde , die zachte medeklinkers

vereyschen , en men schryft (200)

met

( 200 ) « Over het algemeen , zegt WBILAND , in zyn Ne.

derduitsch Taalkundig Woordenboek' , Inleiding , bladz, 43,

zond' niet , volgens het tegenwoordig doorgaende gebruyk ,

kunnen vaststellen , dat die medeklinkers , welke , in de

verbuyging of verlanging der woorden , noodzaekelyk zyn ,

ook tot slaytletiers gebezigd worden , uytgezonderd de v
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manden .

met D

Antwoord , untwoorden .

Arbeyo , arbey den .

Goed ,
goede.

Miand ,

Ik rann , W ) runden .

Strand , stranden .

met

boogen .Βοός,,

Dag , men zegt : dagen .

Ik dracs ,

Fyr ,

Glanzia ,

Haeg ,

Ik klaer ,

Ik lag ,

Ik mag ,

omdat

wy draecen .

fygen.

glanzige.

haegen .

wy klaegen .

wy laegen.

wy moógen.

S. 961. )

en z . B. v . Ik heb , wy lebben ; peird , peirden ; dag ,

dagen ; enz. ; maer ik geef , schoon wy geeven ; ik lees ,

schoon wy leézen ; om dat de ver. 2 de zacht geoordeeld

worden , om tot sluytletters te dienen. »

En bladz. 45 zegt by :

6. De oude waren , gelyk reeds gezegd is , gewoór de

lettergreépen met eenen scherpeä medeklinker te sluytea :

schoon zy , in sommige gevallen , van dezen regel afgingen ,

zoo als wy niet voorbeelden uyt Melis STUKE , ten aen

zien van de B , getoond liebben , en , in opzigt tot de D ,

gog zullen toonen . Hier op echter is den taelregel gebouwd,

dat de leitergreépen nooyt met céne G , maer allyd met

eéne ch moeten gesloten worden . Doch deze gewoonce der

oude is , naer myn inzien , meer wilkeurig , dan regelmae

tig ; zoo omdat zy de zelve niet ien aenzico van alle

zachte en scherpe medeklinkers volgden , als ook dewyl het

natuerlyk is , dat de woorden , welke oorsprongelyk eéne

G voorderen , die G , by alle verbuysingen , blyvea bebou .

den,
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Zesde punt .

Algemeene ugtspraek tegenstrydig aen het

algemeen schryfgebrayk omtrent

de woorden .

S. 961. Volgens de overeenkomst tusschen de

uytspraek en de spelling word er vereyscht, dat

alle woorden gelyk geschreven gelyk uytgespro

ken zyn ; en dat alle woorden verschillig geschre

ven verschillig uyigesproken worden . Nogtans

hebben wy in onze tael eenige woorden die ver

schillig zyn in uytspraek en gelyk in spelling ;

als dwaelster ( vrouwspersoon welk dwaelt ) ,

dwaelster (dwaelende ster) ; kanon (in de mis) ,

kanon (schietgetuyg), enz . Daerentegen zyn er ,

in het nederduytsch , veel woorden , die gelyk

uytgesproken worden en verschillig geschreven

zyn ; als :

As.

Blood.

Bod.

Bond.

Bos.

Deugd.

Doch.

Gebod.

Geschud.

Gewed.

Graed of

graad.

Asche Koud.

Bloot. Laed of

Bot. laad .

Bont. Lied.

Bosch . Luyd of

Deugt. luid .

Dog. Maend of

Gebot. maand.

Geschul. ) Mild .

Gewet. Moed.

Graet of Rad.

graal.

Kout.

Laet of

laat.

Liet.

Luyt of

luit.

Maentof

maant.

Milt.

Moet.

Rat.

Raed

37 .
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Raed of Raet of Was. Wasch.

raad. raat. Wed. Wet,

Stout. Stouwt. Wild . Wilt.

Vlied . Vliet. Wind . Wint.

Voed. Voet. Wis. Wisch

Vroed. V roet . Zied . Ziet.

Wand. Want.

Gevolg.

S. 962. Uyt het geen wy van
de overeen

komst en van de tegenstrydigheyd
gezegd heb

ben , blykt dat de algemeene uylspraek , in som

mige gevallen , overeenkomstig , en , in sommige

gevallen , tegenstrydig is aen het algemeen schryf

gebruyk.

VAN DE TWEEDE TEGENSTRYDIGAEYD of VAN DE

TEGENSTRYDIGHEID TUSSCHEN DE ALGEMEENE

UYTSPRAEK EN HET VERDEELD SCHRYFGEBRUYK .

S. 963. Den regel der uytspraek leert , dat

men alle de klanken moet schryven gelyk zy in

de goede uylspraek gehoord worden ; dit is , el.

ken klank door beantwoordende teekens of let

lers uytdrukken .

S. 964. De eerste verdeeldheyd , welke hier

onze aendacht tot zich trekt , is die van het ver

langen der A en der u : de eéne schryven tael,

staet , duer , ver , enz.; daer de andere taal ,

staat , duur , uur , enz . , stellen .

S. 965.
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S. 965. Volgens het geen wy S. 926 gezien heb

ben , is de algemeene uytspraek, welke gebied dob

bele teekens in het geschrift te gebruyken , daer

dobbele in de uytspraek gehoord worden , te

genstrydig aen het verdeeld gebruyk van a en u

met e te verlangen .

Bemerking.

S. 966. Het is hier de plaets niet van te be.

wyzen welk van begde gebruyken het beste is ;

wy zullen in het vervolg klaer aentoonen , dat

het schryven van Ae en ve tegenstrydig is aen

de wetten eéner gezonde taelkunde.

S. 967. Enkelyk mag men hier doen aenmer

ken, dat de Hollanders in het schryven van Am

en uu naeder zyn aen de overeenkomst of gelyk

vormigheyd tusschen de gesprokene en de geschre

vene tael , dan de Vlaemingen welke ae en ve

schryven.

S. 968. De algemeene uytspraek is insgelyks

tegenstrydig aen het verdeeld schryfgebrayk blaen

(bladen) , daln (daeden) , paên (paden) , air (van

koórn) , hair (van het hoofd ); mits de algemeene

uylspraek in deze den langen klank van a dug

delyk doet hooren : vervolgens is het ander vere

deel d gebruyk blaan , daan , paan , aar , en

haar alleen overeenkomstig met de algemeene

uytspraek.

S. 969. Het gebruyk der schryvende is verdeeld

omtrent het voorstellen der zachılange & en o :

de
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de eene schryven Eét , lees , meét , veél , boog ,

doól, loóf, noót , enz.; de andere stellen Eet ,

lees , meel , veel, boog , dool, loof, noot , enz.

8. 970. Maer, volgens de overeenkomst tusschen

de 'uytspraek en het schryfgebruyk , moeten alle

teekens welke lang of dobbel zyn in de uytspraek

ook dobbel zyn in het geschrift; zonder meer .

Waer uyt volgt dat den dobbelen klank van E

en o , die in het uytspreeken van eet , enz. , boog ,

enz . , gehoord word , ook door verdobbeling aen

de oogen moet voorgesteld worden ; en dat by

gevolg het verdeeld gebruyk van met Ek en oó

te schryven Ett , enz. , bróg, enz. , hier tegen

strydig is aen de algemeene uytspraek .

S. 971. De overeenkomst, tusschen de gespro

kene en de geschrevene teekens , vraegt , dat ver

schillige geluyden door verschillige teekens in het ge

schrift afgemaeld worden . Zoo moeten dan de zacht

lange e en o van de hardlange E en o onderschey

den worden ; maer het gebruyk van een groot deel der

schryvende is de zelve in veel woorden op eene wys

voor te stellen , schryvende bern , gentes, deesem ,

kneed , enz . , stoof, doos , jood, knoop , enz.

S. 972. De eéne schryvea acut ( attentio ) ,

gedacht, gerucht, geslacot, gewrocat , gezocal ,

hecat, kocht , kracat, nacht,ochlend ,plecat (van

een schip ) , schacht , wacht , zacal , zice , zucel ,

zwićnt , enz .; de andere spellen agt , gedacl,

gewrogt, enz . : welke laetste wys van schryven

le
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enz .

tegen de algemeene uytspraek is ; omdat men in

het schryven eenen zachten klank gebruykt ,

daer in de uytspraek eenen scherpen gehoord

word .

S. 973. Daer is in het nederduytsch eén aental

woorden , die , volgens de algemeene uytspraek ,

den scherpen klank der s vereyschen , en welke

nogtans van veéle met z geschreven worden (201 ):

als sabel , somtyds, somwylen , suyker , enz .; de

geene eyndigen in sel , als bloeysel, brouwsel ,

enz.; als ook de werkwoorden kaetsen , kwet

sen , enz. , waer voor veéle kaetzen , kwetzen ,

stellen .

S. 974. Zeer reélę schryven met ss aessem ,

bloessem , braessem , deessem , geessel, harssen ,

Prerssen , waessem ; " het meervoud van de zelf

standige naemwoorden dans , kans , keirs , lans ,

schans, schors , en diergelyke substantiva ; en

de werkwoorden danssen , verschanssen , enz. :

andere stellen asem , kansen , dansen , enz . Maer

wanneer men den aerd der nederduytsche uytspraek

naegaet , zal men gemakkelyk zien , dat de alge

meene ugtspraek hier geene iwee scherpe klanken

ss laet hooren : en dat hy gevolg het verdeeld

schryfgebruyk van die woorden met ' ss te schry

ven strydig is tegen de regels der algemeene uyt

spraek ;

(201 ) Verbandeling over de Nederduitsche Spelling , door

Matibys Siegenbeek . Bladz . 147 en volgende.
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spraek ; omdat men meer schryfteekens stelt , dan

men uytspreekt.

S. 975. Men deed voortyds dikwerf de top

de o volgen , en men schreef broodt, goedt ,

enz.; tans is dit gebruyk geheel verdwenen.

VAN DE DERDE TEGENSTRYDIGHEID of VAN DE

TEGENSTRYDIGHEYD TUSSCHEN DE ALGEMEENE

UYTSPRAEK EN TWEB VERDEELDE SCHRIF

GEBRUIKEN.

S. 976. Het kan in zeer wegnige gevallen ge

schieden , dat de algemeene uytspraek tegenstrydig

zy aen twee verdeelde schryfgebruyken . Het ge

schied echter in eenige gevallen ; als inzonderheyd

plaets heeft in den tweeden en derden persoon

van het eenvoud , en in den tweeden persoon

van het meervoud des tegenwoordigen lyds der

àentoonende wys van de werkwoorden , die in

de onbepa elde wys in den eyndigen , B.

vinden , binden , enz.: welke de eéne schryven

V.

Gy

Hy

Gyl. }

vind , binu , enz . ;

andere, in tegendeel,

Gy

Hy

}

vindt , bindt , enz.

Gyl.

S. 977 .
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S. 977. Dit heeft ook plaets in den tweeden

persoon van het een -en meer-voud van den on

volmaekt verledenen tyd bond , vond , en meer

diergelyke ; waer voor de andere vondt, bondt ,

enz . , spellen .

S. 978. De eerste , die vind , bind, enz. ,

zonder 1 stellen , zondigen tegen de algemeene

nytspraek ; omdat zy een woord met eenen zach

ten medeklinker sluyten , daer eenen scherpen

gehoord word : en de andere, naemelyk die vindr ,

bindt , enz . , schryven , werken insgelyks tegen

strydig aen de algemeene en herkende uytspraek ;

omdat zy in eéne lettergreep meer schryftee

kens gebruyken , dan men met eene ademhaeling

uytspreeken kan .

S. 979. De eéne spellen bocael, lachen , li

craem , prachen : de andere willen dat de ca , be

hoorende tot de tweede lettergreép , van g voor

gegaen zy ; en dat men moet schryven bogchel,

laschen , enz. Het is klaerblykelyk dat de spel

ling van bocael, lachen , lichaem , pracuen , enz. ,

tegenstrydig is aen de algemeene uytspraek ; en

dat de wys van boccael , enz. , te schryven over

eenkomstiger is met het algemeen spraekgebruyk.

VAN DE VIERDE TEGENSTRYDIGHETD of VAN DE

TEGENSTRYDIGHEYD TUSSCHEN DE ALGEMEENE

UYTSPRAEK EN DE ZAMENSTELLING .

S. 980. De uytspraek leert dat men alle de

klan
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klanken of geluyden , welke in de goede en echte

uytspraek gehoord worden , door beantwoordende

schryfteekens op het papier moet afmaelen .

S. 981. Volgens den grond der zamenstelling ,

moogen er in de zamengestelde woorden niet meer

noch niet min schryfteekens weézen , dan er in

de enkelvoudige voorkomen ; noch daer moógen

geene letters der enkelvoudige in de zamenge

stelde veranderd worden.

S. 982. BEMERKING. De zelfstandige naemwoorden

moeten in het eenvoud staen ; ten zy de zamenge

stelde woorden een denkbeeld behelzen , welk nood

wendig uyt meer dan een bestaet : als in boekwalyst ,

woordenryk , en veel andere ; want bet is onmoó

gelyk dat eéne dusdaenige lyst uyt eenen boek be

of dat iemand woordenryk zy , als ky raer een

woord weét . In de zamengestelde van byvoegelyke

Daemwoorden , worden deze in het onzydig eenvoud

gesteld ; en in de zamengestelde van werkwoorden ,

piaetst men deze in den eersten persoon van het

eenvoud van den tegenwoordigen tyd der sentoo

stae ,

Dende wys.

g . 983. De algemeene uytspraek gebied in veel

gevallen in de zamengestelde woorden meer scbryf

Leekens te gebruyken , dan er in de enkelvoudige

zyn . De algemeene uylspraek beéft in zeer veel

zamengestelde woorden de iolassching eéper let

ler ingevoerd.

De
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De inlassching der B

S. 984. word door de algemeene uytspraek

geboden :

1. In de bývoegelyke naemwoorden ( nomina

adjectiva ) en de volzinnige opwoorden (adverbia)

eyndigende in Lyk , zamengesteld van werkwoor.

den , welke in de onbepaelde wys niet uytgaen

in igen , REN , of len voorgegaen van de korte

E ; B. v . beminnelyk , haelblyk , enz .

2. In de byvoegelyke naemwoorden uyigaende

in Lyk , gemaekt van zelfstandige naemwoorden ,

welke hun meervoud maeken door het verlangen

op En , en in het eenvoud niet eyndigende in n ;

als persoonelyk, menschelyk, enz .

3. In de volzinnige opwoorden (adverbia ) ,

welke uyigaen in Lyk en zamengesteld zyn van de

byvoegelyke paemwoordeu, niet eyndigende in iG ,

1 , of R ; B. v . geleerdelyk , volmacktelyk , vreéda

zacmelyk , enz .

4. In de byvoegelyke naemwoorden uyigaende

in loos , gemaekt van zelfstandige naemwoor

den , die in het meervoud en hebben ; als zyn

handeloos , schaedeloos , enz.: uytgenomen die in

het eenvoud uytgaen in r ; als gevaer ., gevaerloos.

8. 985. BEMERKING. Wanneer de letter B , in eeni

ge zamiengestelde woorden , volgens de algemeene vyto

spraek , moet ingelascht zyn ; moet den voorgaenden

medeklinker verdobbeld worden in mannblyk , pote

Tblyk , enz. : maer dezen medeklinker mag bier nieč

aerzien zyn als iolaschlester, maer enkelyk als wezeulyk

aen de noodige uytspraek der B.

38 . De
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De inlassching ders

S. 986. word , volgens de algemeene uytspraek,

gevoórderd in :

delmoezeniershuys. Bruydsgoed.

Aelshuyd.
Brug dskleed,

delsvel. Doodsbeen .

Ambachtsgezel.
Doodsgevner.

Ambachtsheer.
Doodshoofd.

Ambachtsheerlykheyd
. | Doodsnood.

Ambachtskamer
. Duyvelsbrood.

Ambachtslieden
. Durvelsdrek.

Ambachtsman.
Duyvelskonstenaer.

Ambachtsvrouw. Duyvelskop.

Bokshoorn . Eétenslyd.

Boksoor. Geloofsgenoot

Bokspoot. Geloofsleus.

Boksvoet. Godsbood .

Bootsgezel.
Godsdienst.

Bootshack . Godsdragt.

Bootsman. Godshuys.

Bootsmansmaet. Godskunde.

Bootstouw . Godslasteraer,

Bootsvolk . Godsregeering

Broedertjeskraem .
Ilemelsblaeuw .

Broedertjesmeyd. Hemelsgezind.

Broedertjespan .
Hertshoorn .

Broedertjesvrouw .

Bruydsbed. Hertstong

Bruydsgaef. Hondsdagen.

Honds

Hertstogt.
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Hondsdistel.
Krygsdaed.

Hondsdraf.
Krygsdeugden.

Hondsgras. Krygsgebruyk.

Hondshonger. Krygsgereedschap.

Hondskers.
Krygsgevangen.

Hondskruyd. Krygsgeweir.

Hondsluys. Krygsgezel.

Hondssler.
Krygsgezind.

Hondstand .
Krygsgod.

Hondstong. Krygshaftig.

Hondsvot.
Krygshandel,

Hondsworm .
Krygsheir.

Hondswortel.
Krygsheld.

Kemelshaer.
Krygshoofd .

Kemelsrug. Krygskans.

Keyzershof. Krygsknecht.

Koningsbrood. Krygskunst.

Koningsgezind. Krygsleger.

Koningshuys. Krygslieden.

Koningskeirs. Krygslist.

Koningskind, Krygsloon.

Koningskleur. Krygsmagt.

Koningsmoord. Krygsman.

Koningsstaf Krygsmantel:

Koningszeer. Krygsorde.

Koningszoon. Krygsoversten :

Kortswyl. Krygsraed.

Krygsbedryf. Krygsregt.

Krygsbend. Krygsrusting.

Krygsbood. Krygstogt.

Krygs
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Krygstucht. Loodsmansbo ot

Krygsverbond.
Loodsmanswaler,

Krygsvolh.
Manskleed .

Krygswapen,
Mansleen .

Krygswet.
Manslengle.

Krygswoord. Mansoor.

Lammeljesoor, Manspersoon

Lamsbout. Mansrok.

Lamshoofa . Nieuwsbegeirig.

Lamsvacht. Nieuwsgierig :

Lamsvel. Oorlofsdagen ,

Lamsvleesch .
Oorlogsbedryf.

Landsknecht,
Oorlogsbliksem .

Landslasten .
Oorlogsdaed .

Landslieden (202) . Oorlogsdeugden.

Landsman (202 ). Oorlogsfakkel.

Landswys . Oorlogsgezel,

Levensader.
Oórlogsgezind.

Levensbron
Oórlogsgod.

Levensgeesten. Oorlogsheld.

Levensgroot. Oorlogsjagt,

Levenskracht. Oorlogskans.

Levenslicht. Oorlogskop .

Levensmiddels.
Oórlogslasten.

Levensstraf. Oorlogslof.

Levenstyd. Obrlogsmoed,

Ley dsman. Oórlogspeird ,

Leydsvrouw . Oorlogsramp.

Oóre

( 253) Afkomstig van het zuide vaderlaad,
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.

Oorlogsregl.

Oórlogsschip.

Oorlogstyd.

Qúrlogsvaen.

Oorlogsvloól.

Oorlogsvolk .

órlogsvuer.

Oórlogszaeken .

Pligtshalve.

Pryzensweirdig ,

Raedsbesluyt.

Raedshcer.

Raedsman .

Raedsvergadering.

Ramshoofd ,

Ramshoorn.

Ramskooy .

Regisban.

Regtsbood.

Regtsdwang

Regtsgebied .

Regisgebruyk.

Regtsgeding.

Regisgeleerd.

Regtshandel.

Regisvoorderaer,

Ruytswys.

Ryksadel.

Ryksappel.

Ryksbestuer,

Riksbewind.

Ryksdaeler.

Ryksdag.

Ryksyebied.

Ryksgenoot .

Ryksgruef.

Rykskrey is.

Rykskroon .

Ryksleen .

Ryksraed.

Ryksstad.

Ryksstaf.

lyksvergadering.

Rykszorg.

Schaepshoofd.

Schaepskooy.

Schaepsleder.

Schepensbank.

Stadsbood .

Stadsboek .

Stadsdienaer.

Stadsgracht.

Stadsjongen .

Stadskind.

Stadspoort.

Stadsregeering.

Stadsregt.

Stadsschryver.

Stadsvest.

Stadswal.

Staets .
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Staetsbediening Verkenssnuyt.

Staetsbesluyt.
Verkenssteirt.

Staetsbestuer.
Verkensstront.

Staetedienaer. Verkenstrog

Staetsverandering .
Verkensvenkel

Staetswisseling.
Verkensvet.

Verkensborstels.
Verkensvleesch .

Verkensbrood . Verkensworst.

Verkensdrek .
Vrouivspersoon.

Verkensgras. Zaegswys.

Verkenshaer. Zegslieden .

Verkenskost. Zegsman.

Verkenskot. Zegsvrouw .

Perkensmarkt. Zondagskleed:

Verkensmuyl..
Zwynsborstels

Verkensruyzel.
Zwynshaer.

Verkenssmeir. Zwynshoofd.

Verkenssmout:
Zivynstrog

Enz.

ER
De inlassching ' van DER en

f . 987. heeft plaets in :

Beenderbus (kas daer knekelhuys .).

de beenderen der bey- Eyerdoór of eyer

lige in bewaerd word dooyer.

den . ). EyErdop.

Beenderhuys ( eéne be- Eyerkoek.

waerplaets van de been- Eyerschael.

deren der lyken op | Eyerstruyf.

of by de kerkhoven- Hoendendief.

Hoen
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Hoenderey. Kinderlyk.

Hoendenhok. Kindermeester.

Hoendermaeg. Kindeumeyd.

Hoendermarkt. Kindermoord .

Hoendermelker. Kindermuts.

Hoendernest. Kinderpap.

Hoenderpastey.
Kinderpokjes.

Hoenderpoot. Kinderpop .

Kalverknien . Kinderpraet.

Kalveeliefde.
Kinderschoenen .

Kinderbed. Kinderschool.

Kindeabel. Kinderspel.

Kindergoed.
Kindervraeg.

Kinderhuys. Kinderwerk .

Kinderjaeren.
Raderwerk .

Kinderkost. Runderharst.

Kinderloos. Rundenrib .

Kinderlueren. Runderstal.

De inlassching der T

S. 988. heeft plaets in allenthalve , uewent

halve , zynenthalve.

Zamengestelde woorden waer men oorspronge

lyke letters achtergelaeten of veranderd heeft.

S. 989. In eenige doch weynige gevallen , ge

bied de algemeene uytspraek, dat men in de ge

schrevene zamengestelde woorden mio lelters ge

bruyke , dan er in de enkelvoudige, waer van zy

te zamengesteld zyn, voorkomen : als inzonderheyd

plaets
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plaets heeft in middag , van midden en dag ; en

kwaelyk , van kwaed en lyk .

S. 990. In veel zamengestelde woorden , heéſt

de algemeene uytspraek de letters der oorspronge

lyke woorden veranderd .

1. In kleerborstel, kleerkamer, hlcerkas, kleer:

kist , kleerkooper , kleermaeker , kleermand ,

kleenschaft, kleertob , kleerwinkel, kleerworm ,

kleerzolder ; welke men zoud moeten schryveni

kleepborstel, enz.

2. In eenvoud , enkelvoud , meervoud , menig

voud , tweevoun , veelvoud ; welke , volgens den

regel der zamenstelling , zouden moetev eenvouw,

enkelvouw , enz . , gespeld worden .

3. In verkwikken , dat , volgens den regel der

zainenstelling , zoud moeten verkweeken geschre

ven zyn.

4. In berarden (bereiden ), bererds (bereids),

toeberevden ( toebereiden ) ; welke , volgens den

regel der zamenstelling, zouden moeten bereeden ,

bereeds, toebereeden , gespeld worden (203).

S.991 . Bemerking.Daer zyn zamengestelde woór.

den , waer in men eeneonwezenlyke letter gevoegd

heeft, en daer by nog de oorsprongelyke teekens der

enkelvoudige veranderd heeft: als in scheepsblok,

scherpsboord, scheepsbouw, scheepsbrood, scheeps.

byl, scheepsgereedschap , scheepsjongen , scheeps

kel.

(203 ) Verhandeling over de Nederduitsche Spelling, door

Matchys Siegenbeek. Bladz, 128.
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kelder, scheepskeuken , scheepskok , scheepslae

ding , scheepsloon , scheepsmael, schetpsplank ,

scheepsplunje , scheepspomp , scherpsstryd ,

scheepstimmerman , scheepstimnierwerf, schetps

touwv , scheepsvolk , scheepsvracht; welke men ,

volgens de wetten der zamenstelling , zoud moeten

schipblok , schipboord, enz . , schryven.

S. 992. In antwoord , te zamengesteld van an

der en woord, is de algemeene uytspraek op iwee

wyzen legenstrydig aèn de zamenstelling; omdat

zy . de oorsprongelyke letters ER achterlaet , en

daerenboven nog de in T verandert. Het

zelfde heéſt plaets ' in misschien ; indien dil , vol

gens SiegenBEEK (204) en Weiland (205) , nyt

mag en geschieden bestaer : maer indien het eerste

lit mis ware , gelyk het zoud kunnen moógelyk

weezen , want misschien zal hy komen kan ge

heel wel beteekenen , dat het kan mis geschieden

dat hy kome; dan zoud de algemeene vyispraek

hier enkelyk tegen de zamenstelling zondigen ,

door het achterlaeten van oorsprongelyke letters,

Gevolg .

S. 993. Uy , het in de Vierde Tegenstrydigheyd

aengelaulde, volgt dat de algemeene uytspraek op

dry

de Nederduitsche Spelling.( 204 ) Verhandeling over

Bladz. 206.

( 205 ) Nederduitsch Taalkundig Woordenboek .

39 .
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dry wyzen kan tegenstrydig zyn aen de zamen

stelling :

1. Wanneer zy in de zamengestelde meer

schriftteekens gebied te gebruyken , dan er in de

enkelvoudige zyn .

2. Als zy min schriftteekens wilt gebruykt heb

ben, dan er letters in de oorsprongelyke voor

komen .

3. Wanneer de algemeene uytspraek eenige

pórsprongelyke letters in de zamengestelde

verandert.

DE
VAN DE VIFDE TEGENSTRYDIGHEID of van

TEGENSTRYDIGAEYD TUSSCHEN DE ALGEMEENE

YYTSPRAER EN DE AFLEIDING.

van

S. 994. Tol de volkomene overeenkomst tus

schen de uylspraek en de afleyding, zoud de

uytspraek in de atgelegde woorden geene letters

de oorsprongelyke moogen veranderen ,

weglaeten , noch oņoorsprongelyke letters daer

byvoegen : niettegenst nende, wilt de algemeene

uytspraek , dat er in peel afgeleyde woorden eé

nige letters bygevoegd of veranderd worden ; en

in sommige wilt zy , dat er schriftteekens , die

in de oorsprongelyke voorkomen , achtergelaeten

worden. Zoo heeft zy by eéne menigte van woor

den den onwezenlyken klank van de zachtkorte

I gevoegd . Zie S. 559.

S. 995. Om de hardluydendheyd van twee ,

in
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in de laetste lettergreep van hooker , zwaeRER ,

en diergelyke woorden , te vermyden , heeft men

de p ingevoerd ; en men zegt en schryft hoorder ,

zwaerder , enz. Zie S. 562.

S. 996. De algemeene nytspraek van smeden

en schepen is tegenstrydig aen de afleyding ; om

dat men , volgens deze , zoud moeten smiden en

schipen schryven.

S. 997. De algemeene uytspraek van bererds ,

bereyden , is tegenstrydig aen de afleyding ; om

dat den oorsprongelyken klank REED hier ver

anderd is.

S. 998. De algemeene uytspraek is ook tegen

strydig aen de afleyding in

van

van

bezwyken zwak ,

Inden van betd.

BINDen van band ,

BREYden breed .

des DAEGs,hedendaegs, van Daeg , komendevandag.

DRENKEN

van drank .

DRINKen

Enkel van EEN .

GULden , vergulden ,enz., van goud.

JELPen
hulp.

HEUVEL van heven (beffen ).

HOOFSch van hof

KIEZen van keus.

Pakken van BEK .

SCHEÉPje van schip.

SCHEN

van
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van

van

van

SCA ENden

SLAEGS (raeken)

SPRE ÉKen

te WEÉG

Twintig, dertig ,

VESTen van

Zingen

schand.

slag.

spraek.

WES

TWEE , dry , eriz .

VASI .

van

van

van
Zang .

WEG.
2 ) ns WEÉGS van

S. 999. In dagen (meervoud van dag) is er

geene strydigheyd tegen de afleyding voor het

gezigt , maer enkelyk voor het gehoor; want da

gen , afstammende van dag , is volkomenlyk over

eenkomstig met de regels der geschrevene afley

ding: maer , wanneer men het als gesproken lee

ken beschouwi, ziet men dat dagen tegen de

gesprokene afleyding zondigt; omdat den kor

ten klank van het eenvoud tot eenen langen in

het meervoud overgael. Het zelfde heelt plaets in

baden ,

Goden ,

lolen ,

slagen,

meervoud

van het zelfstan

dig naemwoord

(substantivum)

bad .

God.

lot.

slag

VAN DE ZESDE TEGENSTRYDIGHEYD of VAN DE

TEGENSTRYDIGHEYD TUSSCHEN DE ALGEMEENE

UTTSPAEK EN DE OVEREENKOMST.

S. 1000. De overeenkomst leert hoe men een

Wuurd moet schryven , door de gelykheyd die er

heerscht
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heerscht tusschen dit en het bekende van het

zelfde slagt . B. v . gelyk men in ik weef, sy

betfi, hy zweefl , en duyzend andere , den lán.

gen klank door twee letters uyıdrukt ; zoo zal

men ook , volgens den regel der overeenkomst of

regelmaet der tael , schryven ik bewaerheed ,

WEÉs ( imperativus) , hy leéfi , enz . , dit is , den

langen klank der e doór twee letters afbeelden :

schuon die woorden eygenlyk de zelfstandige

naeniwoorden waerheden , wezen , leven , schy

nen te zyn welke lot werkwoorden gemaekt zyn.

S. 1001. Men herinnere zich ,
dat

besluyt van overeenkoinst te trekken van de

woorden , welker spelling wy kennen , tot die ,

welker spelling nog in geen acht genomen is ,

alle de gelykheden van het zelfde slagt moeten

weezen .

er , om een

S. 1003. Zoo dikwyls de algemeene uytspraek ,

in de zelide omstandigheden , B. v . in alle ver

anderingen , als zyn de afdaelingen der zelfstandige

en byvorgelyke naemwoorden , de vervoegingen

der werkwoorden , de zelfde letters verbied le

gebruyken ; zoo dikwyls zondigt de algemeene

uytspraek legen de overeenkomst: als in sche

pen , smeden , steden , en meer andere.

S. 1003. De overeenkomst vereyscht noodzae

kelyk , dat de zelfde medeklinkers, welke in de

verbuyging , verandering , of verlanging der woor

den noodzaekelyk zyn , alıyd lot sluytletters

ge



394 TEGENSTR. TUSSCHEN DE ALG. UTTSPR.

gebezigd worden (206 ); als in geleerde , ge

dachten , handen , kwaepen , enz .: nietiegen

staende de algemeene uytspraek in gelecro , hand ,

enz . , den harden klank der I doet booren ; en

dat zy gebied den harden klank der p en s van

graet , leés, enz . , met v en z le verwisseleo ,

in
graeven , leezen , enz.

S. 1004. Zoo is de algemeene uylspraek te

genstrydig aen de overeenkomst in

duyven ,

weezen ,

droeven ,

} zelfstandig naemwoord.

} byvoegelyk naemwoord.

} werkwoord.

wyzeli ,

sterven ,

leézen ,

Enz ., enz . , enz.

Ş . 1005. Oplat de uytspraek en de overeen

komist, in de werkwoorden , uiet tegenstrydig zyn

aen

( 206 ) Het zelfde beéft plaets in het fransch . DBS

MARAIS zegt :

* Men moet ook in het meervoud der naemwoorden

den eyodmedeklinker van het eenvoud behouden : 200 om

le beter te bewaeren de kennis van den oorsprong der

woorden , en om er sonwylen den zin en de beteekenis

niet vati te verwarren ; als om zich te regten daer eénea

der algemeenste regels der spraekkunst , welken is , dat

al bet verschil tusschen bet meervoud en het eenvoud bier

in bestaet , dat bet meervoud , uytgenomen in eenige woor

den , maer alleedelyk eene s by het een voud voegt , zon

dur eéaige andere verandering . "
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aen elkander , zouden er in alle de veranderin

gen der werkwoorden de zelfde letters van de

wezenlyke of zaekelyke deelen moeten gevonden

worden ; als in ik LEER , gy Leerde , dat ik

LEERE , geleerd, enz. Maer daer zyn eéa oneya
.

dig getal werkwoorden , die , in de vervoegingen ,

de oorsprongelyke schriftteekens veranderen

aflaeten , of andere letters daer byvoegen ; welke

aen te wyzen hier verdrietelyk zoud voorkomen ,

derhalve vergenoegen wy ons met deze aepmerking.

VAN DE ZEVENDE TEGENSTRYDIGHEYD of VAN DE

TEGENSTRYDIGHEID TUSSCHEN DB VERDEELDE

UITSPRABK EN DE VERDEELDE UYTSPR AEK .

S. 1006. Het volgt uyt de natuer der zaek

dat de eene der spreékende tegenstı ydig zyn aen

de andere , zoo dikwyls de uytspraek, omtrent een

woord , verdeeld is ; dit is , dat de eéne ver

deelde uylspraek tegenstrydig is aen de andere.

Wy zullen hier eenige punten aenhaelen , waer

omtrent de spreekende het niet eens zyn .

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n Adel ;

barmhartig ;

garst ;

hari (deel des ligchaems);

kammen ;

smart ;

star ;

gaern ;

d
e

a
n
d
e
r
e

,d
a
e
r
e
n
t
e
g
e
n

,z
e
g
g
e
n

edel.

bermhertig .

gerst.

hert .

kemmen .

smert.

ster.

gEIIN .

haerd ;
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D
e

c
é
n
e

z
e
g
g
e
n

haerd ; heird.

kaets ; keirs.

laers ; leirs.

naerstig ; neirslig.

paerd ; peird.

regtyaerdig ; regiverrdig.

staert ; sleirl.

waerd ; weird.

ZWAErd ;
Zweird .

MESI ; mist.

krepel; krevpel.

pitoor; putoor.

nork ; nurk .

noót ; neut.

afschetren ; afscheiren .

beer; beir.

geweer ; geweir.

meér ;

verletren ; verteiren .

gemeente ; gemeente.

kleen ;
ekleyn .

pılaer ; pyler.

logen ; leugen.

molen ;
meulen .

opspooren ; opspeuren .

sloóren ;
sleuren .

toog , leug

volen ;
veulen .

oorsprongi oorsprong

begrip ; begrip.

d
e

a
n
d
e
r
e

, d
a
e
r
e
n
t
e
g
e
n

, z
e
g
g
e
n

Meir .

fluksi
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fluks; .

nikker ;

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n

ontvangen ;

onlyonken ;

hy will ;

nevens ;

d
e
a
n
d
e
r
e

,d
a
e
r
e
n
t
e
g
e
n

,z
e
g
g
e
n

flus.

nikkel.

onirangen ,

ontFonken .

hy wil.

4

nesrens .

Zie voorders de Negentiende Tegenstrydigheyd,

VAN DE ACHTSTE TEGENSTRYDIGBEYD of VAN DE

TEGENSTRYDIGHEYD TUSSCHEN DE VERDEELDE :

UYTSPRAEK EN AET ALGEMEEN SCARYFGEBRUIK .

S. 1007. Het schryfgebruyk is algemeen om

trept het stellen der in het begin van hand,

Hangen , heel, ueld , auys , en diergelyke woor

den ; nogtans de céne spreeken hier de rupt ,

en de andere niel : welke laetste verdeelde 'uyi

spraek vervolgens tegenstrydig is aen het algemeen

schryfgebruyk.

S. 1008. « Nog dient hier , zegt WEILAND

(207) , iets van den uyigang scy , by verkorting

voor isch , gezegd te worden , als zynde eenen

gemeenzaemen uyigang van byvoegelyke

naemwoorden , het zy van andere byvoegelyke ,

het zy van zelfstandige naemwoorden afkomstig ,

als grootsch van groot , regisch van regt, trotsca

van trots , aerdsch van aerd , daegsco van dag ,

zeer

rot

( 207 ) Nederd . Spraakk , Eerste Deel, S. 181 .

40 .
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rotterdamsch van Rotterdam , en veel andere. De

dagelyksche uylspraek laet hier wel veelal de en

kele s hooren ; waerom men , hier mede over

eenkomstig , ook wel aerdse , rolterdamse, schreef :

doch deze schikking naer de spreektael is in den

schryfstyl voórlang reeds afgekeurd , en men

schryft aerdsche , enz . »

S. 1009. Uyt het van sch , op het eynd van

groolsce grootsche , enz. , gezegde, volgt dat de

verdeelde uy tspraek s laet hooren ; daer het al

gemeen schrytgebruyk dry zamenklanken sce

voordert , dit is , dat eenen enkelen zamenklank

in de uytspraek doór dry medeklinkers in het

geschrift uytgedrukt word.

VAN DE NEGENDE TEGENSTRYDIGAEYD of VAN DE

TEGENSTRYDIGHEYD TUSSCHEN DE VERDEELDE

UYTSPRAEK EN HET VERDEELD SCHRYFGEBRUIK.

S. soro . Wanneer de uytspraek verdeeld is , en

dat de uytgesprokene tael volkomenlyk met de ge

schrevene overeensteml; het kan anders niet zya

of de verdeelde uytspraek moet tegenstrydig zyn

aen het verdeeld schryfgebruyk. Zie Zevende

Tegenstrydigheyd.

V
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VAN DE TIENDE TEGENSTRYDIGHETD of VAN DE

TEGENSTRYDIGUEYD DE VERDEELDE

VYTSPRAEK EN TWEE SCHRYFGB

TUSSCHEN

VERDEELDE

BRUYKEN ,

S. 1011. Het gebruyk is verdeeld omtrent het

zigtbaer voorstellen van eenige denkbeélden : de

eéne , B. V. , stellen schacheren ; de andere , daer

edtegen , schryven schaccheren. En gelyk de

spelling , omtrent dat woord , verdeeld is ; zoo

is des zelfs uytspraek ook niet eenstemmig. De

eéne spreeken het uyt als of er stond schacheren ,

met de lange A ; de andere , daerentegen , doen

dit luyden , als of men spelde schacacoeren , met

eéne scherpe A , en met twee ca : welke laetste

wys van uytspreéken tegenstrydig is aen het

eerste verdeeld gebruyk schacheren , welk geene

scherpe a bezigt; als ook aen het tweede ver

deeld gebruyk schascheren , welk op het eynd

van de eerste lettergreep eénen zachten zamen

klank (8 ) stelt, daer in de uytspraek eénen scher

pen (ca) gehoord word . Zie voorders Tienden

Voorstel , bladz. 344 .

VAN DB ELFDE
TEGENSTRYDIGHETD of VAN DE

TEGENSTRYDIGHEYD TUSSCHEN DR VERDERLDE

UY TSPRAKK EN DE ZAMENSTELLING.

S. 1012. Daerzyn zamengestelde woorden ,

Waer omtrent de uytspraek verdeeld is : de eene

by de zelve eenige letters voegende, of daer

Bénige van veranderende , of afneemende ; en

de
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de andere , daerentegen , de zelve uytspree

kende met de enkele bestanddeelen der za

mengestelde . Dusdaenige zyn godgeleerde, Am

steldam , rapbraeken ; waer voor veéle zeggen

godsgeleerde, Amsterdam , rabraeken : welke

laetste wys van uytspraek tegenstrydig is aen den

regel der zamenstelling ; omdat men in het eerste

den onwezenlyken klank s invoegt , in het tweede

den klank i verandert in R , en omdat men in

het derde den klank D van rad achterlaet.

VAN DE TWAELFDB TEGENSTRYDIGHEYD of VAN

DE TEGENSTRYDIGHEID TUSSCHEN DE VERDEELDE

UYTSPRAEK EN DE AFLETDING.

S. 1013. Gelyk de uytspraek omtrent veel za

mengestelde woorden is , zoo is zy ook ten op

zigte van veel afstammelingen . De eéne , le zeer

gezet op welluydendheyd , veranderen of verwis

selen dikwyls de oorsprongelyke klanken , of voe

sen er eenige by ; of, het geen echter tnaer zel

den gebeurt , peémen eenige klanken der oór .

sprongelyke weg : daer de andere,,meer lellen

de op den grondregel der afleyding, de woord

oorsprongelykheyd ongeschonden bewaeren .

S. 1014. De uytspraek is verdeeld in zeer veel

zelfstandige en hyvoegelyke naemwoorden , die

op. En , achter 1 of n ., uyigaen .

sprcéler, feller , weldoener, inwooncr, dunner ,

kleyner, enz.; en de andere , daerentegen , zeg

gen speelper , felper , weldoender , inwoonver ,

duna

De eéne zeggen
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dunder , kleynder, enz .: macr deze laetste wys

van uytspraek is tegenstrydi; aen de afleyding

welke de inlassching der o verbied .

VAN DE DERTIENDE TEGENSTRYDIGHETD of VAN

DE TEGENSTRYDIGHEID TUSSCHEN DE VERDEELDE

UYTSPRAEK EN DE OVEREENKOMST .

S. 1015. Zoo dikwyls de céne der sprcékende ,

in de veranderingen , als afdaelingen en verbuy

gingen , dit is , in de zelfde omstandigheden ,

gelyke klanken gebruyken ; en dat , daerentegen ,

de andere , ook welspreekende , in de gezegde

gevallen , niet gelyk voordgaen , macr , in de ver

anderingen der woorden , ook verandering in de

oorsprongelyke klanken maeken : zoo dikwels is

de uytspraek dezer laetste eene verdeelde uyl.

spraek tegenstrydig aen de overeenkomst.

Deze tegenstrydigheyd doet zich meestal voor in

den onvolmaekt voorledenen tyd der aentoonende

wys sommiger werkwoorden, en der zelver lydende

byvoegelyk naemwoord, adjectivum passivum , of, by

andere , participium passivum . Zoo zeggen de céne

ik werkte , ik heb gewerkt ; ik legde, ik heb

gelegd: de andere ik VROCHL of Wrocht , heb

geVRochtof heb gewyROCHL;ik leyde, ik heb ge

LeYd ; enz. Welke laetste wys van uytspraek duy

delyk tegenstrydig is aen de overcenkomst.

VAN
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VAN DE VEERTIENDE TEGENSTRYDIGHEYD of VAR

DE TEGENSTRYDIGHEYD TUSSCHEN HET ALGE

MEEN SCHRYFGEBRUYK EN TWEE VERDE ELDE

VYTSPRAEKEN .

$. 1916. Handelende van de tegenstrydigheyd

insschen de algemeene uytspraek en het alge

meen schryfgebruyk , zagen wy dat die , in veel

gevallen , aen dit tegenstrydig is . Maer daer zyn

zeer weynige gevallen , in welke het algemeen

schryfgebruyk tegenstrydig is aen twee verdeelde

uytspraeken. Dit geschied echter in hemelsche ,

slaefsche, wereldsche, enz.: Want de eénespreeken

deze woorden uyt , als of zy geschreven waren he

melse , slaefse , enz . , met eene enkele s ; de an

dere , daerentegen , spreeken die uyt, met twee

zamenklanken , in de plaets van met dry, gelyk

men hier zoud moeten doen , tot de volkomene

overeenkomst van de uytspraek met de spelkunde.

1

VAN DE VYFTIENDE en ZESTIENDE TEGENSTRY

DIGHEYD of van DE TEGENSTRYDIGHEYD TUS

SCHEN HET ALGEMEEN SCHRYFGEBRUYK EN TUS

SCHEN DE ZAMENSTELLING EN DE AFLEYDING .

§. 1017. In de tegenstrydigheden tusschen de

algemeene uytspraek en tusschen de zamenstelling

en de afleyding, hebben wy aengetoond de ge

vallen , in welke er tusschen de algemeene uyt .

spraek en tusschen de zamenstelling en de afley

ding
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ding tegenstrydigheden zgn. Zoo dikwyls mon

schryft gelyk men spréekt; zoo dikwyls is er

eéne tegenstrydighed tusschen het algemeen

schryfgebruyk en lusschen de zamenstelling en

de afleyding , als er eene tegenstrydigheyd is tus

schen de algemeene uytspraek en tusschen de za

menstelling en de afleyding. Derhalve wy den

leézer tot deze laetste Tegenstrydigheden te rug

zenden ,

.

VAN DE ZEVENTIENDE TEGENSTAYDIGHEYD Of VAN

DE TEGENSTRYDIGHETD TUSSCHEN HET ALGEMEEN

SCHKYFGEBRUYK EN DE OVEREENKOMST ,

ZAK ia

S. 1018. In de woorden moet men onderschey

den twee deelen . Het wezenlyk of zaekelyk, dat

wy het beteekenende deel naemen , is

zakken ; want het is door deze dry letters dat

men ziet wat dit woord beteekent : de andere

letters ken helpen niet tot de oorsprongelyke of

wortellyke beteekenis, maer dienen enkelyk om

het meervoud aen te toonen ; het welk wy daer

om bepaelende deel naemen. Nog duydelyker

zal men het bepaelende deel merken in wy

MAEKTEN . De wortellyke beteekenis word door

de letters Maek uytgedrukt: de letters te geeven

te kennen , dat dit woord tot den verledenen

lyd bepaeld is: de letier n is ook eene bepae

lende letter van het getal ; want zy aentoont dat

de beteekenis en den tyd van maekten tot het

meervoud , en niet tot het enkelvoud , behoort :

zelfs
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zelfs mag men zeggen , dat zy eenigerwys ook

den persoon aenduyd ; mits maekten niet, dan aen

den eersten en derden kan toegepast worden .

S. 1019. De overeenkomst, zoo wy gezien

bebben (208) , leert, dat men het zaekelyk of

wortellyk deel eens woords, in alle veranderin

gen , ongeschonden moet bewaeren : 200 is dan

het algeineen scbryfgebruyk tegenstrydig aen de

overeenkomst, zoo dikwyls men in de verande

ringen van een woord der zelver wezenlyk of

wortellyk deel niet ongeschonden bewaert ; als

in ik brak , lag , loog, schreef, sloeg , irok ,

viel , enz .

Zie wyders Zesde Tegenstrydigheyd .

VAN DE ACHTTIENDE TEGENSTRYDIGHEYD of van

DE TEGENSTRYDIGIEYD TUSSCA EN HET VERDEELD

GECRUTK EN TWEE VERDEELDE UYTSPRAEKEN,

S. 1020. De céne schryven oir (naegeslagı),

ourkonde , oirsprong , oirzaek ; en de andere

stellen oor, oorkonde , enz . De eerste spreeken

deze woorden uyt met de scherplange o , en de

andere laeten hier de zachtlange o hooren : maer

de gcéne deze woorden met of schryven zondi

gen tegen beyde de verdeelde uytspraeken ; om

dat , volgens S. 926 , voch de zachulange noch

de scherplange o doór oi kuonen algemaeld

worden.

VAN

(203 ) Zie bladz . 316 , Vraegstuk Wal verschil enz .
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VAN DE NEGENTIENDE TEGENSTRYDIGHEYD of van

DE TEGENSTRYDIGHEID TUSSCB EN HET VERDEELD

GEBRUYK EN HET VERDEELD GEBRUYK.

S. 1021. Deze tegenstrydigheyd heeft plaets ,

zoo dikwyls de schryvende verdeeld zgo ; en als

de uytspraek verdeeld is , en dat er eene volko

mene overeenkomst is , lusschen de gesprokene

en de geschrevene tael.

enzo ,

S. 1022. BEMERKING . Schoon zeer veel woorder ,

als garst en gerst, dacht en docht , zwarm en (worm ,

van veel schryvers onverschilliglyk gebruykt

worden ; mag men nogtans zeggen , dat het gebruyk ,

omtrent die woorden , verdeeld is . Een en het zelfde

denkbeéld word nu zoo, dan anders voorgesteld : eeni

ge schryvende keuren enkelyk garSt , dacht , enz. ,

goed ; andere alleenelyk gerst , docht , enz. ; en de

andere , die geen byzonder gevoelen willen acn

neémen , gebruyken onverscbillig de céne en de an

dere . Welke reden ons genoegzaem geschenen heeft ,

om de zelve als verdeelde gebruyken te doen acnmer

kea ; het welk in andere voorvalleo ook plaets beéft .

S. 1023. Hier zullen wy laeten volgen eéne

lyst van woorden , waer omtrent het schrytge

bruyk verdeeld is.

Edel.

D
e

e
é
n
e

s
c
h
r
y
v
e
n

Adel ,

garsi ,

karel,

karn ,

kars ,

d
e

a
n
d
e
r
e

s
t
e
l
l
e
n

gerst.

kerel.

kern .

kers .

hret .
krat ,

lom

41 .
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star ,

D
e

e
é
n
e

s
e
h
r
y
v
e
n

lombard , lomberd .

opstal, opstel.

park , perk.

parkement, perkement.

sprankel, sprenhel.

stang , steng

ster .

varken , verken.

varsch , versch .

zwarm , Zwerm .

dacht, docht.

damp , domp.

overtallig , overtollig

ragchelen ,
rogchelen.

rammelen , rommelen .

rat , rot

slabberen, slobberen .

maerschalk , maarschalk , Marschalk .

hargdis, haagdis , hagedis.

mostaerd , mostAard , mosterd.

oórbaer, gørbaar (B. n.) , oorber.

plompaerd, plompaard , plomperd.

pronkaerd , pronkaard , pronkerd.

standabrd , standaard , standerd.

tabbaerd , tabbaard , tabberd .

tartall , tartaar ,
tarter .

Vaendel, VAandel,
vendel.

plaester , plaaster, plerster.

ik WAEYDE Of WAAIDE over , ik WOEY over .

rabauw , rabouw ,

ge

d
e

a
n
d
e
r
e

s
t
e
l
l
e
n



EN AET VERDEELD GEBRUYK ,
407

End ,

girgel.

D
e

e
é
n
e

s
c
h
r
y
v
e
n

gegronde , gegronde .

andwoord ,
antwoord.

geleerd , geleert.

loods ,
loots.

mins ,
mits.

rondom ,
rontom .

voornaen ,
voortaen ,

abdis , abrdis .

abdy ,
abrdy,

menigvuldig ,
meenigvuldig.

Eénd .

knekel ,
kneukel.

krepel,
kreupel

gergel,

hitte .
hette ,

kennep ,
kennip .

kreb ,
krib.

mengel,
mingel.

mest ,
MIST .

pek ,
pik .

prent , print.

regtsnoer ,
rigtsnoer.

schel ,
schil

smellen ,
smilten .

krevel , kriewel

wremelen ,
wriemelen .

grøniken ,
grinniken .

ketelen ,
kittelen .

kers ,
kors.

karmezyn ,
karmozyn .

kau

d
e

a
n
d
e
r
e

s
t
e
l
l
e
n
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kauwerde , kauwoerde.

Vennoot, VEInnoot.

felp, fulp.

kneppel , knuppel.

luns.

popelier, populier.

lens ,

ren , Un

schulp.

spol..

schelp ,

spel,

kregel,

heem ,

kleen ,

reéf,

strEEM ,

teen ( zelfstandig naemw.),

beer (ours),

zweéren ,

krygel.

herm.

kleyn .

rif.

striem .

D
e

e
é
n
e

s
c
h
r
y
v
e
n

d
e

a
n
d
e
r
e

s
t
e
l
l
e
n

tien .

beur.

ZWEIren .

leor,

peukel,

kleins ,

gerenen ,

Frankryk ,

ontfangen ,

ontronken ,

loór .

pukkel.

klens.

oeffenen .

vrankryk.

ontvangen .

ontvonken.

levens .

acht.

gedacht.

kracet,

teffens ,

act ,

gedagi,

kragt,

Enz . , enz . , enz .

gao
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gagelen , gaggelen .

besprengkelin, besprenkelen.

blaesbalo , blaesbalk .

koninglyk ,
koninklyk.

mocgel , mokkel.

pitoor ,
putoór.

lidmaet , ledemaet.

duerte , duerte ,

stieren , stoeren .

rieken , rurken ,

i fiemelen , frmelen.

kniezen , knyzen .

knoxel , knokkel,

Vullis , VUYLnis .

stamelen
stameren .

tondel , tonder .

vondel , vonden .

kalebas , Skalbas.

gezamenlyk, gezamentlyk.

logen , leogen .

morel, moerel.

romer , roemer .

grom ; groom .

lof, loof.

bonsing , bunsing.

bos , bus.

dobbel, dubbel.

klongel , klongcl.

lob , lub.

mosch , musch.

mos

d
e

a
n
d
e
r
e

s
t
e
l
l
e
n
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n
g
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h
r
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mosket ,
musket.

nork , Rork .

ochtend ,
Echtend .

polver ,
pulver,

schob , schob.

schot , schuf .

rioel , riool.

orr (maegeslagt),
oór.

oirkonde oorkonde.

Owsprong oorsprong.

orrzaek , oórzaek.

koomt , komt,

koomst , komst.

grouwel , gruwel.

tatouw , latuw .

sprouw , sprow .

poney , porney

smis , smids.

spons, spongie .

ley ST.

pos y POST.

bloey sel , bloeyzel.

brouwsel , brouwzel.

plaetsen, plaetzen ,

schepsel, schepzel.

voedsel , voedsel.

samcn , zamen .

karwats , karbats .

karoól , kroót.

knoler, kneuter.

hoorn,

d
e

a
n
d
e
r
e

s
t
e
l
l
e
n

leys ,
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hoÓRN,
hoREN .

KOÓRN ,
KOREN .

VOÓRN (zekeren visch) , VOREN ,

halant,

klant.

kalamink ,
kalmink ,

knaster.
kanaster ,

doorgaeilds,
doorgaens.

volgends ,
volgens.

d
e

a
n
d
e
r
e

s
t
e
l
l
e
n

S. 1024. De eéne schryven kleyner of kleiner ,

zuerer , enz.;
en de andere voegen hier eene

din , en schryven kleynder , zuerder , enz.

De eéne schryven anderzins, eenigzins , geenzins;

en de andere anderszins, eenigszins , en geenszins.

Men schryft ook althands en alıhans.

De eéne schryven hoe veel in twee woorden ;

en de andere in een , dus hoeveel.

Men scbryft ook boekenkas en boekekas,
boe

kenkamer en boekekamer , enz .

Men gebruykt 'het aendenbindi
ngreeken ook

zeer verschillig.

De eene stellen in het meervoud tafels, enz.;

en de andere tafelen , enz.

De eéne schryven in twee en dry woorden

zamen gesteld , een en twintig, enz.: daer de an

dere deze tot een woord zamentrekken ; dus za

mengesteld , eenentwintig , enz .

S. 1025. Daer zyn eenige woorden die by de

Hollanders
de zachtlange & en 6 ge

schre
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schreven worden , en van de Vlaemingen met

de scherplange ; en omgekeerd : B. v . de Rol

landers zeggea beleedigen , boord , doos , moord ,

persoon , roos , tyloós , enz.; en de Vlaemingen

zeggen beledigen , boord , doós , moord , persoon ,

roos , tyloos , enz .

S 1026. De Hollanders schryven veel woor

den met de lange A en de lange E , waer de

Vlaemingen zich vän ei bedienen ; als heér , her,

metr, meir ; lantaern ( lantaren ), lantern ; tabr

ling , teérling , teırling ; vaerdig , vetrdig, veurdig

(S. 963. - S. 97 :) .

VAN DE TWINTIGSTE, EENENTWINTIGSTE, EN TWEE

ENTWINTIGSTE TEGENSTRYDIGHEYD of VAN DE

TEGENSTRYDIGAEYD TUSSCHEN ВЕТ VERDEELD

GEBRUTK EN DE BEREDENEÉEDE GRONDEN. .

S. 1027. Het geen plaets heeft omireni het al

gemeen schryfgebruyk, de algemeene uytspraek ,

en de beredeneerdegronden , wanneer men schryft

zoo als men spreekt ; heeft ook plaets ten aen

zien van het verdeeld gebruyk en de zamenstel

ling , de afleyding, en de overeenkomst , als de

uytspraek verdeeld is , en dat er eene volkome

de overeenkomst tusschen de gesprokene en de

geschrevene teekens is : vervolgens, zoo dikwyls

de uytspraek op de gemelde wys verdeeld is en

tegenstrydig aen de zamenstelling, de afleyding ,

of de overeenkomisi ; zoo dikwyls is het schryfge

bruyk
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bruyk tegenstrydig aen de zamenstelling , de af

leyding , of de overeenkomst

S. 1028. Het verdeeld gebruyk is tegenstrydig

aen de zamenstelling

barmhartig.

i
n

bermhertig ,

reglverdig ,

rabraeken ,

alpergrootst,

alderley,

alderliefst ,

топтот ,,

elende

eenperley ,

geenderley ,

rigtsnoer ,

ontfangen ,

ontFonken ,

koninkryk ,

aenvankelyk ,

koninklyk ,

sprinkhaen ,

Amsterdam ,

anderszins ,

eenigszins,

geenszins,

tinnewerk ,

v
o
o
r

reglvaerdig :

rapbracken .

allergrootst.

allerley.

allerliefst.

rondom .

Ellende.

eenerley.

geenerley ,

regtsnoer.

ontvangen .

ontvonken .

koningryk.

aenvangelyk.

koninglyk.

springhaen .

Amsterdam .

anderzins.

eenigzins.

geenzins.

tinwerk.

S. 1029 .

42.
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S. 1029. Het verdeeld gebruyk is tegenstrydig

aen de afleyding

Edel ,
Adel.

bestendig , bestandig

kemmen ,
kammen ,

krenhle, krankte.

temmen,
tammen .

verlengen , verlangen .

overtollig , overtallig .

smids .

riglen , regten .

gebrekkig , gebrekig.

portier, poortier.

toneel , tooneel.

abdis abrdis.

abdy , abrdy.

.

smis , v
o
o
r

S. 1030. Het verdeeld gebruyk is tegenstrydig

aen de overeenkomst

barmhartig ,

dan ,

joeg ,

vroeg ,

.. gragt ,

hect ,

verdagt,

gelerd ,

lerde ,

v
o
o
r

bermhertig.

daan .

jaEgde.

vrABCDE.

gracht.

hecht.

verdacht.

gelegd.

legde.

ge
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gezerd ,

.. dagt ,

vermeler ,

gezegd.

dacht.v
o
o
r

vermeten .

Bemerking .

S. 1031. Wanneer het in eenige gevallen ge

beurt, dat een denkbeeld op dry of meer wyzen

geschreven word ; kan men , als boven te werk

gaende , vinden welke en hoe ver de céne of de

andere wyzen tegenstrydig zyn .

S. 1032. Schoon men , met den eersten oogslag ,

zoud zeggen ,
dat er vier verdeelde gebruyken zyn

in het schryven van herwaerd ( 209) , herwaerds

(210) ; herwaert (210) , herwaerts ( 210 ) ; der

waerd (209) , derwaeros (210) ; derwaert (210) ,

derwaerts (210) : kan men nogtans , deze ver

scheydene soorten van schryfwyzen naeder be

schouwende, de zelve tot twee brengen ; want

het gebruyk is maer eens verdeeld omtrent de

zelfde zaek . De eéne willen eene T , daer de an

dere eéne D gebruyken ; de eéne stellen eines

op het eynd , daer de andere deze woorden zon

der $ schryven .

S : 1033.

( 209 ) WINRBLMAN, in zyn Nederduitsch en Fransch Woor .

denboek , slele herwaerd en derwaerd .

( 210 ) By SIBGENBEEK , bladz. 160 zyner Verhandeling ,

vind men herwaerts , derwaerts ; herwaerds , derwaerds ;

en herwaert , derwaert,
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S. 1033. Men schryft tandstoóker (211 ) (za

mengesteld van tand en sloóker) , tandestoóker

(212) , tandenstoóker (213) ; lykteeken (214) (za

mengesteld van lyk en teeken ) , likteehen (214) ,

lipteeken (214 ), lyleeken (214) , leenthehen (214) ;

lykdoren (214) (zamengesteld van lyk en doren ),

likdoren (214) , lindoren (214) , lydoren (214) .

Maer wanneer men den regel der zamenstelling ,

waer van wy (S. 828. ) gesproken hebben , wel

inziet , zal men klacr en duydelyk merken , dat

het schryven , van tanıtstoóker , ly kieeken , lyk

doren , enkelyk overeenkomstig is met den regel

der zamenstelling ; en dat de andere schrylwyzen

min of meer van den zelfden regel afdwaelen , en

vervolgens aen de zamenstelling tegenstrydig zyn .

S. 1034. Men vind oorsprongelik ( zamen

gesteld van oorsprong en lyh ) , oorspronkelyk

(215) , oorsprongrelik ( 215 ); afhangelyk ( za

mengesteld van afhang en lyk ) , afhankelyk (215 ) ,

afhancrelyk (212) : welke alle tegenstrydig zyn

aen den regel der zamenstelling (S. 828 ) , maer

bet

( 211 ) Néderduiisch en Fransch Woordenboek , door 0.

R. F. W. Winkelman ,

( 212 ) Nieuw Nederduytsch en Fransca Woorden -boek

doór J. Des Rocbos.

. ( 2 : 3 ) Weilands Nederduitsch Taalkundig Woordenboek .

(214 ) Verhandeling over de Nederduitsche Spelling , door

M. Sieganleek , Bladz , 212.

( 215 ) Woordenboek voor de Nederduitsche Spelling ,

door Siegenbeck .

.
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het een meer dan het ander . De schryfwys van

oorspronkelyk , oorsprongkelyk , afhankelyk ,

afhangkelyk , is meer tegenstrydig dan die van

oorsprongelyk en afhangulyk.

S. 1035. Men schryft balderen (213) (216) ,

bideren ( 213) ( 216 ), en bulderen (213) , af

komstig van bul ( eénen stier ) , klanknaebooi

sende woord (213) : en aengezien het woord

Bulderen , beler den datuerlyken klank uyidruk

kende , dan Balderen en Bolderen , alleen biet

zaekelyk deel BUL van het grondwoord behou

den heeft (S. 828. ) ; blykt daer uyt volkomenlyk

dat Balderen en Bolderen tegenstrydig zyn aen

de afleyding.

S. 1036. Men vind ook geschreven wereld ,

waereld of Wareld , weireld of weêreld. De

schryfwys van waereld , wareld , weireld , en

WEÈreld , is tegenstrydig aen de uytspraek en het

schryfgebruyk van wereld : zy is ook tegenstry

dig aen de gemeene overeenkomst ( S. 802. ) ,

beerschende tusschen de boog-en neder -duytsche

lael ; wani in het hoogduytsch schryft men welt,

waer mede wereld , dat het gebruyk is van Sie

GENDEEK en Weiland , alleen overeenkomt.

S. 1037. Het gebeurt niet zelden , dat wan

neer een woord op dry of meer verscheydene

wyzen gespeld word , er eene of meer wyzen zyn

die den naem van verdeeld gebruyk niet moó

gen hebben (S. 850. ).

S. 1038.

( 2 : 6) Verband. , door Siegenbeek . Bladz . 169.
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S. 1038. Van de dry schrylwyzen lachen (217 ),

laccaen (218) , lacachen , (219) , kan lachichen ,

maer van enkele persoonen gebruykt żynde , tot

het schryfgebruyk niet behooren (S. 363) ; en

diesvolgens zyn er maer twee verdeelde gebruy

ken , te weéten lachen en lagchen .

Gevolg.

$. 1039. Uyt het overleézen van het geen wy

in de tegenstrydigheden gezegd hebben , volgı

dat het sehryfgebrúyk van een woord aen meer

dan eenen spelgrond kan tegenstrydig zyn .

S. 1040. Wanneer het gebrnyk verdeeld (S. 850.)

is , en dat men schryft gelyk men spreekt , zyn

deze verdeelde gebruyken aligd tegenstrydig aen

twee spelgronden ; te weeten aen de eene ver

deelde uytspraek ( S. 849.) , en aen het verdeeld

gebruyk , dal met deze uytspraek overeenkomt :

en wantieer dit plaets heeft omtrent zamenge

stelle, afgeleyde , of door de byzondere of de ge

meene overeenkomst le beslissen woorden ; dan

is het een verdeeld gebruyk ten minsten op dry

wyzen tegenstrydig.

S. 1041

( 217 ) Nieuw Nederduytsch en Fransch Woorden-boek

doór J. Des Roches.

( 218) Woordenboek voor de Nederduitsche Spelling, door

Siegenbeek; en Nederd .Taalk , Woordenb ., door P. Weiland .

(219) Néderd . en Fransch Woordenb . , door O. R. F. W.

Winkelman ,
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S 1041. Het verdeeld gebruyk regtverrdig is

segenstrydig aen de zamenstelling , aen de ver

deelde uytspraek , en aen het verdeeld gebrugk

regtv Erdig of regiv Aardig.

S. 1042. Zwerm is tegenstrydig aen de ver .

deelde uytspraek en het verdeeld gebruyk zwarm ;

als ook aen de gemeede overeenkomst, tusschen

onze tael en het hoogduytsch , dat schwarm schryfi.

S. 1043. Agt , loods , andwoord , enz . , zyn te

genstrydig aen de algemeene uylspraek en aen

de gemeene overeenkomst.

S. 1044. Het verdeeld gebruyk Oirkonde ,

QIRsprong , Olxzaek , enz. , iş tegenstrydig aen

de algemeene uytspraek (S. 926. ) , aen het ver

deeld schryfgebruyk, aen de gemeene overeen

komst (S. 802. ) , ep aen de afleyding (S. 828.).

In het hoogduytsch schryft men Ursache , VR

kunde, Ursprung , waer van het eerste lit

duydelyk ontstaen is uyl veber , dat met ons ook

van over volkomenlyk overeenstemt.

UR

S. 1045. Het verdeeld gebruyk koninklyk

oorspronkelyk , Vrankryk , enz , ,, is tegenstrydig

aen de verdeelde uylspraek koninclyk , oorspron

Gelyk , Frankryk , enz. Dit verdeeld gebruyk

is ook tegenstrydig aen de zamenstelling (S. 828.);

omdat men in Koninklyk en OORSPRON Kelyk de

G veranderd heeft in x , en in Vrankryk der

in
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in v . Deze verdeelde gebruyken zyn ook te

genistrydig aen de gemeene overeenkomsi (S. 802.) :

omdat de met ons vermaegschaple hoogduytsche

lael de oorsprongelyke teekens van de enkele

niet verandert, weglaet, noch andere daer by

voeg!; maer , in tegendeel, schryft königlich ,

URSPRÜNGlich , Frankreich , enz.

S. 1046. Het verdreld gebruyk beruhertig , in

woonver, speelper, enz. , is tegenstrydig aen de

verdeelde uytspraek barmhartig , inwoóner , spee

ler. Het is legenstrydig aen de afleyding (S. 828.) :

omdat men in het eerste lil van het zamenge

steld woord Beemherlig , de A van barm , dat

voorkomi van be armen , in E veranderl ; en om

dat men in speelder , inwoonder , enz . , de hier

onbeduydende letter p invoegt . Dit is ook le

genstrydig aen de gemeené overeenkomst (S.80 2.) :

omdat men in het boogduytsch stelt BArmherzig ,

met eene A ; en inwohner, spieler,enz.,
zonder D.

1

1

Besluyt.

$ . 1047. Hier hebben wy de tegenstrydigheden

tusschen de spelgronden opgegeeven. De geene

wy overgeslaegen hebben zullen uyt het gezegde

op te maeken zyn . En bier mede moogen wy

zeggen , dat wy vollediglyk beantwoord hebben

op het vraegstuk (bladz. 327.)

KO
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KOMEN ALLE DE SPELGRONDEN , DE UYTSPRAEK ,

HET GEBRUYK
DER SCHRYVENDE , DE ZAMEN

AFLEIDING , ENSTELLING , DE DE OVEREEN

KOMST ALTYD OVEREEN ; DIT IS , ZYN ZY NOOYT

TEGENSI RYDIG DEN EÉNEN AEN DEN ANDEREN ?

Vraegstuk.

an.

Zyn alle de ( S. 904 – S. 1047.) aengetoonde

tegenstrydigheden zoodaenig eygen aen de

geschrevene tael , dat er geene kunnen

weggenomen worden ; dit is , in

dere woorden , is het spelgebruyk

aen geene verbeteringen

onderworpen ?

Bepaelingen .

S. 1048. Het spelgebruyk is de her kende en

aengenomene wys van de denkbeelden , doór zigt

baere teekens of letters , voor te stellen .

S. 1049. De verbetering van het spelgebruyk

bestaet in dit naeder te brengen aen de regels

( S. 806.) , waer op de spelling steudi.

S. 1050. BEMBRKING . Dat het spelgebruyk overeen

komstig met alle de spelgronden aen geene verbetering

onderworpen is , zalgeene bevestiging behoeven ; het is

dan eygenlyk maer het tegenstrydig gebruyk welk kan

verbeterd worden.

S. 1051. De wegneeming van eene tegenstry

digheyd , medebrengende eene gelyke of meer

dere tegenstrydigheyd , is geene taelverbetering.

Ge

43 .
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Gevolg.

S. 1052. De verbetering van het spelgebruyk

kan niet gebouwd zyn op de wilkeurigheyd van

dezen of geenen persoon ; maer moet gevestigd

weezen op de gronden der spelkunde , dil is ,

op de natuer zelve .

' S. 1053. 'BEM BRKING. Twee soorten van schryfge

'bruyken onderscheyden zynde , het verdeeld en het

algemeen scbryfgebruyk ( S. 850. ) ; zullen wy van

beyde afzonderlyk moeten spreékea.

VERBETERING

van het

VERDEELD GEBRUY K.

Bepaelingen .

S. 1054 .

Wanne
anneer het gebruyk verdeeld is (S. 850. ),

zyn er natuerlyk twee elkander tegenstrydige ge

bruyken.

S. 1055. Deze twee verschillige spelgebruyken

kunnen zich op dry wyzen voordoen.

1. Het één dezer verdeelde gebruyken kan over

eenkomstig , en het ander verdeeld gebruyk te

genstrydig zyn .

2. "Zy kunnen alle beyde tegenstrydig zyn.

3. Zykuanen alle beyde overeenkomstig weézen.

VAN
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VAN DE EERSTE WYS VAN TEGENSTRY

DIGHEYD DER VERDEELDE SPELGE

BRUYKEN , of VAN TWEE VERDEELDE

SPELGEBRUYKEN ; WAER VAN HET

EÉN OVEREENKOMSTIG EN HET AN

DER TEGENSTRYDIG IS .

S. 1056. Al het geen van de eerste wys kan

gezegd worden is besloten in deze dry volgende

vraegstukken :

Wanneer het schryfgebruyk verdeeld (S. 850.)

is , en dat het een der verdeelde gebruyken over

eenkomstig is met alle de spelgronden (S. 806.),

en dat het ander aen de algemeene uytspraek

(S. 849.) of aen ecnen of meer beredeneerde

spelgronden (S. 814–S . 816.) , niet zynde de

gemeene overeenkomst ( S. 802.) , tegenstrydig is ;

hoe ver is het schryfgebruyk (S. 728.) aen ver

betering onderworpen ?

Als het een verdeeld gebruyk (S. 850.) tegen

strydig is aen eene verdeelde uytspraek (S. 849.) ,

en het ander verdeeld gebruyk overeenkomstig ;

by hoe ver is het aen verbetering onderworpen ?

Wanneer het gebruyk verdeeld is (S. 850.) ;

en dat het ećn verdeeld gebruyk overeenkomstig

is
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is met de gemeene overeenkomst (S. 802. ) en alle

de andere spelgronden (S. 806. ) , en dat daer

entegen het ander verdeeld gebruyk tegenstrydig

is aen de gemeene overeenkomst : tot hoe ver is

het schryfgebruyk (S. 728.) aen verbetering on

derworpen ?

S. : 057 . BEM BRK ING. Wy gaen thans over tot de

oplossing van het

Eerste vraegstuk.

Wanneer het schryfgebruyk verdeeld (S. 850. )

is, en dat het een der verdeelde gebruyken

overeenkomstig is met alle de spelgronden

(S. 806.) , en dat het ander aen de al

gemeene uytspraek (S. 849 ) of aen

eenen of meer beredeneerde spelgron

den (S. 814–S. 816.) , niet zynde

de gemeeneovereenkomst (S. 802.) ,

tegenstrydig is; hoe ver is het

schryfgebruyk (S. 728.) aen

verbetering onderworpen ?

Bemerking.

S. 1058. Het vraegstuk houd in , dat het een der

verdeelde gebruyken (S. 850.) inoet overeenkom

stig zyn , of , in andere woorden , niet strydig ,

noch ten geheele noch ten deele , aen de uyl

spraek , de zamenstelling , de afleyding , of de

overeenkomst (S. 806.) ; en dat het ander ver

deeld gebruyk moet tegenstrydig zyn aen de

al
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of aen

algemeene uytspraek (S. 849.) , of aen de zamen- ,

stelling (S. 768.) , of aen de afleyding (S. 776.) ,

de byzondere overeenkomst (S. 802.) ,

dit is , aen eenen der vier algemeen aengenomene

en herkende spelgronden (S. 806.) ; want de alge

meene uytspraek (S. 849. ) : de zamenstelling

(S. 768.) , en de afleyding (S. 776.) , zyn van

alle hoegenaemde letterkundige als eerste grond

beginsels der spelkunde aengenomen (S. 806.) ;

de byzondere overeenkomst (S. 802.) of de

regelmatigheyd der schriftteekens is even zoo al

gemeen als de voorgaende, en word by alle schry

vende als eénen wezenlyken spelgrond aengemerkt.

re

S. 1059. BEMERKING . Van de verdeelde uytsprack

( S. 849. ) en van de gemeene overeenkomst ( S. 802. )

word hier geen gewag geniaekt ; omdat die onder bet

tweede ( S. 1056. ) , en deze onder het derde vraeg,

sluk ( S. : 056:) begrepen is .

Eerste oplossing.

natuer

S. 106o. Wanneer er lwee tegenstrydige stel

lingen , omirent een punt van kunst of weéten

schap , zyn ; er is geen ander opregt middel ,

om het geschil te doen ophouden , dan die ver

schillige gevoelens met de innerlyke

of grondregels dier kunst of weétenschap te ver

gelyken . Wanneer het een gevoelen met de re

gels der kunst of weétenschap volkomenlyk over

eenkomt , en het ander daer aen tegenstrydig

is , volgt het uyt de valuer der zaek , dat de

over
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overeenkomstige stelling alleen mag aenzien zyn

als behoorende tot de kunst of weétenschap ;

en de andere , tegenstrydig zynde aen de zelfde

kunst of weétenschap , tot deze niet kan behoo

ren ; en dat de eerste stelling , als overeenkomstig

met de regels , moet behouden blyven ; en de

andere , daerentegen , als tegenstrydig , moet ver

bappen worden .

S. 106r. Zoo van gelyken , wanneer men in

de spelkunst, welke ook eene kunst is , verdeeld

is , dat er twee tegenstrydige gevoelens zyn ; is

er ook geen ander middel , dan deze gevoelens

le toetsen met de grondregels der spelkunde. En

ondervonden hebbende dat het een overeenkomstig

is met alle de spelregels, en het ander tegenstry

dig , gelyk het geval in het Vraegstuk is ; moet

men besluyten dat het tegenstrydig gebruyk , le

gen de eerste gronden der læel zynde , als geen

spelgebruyk kan doorgaen , maer , om zyne te

genstrydigheyd , moet uyt de tael geworpen wor

den , als tot de zelve niet behoorende : en dat

het overeenkomstig verdeeld gebruyk hier alleen

als schryfgebruyk mag gelden .

Tweede oplossing

S. 1062. De verbetering van het spelgebruyk,

welke bestaet in het schrylgebruyk gelykvormiger

te maeken aen de regels der spelkunde , is niet

alleen nuttig, maer zelfs noodzaekelyk. Maer

wanneer men van twee verdeelde gebruyken , bet

een

CE
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een overeenkomstig en het ander tegenstrydig,

het legenstrydig niet verwerpi , en alleen het over

eenkomstig behoud , is dit de spelling niet wil.

len gelykvormiger maeken aen de regels; maer ,

daerentegen , de zelve van de regels vervreemden ,

en onze lael meer en meer verwarren . Vervot

gens enz .

Derde oplossing.

S. 1063. BBMERKING. * Den greotsten Jof ééner

tael , zegt Ten Kate ( 220) , steektin de redenlyk .

beyd : en al is het , dat de taelen , volwassen zyn

de , het gezag van de redea ontgroeyd schynen ; ech

ter zyn die nog de beste kinders ' , welke de zeden

van die vuestermoeder allerdiepst hebben ingezogen . in

S. 1064. Alle onderwys moet zoodaenig ingen

regi weézen , dat het de verstandelyke vermoó

gens der kinders ontwikkele (221 ) ; vervolgens

moet

(220) Aenleid . tot de kennisse enz . Eerste Deel , bladz. 14 .

( 221 ) Nooyt zyn de geleerde meer dan tbans overtaygd

geweest van deze nuttige en eenvoudige waerbeyd. De

Duytschers en de Hollanders bebben voornaemelyk die

wys van leeren bevoorderd. Niettegenstaende is de, nog in

aenwezen zynde , gewoonte van aen de kinders de eerste

beginsels der nederduytsche tael te leeren gebeel tegenstry

dig aen de ontwikkeling van de verstandelyke vermoógens

der kinders. Men begint met A , B , C , enz.: welk mea

aen de kinders gemeenelyk leert op eene wys , ' dat zy

dikwyls twee jaer naer de school gaen , eer zy dekwaem

zyn van wanneer eenen klank uytgesproken ' word , hetge

schre
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moet het onderwys der spelling zoodaenig ge

schikt weezen , dat men de jongheyd de zelve op

eéne redencérende wys leere .

S. 1065.

schreven teeken daer vari aen te toonen ; en , wuoneer

er eéne letter getoond word den uytgesprokeren klank

daer van te geéven.

Den onderwyzer gaet , in bet leeren van het abeé , zy

nen leerling voor , en zegt A ; den leerling , nae hem ,

Haet A hooren : den onderrigter spreekt B uyt ; en den

leerling, als vooren , achter hem , zegt ook B. Wanneer

men ten eynde van de letterrol komt , is de les opgezegd ;

en daer mede gaet den leerling benen : de volgende les word

gedaen op de zelfde wys , als de voorgaende. En 200

gaet men voord , tot dat den leerling , door het dikwyls ber •

baelen , bekwaem zy van alle de letters rekewys te kun

nen nae men .

Wanneer de leerlingen ou , op deze wys , alle de tee

kens van het abeé kennen , geéft men bun in de hand den

eénen boek voor , en den anderen nae ; om de zelve eerst

mondelings te spellen , en dan te leezen : boeken die , al

hoewel goed in zich zelve , dikwyls slecht zyn ten aeo .

zien der kinders ; omdat zy giet geschikt zyn Daer de kin

sterlyke jaeren , en dus van hun niet kunnen begrepen wor

den : boeken die hun meer schaedelyk , dan outtig zyo ; omdat

zy de kinders gewennen , van zonder oplettendheyd en zon

der voordeel te leézen . En het ergste is , dat er , onder

die boeken , verscheydene zyn , die eerder dienen , om de

zeder der jonge kinders te verwoesten , dan om de zelve

te stichten .

Wanneer de opkweekelingen , op deze wys , om te leeren

spellen en leézen , 200 veel tyd doorgebragt hebben ; hoe

vcél verslyten zy er ditt , eer zy behwaem zyn van eenige

uytgesprokenc woorden op het papier te stellen ?

De



VERDEELD GEBRUIK. 429

$. 1065. De reden leert dat eene wilkeurige ,

voor eene op reden gestaefde spelling wyken moet.

Hoe

De gewoonelyke wys , van aen de kinders de eerste

beginsels der spelkunde le lecren , is van hun eenige regels

te doen van buyten leeren , in eenen boek , welken zy

weynig of niet verstaen . Andere leézen eenige stukken

voor , en doen de zelve schryven van de opkweekelin

gen : welke daer nae verbeterd worden , bet meeste diel ,

zonder den minsten uytleg , zonder cénige boegenaemde

reden te geeven , waerom dit of geen woord wel of kware

lyk gespeld is ; en wanneer men redens daer van geéft ,

zyn deze zoo weydig vatbaer , voor de opkweekeliugen ,

dat zy daer mede weynig of geen voordeel doen . Tot bem

vestiging van het gezegde , heéft men maer eenen oogslag te

geeven op de geschriften van zoo veel leerlingen , welke

langen tyd hebben leeren spellen .

my lot nu

De gevaeren , waer aen eénen onderwyzer bloot gesteld

is , wanneer hy tegen de algemeene vooroordeelen moet

kampen , hebben toe belet van verscheyde

toetsen van verbetering des onderwys te neemen . Niet

tegenstaende , kan ik niet laeten eéne schets aen de leitere

kundige voor te stellen , die , indien zy gunstig gevonden

word , groot voordeel aen onze jongheyd zoud kunnen toe.

brengen : maer aengezien ik deze proef , als zeer veel an .

dere , in myce school niet genomen heb , geef ik de zelve

gelyk zy my voorgekomen is . Word zy wel bevonden , het

zal my geheel gemakkelyk zyn , daer over , een korte

bondig werkje te geéven ; word zy slecht geoordeeld , ik zat

myo geweéten volkomen hebben .

Tot uyiwerking van deze wys , is er noodig ,

VOOR DEN ONDERWYZER :

1. Eéne platte tafel , dusdaeniglyk geschikt , dat alle de

leerliggen , aen wie men de eerste beginsels der tael lee

ren

44.
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Hoe meer men zich van de beredeneerde eenpae

rige spelling verwydert , in het onderwy. der

jon

-ren 'wilt , al staende , gemakkelyk kunnen zien al het geta

er opstået , en tot alle de plaetsen der zelve kunnen reyken .

Op deze tafel zyn geschilderd een zeker gecal figueren ;

welke aen de kinders aengenaem zyn , en niet honaen 00

derdom overeenkomen . Onder iedere figuet , moet dea

näem der zelve , in schoone schrylletter , staen . De nae

men dezer figueren belreizen alle de grondklanken det ne

derdaytsche tael.

2. Eéne diergelyke tafel , enkelyk de figueren der eerste

tafel inhovdende , zonder de geschrevene naemen ,

3. Eéde derde tafel , als nº. 1 ; maer die enkelyk de ge

schrevene woorden , en niet de geschilderde figueren , inboud .

4. Eéne menigte van plaetjes , waer op alle de naemen

van nº, i geschreven zyn , op de zelfde wys , als op nº . 1 .

5. Eén kasje , om alle die plaetjes in te steéken ; agt

welk men de ingesteékene plaetjes kan trekken , zonder

die te kunnen letzen , cer men de zelve vyttrekt.

6. Eéne bangende tafel, waer op men kan schryven , in

het gezigt van alle de opkweekelingen .

7. Eéne menigte van plaetjes , waer van teder plaetje,

in het geschrift , inhoud eénen nederduytschen klank ,

3. Zoo veel bakjes , als er gesprokene klapken of 56

luyden zyn ; en op ieder bakje staet bet letterteeken , voor

welk het geschikt is .

9. Eéne cafel, waer men met de plaetjes van nº. 7 woor

den kan maeken , met enkelyk die plaetjes te stellen op

deze tafel ; en welke plaetjes men , een voor een , naer

wilkeur , kan uyttrekken .

Deze tafel , gelyk men merken kan , is zeer verschillig

van de voorgaende. Het zyn de zelfde letters van grootte

en geschrift : maer de woorden moeten op deze tafel z00

daenig geschikt zyn , dat ieder woord zoo veel deeltjes in

hon
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jongelingen ; hoe meer men hunne reden ver

dooft, in plaets van te ontwikkelen .

S. 1066 .

M
.

boude , als er geluyden , in het aytspreéken , gehoord wor

den , en dat ieder deeltje van dat woord eéa byzonder

plankje aytmaeke , welk men , naer wilkeor , kan uyte

neémen en insteéken.

Hier moet men wel ople tende zyn , dat het geen in

bet geluyd maer een teek en uytdrukt , dat bet in gesebrift

op een en bet zelfde plankje moet staen : zoo zał men al of

AA, KE , 0 % , BU , CH , enz. , welke elk maer een geluyd uyi

drukken , van elkander niet moogen scheyden ; en bloem

zal vervolgens , scboon uyt vyf letters bestaende , echter

maer vier deelijes of plankjes vervatten L , OB ,

omdat de , alhoewel twee scbriftteckens in zich besluytende ,

niettemin maer een enkel geluyd in de uytspraek is .

10. Eénen teirling , waer op geteekend zyn van een tot

zes punten .

11. Eéne lyst var alle de asemen der opkweekelingen :

als ook eéae van de plaetsen en de a.ºs ,
in de

onderwyzing , moeten bebouden ; zonder te moogen veran

deren , ten zy wanneer den onderrigter zulks uytdrukkelyk

zoud begeiren .

VOOR DEN LEERLING :

12. Eén boekje , inhoudende de zelfde figuerea , en de

zelfde geschrevene naemea , als op nº. i te vinden zyn .

13. Schalië en griffels,

die zy ,

EERSTE OEFENING.

De leerlingen staen aen de tafel nº. 1 , elk op orde . Men

geeft hun ećaea teirling . Den eersten leerling , of die den

eersteo a'. heeft, werpt : het getal punten is het getal van de

figueren , die hy tellen moet ; dit is , gooyt by twee , dry ,

of meer , by telt twee , dry , enz. , figueren . Het afbeeld

sel ,
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S. 1066. Om deze eenpaerigheyd te
beko

moeten , daer er twee

deel .

men , zal men ver.

sel,waer op eenen leerling valt , naemt hy , en legt een ceeken

daer op ; maer indien by de figuer , waer op ly valt , niet

wel kan naemen of uytspreéken , moet hy wederkeeren :

en den tweeden moet smyten nae bem , en doen als den

eersien . Deo eénen gooyt 200 nae den anderen ; indervoe

gen dat elken leerling altyd woet naemen , klaer en duy

delyk uytspreeken het afbeé!dsel , waer op hy valt ; an

ders , wederkeeren tot de pla : es van waer hy gekomen

is . Die cerst ten eynde van de fi ueren gekomen is , be

bielt den prys ; welken bestaet in eene kluyne belooning ,

die den onderwyzer zal geraedig vinden : de eer zelfs is ge

noeg , om de kinders aen te prikkelen .

Het is gemakkelyk om zien , dat er , om deze oefening

te doen , geene hoegenaemde kennis der letters noodig is ;

en dat kinders van vier of vyf jaer zich zoo met vermaek

kunnen oefenen , en de naemen van alle de figueren , volgens

dę goede uytspraek , zeer wei leeren en onthouden .

TWEEDE OEFENING.

Wanneer de leerlingen nu alle de naemen der afbeeldsels ,

op het gezigt der zelve , kunnen geéven ; inoet wen hun , op

het hooren uytspreéken der naemen , de figueren zelve lee

ren aentoopen .

Men neemt plaetjes n . ° 4 , en steekt die in het kasje

0.0 5. Dan trekt elken leerling , volgens orde , eéo plaetje ;

en toont bet aen den onderwyzer , die bem zegt wat

daer opstaet : en den naem gehoord bebbende , zoekt den

leerling , op de tafel n.º ! , de figuer, die by beéft booren

naemen ; en legt erzyn plaetje op. Den onderrigier , ziende dat

eénen leerling zyn plattje op des zelfs plaets gelegd beéft , geeft

hem een ander , waer mede den leerling doet als vooren ;

en al200 doct elisen opkweekeling , for dat alle vie figueren
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deelde gebruyken zyn , hel een of het ander uyt

de cael bannen ; want het is klaer dat zy beyde

piet

gelegd zyn : den geenen die er meest gelegd heeft bebaeit

den prys of de eer, Wanneer er eénen zya plaetje kwae

lyk lege , moet hy het herleggen , tot dat hy zyne plaets

vinde : en indien hy het maer kan leggen , als alle de an

dere leerlingen het gedaen liebben ; moct zyne eygenliefde

aengedaen worden : als by moet wachten , tot dat alle de

plaetjes , bebalve het zyne , gelegd zyn ; kan het andersniet

weezen , of by moet , doór bet werk der andere , tot meer

dere oplettendheyd aengepord worden . Som'yds zal het

gebeuren , dat de leerlingen , door onoplectendbeyd , ver

geéten hebbende den saem , die hun van den onderwyzer

gezegd is ; en den zelven , doór eygenliefde, niet willende

bervraegen , bunne plae :jes zullen vergelyken met de gee

schrevene noemen , welke onder de figueren , op de tafel,

staen , om alzoo bunne plaetjes te kunnen leggen : welk het

yoorwerp maekt van de

DERDE OEFENING.

Wanneer de opkweekelingen nu den naem , op bet gezigt ,

van elke figuer van n . ° 1 kunnen geeven , en , op het ge .

boor van den naem , de figuer kunnen aentoonen ; gebruykt

men de tafel n . ° 3 .

Elken leerling trekt een plaetje , als voorgaendelyk ; en ,

vergelykende de letters van dat plaetje , met de geschrevene

Daemen der figueren zoekt by , 'tot dat hy den naem vinde '

van zyn plaerje , en legt het zelve daer op : en alzoo trekt

med alle de oaemen van de figueren der tafel.

Bemerking.

Irziende den aerd en de genegenbeyd der kinders , is er

njemand , die niet moet aengemeskt hebben , dat zy liever

met
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niet kunnen in aenwezen blyven ; mits het on

moogelyk is , dat tegenstrydige gebruyken tot eene

be

wel de pen , de kool , of bet kryt werken , dan bun abeé

Jeesen ; zelfs , dat zy veel eer bun abeé zullen leeren schry

ren , dan des zelfs letters onderscheyden .

VIERDE OEFENING .

12 naeElken opkweekeliog moet de woorden van n.

maeken ; en hy zal geen langen tyd noodig hebben , om

deze weynige woorden te leeren schryven .

Deze oefening kan gezameulyk met de voorgaende gaen ;

nu en dan , tegen deze en de volgende verwisseld

worden : tot dat de leerlingen alle de naemen der figueren ,

op het enkel gelioos , kunnen schryven.

Vrede OEFENING ,

kan ,

De leerlingen , welke alle de figueren wel kunnen nae

men en onderscheyden , worden gebragt ia eéne andere klas.

De leerlingen staen ia orde. Den eersten leerling staet

aen n . ° 6. Den tweeden werpe , als vooren , met den teis

ling. De figuer , welke vaą den tweedeo geworpen , uyta

ges ken of genaemd word , moet van den eersten gescbre

ven zyn : kan by ze wel schryven , by legt zyn teeken op

die figuer; anders , moet by doen als in de voorgaende

klassen .

Deze oefening berbaelen de leerlingen , Lot dat zy be

kwaem zyn, van , zoo dikwyls zy de figuer zien of het

woord hooren uytspreéken , bet geschreveo teeken daer van

te geeven ; en , zoo dikwyls zy het geschreven woord zien ,

het gesproken woord en de zienelyke figuer aeg te toonen .

ZESDE OEFENING.

De leerliogen , de voorgaende oefeningen genoegzaem ge

daen bebbende , zyn bekwaem om de woorden te oolliteen .

De

1

1
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beredeneerde en eéne eenpaerige kennis , als de

spelling weézen moet , geleyden kunnen .

S. 1067.

De leerlingen staen in orde aen tafel n . 9 , waer in alle

de woorden van n. 3 , in plaetjes van n.º 7 , zitten .

Deo eerstea leerling begint , neemt het eerste plaetje of

geluyd van bet eerste woord , spreékt het uyt ; en legt het

in bec bakje n.o 8 , dat daer voor geschikt is .

Den tweeden neemt het tweede gelaydreeken , doet als

den eersten ; en zoo den eénen aae den anderen tot dat

alle de plankjes van de gezegde tafel in de bakjes liggen .

Dan doet den meester de tafel n. ° te voorschyn bren

sen ; en de leerlingen moeten alle de faemen der zelver

figueren wederscellen in 0 ° 9 , van geluydteeken tot ge

duydteekea , uyt die bakjes , op de zelfde wys , gelyk zy er

ingelegd zya geweest.

VOÓRDERE OEFENINGEN.

Dan zoud men kunnen neémea eéa kasje met figueren ,

wier Daemen gemakkelyk , door de voorgaende tafel,

in het geschrift , op te lossen zyn .

Daer word eéne figuer uytgetrokken , en ten toon gesteld.

Den eersten opkweekeling zegt den naem . Wanneer hy

wel zegt , doet den goderwyzer bet geschreven teeken dier

figuer geeven , Kan den leerling den naem niet geéven ,

eenen tweeden of eénen derden doet het ; en in geval , dac

geene opkweekelingen den naen geéven kunnen , moet den

meester bem zelve zeggen . Dan schryft elken leerling den

naem van de aergetoonde figuer , op zyne schalit . Welk

gedaen zynde , toonen alle de leerlingeo , op bet gebod van

den onderwyzer , hunne schaliën . Die bet wel gedaen bebu

ben , leggen hunne schaliën plat , dat de ardere niet kunnen

zien wat er op geschreven staet ; en de geene gemist hebben ,

moeten hem herschryven . Dan doet men den naem van deze

figuer oncliteen en zamenstellen , als in de Zesde Oefening.
Al
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S. 1067. Natuerlyk spreékende , zal dat ge

bruyk moeten verworpen worden , welk eene

min

Alzoo doet men met alle de figueren van bet gemelde k asje.

Op deze wys , gaet men voord , tot dat de leerlingen een

genoegzaem getal woorden kunnen schryven , dat den on

derwyzer kan beginnen , met aen de leerlingen eenige aen

genaene en kleyne redetjes voor te draegen ; achterlaetende,

voor eéaigen tyd , alle welkdaenige woorden , welker spel•

ling céne nog niet voorgedraegene kennis veronderstelt ,

als het gebruyk van , D of T , G of ch , op het eynd der

lettergreépen , en diergelyke moeyelykheden , welke men jea

de leerlingen niet zal leeren , als men gewoonelyk doet ,

maer op eéne geheel andere wys. Men spelt voor brooder ,

dagen , vrouwen , menschen , enz .: in welke de D , G , W ,

en sch , duydelyk uytgesproken worden ; om welke reden ,

der zelver spelling niet moeyelyk zal zyn , omtrent die teekeasi

Maer dan dicht mun die woorden in bet eeavoud voor. En als

de leerlingen de zelve , overeenkomstig met de algemeene

uytspraek , broot , dach , vrou , mens , enz . , zouden schry

ven : zal men bun doen aennierken , dat zy brooden , de

Gen , vrouwen , menschen , met D , G , W , en sch , ge

schreven hebben , en wel gedaen hebben ; en dat de regelmaet

vereyscht , dat zy in de zelfde gevallen gelyk handelen ; en

dat zy vervolgens in de laetste , zoowel als in de eerste , D ,

G , W , en SCH , moeten gebruyken. En de gepaste herbae.

Jing van deze enkelvoudige wierheyd zal de leerlingen wel.

haest, aen deze spelling , die aen sommige zoo moeyelyk

voorkomt, gewennen .

Opdat de leerlingen , op den zelfden tyd , te beter zouden

leeren leézen ; zal men doen leizen de geschrevene wnór

den , welke bet onderwerp eépiger oefening geweest hebben .

Deze wys zal misschien aen veéle belagchelyk schynen .

Hoc , eerst leeren leézen ! dan leeren spellen ! en daer nae

de
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mindere reden tot behoudenis heeft, ten aenzien

van het ander ; dit is , dat , van de verdeelde ge

bruyo

de letters leeren kennen ! Dit is eene nieuwigheyd en eene

geheele omkeering van het natuerlyk orde ; het is de kin

ders leeren loopen , eer dat zy kunnen gaen. My duakt ,

ik boor de wysgeiren zeggen :

De woorden bestaen ayt lettergreépen , en deze uyt leta

ters ; de letters zyn de eenvoudigste deelen der woorden ;

men moet van de eenvoudigste declen beginnen : vervolgens

is het tegen de natuer , van de kinders eerst te leeren leézen ,

voor dat zy kunnen spellen .

Op deze tegenwerping , zoud men gereedelyk deze nieuwe

wys verwerpen : maer laet ons met bedaerdheyd inzien , by

boe ver deze aengehaelde redens gegrond zyn.

Wat zoud men zeggen van eéne moeder , die , om baer

kind te leeren spreeken , begon met het de geluyden A , B ,

C , D , enz . , te leeren uytgalmen ? zoud men niet nyt

roepen dit is eére foute nieuwigheyd , eene geheele omkee

ring van het natuerlyk orde ; het is de kinders leeren loo .

pen , eer dat jy kunnen gaen ! Indien er iemand durfde

verdedigen , dat zy van de zoogenaemde eenvoudigste dee

len of de letters moet beginnen ; hy zoud zeker zoo veel

tegenstreévers hebben, als er denkende wezens zyn : maer

de wysgeiren hebben de wys , die eene moeder van de na

tuer zelve ontvangen heeft , om haere kinders de tael te

leeren , niet dorven bestryden . Eerder aenzien alle de wys

geiren , met verwondering , dat eene moeder haere teedere

wichtjes , op eéne zoo aengenaeme en gemakkelyke wys ,

leert spreeken , dat noch de moeder , noch de kinders eé

bige hoegenaemde moeyelykheyd ontmoet hebben ; en dat

noch de eéne , noch de andere weéten , op wat wys zy

malkanders , op zoo korten tyd , de gedachten kunnen me

dedeelen . Het is zeker niet , omdat het kind of de moe

der

45.
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bruyken , dat gebruyk moet bewaerd worden ,

voor wiens handhaeving de meest gegronde re

dens pleyten.

S. 1068.

der denkt op zoogenaemde wysgeirige stellingen , van met

de eenvouviigste deelen te beginnen ? Hoe is het moogelyk ,

dat een kind , welk , op zoo eénen korten tyd , zoo gemak .

kelyk beéft leeren spreéken , dat dit zelfde kind 200 wey

nig voordgang doe , wanneer het de gedachten , door ge

schrevene teekens , leert uytdrukken ? Het is waer , bad

men , op dezelfde wys , de kinders leerea spreeken ,

gelyk men bun nu leert schryven ; zy zouden zoo veel

moeyte of nog meer gehad hebben , om te leeren spreé

dap zy nu hebben , om te leeren schryven.ken ,

Uyt het gezegde is ten vollen blykbaer , dat het niet al

tyd aatuerlyk is , in eése leerwys , van de eenvoudigste

deelen te beginnen : maer het is altyd natuerlyk , zoo veel

noógelyk , le beginnen van het bekende , om alzoo tot het

onbekende te gaen ; dit is , den leerling geleyden van het

geen hy verstaet , tot het geen wacr van hy nog niet beo

wust is . A en welke grondbegiasels de oude leerwys ge

heel tegenstrydig is ; zy wilt den leerling geleyden van het

geen hy niet keat , tot het geen hy weer .

Wanneer eến kind ter school besteed word , om de eerste

beginsels der nederduytsche tael te leeren ; weike is de nga

tueriykite wys , om het kind die cerste beginsels te lee

ren ? Is het niet zich te voegen naer de kinderlyke vate

baerheyd ? te beginnen van eenige kennissen , die het al

reede bekomen heeft ? is het niet te beginnen van de ge

sprokene woorden , welke hem bekend zyn ; eo hem te

geleyden tot de daer op beantwoordande schryfteekens ? Is

dit niet den waeren en eeni, en weg ? is dit niet alleen de

Datuerlyke wys van onderrigting ?

Nu , is ouze hier voorgedraegene wys niet leydende van het

be
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S. 1068. Wanneer men het verdeeld gebruyk ,

met alle de spelgronden overeenkomstig , niet al

leen

bekende , tot het onbekende ? leyd zy niet den leerling

van de aen bem bekende uytgesprokene woorden , tot de

aen bem nog niet bekende schryfteekens ? eyndelyk , leyd

zy den leerling niet op eene wys , die stiptelyk , natuer

lyk is ? Geenen van vooroordeelen bevryden en aen

dachtigen leézer zal zulks ontkennen . Den leerling , door

kennis der gesprokene naemen der figueren , word geleyd

tot de geschrevene teekens der zelve ; en wanneer hy nu

de geschrevene teekens kept , begint men met de zelve

te onclicter .. En gelyk het zoud belagcbelyk zyn , van in

de oorlickunde aen te vangen , met aen de leerlingen de twee

honderd en veertig beenderen , waer uyt bet geraemte van

eénen mensch bestaet , te geéven , om den leerling daer

vyt geheel het gerae mte te zamen te doen brengen ; zoo is

het even ongerymd , van te beginnen , met aen de leer

linger. all de letters voor te stellen , om daer woorden uyt te

maeken. Maer men begint, of beter , de natuer begint , met

het gebeel te doen kennen , en dan de verdeeling te doen ,

om den aerd van elk lit , in het byzonder , te verstaen .

Uyt het gezegde blyke klaer , dat de voorgestelde wys ,

van de eerste beginsels der nederduytsche tael te leeren ,

céne waere en patverlyke wys is ; daer de andere de eerste

vereyscbte hoedaenigbeden eéner goede leerwys ontbeirt.

Daereaboven twyfel ik geenzins , of onze voorgestelde

wys zal de leerlingen , op eene rejenetrende en aengenaeme

manier , grootelyks doen voorderen , in het onderwys ; daer

de oude leerwys deze hoedaenigheden ontbeirt.

Alle kind is van natuer 200 geschikt , dat bet niets wille

leeren , ten zy , door céne aengenaeme nieuwsgierigheyd daer

toe getrokken. Is men dan verwonderd , dat de kinders, in

Lupve eerste jaeren , zulke moeyte vinden , in het leeren

va
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leen behoud , en het tegenstrydig uytbant ; regt

men het onderwys der spelling niet in , om de

verstandelyke vermoógens der kinders te ontwik.

kelen , maer om de zelve te verdooven : men leert

de jongheyd eene wilkeurige , in plaets van eene

op reden gestaefde, spelling : men doet de spel

ling uyt kragtelooze en wilkeurige regels bestaen :

men stel de wilkeurigheyd in plaets van de re

den : men wilt dat men niet redeneére , en dat men

de reden aen de eygenzinnigheyd slagloffere: men

gewent de jongheyd , van zich met woorden te be

taelen ,daer men haeren geest met gezonde reden kan

voldoen ; en van nooyt tot den grond eener zaek

te gaen : in een woord , het is deo struykelsteen

van allen opbouw der tael , den smaed van de

redeneer kunde , den hoon van de reden , de ver

achting van het licht, en den stapel van onge

rymdheden.

Besluyt.

S. 1069. Zoo dikwyls het schryfgebruyk ver

deeld is (S. 850.) , en dat het een der verdeelde

gebruyken overeenkomstig is met alle de spel

gron

van het abeé ? Het kind heeft eenen afschrik van al bet

geen les is ; kan men dan vao hem vereyschen , dat bet zyn

abeé met vermaek leere?

Alle voldoening word , in het gewoon leergebruyk , aca

een kind stellig geweygerd ; boe kan med vereyschen , dat

het voordgae , in cégen zoo onaengedaemen en

drietigen weg ?
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gronden (S. 806.) ; en dat het ander aen de al

gemeene uytspraek (S. 849.) of aen eenen of

meer beredeneerde spelgronden (S. 814-5 . 816.) ,

niet zynde de gemeene overeenkomst (S. 802.) ,

tegenstrydig is : kan het laetste verdeeld gebruyk

als geenen spelgrond dienen , en moet vervolgens

uyt de tael gebannen worden .

Bemerking

S. 1070. Gelyk de verbetering van het gebruyk

(5.728 .) kan plaets hebben in het overeenkomstiger

te maeken met de uytspraek (S 723.) , met de za

menstelling (S. 768.) , met de afleyding (S. 776.) ,

en met de overeenkomst (S. 796.) ; zullen wy van

elke verbetering afzonderlyk moeten handelen :

200 gaen wy over tot de

VERBETERING VAN HET VERDEELD GEBRUYK

(S. 850.) TEGENSTRYDIG HEN DE ALGE

MEENE UYTSPRAEK (S. 849.) .

Eersle gevolg.

S. 1071."Het gebruyk is verdeeld omtrent het

voorstellen der lange a en u ; de eéne doen het door

by de A en de u eene te stellen , en de an

dere door het verdobbelen der gezegde letters.

De eerste stellen maer , zwAET , ver , vuer , enz.;

de andere maar , zwAAT , uor, vuur , enz. Maer

het gebruyk van de lange Å en u doór verdob

beling aen te toonen is overeenkomstig met alle

de
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de spelgronden (S. 806 , S. 926.) ; het ander ,

daerentegen , is tegenstrydig aen de algemeene

uyispraek , gelyk wy (S. 965. ) gezien hebben :

vervolgens moet die gebruyk , als niet gestaefd op

reden , maer op wilkeurigheyd , als strydig mel

den aerd der tael , verworpen worden .

Bemerkingen.

Eerste.

S. 1072. Men lelie dat wy hier niet spreeken

dao van enkele oorsprongelyke woorden ; en dat

men geenzins kan besluyten dat men overal a

en uu moet gebruyken, daer a en
u lang uyt

gesproken worden .

Tweede.

$ . 1073. Hadden de letterkundige hunne oogen

geslaegen op de eerste gronden (S. 916 - S . 929.)

der lael ; zy zouden gezien hebben , dat het na

luerlyk en eenvoudig is , en alleen overeenkomstig

met de uytspraek , den langen klank van a en u door

verdobbeling aen te dugden : want , gelyk in de

uytspraek het verschil tusschen de korte en de

lange klinkers enkelyk daer in beslael, dat de

laetste in de uytspraek het dolıbel van de eerste

zyn ; zoo moet het geschrift , in der zelver

afmaeling, ook in het dobbel bestaen ,

1

Derde.

S. 1074. Daer zya menigvuldige oude en nieu

we
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A enwe schryvers, die de verlanging van

met haer zelve voorgestaen of gebruykt hebben :

als , onder andere,den dichter Spieguel, in de Twe

-spraack der Nederduitsche Letterkunst ( 222) , in

zynen Hertspieghel, en andere werken ; Hooft

(223) , in zyne Nederlandsche Historien , enz.;

C. TUINMAN , in zyne Fakkel der Nederduitsche

Taale , welken , in zyne Oude en Nieuwe Spreek

wyze , S. 149 , zegt « de oude spelden wel met

AA , EE , II , 00 , uu ; het spellen met na was ge

meen by de aeloude. » ; J. Nrlös , in zyne
Aap

leiding for de Nederd. Taal (224) ; O. R. F. W.

WINKELMAN , in zyn Néderduitsch en Fransch

Woordenboek (225 ) , als ook in zyne Schets der

Néderduitsche Spraakkunst (226) ; B. HordecoPER,

in zyne Proeve van Taal- en Dichikunde.

S. 1075 Onder eenige nieuwere laelkundige

voorstaenders dezer spelling zyn den schryver van

het Nederduitsch Taalkundig Woordenboek (227 ) ;

den hoogleeraer SIEGENBEEK (228) ; de Rudi

men

( 222 ) Uytghegheven by de Kamer in Liefd Bloeyende ,

' t Amstelredam. Leyden . M.D.LXXXIV.

( 223 ) Drossaerd van Muyden , overleden den 21 maerte

1647 , oud 66 jaeren .

( 224 ) Bladz . 36 , 37 , enz .

(125 ) Utrecht. MDCCLXXXIII.

(220 ) Utrecht. 1784.

( 227 ) Inleiding , bladz. 35-40 .

( 228 ) Verhand , enz, Bladz . 81-97,
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menta of Gronden der Nederduitsche Taal , uit

gegeven door de Bataafsche Maatschappy : Tot

nut van 'talgemeen ; enz . , enz . , enz .

Tweede gevolg.

S. 1076. Uyt het gezegde volgt aller klaerst ,

dat men moet schryven

en diet Ar.AAT

haar hair.

En diergelyke woorden.

Derde gevolg.

S. 1077. In S. 969 en volgende , hebben wy

gezien , dat het gebruyk verdeeld is omtrent het

zigubaer voorstellen der zachtlange e en o : dat

de eéne de zelve afmaelen doór et en oó , in mett,

boog, enz.; daer de andere stellen meel, boog , enz .

Wy zagen daer tevens dat het gebruyk van

Mett, boog , enz. , met een scherpteeken , te

schryven tegenstrydig is aen de algemeene uyt

spraek ; en dat het ander verdeeld gebruyk ,

meet , booy , enz . , alleen overeenkomstig is met

het algemeen spraekgebruyk . Vervolgens is het

alleen eygen aen de tael de zachtlange E en o

door verdobbeling , als de andere lange klinkers

Aa en uu , aen te toonen , zonder eenig ander

byteeken ; dus moet het verdeeld gebruyk van

een tecken op de zachtlange er en op te stellen nyt

de tael verbanden worden .

Vier
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Vierde gevolg

S. 1078. Uyt het aengehaelde is het ook ten

vollen blykbaer , dat den langen klank der A in

de tweeklanken door an , en niet door Ae , moet

uyrgedrukt worden ; en dat men moet schryven

kaduw , KAAY of kunn , enz.; en niet keuw ,

key of keel , enz.

Vyfde gevolg.

van

S. 1079. Wy bebben S. 972 gezien , dat de

schryvende verdeeld zyn omtrent het gebruyk

CA en G op het eynd der lettergreépen van

veel woorden ; als acat ( aendacht), gerucht,

hecht , nacht , ocalend , plecht (van een schip) ,

schacht , wacht , zacht , zice , zucht , zwichten ,

en z. Maer het schryfgebruyk met ch hier over

eenkomstig zynde met de algemeene uyrspraek ,

welke den scherpen klank vereyscht (S. 959.) ,

en niet tegenstrydig noch aen de zamenstelling

(S. 768. ), noch aen de afleyding (S. 776.) , noch

aen de overeenkomst (S. 796.) : daer het ander

verdeeld gebruyk , van die woorden met G te

schryven , strydig is tegen de algemeene uytspraek ;

om deze reden , als ongegrond , en der

iael niet eygen , moet verworpen worden.

en ,

Zesde gevolg.

S. 1080. Vye het hier en . 926 gezegde ,

volge , dat noch de zachtlange noch de scherp

Jan

46.
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lange o , in het gesthrill , door on kan afge

maeld worden ; vervolgens zal men niet schryven

oir (nargeslag ), ovihonde, oursprong , oirzaek , enz.

Zevenste gevolg.

S. 1081. De eene schryven met z ( S. 973.)

zabel , zommige, zomtyds, zomwylen , zugker,

bloe; zel, bionwzel, schepzel, haetzen , kwelzen ,

plaetzen , enz . ; waer voor de andere stellen

sabel, biocy sel , laetsen , enz. Maer , de alge

neene uyesp : aek (S. 973. ) te raede gaende , ziet

men dat zy in deze woorden den scherpen klank

der s , en niet de zachte 2 , laet hooien ; en by

gevolg is het gebruyk niet z legenstrydig aen de

algemeene uytspraek , daer dat der s biet de zelve

beler overeenstemt. Het gebruyk ders is hier

ook geenzins tegenstrydig aen de zamenstelling

(S. 768. ) , de afevding (S. 776. ) , noch aen de

geldende overeenkomst (S. 796.). Zoo zal men

stellen sabel , somwylen , suiker, bloey sel (229),

kaetsen ( 2.30) , enz .

Achie

( 229 ) Deze spelling koint doydelyk overein met die van

BRANDT , DECKER , DE HABS , looFT , HUSDECUPER ,

SIEGBABKEK , VOLLENHOVE , VONDEL , WAGENAAR , Wbl.

LAND, en met die van veel andere neile schryvers .

( 230) In de woorden kaersen , kwersen , enz. , voldoet

de s alleet aen den natuerlyken toon der uytspraek ; - wel .

ke , zegt SIEGENBEEK , bladz. 149 van zyne Verbandeling ,

van het scherp geluyd der Taiet daedelyk op den zach

ten klank der 2 , kan overgaen , »

r
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Achtste gevolg .

aessem ,

en

S. 1082. De eéne schryven met ss

bloessem , braessem , deessem , geessel , harssen

of herssen , waessem , enz ; zy schryven met dd

TT gemeldne zaek , verlichtte kamer ,

gegrondde reden ,
beantwoordde vraeg , ge

slechtte stad , enz.; zy spellen met ff oerre

nen , oeffening , twykrelen , enz.: de andere

daerentegeu , stellen asem , gemelde , verlichte ,

oefenen , enz. Maer het algemeen spraekgebruyk

laet hier enkelyk eene s , D , T , en F , hooren ;

vervolgens mag men hier , tot de volkomene over

eenkomst van de uylspraek met de spelkunst ,

een teeken schryven , dewyl men

eenen klank uytspreekt : en diesvolgens moet men

schryven asem , gemeloe , verlichte , oefenen , enz.;

in plaets van aessem , gemelupe , verlichtte ,

oeffenen , enz .

maer maer

VERBETERING VAN HET VERDEELD GEBRUYK

( S. 850.) TEGENSTRYDIG AEN DĚ ZAMEN

STELLING (S. 828.) .

Negenste gevolg

S. 1083. Daer zyn eénige zamengestelde woor

den , omtrent welker spelling de schryvende ver

deeld zyn : dit is , dat de eéne in de zelve stel

len alle en niets als de wezenlyke bestanddeelen

der enkele , waer zy zamengesteld zyn

(S. 828.) ;

van
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( S. 828.) ; en dat de andere by de zelve eenige

onwezenlyke schryfteekens voegen , eenige zaeke

Jyke letters daer van veranderen of wegneemen .

Zoo sellon

de eéne,overeenkom 1 de andere , tegenstry

stig met den regel der dig aen den regel der

zamenstelling en alle de zamenstelling (S. 828. ) ,

andere spelgronden ,

andersins. anderszins.

cenigzins. eenigszins.

zedehunde (S. 982.). zedenlunde (S. 982.) .

zedeleer. zedenleer .

zedelvos. zedenloos.

zedelyk.
Enz. zedenlyk. Enz.

S. 1084. Uyt het gezegde (S. 1069. ) volgt al

Jerklaerst dat men , natuerlyk te werk gaende ,

moet volgen de schryfwys welke overeenkomstig

is met den regel der zamenstelling : en dat mea

by gevolg moet stellen andersins , eenigzins, ce

dekunde , zedeleer , zedeloos , zedelyk , enz. ; en

niet anderszins , eenigszins, zedenkunde , enz .

VERBETERING VAN HET VERDEELD GEBRUYK

(S. 850.) TEGENSTRYDIG AEN DE AFLEYDING.

Tienste gevolg

S. 1085. Gelyk er zamengestelde woorden zyn ,

die van de eene geschreven worden met de be

standdeelen der enkele , zonder eenige byvoeging

van
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van onwezenlyke letters , zonder verandering of

weglaering van zaekelyke schryfteekens; en van de

andere , daerentegen , gespeld worden met eenige

onbeduydende letters : gebeurt het ook dat de

eéne der schryvende by de afgeleyde woorden ,

behalve de wortel-en toevallige deelen (S. 836.) ,

nog eenige andere teekens voegen ; en dat de an

dere in deze zich volkomenlyk volgens den regel

der afleyding gedraegen , en de afgeleyde woor

den schryven met alle en niet als alle de oor

sprongelyke en toevallige schryfteekens (S. 836.) .

Zoo stellen

de eéne , overeenkom de andere, tegenstry

stig met den regel der dig aen den regel der

afleyding en alle de an- afleydiog ,

dere spelgronden ,

dansen . danssen .

kansen. kanssen .

keirsen . keirssen .

lansen . lanssen .

schansen. schanssen .

schorsen , schorssen , enz .enz .

S. 1086. De wortel- of zaekelyke deelen zyn

hier dans , kans , keirs , lans, schans , schors,

enz.; omdat
zy

die woorden van alle andere

onderscheyden (S. 836.) : de toevallige deelen zyn

den uytgang En ; het zyn deze letters die hier,

achter de woorden gesteld , toonen dat zy in het

meervoud stacn (S. 836. ) . Vervolgens heeft men

in



450 VERBETERING VAN HET

in danssen , kanssen , enz . , des verdobbelende ,ge

zondigd tegen den regel der afleyding ; omdat het

toevallig deel alleen en , en niet sen , mag weé

zen : daer men in dansen , kansen , keirsen , lan

sen , schansen , schorsen , enz . , overeenkomstig

gewerkt heeft met de afleyding .

S. 1087. Zoo zal men dan , volgens het be

sluyt (S. 1069. ) , schryven dansen , kansen , keir

sen , lansen , schansen , schorsen , enz.; en niet

danssen , kunssen , keirssen , enz .

VERBETERING VAN HET VERDEELD GEBRUYK

TEGENSTRYDIG AEN DE BYZONDERE OVER

EENKOMST.

Elfste gevolg.

S. 1088. De overeenkomst of de regelmaet der

schriftteekens is de eenpaerige wys van handelen

in gelyke gevallen. Zy is een gevolg getrokken

uyi de vergelyking van bekende geschrevene lee

kens met andere , die nog niet gekend zyn. Om

le besluyten van het bekende tot het onbeken

de , word er vereyscht dat het onbekende van

het zelfde slagt of de zelfde soort zo als het

bekende, Zoo , om te weéten of er eene over•

eenkomst tusschen deze of geene woorden is , moet

men inzien of die vereyschte hoedaenigheden plaets

hebben . Deze grondstellingen naegaende , vind

men dat er tusschen den uytgang van het meer

voud van band, bank , gang , land , enz . , en

lus
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iusschen den uyigang van het meervoud van

dans , kans , keirs , lans, schans , schors, enz . ,

eéne overeenkomst beerscht; vervolgens mag men

eéne vergelyking maeken van de eéne met de an

dere . Eo gelyk de uytspraek en het schryfge

bruyk omtrent banden , banken, gangen , lan

DEN , enz . , eenstemmig zyn ; en dat men omtrent

de uytspraek van dansen (danssen ), kansen

(kanssen) , keirsen (keirssen) , lansen (lanssen ) ,

schansen (schanssen ), schorsen (schorssen) , enz.

ook eenstemmig is, dat het schryfgebruyk daer enke

lyk optreni verdeeld is : toont ons de regelmaet der

tael hier aen dat het verdeeld gebruyk met eene en

keles het beste is , en dat men by gevolg moet schry

ren dansen , kansen , keirsen , lansen , schansen ,

schorsen , enz.; en niet danssen , kanssen , enz .

S. 1089. Het gezegde is volkomen toepasselyk

aen de verbuyging van het verleden deelwoord

(lydende byv. naemw .) van kammen , koopen

zoeken , enz. , waer voor sommige, in plaets van

gekampe , gekochte , gezochte , enz . , stellen ge

kamppe , gekochrte , gezochtte , enz.; maer de

regelmaet der tael inziende , zal men met den

eersten oogslag merken dat de zelve in dierge

lyke gevallen de verdobbeling des medeklinker
s

verwerpi , en dat men niet schryft verdobbelpd
e

,

vermeerderd
de

, vernederdde, verwyderdde , enz .

S. 10go . Uyt bel aengehaelde blykt dan klaer

dat men moet schryven gekampe, gekochte ,

gezochte, enz. ; en niet gekamppe, gekochtte, enz .

Twee

>
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Tweede vraegstuk.

Als het een verdeeld gebruik (S. 850.) tegen

strydig is aen eéne verdeelde uytspraek

(S. 849. ) , en het ander verdeeld ge

bruyk overeenkomstig ; by

hoe ver is het aen ver

betering onder

worpen ?

1

Inhoud van het Vraegstuk.

en de

§ . 1091. 1. Het gebruyk is verdeeld (S. 850.)

omtrent het spellen van deze of geene woorden ;

de eene der schryvende willen die 200 ,

andere , ook groot in getal , willen die anders

geschreven hebben .

2. De uylspraek is verdeeld ; iodervoegen dat

de eéne der spreékende die woorden op deze , en

de andere die op eene andere wys willen uyt

gesproken hebben .

3. Het een dezer verdeelde gebruyken is over

eenkomstig met alle beyde de verdeelde uyl

spraeken en alle de andere spelgronden , daer

het ander verdeeld gebruyk tegenstrydig is aen

eéne der twee verdeelde uytspraeken.

Oplossing.

S. 1099. Het een verdeeld gebruyk , overeen

komstig of ten minsten niet tegenstrydig zynde

aen de zamenstelling , de aflegding , noch aen de

re
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regelmaet , en volkomenlyk overeenkomstig zynde

met de iwee verdeelde uyispraeken , welk het

zelfde is als overeenkomstig zyn met de alge

meene uytspraek , is het blykbaer met alle de

spelgronden overeenkomstig í daer het ander ,

tegenstrydig zynde aen eene verdeelde uyt

spraek , aen den eersten spelgrond tegenstrydig

is :: en het een der verdeelde gebruyken komt

vervolgens overeen met alle de spelgronden , en het

ander niet. Waer uyt volge dat men hier alle

dry de oplossingen van het eerste vraegstuk

(S. 1060-S . 1069.) toepassen kan.

S. 1093. Deze oplossing is volkomenlyk toe

passelyk aen het

Derde vraegstuk .

Wanneer het gebruyk verdeeld is (S. 850.) ; en

dat het een verdeeld gebruyk overeenkomstig

is met de gemeene overeenkomst (S. 302.)

en alle de andere spelgronden (S. 806.),

en dat daerentegen het ander verdeeld

gebruyk tegenstrydig is aen de ge

meene overeenkomst : tot hoc ver is

het schryfgebruyk (S 728.) aen

verbetering onderworpen ?

Oplossing .

$ . 1094. Zie hier voor S. 1092 de oplossing

van het Tweede Vraegstuk,

Ge

47.
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Gevolg.

S. 1095. Uyı hel ( S. 1056-S . 1094. ) gezegde ,

volgt dal , wanneer het gebruyk verdeeld is , en

dat het een overeenkomt met alle de spelgron

den , de uytspraek , de zamenstelling , de afley

diog , en de overeenkomst ; en dat het ander

legenstrydig is aen eenen of meer dezer spel

gronden , dat het laetste , als tegenstrydig aen

den aerd der lael , uyt deze moet verbannen

worden , en dat het eerste als algemeen gebruyk

moet doórgaen.

VAN DE TWEEDE WYS VAN TEGEN

STRYDIGHEYD DER VERDEELDE SPEL

GEBRUYKEN ; of VAN TWEE VERDEEL

DE SPELGEBRUYKEN , WELKE ALLE

BEYDE TEGENSTRYDIG ZYN.

S. 1096. Wanneer Iwee verdeelde schryfge

bruyken.cogenstrydig zyn ; is dit aen de zelfde

spelgronden of aen verschillige spelgronden.

VAN HET EERSTE GEVAL , of VAN TWEE VER

DEELDE SCHRYFGEBRUYKEN ALLE BEYDE TE

GENSTRYDGAEN DE ZELFDE SPELGRONDEN .

S. 1097. In dit geval kunnen de verdeelde

schryfgebruyken op iwee verschillende wyzen

legenstrydig zyn :
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1. Aen de zelfde spelgronden , in eenen gely

ken graed.

2. Aen de zelfde spelgronden , maer in eenen

verschilligen graed.

S. 1098. Wanneer de verdeelde schryfgebrup

ken alle beyde tegenstrydig zyn aen de zelfde

spelgronden , in eenen gelykep graed ; is de be

slissing dezer verdeelde gebruyken te doen op

de zelfde wys , als van die , welke alle beyde

overeenkomstig zyn (Zie Derde Wys van Tegen

strydigheyd .).

S. 1099. Wanneer alle beyde de verdeelde

schryfgebruyken tegenstrydig zyn aen de zelf

de spelgronden , doch het een meer dan het

ander ; is het klaer , dat het eerste tegenstrydig

is , en het laetste daerentegen overeenkomstig, voor

zoo veel dit min dan het ander legen de spel

gronden aendruyscht .

S. 1100. Wy hebben S. 1095 gezien , dat

men , wanneer er twee verdeelde spelgebruyken

zyn , het een overeenkomstig en het ander tegen

strydig , het overeenkomstig alleen mag behou

den , en het tegenstrydig moet verwerpen. Ver

volgens is het blykbaer dat men , van iwee ver

deelde gebruyken , alle beyde tegenstrydig aen de

zelfde spelgronden , maer het een meer dan het

ander , dit is , het een in eenen hoogeren graed

dan het ander , men dat , welk in eenen hooge

en graed tegenstrydig is , moet verwerpen ,

VER
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VERBETERING VAN HET VERDEELD GEBRUYK

(S. 850.) , DOOR HET NAEDEREN AEN DEN

EERSTEN SPELGROND of DE UYTSPRAEK

(S. 849.) .

Eerste gevolg.

S. 1101. S. 979 hebben wy gezien dat de

eéve schryven bochel , lachen , lichaem , pracaen ,

enz.; en dat de andere stellen bogchel, lagchen ,

lischaem , pragchen , enz. Maer , volgens den

zeltden S. 979 , de spelling van bouchel, lagcuen ,

enz . , overeenkomstiger 'zynde met de algemeene

uytspraek , dan die van bochel, lachen , enz. ,

mag het 'verdeeld gebruyk bogchel, lagchen ,

enz . , alleen als algemeen gebruyk doorgaen; daer

dat van bocael, enz. , uyt de tael moet verban

nen worden ,

S. 1102. BEMBRKING. Dit gebrayk is overeenkom

stig met dat van veél groote taelkundige ; als inzon

derheyd van WBILAND , SIBGENBBEK , en de BATAAF

SCHE MAATSCHAPPIJ : toc nut van 't algemeer .

VERBETERING VAN HET'VERDEELD GEBRUYK

(S. 850.) , DÓÓR TE NAEDEREN EN DEN

DERDEN SPELGROND of ' DE ZAMENSTELLING

(S. 828.).

Tweede gevolg.

S. 1103. De 'eene schryven daeglyksch , Tv

loos
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loos (231), SPILDERbeen (232) , ' enz. , enz. , enz.;

de andere , daerentegen , stellen Dågelyksch,

TYDЕloos , SHILLEbeen , enz.

S. 1104. De verschillende spelling dezér woor

den aen den grond der zamenstelling toetsende

(S. 828.) , vind men dat alle beyde die verdeelde

gebruyken daer aen tegenstrydig zyn , maer het

een meer dan het ander ; want ' in Darclyksch ,

Tyloos, spilderbeen , enz. , heeft men de oor

sprongelyke en 'wezenlyke bestanddeelen der en

kele meer veranderd, weggelaeten , of meer

beduydende schryfteekens daer by gevoegd , dan

in dagel, ksch , tydeloos, Spillebeen , enz .

S. 1105. Zoo zal men dan , volgens S. 1100 ,

aen het verdeeld gebruyk dagelyksch , lypeloos,

spillebeen , enz. , boven dat van daeclyksch ,

týloos , enzi , redenlyk de voorkeur inoeten geéven .

on

VERBETERING VAN HET VERDEELD GEBRU YK

(S. 850.) , DOOR TE NAEDEREN AEN DEN

VYFDEN SPELREGEL of de OVEREENKOMST

(S. 828.).

Derde gevolg

S. 1106. De eene schryven vervroós , vervro

zen , coz .; de andere stellen vervroór , vervroren ,

Tusschen deze woorden en vervries of verenz .

Vrie

(231 ) Van tyd en loos .

(232 ) Van spit en been,

.
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1

ver

Vriezen , is er eene gelykvormigheyd of overeen

komst. Maer in vervroós en vervrozen , is te van

vervries of
vervriezen veranderd in de zachtlange

o ; en in vervroór , vervroren , is daerenboven

nog de s of z van vervries of vervriezen

anderd in R.

S. 1107. Zoo is dan het verdeeld gebruyk

vervroós of vervrozen , enz . , min tegenstrydig aeu

den regel der overeenkomst , dan vervroór , ver

vroren , enz . Waer uyt volgt dat het overeen

komstiger is te schryven vervroós , vervrozen ,

enz . , dan vervroór , enz .

VAN HET TWEEDE GEVAL , of VAN TWEE VER

DEELDE SPELGERRUYKEN TEGENSTRYDIG AEN

VERSCHILLIGE SPELGRONDEN ( 9. 1096.).

S. 108. Wanneer de twee verdeelde gebruy.

ken tegenslı ydig zyn aen verschillige spelgron

den ; kan men doch bei een noch het ander aen

neémen , zonder op den zelfdre lyd een gebruyk

aen le peémen , welk strydig is tegen dezen

of geeneu taelgrond. Maer aengezien men hier

van twee kwaeden of tegenstrydigheden nood

wendig eépe moet neemen , vereyscht de reden

dat men aen het minste kwaed , dit is , de

minste tegenstrydigheyd de voorkeur geéve.

S. 1109. Het is hier dan enkelyk noodig le

onderzoeken welken van die spelgronden min en

Weiken meer tegenstrydig is aen de eygendom

men der gezonde laeikunde.

acn

Voor
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Voorstel

van

De gemeene overeenkomst (S. 802.) kan nooyt de

uytoefening de algemeene uytspraek

( S 915-8 . 929. ) , de zamenstelling (S. 828.) ,

de afleyding (S. 829 , S. 836. ) , noch van

de byzondere overeenkomst ( S. 828.)

(S. 836.) beletten .

Bewys.

S. 1110. De gemeene overeenkomst is de ver

gelyking van onbekende nederduytsche geschre

vene teekens niet schryfteekens van eene ver

maegschaple tael , als is de hoogduytsche, de an

gelsaksische , de mesogotthische , enz.; en bestaet

in eene gelykvormigheyd van schryfteekens tus

schen deze en de nederduytsche spraek .

S. 1. De algemeene uytspraek is de wys

welke van alle beschaefdste en geoefendste Neder

Janders aengenomen en herkend is , om hunne

deokbeélden door hoorbaere teekens aen andere

voor te stellen .

S. 112. De zamenstelling is de ineenbrenging

van verscheydene enkele woorden ; dit is , de

byeenvoeging van twee , dry , of meer nederduyl

sche enkele woorden , die dan maer een uytmaeken .

$. 1113. De afleyding is de afstamming eens

nederduytsch woord van een ander als van

zynen wortel.

S. 1114. De byzondere overeenkomst is de

ver
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vergelyking van onbekende geschrevene neder

duytsche woorden met nederduytsche bekende

schryfteekens.

S. 115. De gemeene overeenkomst kan niet

gevonden worden ten zy doór behulp der hoog

duytsche, alemannische, frankdugisebe , kim

brische spraek , of der andere vermaegschaple

taelen , waer op zy, gevestigd is (S. 803.).

S. 1116. Vervolgens is de gemeene overeen

komst uyterlyk of uytwendig ten aenzien der

nederduytsche tael .

S. 1117. Alle spraek in het algemeen , en elke

tael in het byzonder, kan bestaen zonder woor

den , welke eene overeenkomst met die van eene

andere tael hebben .

S. 1118. De gemeene overeenkomst behoort

niet wezenlyk tot eene lael , en kan maer al

leen in enkele gevallen tot de beslissing der spelling

van nederduytsche woorden gebruykt weézeu ,

en kan nooyt als algemeenen spelgrond gelden,

Wat ware het voor regel voor het nederduytsch

le glellen : Regt ue in het schryven van deze tael

naer de frankduytsche , yslandsche, gothische ,

of eine andere oude vermaegschaple tael .

S. 1919. Maer om de algemeene uytspraek , de

zamenstelling , de afleyding, en de byzondere

overeenkomst te kennen, moet men nooyt buge

ten de nederduytsche tael gaen ; deze spelgron

den vind men in de nederduytsche tael zelve.

S. 1120. Zoo zyn de algemeene uytsprack, de

22
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zamenstelling , de afleyding , en de byzondere

overeenkomst spelgronden die innerlyk of inwendig

in de nederduytsche tael bestaen ; zy zyn zoodaenig

eygen aen de leevende taelen , en vervolgens aen de

nederduytsche in het byzonder , dat eene goede

leévende tael zonder die gronden onmoogelyk is ;

en dus voor laer algemeene en wezenlyke spel.

gronden zyn . Men mag zeggen : Rigt ve in het

schryven naer de zugverste en meest beschaefde

uytspraek (S. 723. ) : behoud in de zamengestelde

woorden alle en geen andere als alle de oorsprongely

ke en wezenlyke of beduydende scbryſteekens der

woorden , waer van zy zamengesteld zyn (S. 828 ) :

schryf alle de afgeleyde woorden met alle en

geen andere als alle der zelver wortel- en toeval

lige deelen (S. 829 , S. 836.) : gebruyk in alle

de veranderingen van een nederduytsch woord , en

in alle de nederduytsche woorden , in welke er eene

zekere overeenkomst heerscht , in de zelfde ge

vallen , de zelfde schryfreekens; en volg in alles de

regelmaet , dit is , handel in gelyke gevallen op

eéne gelyke wys ( S. 796 , S. 828 , S. 836.).

S. 1121. Vervolgens de gemeene overeenkomst

(S. 802 ) voor de algemeene uytspraek (S. 849. ) ,

de zamenstelling (S. 768.) , de afleyding (S. 776 ) ,

en de byzondere overeenkomst (S. 802. ) stellen ,

ware eénen toevalligen regel voor de wezenlyke

gronden plaetsen , ware de toevalligheyd voor de

wezenheyd neémen ; ware houden staen dat men

de eggene gronden eéner tael mag verlaeten , om

de

48 .
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de zelve volgens die eener vreemde te schikken :

het ware willen hehoud’n het geen , zonder welk

de tael geheel wel kan bestaen , om le stellen in

de plaets van het geen , zonder welk de goede

spelling céner leevende tael noch kan zyn . noch kan

begrepen worden : het wareafwyken van de regels ,

welke macken dat het nederduytsch nederduytsch en

geen andere spraek is , om eenen regel te hand

haeven die onze tael met de hoogduytsche, gol

thische , angelsaksische, yslandsche, mesogouthi

sche , frankduytsche, kimbrische, alemannische ,

enz . , zoud gelykvormiger macken : het

zich , in het schryven van het nederduytsch , naer

eéne vreemde spraek , in plaers van daer de

nederduytsche, willen rigten : het ware willen

angelsaksisch , mesogoithisch , gothisch , him

brisch , enz . , spreeken en schryven , in de plaets

van nederduytscb; en zeggen dat wy Hoogdugi

schers, Frankduytscber
s, Yslanders , enz . , in de

plaets van Nederduytschers, zyn . Hoe ongerymd

dit zoud zyn is aen alle al te zigtbaer , om meer

bewyzen aen te haelen.

ware

Besluyt .

S. 112% Zoo moogen wy besluyten , dat

de gemeene overeenkomst nooyt voór , maer al

lyd achter de algemeene uytspraek , de zamen

stelling, de afleyding , en de byzondere overeen

konist moet gaen ; en dat zy nooyl de uyloeſe

ning van deze kan beletten .

Vraeg
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Vraegstuk.

Wat rang bekleed de algemeene uytspraek

(S 723 , S. 915-8 :929. ) ten aenzien der za

menstelling (S. 828.) , afleyding (S. 829.)

( S. 836.) , en by zondere overeenkomst

( S. 828 , S. 836.) ?

Inhoud van het praegstuk.

S. 123. 1. In dit vraegstuk word ondersteld ,

dat het spraekgebruyk algemeen zy (S. 849.) ;

dat alle de schryvende overeenkomen , dat de

woorden , waer omtrent het schryfgebruyk ver

deeld is , moeten uytgesproken zyn , gelyk zy

daedelyk uytgesproken worden .

2. Het vraegstuk houd ook in, dat de schryvende

omtrent die woorden , welke zy alle gelyk uyt

spreeken , verdeeld zyn (S. 850 , S. 1108.); 200

daenig dat de eene der schryvende willen dat

die woorden zoo , en de andere dat zy
anders

geschreven worden .

Oplossing.

S. 1124. Wanneer het een der verdeelde ge

bruyken overeenkomt met de algemeene uytspraek,

en dat het ander ook met deze overeenstemi
i

strooken beyde de verdeelde gebruyken met de

algemeene uytspraek , en komen by gevolg in

uytspraek overeen met elkander. Quæ sunt

EADEM UN TERTIO SUNT EADEM INTER SE .

S. 125.
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eenen en

S. 1125. De tegenstrydigheyd vind men bier

nięt , doór de enkele vergelyking van de alge

meene uytspraek met de zamenstelling , de atley

ding, of de byzondere overeenkomst ; mits de

woorden hier uytgesproken zyn gelyk de algemeene

uytspraek vereyscht (S. 849 , S. 1123. ) : maer zy

bestaet in de schryfteekens, welke , schoon in

hunnen eersten oorsprong verschillig van geluyd ,

nogtans in de gevallen van zamenstelling , afley

ding , en byzondere overeenkomst,

den zelfden klank hebben (S. 498 , S. 502 ,

S - 959.) ; als D en T , in wind en wint. Zoo

dat de legenstrydigheyd hier enkelyk daer in be

staet , dat men in de zamenstelling, afleyding,

of byzondere overeenkomst , een schryfteeken ge

broykı, het geen in de letlerrol juyst dat geluyd

niet heéſi , welk het algemeen spraekgebruyk hem

in de zamenstelling , afleyding, of byzondere

overeenkomst toekent : welk schryfteeken men

gebruyht , opdat men den oorsprong in de za

mengestelde en afgeleyde woorden uyl het oog

niet verlieze (S. 828 , S. 829 , S. 836.); opdat

men zie waer van de woorden zamengesteld zyo ,

van welke woorden zy aſslammen , of met welke

deze of geene schryfteekens eéne overeenkomst

hebben , om alzoo de twyfelachtigheyd , die hier

poodząekelyk moet ontstaen, doór gelyke geluydeg

mel gelyke teekens uyt te drukken (S. 959.) ,

uve den weg te rugmen.

$. 1526. Uyt het aengehaelde polgt dan vry

dusa
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duydelyk , dat de wegneéining der tegenstrydig -

heyd , tusschen de algemeene nylspraek en tus

schen de zamenstelling , de afleyding , en de by

zondere overeenkomst, weynig of geen voordeel

kan forbrengen aen den eersten spelregel (S. 723 ,

9. 959. ) , maer dat zy Jaerentegen grootelyks zoud

schaeden aen de andere gronden (S. 828 , S. 829 ,

S. 836.).

S. 1129. Hier de algemeene uytspraek voor

de andere spelregels plaetsen , ware eene mindere

tegenstrydigheyd tegen eene meerdere verwisse

len (s . 1108 , S. 1109. ) : Ware zelfs zondigen

tegen het geen het algemeen schryfgebrugk

omtrent diergelyke omstandigheden beslist heeft

(S. 960.) ; want het schrylgebruyk voordert dat

de zelfde medekliokers tot sluyile ters dienen ,

ip alzulke woorden , welke die in de verbuyging

of verlenging noodig hebbeo (noót 200) : het

Ware eéne wezenlyke tegenstrydigheyd in de tael

brengen , om céne loevallige of ingebeelde daer

uyt te werpen .

S. 1128. Vervolgens moogen wy besluyten dat ,

zoo dikwyls het gebruyk verdeeld is , en dat het

een der verdeelde gebruyken , streng genomen ,

céniger wys strydig is tegen de algemeene uyt

spraek (S. 959.) , door het gebruyken van een

letterieeken , welk de zamenstelling , de afleyding,

of de byzondere overeenkomst vereyscht , maer

waer voor de algemeene uytspraek oorsprongelyk

en ander verwantschap! schryfteeken voordert ;

en
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en dat het ander verdeeld gebruyk , zich enkelyk

houdende aen het algemeen spraekgebruyk , zon

digt tegen eenen der dry boven gemelde gronden,

zoo dikwyls moet dit laetste verdeeld gebruyk

verbannen worden , en het eerste behouden weé

zen (S. 1108 , S. 1109.).

S. 1129. Zoo zal men dan aen de schryfwys

van trans , kragt, enz . , de voorkeur geeven ,

boven die van tans , kracht , enz.: omdat de

zamenstelling in thons , enz . , céne u vereyscht;

en omdat de overeenkomst in kragt, van dit

woord met KRYGen , eene g voorderk.

Vraegstuk.

Van wat gezag is de eene verdeelde uytspraek

(S. 849.) , ten aenzien van de andere verdeelde

uyIspraek , de zamenstelling (S. 828.) , de

afleyding (S. 829 , S. 836.) , en de over

eenkomst (S. 828 , S. 836.) ?

S. 1130. BEMERKING . Hier word geen gewag gemacko

van de algemeene uytspraek ( S. 849. ) , omdat deze

en de verdeelde uytspraek nooyt te gader omtrent eéa

woord kunnen plaets hebben ; mits , wanneer mea

algemeen omtreat eéne zaek overeeogekomen is ,

men op den zelfden tyd daer omtrent niet kan ver

deeld weézen , en omgekeerd.

$. u31. De verdeeldheyd van spraek -en schryf

-gebruyk (S. 849 , S. $50.) heeft plaets omtrent

zeer veel woorden .

S. 1132 .
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Labberdaen ,

Akse.

Ekster.

altemets.

berg

bekaenen .

bly .

deiren .

dry.

dwers.

olifant. :

EFFen .

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n

S. 1132 .

abberdaen ,

A Ekse ,

A Eksler ,

allemet ,

burg (gesneden zwyn) ,

bekaemen ,

blyd ,

deéren ,

drie ,

dwars,

elefant ,

Even ,

Nodderen ,

Flouw ,

frommelen ,

gagelen ,

çobommel ,

genetren ,

gergel,

sest ,

ging ,

ginnegabben ,

gitlegom ,

glibberig ,

Gпар ,

grom ,

heelen (noemen) ,

werdenken ,

d
e

a
n
d
e
r
e

fadderen.

vlouw.

fommelen .

gaggelen.

genommel.

geneiren .

girgel.

gist.

gong

ginnegappen.

guttegom .

glipperig.

кпар .

groom .

hetten.

erdenken .

нег .
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D
e

e
e
n
e

z
e
g
g
e
n

Herinneren , erinneren .

perkaeuwen , erkaeuwen .

hing , hong

hippelen , huppelen.

honkeren , hunkeren .

hounen , hoonen .

hoós (waterpyler.) ,
hors .

Jenever , Genever .

jok , (jugum) , juk.

kabeljaeuw , kabbeljaeuw .

kamoesleér , kamuysleér,

kaproen , kapruin.

kel , kil.

hetelen,
, kutelen .

kid , ked .

knarsen , knersen .

kn reden , kneeden ,

kneuter , knoter.

kniezen , knyzen.

knoffelen , knoffelen.

korengerf , korengarf.

kurk.

kozyn (houten raem) , kasyni

krat ; kret.

krepel , kreupel.

kriewel , krevel.

kroos (eéndgroen) ,
kroost.

laeg (byv. naemw . ) , leeg .

leurs .
laers ,

larp ,

d
e
a
n
d
e
r
e

kork ,

1
Івтр.
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lob ,

>

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n

Icéken ,
lekken.

lemmer , lеттет.,

lens (van een wiel) ,
luns .

leuvers , leeuwers.

lieftaelig ,
lieftallig .

lub.

lucht locht.

lurer ,
luer .

menig , meenig

mest (drek) ,
mist.

morgel,
mokkel.

mumie , mommie ,

musket,
mosket.

Naers , aers .

neÉring , neiring.

NEFFens ,
nEvens.

nesch

å
nurk .

ochiend , uchtend .

onaenspraekelyk, onaenspreékelyk.

ongever , ongeveer

ontving ,
ontvong ,

ontwarren , ontwerren .

oorvis , oorvetg .

paers , peirs.

pek , (z . n . o. ) , pik .

peterselië , pieterselië.

peukel , purkel.

plaester , plerster.

plokken , pluhken.

plun

d
e

a
n
d
e
r
e

nesk .

nork ,

49.
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1

plunderen , plonderen.

pooten (planten ) , poolen .

poprlier , popelier.

pos (zekeren visch) , post ,

praeven , preten .

prent , print.

rabauw , rabouw.

ragchel,
rogchel.

rammenas , rammelas,

rappier,
rapier.

raezerny

rioel.

raezery ,

rioól ,

roos , roos .

D
e

c
é
n
e

z
e
g
g
e
n

d
e

a
n
d
e
r
e

Cryst ,

scheen ,

schel (van appels, enz. ) ,

schelfer ,

schenkel,

slak.

lampampen ,

slenken ,

sleuren ,

slorp ,

smuyg (ter ) ,

snof.

sogger ,

spar ,

spat ,

speér ,

spon ,

stang (staek ) ,

rys.

schetn.

schil.

schilfer.

schinkel.

slek

slempempen.

slinken .

sloóren .

slurp.

smuya ( ter .

snuf.

snugger.

sper.

spet.

speir .

spun .

steng .

stolp ,
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>

stolp , stulp .

stooren , stooren .

stouwen , Stuewen .

straem , striem .

slueren , stieren .

tarw terw.

teen (vinger van den voet) , toon .

teen (wisch) , TIen ,

troggelen. troggelen.

trokken trukken .

vaerdig , veirdig.

varken , verkon .

varsch ,

verf , verw .

verwarren , verwerren .

ving , vong

volen ,
veulen .

VOÓRN , VOREN.

wereld , weireld .

windaes,
windas.

wreed ,

wrEmelen , wriemelen .

ZeEver , ZEver .

zondvloed , zondvloed .

swilg , zwilk .

versch .

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n

d
e

a
n
d
e
r
e

vrced .

S. 33 .

D
e

e
i
n
e

z
e
g
g
e
n

,

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

d
e

z
a
m
e
n
s
t
e
l
l
i
n
g

,

Ellende;

HOBBELbek ;

hulstboom ;

lidmaet ;

lıdwater ;

d
e

a
n
d
e
r
e

, t
e
g
e
n

s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
z
a m
e
n
s
t
e
l
l
i
n
g

,z
e
g
g
e
n

Elende.

hoppebek.

hulzenboom .

ledemaet.

ledewater.

S. 1134.
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S. 1134 .

rapbraeken;

rabraeken .

vernoegen .

D
e

c
é
n
e

z
e
g
g
e
n

,o
v
e
r

c
e
n
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

d
e
n

r
e
g
e
l

d
e
r

z
a
m
e
n
s
t
e
l
l
i
n
g

, vergenoegen ;

vergezellen ; verzellen .

verzelschappenvergezelschappen ;

wilAelm (233) ; willem .

Amsterdam .

bermhertig.

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n

,o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

d
e
n

r
e
g
e
l

d
e
r

z
a
m
e
n
s
t
e
l
l
i
n
g

,

Amsterdam ;

barmhartig ;

beleedigen ;

byzonder ;

blaesbals ;

dryfzand ;

inboedel;

kaerdyk ;

koninclyk;

koningryk;

omtrent ;

plalteel;

roekeloos (234) ;

springader ;

waerschouwen(235); ;

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

ed
e

z
a
m
e
n
s
t
e
l
l
i
n
g

d
o
o
r

h
e
t

a
c
h
t
e
r
l
a
t
e
n

e
e
n
i
g
e
r

g
r
o
n
d

l
e
t
t
e
r
s

, z
e
g
g
e
n

d
e

a
n
d
e
r
e

z
e
g
g
e
n

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e

z
a
m
e
n
s
t
e
l
l
i
n
g

,w

d
o
o
r

h
e
t

v
e
r
a
n
d
e
r
e
n

v
a
n

w
e
z
e
n
l
y
k
e

s
c
h
r
y
f
t
e
e
k
e
n
s

,

beledigen .

bezonder .

blaesbalk .

drifzand.

imboedel.

kadyk.

koninklyk.

koninkryk.

Ontrent,

plattie ..

reckeloos.

sprinkader,

waerschuwen (235).

S. 1136.

( 233 ) Van wil , weyl ( rust ) en helm beschermer .

( 234 ) Van roek toezigt.en loos.

( 235) Volgens WEILAND schynt waerschouwen 200

veel te beduyden als het waer , eéa waer gevaer , te

vooren beschouwen
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S. 1136.

D
e

c
é
n
e

z
e
g
g
e
n

,O
r
e
r
e
e
r
i

k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

d
e
n

r
e
g
e
l

d
e
r

z
a
m
e
n
s
t
e
l
l
i
n
g

,

( bedlaken ; beddelaken .

beéldschrift;
beeldeschrift.

beeldspraek ;
beéldespraek.

godgeleerde;
godsgeleerde.

godgeleerdelyk ; godsgeleerdelyk.

godgeleerdheyd ; godsgeleerdhey
d.

gehhuys , enz.; ( gekkenhuys, enz .

S. 1137 .

beddemaeker ; beddenmaeker (S.521.).

hondekot ;
hondenkot.

hondenest ;

hondennest.

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e

z
a
m
e
n
s
t
e
l
l
i
n
g

d
o
o
r

h
e
t

b
y
v
o
e
g
e
n

v
a
n

o
n
w
e
z
e
n

l
y
k
e

l
e
t
t
e
r
s

,z
e
g
g
e
n

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n

, m
i
n

s
t
r
y
d
i
g

t
e
g
e
n

d
e

z
a
m
e
n
s
t
e
l
l
i
n
g

, d
a
n

d
e

a
n
d
e
r
e

d
i
e

z
e
g
g
e
n

S. 133 .

D
e

c
é
n
e

z
e
g
g
e
n

, o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

d
e

a
l
l
e
y
d
i
n
g

,

Kleyner, ydeler,

enz . ;

mackelaery ;

tooner ;

zwcetig ;

S.

d
e

a
n
d
e
r
e

, t
e
g
e
n

s
t
r
y
d
i
g
a
e
n

d
e

a
f
l
e
y

d
i
n
g

,d
o
o
r

h
e
t

b
y

v
o
e
g
e
n

v
a
n

s
c
h
r
y
f

t
e
e
k
e
n
s

,z
e
g
g
e
n

( kleynder , ydel

Der, enz.

maekelaerdy.

toonder.

zwectEnig .

1139.

o
v
e
r
e
e
n

D
e

e
e
n
e

z
e
g
g
e
n

,

k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

d
e

a
f
l
e
y
d
i
n
g

kleyns (236) ;

Kleynzen
;

klernzer ;

klernzing ;

krankte ;

laetst ;

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e

a
f
l
e
y
d
i
n
g

,d
o
o
r

h
e
t

v
e
r

a
n
d
e
r
e
n

v
a
n

z
a
e
k
e
l
y
k
e

s
c
h
r
y
f
t
e
e
k
e
n
s

,z
e
g
g
e
n

Klens .

Klenzen.

klenzer.

Klenzing.

krenkte.

lest.

MEN

(236) Van klyn.
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D
e

e
e
n
e

z
e
g
g
e
n

,o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t
i
g

n
i
e
t

d
e

a
f
l
e
y
d
i
n
g

,

mengel ; mingel.

poortier ; portier.

schermutselen (van scharmutselen .

schermen ) ;

smedig i
smydig.

soorteeren ; sorteéren .

spełnen ; spaenen .

splitsen (237) ; Splissen.

tooneel ; toneel.

tooveraer ; toovenaer.

Vaendel ; vendel.

vadoig ( van het vadzig.

oude vadoen) ;

VEÉsten ; Vrsten .

vullen .

voller ; volper.

voorder vorder.;

vuilnis ; vullis.

waelsch ; walsch.

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e

a
f
l
e
y
d
i
n
g

,d
o
ó
r

-h
e
t

v
e
r
a
n

d
e
r
e
n

v
a
n

z
a
e
k
e
l
y
k
e

s
c
h
r
y
f
t
e
e
k
e
n
s

,z
e
g
g
e
n

vollen ;

( begrip ,

bakte ,

brAEDDE ,

druh (drang),

gekryscht

( gelegd,

S. 1140.

begrepen ;

bakken ;

braeden ;

drukken ;

hreschen;

leggen ;

begrip.

biek.

bried .

drok.

gekrESCHEN.

gelerd.

ge

(237) Van splicten of splyten ,
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genoot (238) .

gescholen .

gezerd.

hetsch.

kreĖSCA

morele

meÉD .

D
e

c
é
n
e

z
e
g
g
e
n

(genoút(238 ), (ik genoot ;

geschorld , schurlen ;

gezegd, zeggen ;

hyscite ,
hischen ;

kresCHTE , krrschen ;

moerel, moer in MOER

bezië ;

JINYDDE , myden ;

persoon ,

persoónaedje of

personaadje ;

Å schoof(z.n .),

schoof en gescho

ven ,vanschuyven ;

schroomen ,
schreumen (239);

schoylde, Schuylen ;

smids , smid ;

snep , sneb ;

spiets , spit, speét;

v
o
l
g
e
n
s

d
e

b
y
z
o
n
d
e
r
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

v
a
n

d
i
t

w
o
o
r
d

m
e
t

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e

b
y
z
o
n
d
e
r
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,z
e
g
g
e
n

persoon .

schoof.

schroomen .

school.

smis,

snip .

spies.

ver

(238 ) Hierin verschillen SIEGENBBEK en WEILAND

( Nederd. Taalk . Woordenb. ) van elkander ; den eenen

scbryft dit woord met de scherplange , en den anderen met

de zachtlange o . Zy zyn het ook niet eens omtrent de

spelling van verscheydene andere woordeo : WEILANO schryft

heten ( heeten) ( eénen naem geéven ), kneeden , dm

sleldam , thanDs, althands, oorsprongelyk , aenvangelyk ,

andwoord , enz. ; SIBGENBEER daerentegen stelt hesten ,

kneden (knedden ) , oorspronkelyk , aenvankelyk , Amster

dam , thans , althans , antwoóri , enz .

( 239 ) Als een woord ook met Bu geschreven of uytgen

sproken word , is dit een tecken dat het de zacbtlange o ,

en niet de scherplange , moet hebben : als meulen , muien ;

leugeo , lugen ; enz . WEILAND .
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ling ,

'verwerpe

ling

van

VTOEG .

verworpe verworpen

(verl. deelw.

verwer

pen );

VTAEGDE , Vraegen ;

WAEYDE , WAEven ;

wulp , wulp (onbe

dachten jon .

geling );

zamen , inzamelen ,

verzamelen ,

enz.;

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n

o
v
e
r
e
e
n

v
o
l
g
e
n
s

d
e
b
y
z
o
n
d
e
r
e k
o
m
s
t

v
a
n

d
i
t

w
o
o
r
d

m
e
t d
e

a
n
d
e
r
e

,l
e
g
e
n

s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
b
y
z
o
n

d
e
r
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,z
e
g
g
e
n

WOEY

welp.

samen .

dol ,

Eiche ;

S. 1141.

boóren ,
bohren ;

bruysen , brausen ;

damp ,
dampf ;

toll ;

Erk ,

wavery , Haverey ;

hetr , heer;

Thonig , honig ;

Jkoe ,

leénen , ho leunen ;

Hoof (de groe

bladen

boo

men , enz. ) ,

pantser , panzer ;

rat , ratte , ralze ;

rennen ( snel rennen ;

loopen ) ,

TOCH (visch ) , rocне ;

o
v
e
r
c
e
n
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

h
e
t

h
o
o
g
d
u
y
t
s
c
h

D
e

e
e
n
e

z
e
g
g
e
n

(booren.

bruysschen

domp.

dul.

Eek.

avcry:

heyr.

Jhoning.

Jkoer.

leunen .

\lof

kuh ,

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
g
e
m
e
e
n
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,z
e
g
g
e
n

laub ;

ne

van

pantsier.

rot.

runnen.

TOG .

schim
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D
e

c
é
n
e

z
e
g
g
e
n

sehimpen ,
schimpfen ; schempen.

slender (slear), schlender ; slenter.

slurpen ,
schlürfen ; slorper.

smelten , schmelzen ; to smilten .

spiesglas , spiesGLAS;
spiesGLANS.

vetgen , tegen ;
VAEgen.

vlak.

å vlek (smes).
jieck ;

werpen ,

worpen .werfen ;

wurgen , enz . ,
erwürgen ; worgen , en ,

enz .

enz. , . enz. ,

S. 1142.

O
v
e
r
c
e
n
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

h
e
t

h
o
o
g
d
u
y
t
s
c
h d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
g
e

m
e
e
n
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,"z
e
g
g
e
n

enz .,

Arm ;
Ern ,

arm (deel des

ligebaems) ,

barmharti
g

,

h
o
o
g
d
a
p
t
s
c
h

darm ,

D
e

p
e
n
e

z
e
g
g
e
n

e
n

s
t
e
l
l
e
n

barmherzig ;

darm ;

harke;

markt

bermhertig.

derm

herk.

hart,

markt ,

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
g
e

m
e
e
n
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,d
o
o
r

h
e
t

v
e
r

a
n
d
e
r
e
n

f
a
n
a

i
n
E,z
e
g
g
e
n

e
n

s
c
h
r
y
v
e
n

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

merke.

slang ,

volharden ,

stingez

verharren ,

stang

volherden .

ugno

S. 1143

gerst ,

herlog ,

kerel ,

gerste ;

herzog ;

kerl;

schmerz

garst.

hartog .

karet.

smart.

star .

smert

ster ,
stern ;

peird,

50.
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' verwerpe

ling

van

vrOEG .

verworpe verworpen

ling , (verl . deelw.

verwer

pen );

vrAEGDE , VraEgen ;

WAEYDE , WAEYen ;

wulp , wulp (onbe

dachten jon -

geling) ;

zamen ,
inzamelen ,

verzamelen ,

enz.;

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n

o
v
e
r
e
e
n

v
o
l
g
e
n
s

d
e

b
y
z
o
n
d
e
r
e k
o
m
s
t

v
a
n

d
i
t

w
o
o
r
d

m
e
t d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
b
y
z
o
n

d
e
r
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,z
e
g
g
e
n

WOEY

welp.

samen.

booren

bruysen ,

damp ,

S. 1141 .

bohren ;

brausen ;

dampf ;

toll ;dol ,

erk ,

Havery ,

hetr ,

Eiche ;

Haverey ;

heer ;

honig ;

kuh ,

lennen ;

booren .

bruysschen.

domp.

dul

eek

avery

heyr.

Jhoning.

koer.

leunen.

lof.

honig ,

o
v
e
r
c
e
n
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

h
e
t

h
o
o
g
d
u
y
t
s
e
h

koe ,

letnen ,

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
o
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
g
e
m
e
e
n
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,z
e
g
g
e
n

ne

Voof(degroelaub ;

bladen

van boo

men , enz. ) ,

pantser , panzer ;

TAT , ratte , ralze ;

rennen (snel rennen ;

loopen ),

TOCH ( visch ); roche ;

pantsier.

rot.

runnen .

rog .

schim
1

1
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schumpen ,

slender (sleur),

slurpen ,

smellent ,

spiesglas,

vetgen ,

å vlek (smes) ,

werpen ,

wurgen, enz . ,

enz . , enz. ,

D
e

e
é
n
e

z
e
g
g
e
n

o
v
e
f
c
e
n
k
o
n
s
t
i
g

m
e
t

h
e
t

schimpfen ;

schlender ;

schlürfen ;

schmelzen ;

spiesGLAS;

tegen ;

pieek ;

werfen ;

erwürgen ;

schempen .

slenter .

slorpen .

smilten.

spiesGLANS.

VAEgen.

vlak.

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
g
e

m
e
c
n
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,z
e
g
e
n

worpen .

worgen ,enz..,

enz ., enz .

S. 1142.

Erm .

>

bermherlig.

derm .

D
e

b
é
n
e

z
e
g
g
e
n

e
n

s
t
e
l
l
e
n arm (deel des Arm ;

ligcbaems)

barmhartig , barmherzig ;

darm , darm ;

hart ,
harke;

markt ,
markt ;

stang , stange ;

volharden , verharren ,

o
v
e
r
e
e
g
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t
h
e
t

h
o
o
g
d
a
y
t
s
c
h

d
e

a
n
d
e
r
e

, l
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
g
e

m
e
e
n
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,d
o
o
r

h
e
t

v
e
r

a
n
d
e
r
e
n

f
a
n

a inE,z
e
g
g
e
n

e
n

s
c
h
r
y
v
e
n

herk .

merke.

StERG

volharden.

S. 1143.

(gerst,

herlog ,

kerel,

smert ,

ster ,

gerste ;

herzog ;

kerl;

schmerz

garst.

harlog

karet.

SMATT .

star .stern ;

peird ,

50 .
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paerd.

sterz ; StAert.

waerd ,

S. 1144 .

( peird , gis ( pferd ;

steirt ,

weird , werth ;

S. 1145 .

sm sér , mier ;

scheeren ,
scheren ;

Smetr ,
schmeer ;

Theer ;

leéren(met
theeren ;

teir besiry

ken) ,

leéren/ver %Earen ;

leiren , uyl

teiren) ,

meir.

scheuren .

Smeir.

tBÉT , teir.

D
e

e
e
n
e

z
c
s
g
e
n o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t
i
g

m
e
t

h
e
t

h
o
o
g

d
u
y
t
s
c
h

d
e

a
n
d
e
r
e

,t
e
g
e
n
s
t
r
y
d
i
g

a
e
n

d
e
g
e

m
e
e
n
e

o
v
e
r
e
e
n
k
o
m
s
t

,d
o
o
r

h
e
t

v
e
r

a
n
d
e
r
e
n

d
e
r

z
a
c
h
u
l
a
n
g
e

Ei
n
E
i

,z
e
g
g
e
n

terren .

terren .

De gemee .

S. 1146. Daer zyn in het nederduytsch nog

eénige woorden , waer omtrent de spreekende en

schryvende verdeeld zyn , en waer in de eéne

de gemeene overeenkomst bewaeren en de an

dere de zelve verwaerloozen : als vers , vairs ,

vaers ; hoovaerdy , hooverrdy ; enz .

ne overeenkomst te raede gaende , zien wy
dat

de Hoogduy:sche schryven vers , hoffarth , enz.;

waer uyt volgt dat de schryfwys van vers , hoo

vaerdy, enz. , naeder is aen de gemeene over

eenkomst, dan de geene van vairs , VABIS , hoo

d'Etrdy , enz.

S. 1147

1
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S. 147. Gelelerde hebben getwist of het

vlaemsch en het hollandsch eene en de zelfde

spraek of wel verscheydene taelen zyn . De eene ,

omdat de Hollanders en de Belgen uytdrukkin

gen hebben , welke hun elk in het byzonder

toebehooren , willen dat het hollandsch en het

vlaemsch verschillige sprachen zyn ; daerentegen

achten de andere deze redens niet voldoende ,

om deze daerom als twee verscheydene taelen

le aenzien , en zy begrypen het hollandsch en

bet vlaemsch onder de gemeene benaeming van

nederduytsche tael.

ver.

S. 1148. Schoon men in Griekenland overal

de zelfde tacl sprak ; waren er nogtans

scheydene streéken , waer eéne verscheydenheyd

van uytspraek heerschte. De Atheniers en de

bewooners der omliggende streéken spraken niet

even eens gelyk de Lacedemoniers , niettemin

hadden zy alle de zelfde tael voor grondvest. De

altische en de dorische dialekt zyn alıyd aenzien

geweest als behoorende tot de zelfde spraek , en

te regt , niet als zoo veele taelen , maer als

streékspraeken aengemerkt.

S. 1149 Het ware ongerymd het hollandsch

en het vlaemsch als twee verschillige taelen te

beschouwen , om de verscheydene uytspraek en

schryſwys eéniger woorden , omdat de Hollan

ders



480 VERBETEKING VAN HET

ders schryven en zeggen paard, slaart, vaardig ,

enz.; en de Vlaemingen peird, sieut, verlig, enz .

S. 1150. Al het geen men redenlyker wys ten

gevolge kan trekken is dai het hollandsch en het

vlaemsch , in sommige gevallen ' , verschillig zyn

in streekspraek ( S. 364.), en dal de Hollanders

en de Belgen , schoon zy maer eene en de zelfde

tael hebben, nogtans, ten aenzien vaó eenige

woorden , zoodaenig uyteenloopen , door de by

zondere uytsprach en het daerhet daer op gebouwde

schryfgebruyk, dat het, in verscheydene woor

den , althans onmoogelyk is die ongelý kheyd van

spraek en schrift le veretlenen . Ik zeg ALTBANS ON

mosgelyk ; want men mag hoopen , zoo onder de

Nederduytschers volmaekie vreéd en broeder

min heerscht , dat men ééns zal moogen zeggen ,

dat de 'nederduytsche tael , zoowel åls de fran

sche , geené stréékspraeken heeft.

f . 1751. Alle de woorden , waer omtrent het

spraek -en schryf-gebruik verdeeld zyn , kunnen

tot twee soorten gebragt, worden . Tot de eerste

soort behooren die , welke zoodaenig op de hol

landsche en vlaemsche dialekt gevestigd zyn ,

en welker verschillige uytspraek en schryfwys

zoodaenig ingeworield zyn , dat het althans on

moógelyk is die verschilligheden te vereenigen : dus

daenige zya paard , perd ; staart , steill ; vaar

dig , veirdig ; enz. Tot de laetste soort behoo

Iam de zolke , welker verschillige uytspraek en

scbryf
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schryfwys van natuer zoodaenig niet verschillen ,

dat deze voor geene vereeniging vatbaer zyn :

als bezonder , byzonder ; klens , klerns ; ontrent,

omirent ; persoon , persoon ; toneel, tooneel ; enz.

g . 1152. Om de eenheyd le verkrygen onder

de eerste soort van verdeelde gebruyken , zoud

men de eene streékspraek den voorrang boven

de andere moeten geéven : doch dit ware niet

alleen onbezonuen , en strydig tegen de maetschap

pelyke deugden en het regt der volkeren ; maer

zulks ware zelfs , voor het tegenwoordig , on

moogelyk.

S. 153. Het volgt dan uyt de natuer der

zaek , dat de verdeelde spelgebruykeu der eerste

soórt , gevestigd op den hollandschen en vlaemschen

tongval , de uytspraek der beschaefdste en geoefend

ste van elke landstreek zynde, voor het tegenwoor

dis , aen geene vereeniging onderhevig zyn , en dat

de schryfgebruyken , welke met die onderschey

dene streékspraeken overeenkomen , als waere

gebruyken moeten doorgaen. De streékspraek

moelende in den zelfden graed beschouwd weé

zen , ten aenzien der andere spelgronden , als de

algemeene uytspraek ; zoo moet dan derzelver

schriftelyke afmaeling, welke die dialekt onwe

derleggelyk vereyscht , in de zelfde hoedaenigheyd

doorgaen in elke landstreek , als het algemeen ge

bruyk in geheel bet koningryk.

f. 1154.
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S. 1154. Wat de tweede soort van verdeelde

gebruyken , waer van wy S. 1151 gesproken

hebben , aenbelangt ; deze zyn of alle beyde over

eenkomstig met de andere spelgronden , de za .

menstelling , de afleyding, en de overeenkomst ,

of even tegenstrydig aen de zelve , of het een der

verdeelde gebruyken is meer tegenstrydig dan

het ander.

1

S. 1155. De twee verdeelde gebruyken , welke

overeenkomstig zyn , of tegenstrydig in den zelf

den graed of in céden gelyken graed , zullen

beslist worden in de Derde Wys.

S. 1156. Als er twee verdeelde gebruyken

zyn , waer van het een gebruyk meer tegenstry

dig is dan het ander , heétt natuerlyk het zelfde

geval plaels van S. 1100 , waer wy zagen dat

men , van twee verdeelde gebruyken , alle beyde

tegenstrydig aen de zelfde spelgronden , maer het

een in eenen boogeren grad dan het ander

men het geen moet verwerpen , dat in eénen

hoogeren graed tegenstrydig is . Vervolgens moet

men geenzins iwyfelen of men moet , hier ор

de zelfde wys te werk gaende , dat gebruyk ver

werpen , welk meer tegenstrydig is .

7

S. 1157. De eenige moeyte zał dan hier be

staen in het brengen dezer verdeelde gebruyken

tot der zelver onderlinge soorten ; dit is te zeg

gen , in het onderzocken welke gebruyken tot

de
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de hollandsche en vlaemsche streekspraek be

hooren , en welke niet.

S. 1158. Deze bepaeling kan noch door de

Hollanders noch door de Belgen in het byzon

der gedaen worden , maer zy moeten deze zaek

gemeenschappelyk verrigten. Dit zoud , myns

bedunkens , niet beter kunnea uytgevoerd wor

den , dan door van wederkanten aengestelde per

soónen , welke , eene grondige kennis der neder

duytsche tael bezittende, zouden bekleed zyn

met het gezag van die zaek te kunnen beslissen ,

en dus eene op grond en gezag gevestigde uyto

spraek zouden doen , welke woorden tot de

eerste (S. 115r .) , en welke tot de tweede soort

(S. 1151.) behooren ,

>

S. 1159. Het is , dunkt my , zeker dat , men

zoud moeten begrypen onder de

Eerste soort (S. 1151.) :

Hoovaardig .

Kaars (z. n. v. ) .

Naarstig .

Paard .

Regtvaardig

Staart.

Vaardig.

Waard .

Waarde.

Hooverdig .

Keirs.

Neirstig.

Peird .

Regtveirdig.

Steirt.

Veirdig.

Weird .

Weirde .

$ . 1160.
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S. 1760. Hk meen dat men de volgende wooc

den zoud moeten stellen onder de

Tweede soort (S. 1151. ) :

1

drm .

Boóren .

Darm .

Gerst.

Hark .

Hertog

Markt.

Persoon .

Poóten .

Roos ( z. n. v.).

Ster.

Verken .

Vers ( z. n . o .).

Versch .

Erm .

Booren .

Derm

Garst,

Herk .

Aartog.

Merkt.

Persoon .

Pooten .

Roós.

Star.

Varken .

Veurs.

Varsch .

1

S. 116 !. BBMERKING, Uyt het bewys van bet voor

stel ( S. 1110 - f. 1932.) , en uyt de oplossingen vao de

twee daer op volgende vſaegstukkea (S. 4123-8. J160.),

kan men verscheydene beslissingen trekken , ten aa

zien der verdeelde spelgebruyken ; als pae melyk dit

Eerste gevolg,

of toepassing van S. 1122 , uyt welken spruyt

dat men , van iwee verdeelde spelgebruyken , het

een overeenkomstig met de gemeene overeen

komst ,
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komst , en het ander met de algemeene uytspraek ,

de zamenstelling , de aſleyding , of de byzondere

overeenkomst , men het eerste moet verwerpen ,

en het laetste behouden .

EERSTB BEMERKING .

S. 1162. Men zy hier wel indachtig , dat , wanneer

men spreekt van de verwerping van een verdeeld ge

bruyk , dat dit geenzins kan plaets hebben omtrent de

dialekten of streékspracken ,

TWEEDE BEMERKING.

S. 1163. Wanneer wy spreéken van twee verdeelde ge

bruyken , waer van het een overeenkomstig is met cénen

spelgrond , en bet ander met eenen anderen , is het geéri ,

welk overeenkomstig is met den eénen spelgrond, tegen

strydig aen dien, met welken het ander verdeeld gebruyk

overeenkomt ; en omgekeerd : 200 , als wy , bladz.

484 , Eerste Gevolg , spreeken van iwce verdeelde ge

bruyken , waer van bet een overeenkomstig is met

de gemeene overeenkomst , en het ander met de al

gemeene uytspraek , de zamenstelling , de afeyding ,

of de byzondere overeenkomst , moet men verstaen ,

dat bet geen , welk overeenkomstig is met de ge

meene overeenkomst , strydig is tegen de algemeene

uytspraek , enz . , en dat het geen , wolk overeen

komstig is met de algemeene uytspraek ', de zamen

stelling , de afleyding , of de byzondere overeenkomst ,

strydig is tegen de gemeene overeenkomst .

$ . 1164. De eéne schryven , overeenkomstigst

mei de algemeene uytspraek , lacchen , pogchen ,

enz.; volgens het vereyschte der beredeneerde

gronden , de zamenstelling , de afleyding, en

de byzondere overeenkomst (S. 828-5 . 836.) ,

EL

51 .
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Ellend ( 240), godgeleerde , godgeleerdheyd , kam

men , lerst, schermutselen ( S. 1139. ) , braedDE

( s . 1140. ) , spiets (S. 1140.) , enz.: de andere ,

tegenstrydig aen deze regels , maer overeenkom

stig met de gemeene overeenkomst, welke bestaet

lusschen de neder - en de hoog -duytsche lael , scury

ven lachen , pochen , elend , godsgeleerde, gods

geleerdheyd, kemmen , lest, scharmutselen , bried ,

spies, enz . ; want in het hoogduytsch schryſt

men lachen , pochen , elend , goltesgelehrter, gol

tesgelahrtheil, kämmen , letzt , scharmützeln ,

Nieltegenslaende , zal men , op grond van

het beredeneérde , S. 1110-9. 1122 , schryven

laschen , porchen , ellend , godgeleerde, godge

leerdheyd, kammen , laetst, schermutselen, brand

DE , spiets , enz.; en niet lachen , pochen , Elend ,

godsgeleerde, enz .

1

enz .

1

Tweede gevolg ,
1

1

of naedere ontwikkeling van S. 1128 , welken

zegt dat , zoo dikwyls het gebruyk verdeeld is ,

en dat het een der verdeelde gebruyken , streng

genomen , eeniger wys strydig is tegen de alge

meene uytspraek , en overeenkomstig met de za

menstelling, afleyding , of byzondere overeen

komst ; en dat het ander verdeeld gebruyk zon

digt

( 240 ) Dit is zamengesteld van el , ou elders , ook ander

vreemd , ea land . WEILAND.
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digt tegen eenen dezer dry gronden , maer nog

tans overeenkomt met de oorsprongelyke uyt

spraek , het eerste moet behouden

laetste verbannen weézen .

zyn , en het

enz.

S. 1165. De céne schryven trans , ambi , loods,

toalen , touwter , geslagt (genus), kragt, magt ,

rid , enz.; de andere , daerentegen , stellen tans ,

ampt, loots , tochten , touter , geslacht , kracht ,

macat , rit , De verdeelde gebruyken

thans , amet , enz . , zyn overeenkomstiger met

de beredeneerde gronden , dan tans , amrt , enz . ;

omdat de behende en wezenlyke deelen te

hands, nmbacht, loop (van looden ) , togen ,

louw , slag (slagen ), krygen , moogen , ryd (ry

den) , in lhans , amet , loops , enz . , beter behou

den zyn , dan in tans , ampt , loots, enz .

( S. 828-9. 836.) . Maer tans , ampl , loors, enz . ,

zyn oorsprongelyk overeenkomstiger met de alge

meene uytspravk ; want men in trans en touwter

geene i noch w laet hooren , en dat men de

andere woorden algemeen met de scherpe, en

niet met de zachte medeklinkers uytspreekt .

Nieliegenstaende , zal men , het gezegde, S. 1123

-S . 1129 , wel aenmerkende , de beredençérde

gronden , en niet de uytspraek, volgen : en der

halve zal men , hier mede overeenkomstig , scbry

ven trans, ambl , loods , togten , touwler , ge

slagt, kragt , magt , rid , enz .; en niet tans

ampl , louts , locaten , euz .

Der
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Derde gevolg ,

of toepassing van S. u 56 , welken leert dat men ,

van twee verdeelde gebruyken, het een gebruyk

overeenkomstig met eene verdeelde uytspraek , en

het ander met de andere , en ook met de z ?men

stelling, de afleyding, of de overeenkomst, men het

eerste moet verwerpen , en het laetste aenveirden .

S. • 1166 . Wy zagen , S. u34 -S. 1146 , dat de

eéne schryven en zeggen rapbraeken , Amstel

dum , byzonder , omtrent , beeldschrift, kleyner ,

ydeler, maekelaery, klerns, laetst, tooneel, vaen

del , bakte , gelegd , persoón , schroomen , zamen ,

bruysen , vetgen , werpen , hertog , enz. ; en dat

de andere stellen en uytspreéken rabraeken , Amster

dam ,bezonder, ontrent, beéldeschrift, kleynder,ydel

Der, maekela erdy , klens , lest , toneel, vendel,

biek, gelevd of geleid, persoon, schroomen, samen ,

bruysschen , vargen , worpen , hartog, enz.: alwaer

(S. 1134-9. 1146.) wy ook met een woord aen

merkien , dat de eerste schryfwys overeenkomstig

is met de zamenstelling , de afleyding , en de

overeenkomst, terwyl de andere tegen de bere

deneérde gronden zondigt (S. 828, S. 829, S. 836.) .

S. 1167. Wat aengaet de verdeelde uytsprae

ken ; deze kunnen hier als geene beslissende

spelgronden doorgaen , dewyl de eéne legenstrydig

is
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is aen de andere , en dat zy op zich zelve onder

linge even veél regt hebben : vervolgens moet men

nae andere middels uýtzien , ter beoordeeling de

zer verdeelde gebruyken . Maer , gelyk wo straks

zagen dat het een dezer verdeelde gebruyken

overeenkomt inet de beredeneerde gronden , ter

wyl het ander aen de zamenstelling , afleyding ,

of byzondere overeenkomst tegenstrydig is , is

het allerduydelykst dat men hier moet te werk

gaen, als in S. 1095 , waer wy zeyden dat , 200

dikwyls het gebruyk verdeeld is (S. 850.) , en

dat het een der verdeelde gebruyken overeen

komt met alle de spelgronden , en dat het ander

tegen eenen of meer dezer spelgronden strydig

is , dat het laetste , als niet strookende met

den aerd der tael , uyt de zelve moet verbannen

worden .

S. 1168. Vervolgens moet men schryven rapbrae

ken, Amsterdam , byzonder, omtrent, beéldschrift,

kleyner, ydeler, maekelaery , klerns , laetst ,

tooneel, vaendel, bakte , gelegd, persoon, schroó

men , zamen , bruyscn , veégen , werpen , heriog,

enz.; in de plaets van rabraeken , Amsterdam ,

bezonder , enz.

VAN
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VAN DE DERDE WYS , DIT IS , VAN

TWEE VERDEELDE SCHRYFGEBRUY.

KEN WELKE ALLE BEYDE OVEREEN

KOMSTIG ZYN.

S. 1169. In deze wys van tegenstrydigheyd der

verdeelde spelgebruyken , kan men geenen spel

grond (S. 822-9 . 836. ) inroepen ; mits de ver

deelde schryfgebruyken , op zich zelve aengemerkt

zynde , even aenneémelyk , en aen geene andere

spelgronden tegenstrydig zyn .

S. 1970. Naerdemael geene spelgronden kun

nen beslissen , is de beoordeeling hier op te spou

ren in andere gronden.

S. 1171. My dunkt dat er , tot de beslissing

dezer verdeelde gebruyken , geen geschikter mid

del voórhanden is , dan de scbryfwys te volgen

van dat deel der schryvende, welke de tael zorg

vuldigst beoefend hebben.

S. 1172. Deze eer kan aen geene andere toe

komen dan aen de Hollanders , wier voorrang

boven de Vlaemingen , nopens de tael , niemand

zal ontkennen .

S. 1173. Vervolgens is het allerredenlykst , dat

men , wanneer er wee verdeelde , maer overeen
kon
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komstige schryfgebruyken zyn , de voorkeur geé

ve aen de schryfwys , welke in zwang gaet by

de Hollanders , en dus aen de VERHANDELING

OVER DE NEDERDUITSCHE SPELLING van den Hoog

LEERAER
SIEGENBEEK

, BEVORDERING

EENPARIGHEID IN D6 zelve , welke , omtrent

de spelling , den uytgedrukten wil is , der ge

leerdste en geoefendste van Holland.

TER VAN

S. 1974. Deze redeneeringen , ter beslissing

van twee verdeelde gebruyken , welke alle bey

de overeenkomstig zyn , zyn ten vollen toepas

selyk op S. 1098 en S. 1155, waer wy gesproken

hebben van twee verdeelde spelgebruyken , alle

beyde tegenstrydig aen de zelfde spelgronden ,

in cénen gelyken graed , en van waer wy naer

deze Wys van Tegenstrydigheyd verzonden.

Ce
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BEMERKING.

S. 1176.

yen

De iweeentwintig tegenstrydigheden , welke

tusschen de spelgronden beslaen , opgegeé

hebbende ( S. 904 - S. 1030. ) , toonden

ty doór wat middel men konde vinden , wan

veer een denkbeeld op dry of meer wyzen

geschreven is , welke en by hoe ver de céne of

de andere van deze schrglwyzen tegenstrydig zyn

( S. 1031-9 . 1038. ) ; en nu , nae gezegd te heb

ben , wanneer het gebruyk verdeeld is , welk van

deze verdeelde gebruyken men moet verwerpen ,

en welk men moet behouden (S. 1054-8 . 1175.),

blyft vervolgens , om geschiktelyk voort te gaen ,

nog overig de beslissing van dry of meer schryf

wyzen van bet zelfde denkbeeld . Als men re

deneérkundiglyk will onderzoeken welke van

die schryfwyzen den voorrang moet hebben ;

heeft men enkelyk op de zelfde wys te werk te

gaen , als in de beoordeeling van twee verdeelde

gebruyken , en vervolgens elke van deze scbryf

wyzen te vergelyken met de spelregels (S. 806.) ,

en de tegenstrydige uyt de tael te bannen : dan komt

de overblyvende spelwys onder het algemeen ge

bruyk ; maer in geval dat er twee schryfwya

zen overblyven , moeten die verhandeld worden

als in de Derde Wys ( S. 1169 -S. 1974. ) ge

toond is .

Dus

52.
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Dusdaenige woorden zyn :

Boomgaerd (241). Boogaerd (241 ) . Bogaerd (241 ).

Lrxdoren ( 242). Lixdoren (242) . Lindoren (242).

Lukteehen (243) . Likteeken (243) . Lidiceken ( 243) .

Oorsprong (241 ) . Oorsprong (244) . Oırsprong (244 ).

S. 1177. Uyl het gezegde ( S. 828-9 . 836. ) volgt

allerklaerst , dat het eerste sebrifgebruyk over

eenkomstig is met de spelgronden (S. 828-9 . 836. ) ,

daer de andere schrylwyzen min of meer aen

de zelve tegenstrydig zyn ; en dat men by gevolg

moel schryven boomgaerd , lykdoren , lvhteeken ,

oórsprong , enz . , in plaets van boogaerd of

bogaerd , evz .

S. 1198. Op de zelfde wys zal men te werk

gaen ten aenzien der volgende woorden :

Begeeren. | Begeren. Begeren ofbegetren .

Bulderen . Balderen . Bolderen ,

Krupe . KROOY . Krood .

LongEkrud. Longenkruyd. Longenkruyd.

ORDEZ, k. Ordenlyk. Ondentelyk.

Poórtier . Poorlier. Portier .

Wereld . Wereld . Wareld .

Zamen . Samen . Saamen .

VER

(241 ) Zamengesteld van boom en gaerd (tuyn , hof ):

( 242 ) Van Ink ( oudtyds vlcesch beduydende ) en doren .

( 243) Van lyk ( 242 ) en teeken.

( 244 ) Van oor ( beginsel) en sprong :
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$ . 1179

Dooroór algemeen gebruyk verstaen wy bier de ,

door ver de meeste der schryvende, aengenomene

spelling , waer door woorden in schryfwys tegen

strydig zyn aen de uytspraek , zamenstelling ,

afleyding , of overeenkomst (245) .

S. 1180. BEMBRKING. Wanneer twee verdeelde

schryfgebruyken , door de in S. 1054 S. 1:75 voorgen

draegene middels , tot een enkel scbryfgebruyk ge

bragt zyn ; moet dan he : verbeterde verdeeld gebruyk

als algemeen , en niet meer als verdeeld , aenzien wore

den , en vervolgens onder de verbetering van het al

gemeen scbryfgebruyk beschouwd weezen , yoór 200

yeşi ber nog strydig is tegen den eépen of dea an

deren spelgrond .

$ . 181. « Schoon wy van gevoelen zyn , zegt

den hoogleeraer SIEGENBEEK ( 246 ), dat men in

de spelling op het algemeen en aengenomen ge

bruyk wel deegelyk behoort acht te geeven ; here

ken

(245 ) Verbandeling over de Nederduitsche Spelling ,

door Matthys Siegenbeek hoogleeraar in de Nederduitsche

Letterkunde te Leyden . MDCCCV , Bladz. 39 en 10.

( 246 ) Verh . enz. Bladz. 45.
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kennen wy nogtans geirn , dat er gevallen zyn ,

waer in het vry staet zich daer tegen te verzet

len , en van het zelve af te wyken . »

S. 182. Indien een eenmael algemeen geves

tigd gebruyk onveranderlyk ware , zoud de alge

meene schryfwys van heden , met die van verle

dene eeuwen , moelen overeenstemmen ; maer

wat verschil tusschen de spelling van de acht

liende , en die der vyftiende çeuw !

S. 1183. Wy hoeven geene dry eeuwen te rug

te gaen . Wat verandering heeft het algemeen

schryfgebruyk , binnen onzen levensloop, niet

ondergaen ? Den hoogleeraer Siegendeek beéft

de schryfwys van talen , geven , goten , muren ,

enz . , met eenen klinker , beredeneerd (247) en

voorgesteld ; en deze wys is van de Hollanders

aengenomen , schoon zy alle , voor dat voorstel,

vry algemeen taalen , geeven, gooten , muuren ,

enz . , schreéven . Om zich hier van te overtus,

gen , . heeft men maer de oogen te slaegen op de

hollandsche werken , en inzonderheyd op die

der bataefsche maetschappy , tot nut van 't alge

meen. Waer uyt ten duydelyksten blykt , dat het

algemeen aengenomen schryfgebruyk kan veran

derd worden : maer

S. 1184 .

( 247 ) Zie de mecrmaelen aengebaelde Verhandeling van

Siegenbeek. Bladz . 97-1170
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S. 1184 .

De veranderingen van het algemeen aengenomen

gebruyk moeten verbeteringen zyn.

S. 1185. Deze is eene van de waerheden ,

welke men verduystert in plaets van op te hel

deren , niet de zelve te willen bewyzen. Wat

kan er klaerder zyn dan deze voorstelling : men

moet het algemeen aengenomen en herkend schryf

gebruik in wezen lueten , wanneer
men het

zelve niet verbeteren kan . (S. 314.) .

S. 1186. Dacrom zegt den hoogleeraer Sie

GENBEEK (248 ) dat men zich tegen het algemeen

aengenomen schryfgebruyk , dit is , tegen den uyt

gedrukten wil van de groote meerdei heyd der

schryvende niet , dan met de blykbaerste en

mees: gegronde redens , mag verzetten , ten zy

« ( 249) wanneer zeker schryfgebruyk blykbaer

op verbastering der tael uytloopt , of aen de ver

keerde toepassing van algemeen aengenomene

grondbeginsels zynen oorsprong verschuldigd is.

Zoo had , zegt hy (om het gezegde door een enk - l

voorbeeld op te helderen) , den geleerden Hur

DECOPER gocde redens , om zich
tegen

de

en meer doordringende schryfwys van ordentelyk,

voor ordenlyk, met kragı te verzetten ; naerdien

de

meer

( 248 ) Verb . Bladz . 44.

( 249) Verh . over de Nederd . Spell . Bladz . 45-47 .
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deze schryfwys klaerlyk strekie lot verduystering

van eene der fraeyste en belangrykste eygenschap

pen onzer lael , van naemelyk den klemtoon noort

te doen vallen , dan op het zaekelyk deel des

woórds (250) . Sedert eenigen lyd , word nog .

tans , door de meeste , even als thans , althans,

met eene a achter de t , of door hun , die

thands , alıhands schryven , ook nogthands ge

speld. Dit geschied zeker omdat men tans in

nogtans , even als thands, althands, uyt te hands

afkomstig acht te zyn ; en heeft dus zynen grond

in een beginsel , welks waerheyd ieder gereede

Iyk zal herkennen , dat daemelyk de zelfde woor

den , in de zamenstelling , even als afzonderlyk ,

of , in verschillende zamenstellingen , op gelyke

wys moeten geschreven worden . Doch dit beginsel

word hier verkeerdelyk toegepast ; daer lars in

nogtans niets dan eenen uyigang is , en dus geene

gemeenschap heeft met thands , althands (251 ).

Nog een voorbeeld levert ons de harde k en o

op , welke in den laetsten lyd , door de meer.

der heyd der schryvende , in de spelling grenzins

ouderscheyden word van de zachte , 101 groot

ach .

( 250) « Zie Haydecopers Proeve . Ilde D., Sladz. 350

352. »

( 251 ) « Zie de Bijdragen, Ilde D. , bladz . 327 , en de

plaetsen van Melis Stoke , aengevoerd in het Voorberidit

voor myne twee Redevoeringen . Bladz. X en XI. »
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achterdeel der tael , welker afleyding daer door

verduysterd word; en tegen het algemeen herkende

grondbeginsel, volgens ' t welk verschillende klanken,

zoo veel moogelyk , in de spelling op eene on

derscheydene wys moeten aengeluyd worden. »

S. 1187. De veranderingen , waer van wy hier

spreeken , bestaen dan in het gebruyk overeen

komstiger te maken met de andere spelgronden ;

dit is , in de wegneeming der tegenstrydigheden ,

welke beslaen tusschen het algemeen schryfge

bruyk en de herkende uylspraek , de zamenstel.

ling , de afleyding , en de byzondere overeen

komst : en zy moeten vervolgens geschieden

zonder het algemeen gebruyk gelyk of meerder

tegenstrydig te maeken met de andere spelgron

den . Zoo heeft den geleerden SIEGENBEEK , in

het veranderen der schryfwys Aalen , geeven ,

boogen , ouren , enz . , in talen , geven , uren , enz .,

zekerlyk niets meer bedoeld dan de spelling dier

woorden gelykvormiger le maeken met de schryf.

wys vader, weder , zomer , lotersch , enz . , en de

zelve naeder te brengen aen de oude en oor

sprongelyke schryfwys tale , geve , boge, ure ,

enz .; en heeft dus in de verandering de verbe

tering der tael grootelyks betracht.

S. 1188. Om het algemeen schryfgebruyk te

verbeteren , is er noodig :

1. Op eene redencérende wys te toonen tegen

welke laelwellen het thans algemeen aengenomen

en herkend gebruyk strydig is , en de middels

aen
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aen de hand te geeven om de strydigbeyd ost

den weg te ruymen ; dit is , de tegenstrydighe

den , welke heerschen tusschen het algemeen

schryfgebruyk en de andere spelgrooden , omstan

diglyk te ontvouwen , en den weg aen te wyzen ,

om deze door verbeteringen te doen verplaetsen.

2. Dat de groote meerderheyd der schryvende

de voorgestelde verbeteringen aenneémen .

S. 1189. Het eerste punt kan verrigt worden

van allen persoon , van welkdaenigen rang hy

ook mooge weézen ; want is het niet gelyk wie

op eene redeneerende wys aentoone legen welke

taelwetten het thans algemeen aengenomen en

herkend gebruyk strydig is , en de middels aen de

hand geéve , om de tegenstrydigheden door ver

beteringen te doen vervangen : maer tot het twee

de punt , word de medewerking van de beschaefd

ste en geoefendste Nederlanders onontbeirlyk

vereyschi .

EERSTE PUNT

of

ontvouwing van de verbeteringen , welke in

het algemeen schryfgebruyk kunnen

plaets hebben .

Bepaelingen,

S. 1190. De verandering van het algemeen

schryfgebruyk is of overeenkomstig met of legen

strydig aen de uylsprack .

G. 1191 .
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S. 119r . Uyt het , in de Verbetering van het

Verdeeld Gebruyk (S. 1054-5 . 1175. ) , gezegde ,

volgt dat er in de nederduytsche tael eygenlyk

geene verdeelde uytspraeken moogen weézen , ten

zy omtreni de woorden , waer in men ećne streek

spraek moet aenveirden . Vervolgens is de uyi .

spraek of algemeen of eene hollandsche of vlaem

sche streékspraek , derhalve moet men hier voor

uytspraek verstaen de algemeene uytspraek of

de herkende streekspraeken .

Eerste vraegsluk.

By hoe ver kan de verandering van het alge

meen schryfgebruyk plaets hebben , wanneer zy

overeenkomstig is met de uy tspraek ( S. 1191.)?

S. 1192. Zoo dikwyls men de tegenstrydige

heyd , welke bestaet tusschen het algemeen schryf

gebruyk en de andere spelgronden , kan weg

neémen , zonder te stryden tegen de uytspraek ,

dit is , dat de verandering , als zy in de oor

sprongelyke woorden overeenkomt met de uyl

spraek , zonder te zondigen tegen de regelmaet ,

als ook wanneer zy de zamengestelde of afge

leyde woorden , zonder die tegenstrydig te mae

ken aen de uytspraek , naeder tot hunnen wortel

of stam brengt , mag genoemd worden eine we

zenlyke taelverbetering ; want is dit niet eene

tegenstrydigheyd uyt de tael bannen , zonder er

eépe andere , gelyke of meerdere , in te brengen ?

En
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En zulke veranderingen , waer van wy hier ge

Waegen , niet aenneémen , ware staende bouden

dar het algemeen .gebruyk , welk de regels der

tael waerlyk miskent , of enkelyk zyo aenwezen

aen eépe verkeerde toepassing van de zelve ver

schuldig is , noch voor verandering , noch ver

betering vatbaer is. Maer dit ware ongerymd

en grootelyks strydig tegen den aerd der tael .

S. 1193. Vervolgens kan de verandering van

het algemeen gebruyk , als zy overeenkomt met

de uytspraek (S. 1191.) , plaets hebben , zoo dik .

wyls zy niet tegenstrydig is aen de andere gron

dea , de zamenstelling , de afleyding, en de byzon

dere overeenkomst (S. 828-S. 841. ) .

Tweede vraegstuk.

By hoe ver kan de verandering van het alge

meen schryfgebruyk plaels hebben , wanneer

zy tegenstrydig is aen de uytspraek (S.1191 . ) ?

S. 1194. « Het spreeken gået voor het schry

ven , zegt SIEGENBEEK (252) , welk laetste , als

't ware , eene naebootsing is van het eerste.

deze eenvoudige opmerking vloeyt naluerlyk de

zen eersten en algemeenen grondregel voor de

spelling voort : schryf 200 als gy spreeke; of ,

met

(252) Veraandeling enz . Bladz. 13 .
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met andere woorden , druk hy het schryven ,

door middel der aengenomene seekens, alle de

klanken uyt , welke by het spreeken worden

opgemerkt. ADELUNG , merkt hy voórders aen ,

noemt dit niet onaerdig de natuerwet der spel

ling (253) , welke in alle laelen ten grondslag van

de zelve liggen moet, en mei der daed lig !. »

S. 1195. BEMERKING , De uytspraek beéft niet en

kelyk gezag over de enkele oorsprongelyke woorden ,

want de welluyderdheyd , die invloed heeft op de za

mengestelde en afgeleyde , mackt wezenlyk deel van

den regel der uylsprack , en vervolgens strekt dezen

zich uyt tot de oorsprongelyke woorden , en tot de

wezlaetingen , byvoegingen , en veranderingen van

eénige geluyden in de aigeleyde en zamengestelde

woorden.

S. 1196. Den hoogleeraer SiegENBEEK zeg! (254 ) :

« Wy zyn van gevoelen, en hebben , onzes

bedunkens , dit gevoelen met genoegzaeme re

dens gestaefd , dat op den regel der afleyding ,

in byzondere gevallen , verscheydene uytzonde

ringen moogen en moeten plaets hebben ; wane

neer Daemelyk den natuerlyken toon of het be

schaefde en aengenaeme der uytspraek met de

at.

.

(253 ) • Umständliches Lebrgebäude der Deutscben Sprae

che . Th . II, s . 642.

(254) Verh. enz. Bladz. 49.
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afleyding in zekeren stryd komt , en de gronden ,

welke in 't gemeen voor het volgen der atleyding

pleyten , op ' de in geschil zynde gevallen , niet

met volle kragt kunuen toegepast worden. »

S. 1197. (255 ) « En in der daed bet onbepaeld

volgen van de afleyding komt ons voor onmoó

gelyk , nutteloos, en onraedzaem te zyn . »

S. 1198. « Onmoogelyk is het ; omdat den oór

sprong van verscheydene woorden zoodaenig in

bet duyster ligt , dat het hoogst bezwaerlyk, zoo

niet ondoepelyk , is dien op tespooren. Het eerste

grondwoord is wel eens in de diepste en schrifte

looze oudheyd verloren , en valt niet dan by gis

sing te raemen ; van waer dan ook de gevoelens

der taelkundige somwylen merkelyk uyteenloo

pen.
Ook komen in de meeste taelen woorden

voór , welke niet eygenlyk tot de zelve behoo

ren : maer die door toevallige aenleydingen daer

in zyn overgegaen , en, als 't ware, het burgerregt

verkregen hebben ; zonder dat het moogelyk zy

den lyd , wanneer , of de wegen , langs welke

zy in de tael gekomen zyn , met voldoende ze

kerheyd op te geéven. Taelkundige zullen de

gegrondheyd dezer aenmerkingen gereedelyk

herkennen , weshalve het noodeloos zyn zal de

zelve door voorbeelden te bevestigen . »

S. 1199. « In de tweede plaets verklaerden wy

het

1

(255) Bladz, 31 en volgende van de meermaelen aenge

haelde Verhandeling over de Nederd . Spell . van Siegenbeek .
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Wat nu

het onbepaeld volgen der afleyding voor nulle

loos. Ook hier van zal het betoog geenzins

moeyelyk vallen . Immers zyn er doórgaens in eene

tael veel woorden voorhanden , welker oorsprong

niet , dan aen opzettelyke taelbeoefenaeren bekend

kan zyn ; omdat de grondwoorden , waer van zy

afgeleyd , of de enkelvoudige , uyt welke zy

zamengesteld zyn , reeds voor lang buyten ge

bruyk waren , jae niet zelden zich alleen in

oudere , min bekende , taelen van de zelfde

herkomst opdoen : waer doór de beteekenis

dier woorden , gelyk de woorden zelve , voor de

groote meerderheyd der natië , welke zich met

geene taelkundige naevorschingen kan bezig hou

den , ten eenen maele verborgen is.

kan het baeten dat men de spelling

daenige woorden tot der zelver waere herkomst

zoeke te rug te brengen ? Zal daer door de duy

delykheyd en algemeene verstaenbaerheyd wel

jets bevoorderd , de eygenlyke kragt en beleeke

nis dier woorden eenigermaet opgehelderd worden ?

Immers neen. Veéleer zal het somwglen ge

vaer loopen , dat daer door de duydelykheyd be

naedeeld , de beteekenis der woorden verdonkerd

worde , wanneer noemelyk , gelyk niet zelden het

geval zal zyn , de verandering , welke de spelling

der woorden , ten dien eynde , zoud moeten

ondergaen , eenigzins aenmerkelyk zoud weézen . »

S. 1200. « Gelyk de tael ten gebruyke niet van

eénige weynige , maer van een geheel volk ge

schikt is ; zoo moeten de regels , by haer gebruyk

van ZOO

in
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pen ,

in acht te neemen , zoodaenig zyn , dat der zel

ver betrachting , voor alle eénigzins geoefende,

niet alleen volkomen doenelyk , maer ook het

nut daer van voór'hun klaerblykelyk zy. »

S. 1201. « Immers, zoo dit laetste geene plaels

hebbe , zal het eine geheel vruchtelooze onder

neéming zyn , de opvolging van zekere yoór

schriften algemeen te willen maeken ; daer de

groote meerderheyd der natië altyd standvastig

zal weygeren zich aen bepaelingen te onderwer

waer van zy de nuttigheyd geenzins

doorziet . »

S. 1202. « De behertiging van deze aenmerking,

welker gegrond beyd door zoo veéle , zonderlin

ge , en met hunne voorspellers , spoedig in ver

geételheyd geraekte, voórslagen , als ren ailen

lyde , omtrent de tael en haere spelling, plaets

vonden , onwederspreékelyk bevestigd word , kan

niet genoeg worden aenbevolen aen alle , die

zich met de naespooring en vaststelling van tael

regels bezig houden . »

S. 1203. « Doch laet ons van dezen kleynen

uytstap le rug keeren , om de nutteloosheyd van

het onbepaeld volgen der aflegding nog ugt

ander oogpunt te beschouwen . »

S. 1204. « Ook in die woorden naemelık kan

zulks geene nuttigheyd baeren , welke , doór verloop

van iyd , van bunnen ,oórsprong gehel algewe

ken , en alleen tot zeker bepaeld gebruyk geschikt

zyn. Gemeenelyk heeft dit ten gevolge gehad,

een

dat

1
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dat soórtgelyke woórden , in de uytspraek en

schryfwys, eenige merkelyke verandering onder

gaen hebben , en wel zoodaenig eéne , waer door

zy naeder gebragt zyn tot de klas van woorden ,

onder welke zy , uyt kragt van hun bepaeld ge

bruyk, behooren . Zoo heeft men , by voorbeéld ,

in meer dan eene tael , verscheydene bywoorden ,

welke , in bunnen oórsprong , of naemwoorden

of geheele ugedrukkingen zyn : doch welker af

komst en eygenlyk wezen door den lyd schier

onkenbaer geworden zyo ; omdat zy alleen in de

beteekenis van bywoorden gebezigd wierden. »

S. 1205. « Wat nuttigheyd nu kan het hebben

dat men de spelling dezer woorden tot der zelver

waere herkomst en natuer zoeke le rug te bren

gen ? Immers geene ; daer hier door der zelver

kragt en beteekenis , door het gebruyk genoeg

bepaeld , geenzins kunnen opgehelderd worden .

Zelfs zoud die terugbrenging somtyds duyster

beyd en twyfel kunnen baeren ; daer het niet

alıyd even blykbaer is , waerom zekere naemwoor

den of uytdrukkingen tot dit bepaeld gebruyk

als bywoorden zyn overgebragt . Ook kan het

in leévende taelen wel eens plaets hebben , dat '

eénig woord of deel der ugtdrukking , in die

beleekenis, welke het , ter vervanging van een

bywoord , heeft doen bezigen , aen de patië in

'i gemeen minder bekend zy. »

S. 1206. « Gelyk hier uyt het nuttelooze van

de onderneeming, om , in de spelling van dier

ge
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gelyke woorden , eene verandering, overeenkome

stig der zelver eersten oorsprong , in te voeren ,

overtuygelyk blykt ; zoo moet die onderneeming

daerom ook worden afgekeurd , omdat men daer

van , om redens boven reeds aengewezen , geen

zins het bedoelde gevolg verwachten kan . »

S. 1207. « En dit brengt my tot het derde,

' t welk wy tegen het onbepaeld volgen der afley

ding hebben aengevoerd , zeggende dat hetzelve

onraedzaem is . Ook dit is overweirdig, in eenige

byzonderheden , naeder gestaefd en opengelegd te

worden . Het volgen der afleyding dan is onraed

zaem , wanneer afleyding en uytspraek met elkan

der als in eweestryd komen , en voor het vol

gen der eerste geene overweégende redens van

blykbaere nuttigheyd pleyten . Immers , daer den

segel schryf zoo als gy spreekt de eerste grond

wet is der spelling , door de naloer zelve , als

’i ware , ingesteld , en alle zich naer deze wet het

liefst en gemakkelykst schikken ; 200 behoort

van de zelve zoo weynig moógelyk, en

niet , dan om gewiglige redens , af te gaen . »

S. 1208. (256) « Nog in een ander opzigt ,

kan de afleyding met de uyıspraek in tweestryd

komen ; wanneer deze maemelyk , tot meerder

gemak en meerdere streeling van het oor , eéne let

ler ingelascht of eéne andere wilt weggelarten

men

heb

( 256) Blauz. 37
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hebben , welke den oorsprong des woórds of voor

overtollig verklaert, of naeuw genomen vereyscht. »

S. 1209. (257) « Immers valt het bezwaerlyk

jae volstrekt onmoógelyk een eenmael gevestigd

gebruyk te veranderen , wanneer voor die veran

dering geene blykbaere en sterk dringende redens

zyn aen te voeren. »

S. 1210. Nae al br : bygebragte , ter staeving

van den regel der uytspraek en des zelfs invloed

op de afleyding, zegt SIEGENBEEK niettegen

staende bladz . 49 ( 258) , dat de beslissing , om

trent de uytzonderingen , die de uylspraek maekt

op den regel, dat « de spelling der woorden

voornaemelyk afhangt van der zelver oorsprong ,

en dat , in de afgeleyde en zamengestelde woor

den , die zelfde letters moeten plaets vinden ,

welke in de oorsprongelyke en enkelvoudige voor

komen , echter , gelyk hy geirn herkent , niet aen

byzondere persoonen toekomt, maer naer het

gevoelen van de meerderheyd der spreékende

en schryvende , en uyt de regelmaet (analogië)

der tael moet worden opgemaekt . »

S. 1211. Bladz 45 ( 258 ) , zegt hy , gelyk

wy boven reeds aenhaelden , « schoon wy van

gevoelen zyn , dat men in de spelling op

bet algemeen en aengenomen gebruyk wel dee.

ge

( 257 ) Bladz. 162 en 163 der Verh. van Siegenbeek .

(258) Zyner Verbo enz.

53.
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en van

gelyk behoort acht te geeven ; herkendeavy

nogtans geirn dat er gevallen zyn , waer in het

vry staet zich daer tegen te verzetten ,

het zelve af te wyken. Dan naemelyk , zegt hy ,

is zulks geoorloofd , wanneer zeker schryfgebrngk

blykbaer op verbastering der tael uytloopt , of

aen de verkeerde toepassing van algemeen aen

genomene grondbeginsels zynen oorsprong ver

' schuldigd ' is. »

S. 1912. Eyndelyk , bladz. 36 ( 259), zegt hy ,

is wanneer , door het volgen der uytspraek , dat

is , door de woorden zoodaenig , en
met die

klankieekens te schryven , welke by eene onver

basierde uylspraek gehoord worden , de duyde

lykheyd benaedeeld word , en de eygenlyke krag!

en natuer der woorden gevaer loopen van uyt

bet oog verloren te worden ; dan , jae , dan is

er eenen goeden en voldoenden grond voorhan

den , om ' niet de uytspraek , maer de afleyding

'ten rigtsnoer der spelling te neemen . »

Besluyt.

S. 1213. Vervolgens kan eéne verandering van

bet algemeen gebruyk , tegen de uytspraek (260)

strydende , geene plaets hebben ; ten zy wanneer,

door

( 259 ) Verh . over de Nederd . Spell , Tweede druk ,

( 960) De algemeene vytspraek of de aengenomene of

berkende streékspraeken , Zie S , 115.
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door de zelve te volgen , de duydelykheyd be

naedeeld word , en de eygenlyke kragt en natuer

der woorden gevaer loopen van uyt het oog ver

loren te worden , en als het algemeen gebruyk

blykbaer op verbastering der tael uytloopt , of

aen de verkeerde toepassing van algemeen aenge

nomene grondbeginsels zynen oorsprong verschul

digd is .

EERSTE TOEPASSING.

zoo

$ . 1214. Daer moogen geene (wee verschillig

gesprokene klanken door het zelfde schryftee

ken uyigedruke worden (S. 916 , S. 920, S. 921,

S. 922. ). Verschillende klanken moeten ,

veel moógelyk , op eene onderscheydene wys

aengeduyd weezen (261).

S. 1215. Wy hebben S. 924 gezien dat, even

gelyk in de uytspraek de lange klinkers van

de korte onderscheyden worden , zy in het ge

schrift op eene verschillige wys moeten uytge

drukt weezen.

S. 1216. De korte en de lange klinkers a , e ,

1 , 0 , u , op het eynde eéner lettergreép , welke in

hetbegin of in het midden der oorsprongelyke woor

den komt , drukt men op dezelfde wys uyt,

schoon het verschillende geluyden zyn ; vervol

gens is dit gebruyk , grootelyks strydende tegen

de

(261 ) Bladz . 47 der Verbi - van Siegenbeek .'
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de uytspraek , aen verbetering onderworpen

(S. 1192 , S. 1193.) .

S. 1217. Om dit strydig gebruyk tegen een beter

te verwisselen , hebben eenige, als TEN KATE

(262) en Hooft (263) , den klinker verdobbeld,

schryvende vaader , beezië , kiivit , moolen ,

luutersch , enz.; andere daerentegen hebben den

langen klank hier uytgedrukt doór á , é , i , ó , ú ,

enz . , stellende váder, bézië , kivit , mólen , lú

tersch , enz .

$ . 1218. Maer , gelyk de schryfwys vaader ,

beezie , kiivit , enz , le zeer aenslootelyk is tegen

het algemeen aengenomen en herkend gebruyk ,

dat den hoogsten wetgeever in de tael is (S.742.),

en « dat , zoo Ten Kate zegt (264 ), hier in yoór

al ie helrachten is , dat men zoo min nieuwe tee

kens neéme, en zo0min van de gewoonelyke of meest

bekende afwyke , als eenigzins moógelyk is , opdat

niet door te veel vreemds de moeyelykheyd meer

der worde dan het nut » , zal het myos bedunkens

overeenkomstiger zyn het teeken ' ( aculus) te ga

bruyken , en te schryven váder, bézië , kívit,

mólen , lútersch , enz .

S. 1219

( 362 ) In zyne Aenleiding tot de kennisse van het ver .

hevene deel der Nederduitsche Sprake. Eerste Deel , bladz.

114 en volgende .

( 263) In zyne Vaderlandsche Historien .

( 264 ) In zyne Aenleiding tot de kennisse van het ver

bevene deel der Nederde Sprake, I. deel , bladz . 111 .
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e ,

S 1219. Deze verandering , welke eene tegen

strydigheyd uyt de tacl aeéint , zonder eine ge

lyke of meerdere daer in te brengen , zal voor

naemelyk nuttig , om niet te zeggen noodzaeke

lyk , zyn in de werken geschikt voor de eerste

beginnende , om hun de kortheyd en de lange

heyd der klinkers wel te leeren onderscheyden .

S. 1220. Men zoud hier tegen kunnen in

brengen , dat de bovenstreéping het schryven ver

traegt ; maer in schriften voor het onderwys niet

geschikt zoud men de zelve kunnen achterlaeten .

S. 1221. Deze wye zoud het drukken niet

vertraegen ; mits men zoo gaeuw é als a , é

als i als i , enz . stelt. Eénen schryver zoud

geene uer moeten besteéden , om een blad druk

keus te accenteéren : en , genomen dat dit nog

meer tyd kostte , ware zulks nog geene reden ,

om deze wys le verwerpen ; anders , zoud men

moelen zeggen , met zoo veel vlaemsche schry

vers , dat men zich de moeyte niet wilt geéven

van zuyver nederduytsch te schryven .

S. 1222. Nogtans , even als de Latynen doen ,

zoud men het geluydteeken kunnen achterlaeten

in werken , welke de kennis van de kortheyd en

de langheyd der lettergreépen veronderstellen , 200

dikwyls deze achterlaeting geene verwarring bae

ren kan.

S. 1223. Indien men het loonleeken gebruyk

te , zoud men in de hollandsche schryfwys on

derscheyden de werkwoorden braveren en waar

ds
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deren ( 265) van de byvoegelyke Daemwoorden

braveren (van braaf ) , waarderen (van waard )

(266 ) ; en de beginnende zouden geene moeyelyk

heyd vinden in het uytspreeken van de woor

den regeren , stofferen , enz. (265) .

Eerste bemerking.

S. 1224. Dat het gebruyk van het gelugdtee

ken zoo vrçémd niet is , als sommige wel voor

gedraegen hebben , blykt uyi de naevolging die

het zelve gevonden heeft by verscbeydene schry

vers : naemelyk by Spieghel , in de Twe-spraack

van de Nederduitsche Letterkunst ; by L. Ten

Kate, in zyne Aenleiding tot de kennisse van

het verhevene deel der Nederduitsche Sprake , in

de Critique Spelkunde ( 267) ; by O. R. F. W.

WINKELMAN , in zyne Schets der Nederduitsche

Spraakkunst ( 268); by Des Roches ; by Vaelan

DE , in zyn Tyd-verdryf der Néder-duytsche

Spraek- konst ; enz.; enz . ; enz .

S. 1225. Niet alleen de Nederduytschers, maer

zelfs verscheydene andere volkeren hebben het

loon teeken gebruykt, en bedienen er zich nog

yan ; gelyk de caelkundige genoeg bekend is .

S. 1226.

(265 ) Weilands Nederd . Spraakk . Bladz . 25 .

( 296 ) Weilands Taalkundig Woordenboek , by de woor

den braaf en waard .

( 267 ) Eerste Deel , bladz . 114 ea volgende.

1-68 ) Bladz . 121 ,
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S. 1226. « Daer was niet tot de toonteekens

10e , zegi Rollin (269) , waer van de oude geen

nuttig ,, ebruyk maekien . »

Tweede bemerking .

$. 1227. Dewyl de klinkers , wanneer zy kort,

uytgesproken worden , den zelfden klank behou

den als in het abeé , zyn deze uyl zich zelve ge

noeg kenbaer , wanneer men de lange lang al

beeld . Het is ook niet noodig dat men de scher

pe op eene onderscheydene wys uyłdrukke , en ,

dat men schryve , inet Ten Kate (270) , wel,

wòl , wòl, kun , kòn , kun , enz .; miis men die

aen het woord zelve genoeg kan kennen. Vers

volgens zyn het maer de lange die ор

derscheydenewys behooren uytgedrukt te worden .

eéne on

Tweede TOEPASSING .

$ . 1228. « Om te schryven , zoo als men

spreekt, zegt de Rudimenta (271), is het noodig ,

dat men alle de geluyden en klanken zoodaenig

weéte af te beélden , dat een ander de geschre-,

vene woorden zoo uytspreéke , ' als zy moeten

ustgesproken worden . »

S. 1229.

( 269 ) Abrégé de l'Histoire Ancienne . Tom ,4.me, blade. 242 .

( 270 ) Acnleiding enz. I. D. , bladz. 114 en volgende

(270 ) Of Gronden des Nederduitsche Taal , door de

maatschappij : tot nut van 't algemeen , Tweede Stukje

bladz , i en 2 .
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S. 1229. Het verdeeld gebruyk van een teeken

op de zachtlange es en oo te stellen uyt de tael

gebannen zynde (S. 1077. ) ; worden de zacht- en

de scherp -lange Eg en oo door de zelfde schrçf

teekens uytgedrukt (S. 1180. ) , en worden ver

volgens zoodaenig niet afgebeeld , dat een ander ,

op het enkel gezigt dier schryfteekens, de zelve

zoodaenig konne uytspreeken , als zy moeten uyt

gesproken worden .

S. 1230. « Daer het eenen onbetwistbaeren

grondregel is, zegt WEILAND (272) , dat verschil

lende klanken , by het schryven , zoo veel moó

gelyk , op eene onderscheydene wys moeten uyt

gedrukt worden ; en daer het tevens van belang

is , dat eene zoo wezenlyke eygenschap onzer

tael niet allengskes geheel verloren raeke : 200

zal ieder gereedelyk toestemmen, dat de zachte

lange en hardlange Ek en oo , in de spelling ,

Dạeuwkeurig behooren onderscheyden te worden.»

Maer als men op de zelfde wys schryft beet

( zekeren wortel ) en beet ( van byten ) ,

kool (hotgewas) en kool (om te branden) , Ibest

(waer op men schoenen maeke) en leest ( van

het werkwoord letzen of lezen ), week (zacht)

en week (tyd van zeven dagen) , wees (ouder

loos kind) en wees (werkw.) , enz.; drukt men

deze verschillende klanken niet op eene onder

schey

(272) Nederduitsche Spraakkuost. Bladz. 24 CD 25.
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scheydene, maer op de zelfde wys uyt : en ver

volgens loopt men gevaer van eene zoo wezen

lyke eygenschap onzer tael geheel te doen ver

loren raeken , welk , zoo Weiland hier zegt , moet

vermyd worden , met die verschillige klanken , in

de spelling , naeuwkeurig te onderscheyden .

S. 1231. « Gelyk het onderscheyd van spel

ling , tusschen de lang klinkende ee en ÉÉ , 00 en

óó (dit is , tusschen de zacht-en scherp-lange Ee

en oo) , zegt L. Ten Kate (273) , veélıyds by

de tegenwoordige schryvers “ word naegelaeten ;

zoo word zelfs het onderscheyd in de uytspraek

by ons , en de geene die lusschen Noordholland

en den Ryn woonen , niet waergenomen , als

gebruykende alleen de zachtlange ee en oo : waer

doór wy niet alleen zondigen tegen de gemeene

landsdialekt, maer ook vervallen in eene dobbel

zinnigheyd van woorden , van 'twelk veel zuyd

hollandsche steden , en andere van onze neder

duytsche provintiën, die dit onderscheyd in acht

neémen , vry zyn . >>

S. 1232. « De volmaektheyd vereyscht onder

scheyd in de klanken , en dit wederom onder

scheydene letterteekens. De achtbaerste schry .

vers , in het bloeyendste van de voorgaende eeuw

(274) , bedienden zich , in de gemeene spel

ling ,

(273 ) Aecleiding tot de kennisse enz. 1. Deel , bladz .

118 en 119.

( 274) Zestiende eeuw.
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ling , van dit volgende onderscheyd : « Dat ze ,

« wanneer in eene zelfde lettergreep geenen me

« deklinker volgt, voor de zachte lang klinkende

a Ee. en 00 , eene enkele en o , en voor de

« harde éé en óó , eene dobbele se en oo gebruyk

« ten ; dus schreeven zy weken (hebdomadæ ) en

weeken (mollire), en hopen ( sperare) en hoopen

(accumulare)..... »

S. 1233. « Zoo lang men in het gemeen gebruyk

geene teekens boven de letters plaetst , is dit

onderscheyd nog het volmaekiste , waerom ik ,

buyten het critique, dat opvolg : maer anderzios

is het ver niet genoeg ; want , behalve dat men

dan niet altyd een lang teeken gebruykt , daer

den klank lang is , en dat men , daerenboven ,

aen een en het zelfde leeken , nu eéne verbeelding

van eenen korten , dan van cénen langen klank

toeschryft, zoo scbiet dat gebruyk ook te kort ,

om het onderscheyd, tusschen Ee en , en lus

schen oo en óó , aen te wyzen , wanneer in de

zelfde lettergreep eénen medeklinker achteraen

komt , het welk menigmael gebeurt , zoo dat

in het critique de teekens van noode zyn . »

S. 1234. SIEGENBEEK zegt (275) : « Zie daer ,

op voorgang van Ten Kate en andere tael

kenners , wy meenen , onwederlegbaer

betoogd , dat het onderscheyd van
klaok ,

tusschen de hard-en zacht-lange te en 00 ,

niet

ZOO

(275) Verhandeling. Bladz , 130.
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niet grillig en ingebeeld , maer wezenlyk en op
de

gemeeplandsche
uytspraek gegrond is. En zal

men , dit herkendende
, niet tevens moeten toe

stemmen , dat dit verschil van klank , door eene

onderscheydene
schryfwys , dient aengeduyd te

worden ? Gelyk die onderscheyding
allezins ey

gepaerdig en met de regels eéner goede spelling

overeenkomstig
is ; zoo is zy ook , volgens de

joyste opmerking van Ten Kate ( 276 ) , voor

het stuk der afleyding , van het hoogste aeobe

lang : naerdien men , zonder de regte kennis van

het gemelde verschil van klank , in den oór

sprong van veel woorden mistasten , en ook som

mige als eenerley zał aenzien , welke nogtans

waerlyk céne byzondere reden van afleyding heb

ben . Het is derhalve volstrekt noodzaekelyk ,

in de spelling , zorg te draegen , dat een zop

wezenlyk en belangryk taeleygen , door de ver

bastering der uytspraek , niet eyndelyk geheel

onkenbaer worde en verloren gae , >>

Bemerking.

S. 1235. De bovenstreéping op de scherplange

en oo viod meo by L. Ten Kate (277) ,

in

EB

( 276 ) « Zie A enleiding enz . II Deel , bladz. 160. »

( 277 ) Aenleiding tot de keanisse van het verbevene deel

der Nederduitsche Sprake. Eerste Deel, bladı . 114-830 .
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ten

in de critiquespelkunst, welken zegi (278) « in lelo,

terkundige verhandelingen en tot eene wel ge

gronde afleyding (derivatio ). der woorden is de

bovenstreéping, op de harde Es en 00 ,

uytersten noodig ; » ook treft men die aen by

Hooft, in zynen Hendrik De Groote. Zie

voorders de Twe-spraack van de Nederduitsche

Letterkuost, enz. , enz,

S. 1236. De Hollanders gebruyken die zelfs

in eenige woorden , om de verwarring te vermy

den ; als in een (unus), in onderscheyd vat

EEN ( aliquis ).

Besluyt.

$. 1237. Vyt het gezegde volgt dan allerdug

delykst , dat de scherpe ee en oo van de zachte

altyd moeten onderscheyden worden , en dat men

maer gedeeltelyk aen dezen regel voldoet , wan

neer men die klanken enkelyk onderscheyd , als

de zelve op geenen medeklinker stuyten , en al

zoo ,
in zeer veel gevallen de scherp -en de zachl

-lange et en oo op eene wys afmaelende , zon

digt tegen den regel, dat deze , verschillige klan

ken zynde, op eene onderscheydene wys moe

ten uytgedrukt worden. Welk verschil .geen

zins grillig en ingebeeld , maer wezenlyk en op

de gemeenlandsche uytspraek gegrond is; jae

eene

(278) 1. Deel , bladz. 163.
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eene onderscheyding , die allezins eygenaerdig

en met de regels eéner goede spelling overeen

komstig is , en die , volgens de juyste opmerking

van Ten Kate , voor het stuk der afleyding , van

het hoogste aenbelang is : naerdien men , zonder

de regte kennis van het gemelde verschil van

klank (derhalve zoowel wanneer deze op eenen

medeklinker stuyten , dan als de zelve eéne let

tergreep eyndigen ), in den oorsprong van veel

woorden mistasten , en ook sommige als eener

ley zal aenzien, welke nogtans waerlyk céne by

zondere reden van afleyding hebben . Om welke

reden , het volstrekt noodzackelyk is , in de spel

ling zorg te draegen , dat een zoo wezenlyk ek

belangryk taeleygen niet eyndelyk geheel onken

ba er worde en verloren gae (279) .

S. 1238. Vervolgens zal men altyd die klan

ken onderscheyden , zelfs wanneer zy gevolgd

zyn in de zelfde lettergreep van eenen mede

klinker , en gevolgelyk de bovenstreéping ge

bruyken ; omdat dit het geschikiste middel is,

om het onderscheyd van klank , tusschen de

zacht-en de scherp -lange ee en oo, aen te doyden.

S. 1239. By gevolg zal men schryven lesse

(werkwoord) en leest (schoenmaekers werktuyg),

kool ( vuer) en koól (hofgewas ) , enz.

Be

(279) Verh , enz. Bladz . 130 .
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Bemerking.

wy , dat

S. 1240. Op de vraég , waerom wy het toon

teeken stellen op de tweede e van het woord

lebst (z. n .) , enz . , en niet op de eerste , ant

woorden wy gelooven , dat het over :

eenkomstiger is het zelve op de 'weede e te

plaetsen ; omdat het, gebruykt wordende om et

van de zachte be te onderscheyden , onmidden

lyk in de gedachten komt nae de tweede E, en

niet nae de eerste , en dat vervolgens de orde

der denkbeelden vereyscht , dat men het zelve

op de tweede e plaetse.

DERDE TOEPASSIN Ġ .

S. 1241. Wy bebben gezien (S. 393, S. 478,

S. 489, S. 509.), dat er dryenderlig verschillen

de gesprokene teekens of geluyden zyn , en dat

wy maer dryentwintig onderscheydene letters

hebben ; zoo dat wy tien geluyden meer , dan

geschrevene teekens , hebben .

S. 1242. Om dit gebrek eenigzios te voorko

men , heeft men twee schryfteekens gebruykt ,

oni eenen enkelen klank af te maelen ; als in dien

van El , Ee , 00 , 0e , B0 , Ch , welken noch den

eénen noch den anderen van de wee vervoegde

klanken is . Maer hier blyven nog verscheydene

geluyden over , welke men in de uytspraek en

niet in het geschrift onderscheyd.

S. 1243.
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S. 1243. Deze gebrekkelykheyd of tegenstry

digheyd , tusschen het spraek.en het schryf-ge

bruyk , kan niet weggenomen worden , ten zy

door het invoeren van nieuwe schryfteekens.

Maer , alhoewel de schryvende , alle te zamen

genomen , regt hebben van de denkbeelden of

gedachten door deze of die teekens aen het ge

zigt voor te stellen , moeten zy niettemin , gelyk

den schranderen Ten Kate zegt (280) , bier in ,

zoo veel als het moógelyk is , trachten het ge

bruyk te volgen , en deze klanken met de ge

woonelyke schryfteekens af te maelen ; want, door

veel opgewoóne schryfteekens hier in te ge

bruyken , zegt hy, zoud men meer zwaerigheyd

baeren , dan men voordeel doet.

S. 1244. Dewyl de uytspraek en de woord

oorsprongelykheyd somtyds eénigerwyze aen el

kander tegenstrydig zyn ; zoud men ,

die alle beyde, zoo veel moógelyk , te voldoen ,

de Fransche kunnen naevolgen , welke schryven

conçois , conçoit , conçus, reçois, reçu , enz . Zy

spellen deze woúrden met eene c , omdat de zelve

voortkomen van concevoir , recevoir , enz.; en

stellen een teeken (cedille) onder de c , om tegen

de uytspraek niet aen te kanten.

S. 1245. Op de zelfde wys, zoud men de

G van oorsprongelyk , springhaen , enz . , met een

teeken kunnen merken , om te toonen dat de

zel

om aen

(280 ) A ea leiding tot de kennisse enz. I. Deel , bladz. ! 11.
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zelve moet uytgesproken worden als k ; en alzoo

zoud men zien , dat het eerste lit dezer woor

den is oorsprong , sprinc, enz. , en dus aen de

uylspraek en aen de zamenstelling voldoen .

S. 1246. Men zoud my hier kunnen beschul

digen van eene nieuwigheyd in de cael te bred

gen ; maer hel is enkelyk « het vermaek in de

Daluerkundige beschouwingen , dat my wel

eer , gelyk Ten KATE (281 ) , iot het critique

onderzoek van die stof beéft aengespoord.

Geen binder noch verwarring kan er ook

uyt spruyten ; omdat het gevondene niet tot

dagelyksch gebruyk , maer slechts als eéne natuer

kundige overweegi
ng

word voorgestel
d

. Ofschoon

men dan dwaelde in zynen grondslag , het be

hoeft niet verder dan stelliger wys ( systemat
ice

)

aengemerk
t

te worden . En, zoo er al onder de

Critique onderzoek
en

, met der igd , eenige ma

vier zich opdoen mogle, die , zonder gevaer van

yerwarrin
g

, zonder veel moeyte , dienstig zoud

kunnen zyn voor het gemeen ; die keur zoud ik

rekenen aen niemand beter te behooren , dan aen

' s lands hooge overheyd. »

VIERDE TOEPASSING.

S. 1247. Wy hebben S. 1187 gezien dat,

om het algemeen schryfgebruyk te
Wanneer men

ver

(281) Aenleiding tot de kennisse. I. Deel , blade. 113 ,
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veranderen , men eene gelyke of meerdere le

genstrydigheyd moet in den weg brengen , deze

verandering geene plaets kan hebben : vervolgens

mag men , wanneer de algemeene uytspraek

legenstrydig is aen de zamenstelling of afley

ding , en dat men de woorden overeenkomstig

de beredeneerde gronden schryſt, deze

niet verlaeten , om de uytspraek te volgen ;

want men zoud enkelyk de eéne tegenstrydig

heyd legen de andere verwisselen..

met

S. 1248. Zoo volgt men in het engelsch en

fransch meestal de woórdoórsprongelykheyd ,

schoon de zelve tegenstrydig zy aen de uyl

spraek ; als in het engelsch blykt uyt de woor

den : Escritoire (van het fransch écritoire , voor

iyds escritoire), calf (van bet angelsaksisch calf),

falcon (van het latyn falco) , phthisical (van het

grieksch werkwoord phthio).

S. 1249. Ten opzigte van het fransch , vind

men eine klaere bevestiging van ons gezegde

in het uytinuntende werk van de heeren van

Port- royal , in de Senteekeningen op de ver

klaering van M ' . Duclos (282), wanneer men zegt:

« Den akademist (M' . Duclos) zoud willen

dat men schreeve champ ( campus) op de zelfde

Wys

( 282 ) Grammaire Générale et Raisonnée de Port-royal.

Bladz . 430.

54 .
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'wys als CHANT (cantus) , omdat men deze

woorden gelyk uytspreekt. >>

S. 1250. « Tot staeving van zyn gevoelen .

brengt hy by , dat de beleekenis van den ziń

die van het woord moet ophelderen , in de

geschrevene tael , gelyk zy die ontvouw in de

gesprokene. »

S. 1951. « Ik meen dat M+. Doclos eénen mis

slag begaet, met de twee vermoogens, welke den

mensch bezit, om tyne denkbeelden den andere

mede ie deelen , onder elkander te verwarten .

Wanneer wy één boek leézen , bepaeleb wy ons

volkomen tot het geen geschreven staat ; wy zien

dea schryver van dat boek niet , wy hooren

de verschillende buygingen van zyne stem niet ,

pochwy kunnen hem den uytleg niet vrae

gen van de woorden , die wy niet verstaen .

Het is dan noodzaekelyk , dat men in de spel

ling de gelykluydende woorden onderscheyde ;

dat men , door de afleyding te bewaeren ,

de kennis der lwyfelzinnige woorden vergemak

kelyke . Als wy met iemand in gesprek zyn

ouze gelegen heyd is geheel verschillig ; żynie

gebaeren , zyne vytspraek , zyne gelaelstrekken

verklaeren ons het geen hy zegt , en , indien

zyne gedachten niet duydelyk genoeg aen den

dag gelegd zyn , kunnen wy hem de verklae

ring vraegen van het geen wy niet verslaen .

MC

co



ALGEMEEN GEBRUYX. 527

M' . Duclos mistast zich , als hy de gesprokene en

de geschrevene tael in alles wilt gelykvormig

maeken . »

S. 1252. a Het is verwonderensweirdig , dat

eénen zoo regtmaetigen beoordeelaer , als M'. Do

Clos , zich heeft kunnen bedienen van dierge

lyke schynredens, om eépe verandering van spel

ling te weeg te brengen , welke, onder andere

opzigten , van geen het minste nut weezen zoud, »

S. 1953. Zoo yan gelyken , wanneer de uyto

spraek tegenstrydig is aen de beredeneerde gron

den , en dat het algemeen schryfgebruyk over

cenkomt met de pylspraek , mag men van deze

niet afwyken , om de afſeyding te volgen , ten

zy in de S. 1210-8. 1212 aengewezene gevallen :

want anders ware dit niet , dan eene mindere

tegenstrydigheyd tegen eene meerdere verwisse

len ; het welk ongeremd is.

Besluyt.

S. 1954. Ugt het S. 1247-S . 1253 aengehaelde

volgt dan , dat het algemeen schryfgebruyk

niet mag veranderd worden , ten zy als de ver

andering overeenkomt met de andere spelgron,

den , de nylspraek , de zamenstelling , de afley

ding, en de byzondere overeenkomst , of ten min

sten
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sten aen geene van deze tegenstrydig is ; dit is , dat de

verandering van het algemeen scbryfgebruyk geene

plaets kan hebben , len zy als de zelve, in de

oorsprongelyke woorden , overeenkomt met de

uytspraek , zonder te zondigen tegen de byzón

dere overeenkomst ; en dat zy , in de zamenge

stelde en afgeleyde woorden , strookt met den

regel der zamenstelling en afleyding , zonder te

genstrydig te zyn aen de uytspraek , uytgenomen

als , door het volgen van deze laetste , de duyde

lykheyd benaedeeld word , en de eygeolyke kragt

en datuer der woorden gevaer loopen van uyt

het oog verloren te worden , en wanneer zeker

schryfgebruyk blykbaer op verbastering der tael

uytloopt , in welk geval men het zelve ook mag

veranderen , alhoewel de verandering tegenstry

dig zy ' aen de uytspraek.

S. 1255. Vervolgens mag men niet schryven

halji, voor het algemeen gebruyk helft, van half;

gebrt, voor gebil, van byt , byten , enz . ( zie Vierde

en Vyfde Tegenstrydigheyd .), ofschoon over

eenkomstiger met de beredeneerde gronden '

(S. 828-8.836.) : omdat deze schryſwys tegenstry

dig is aeo de algemeene uytspraek , en dat er

geene genoegzaeme redens voói handen zyn ,

niet de uytspraek , maer de afleyding te volgen

(S. 1194- S . 1213 ) .

om

TWEB
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TWEEDE PONT.

Bereyking van het gezag der meerder

heyd der schryvende.

S. 1256. Tot bereyking van dit oogwit , dunkt

my geen beter middel voorhanden te weezen ,

dan de aenstelling eéner vergadering , gekozen

uyt de meest beschaefde en geoefendste in de

taelkunde , bekragtigd door het hoog bestuer.

EYNDE

van het

EERSTE BOEKDEEL.

Vyt do drukkery van de Weduwe DE MOOR en ZOON ,

in de Philipstokstract, Nº 18 , le Brugge.
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